СРПСКА КРАЉЕВСКА АКАДЕМИЈА 


СПОМЕНИК 


ДРУГИ РАЗРЕД 


88. 


ОПРА CPNCKO-XPBATORE MPAMCKE RIDHIEBHOCIH 


ARANNA ШТ ЩЕ OPRWIR 
1907. 
ЦЕНА 2 ДИН š ; 


(рог. ВЛАДАН ЈОВАНОВИЋ 


— —— T 


BROPPAA 
АВИЛА краљЕвик 


25, Е 
ца; Мите Отајића, Се. Цвијановића и Геце Kona у Београду 
могу се добити: > Е 


L / 
, ИЗДАЊА ОРПОКЕ КРАЉЕВСКЕ АКАДЕМИЈЕ, 


\ 
|. Глас, Ku. I—LXXII, À 
Први разред (1—98): Ш, VI—IX, XI, XIX, XXI, XXIII, XXVI, XXVII, ХХІХ, XXX 
XXXIV, XLI, XLVI, L, LI, У, LVI, LVII, LIX, LXI, LXII, LXV, LXVII CXIX n LX 
Aym разред (1—44): I П, IV, V, X, XII—XVIII, XX, XXII, XXIV, XXV, XXVII 
XXX—XXXII, ХХХҮ—ХІ,, XLII—XLV, XLVII—XLIX, ИП, LI БУ, БУШ, 17 
LXII, LXIV, LXVI, ХУШ, LXX и LXXII 
"Цене су: І, 1, УШ, X—XII, ХУ—ХХ, XXV, XXVIII, ХХІХ, XXXII, XXXIV; XXX 
‚ ‚ ХЫ св. по 1; — ХШ, XLVI u LIT по 1:50: — XXIV; LL LU, LIV—LXXI i 
~ — XIV 9:50, — осталима по 0'50 дин. 


2. Споменик, Књ. I—XLIII и XLV. \ 
Први разред (1—6): T, ХИ, ХХХІ; XXXV, ХІ, и XLII 4 
Други, разред (1—38): IL—XI, XII ХХХ ХХІХ, ХИ, ХШ и 
Цене oy: УП, VIII, XVI по 0:50; — І, ЛУУ, ХХ, XXVI—XXX по 1: — ІХ, XXV, ` 
и XL по 1-50; — VI, X, XIV, XV, ХУШ, ХІХ, XXI, XXII, XXIV, ХХХШ-КХ А и 
XLV,no 9; — XXXI 9,50; — H, ХХШ n МАИ поз: — ХІ, ХШ, XVII, XLT йо 
45 — Ши XH no 5; — ХЫП 6 динара. ka 
8. Годишњак. Къ. 1—ХХ цена 1, IX, XIV—XVI, XVIII и ХХ по 1 дина ХУП и XIX по 150 
У ANH, осталима по 0:50 дин. 4 


4. Српски етнографски зборник, Kis. 1 уп. ji £ ү 

К. Т. Живот Срба сељака, написао М. В. Милићевић, Друго прорађено u nony- 
њено издање. 1894. Цена 9 дин, у ` ү 

К. П. Старинска сриска јела u чића, од Симе Тројановића. 1896. Цена И дин. 

Kib, Ш. Српске народне песме и игре ó мелодијама, из Левча, Ha народа прикупио 
Тодор М. Бушетић; музички приредио“ Стеван, Ov. Мокрањац, Београд, 1909. 
Цена ? динара. ' 

Къ. ТУ, Насеља српских земаља: Уређује Др. 1. Цвијић. Г књига: |. Антроцогео- 
графски проблеми Балканскога Полуострва; од Apa J. Цвијића ; 3. Доње Драгачево, 
од Јов. Врдељановића; 3, Средње Полимље u Потарје, од Петра Мркоњићаг ú A. 
Дробњак, од Свет. Томића. G првом овеском Атласа. Цена 6-50 дин, 

Kw. V. Насеља сриских земаља. Уређује др. 1. Цвијић, Ш књига: 1. Увод од д-р 

| 1. Цвијића; 2. O Љубићским седима, OA Радомира M. Илића; 3. Врањска Ичин. 
од Ристо Т. Николића; 4. Млава, óA Љуб. JoBünonuha; 5. „Левач, од Тод. M. Ps 
шетива; б. Васојсашћи у црногорској граници, дд Богдана Лалёнива м Ива 
Протића; 7. Вишеградски Стари Влах, од nota Crjona Tpneronnha; 8. Билећске 
Рудине, од Јевта Дедијера; 9. Околина Београда, дд Расте T. Николића ; 10 
Шума, Површ и Зупци g Херцеговини, од Обрена Ђурића-Ковића. O другом 
свеском Атласа. Веоград, 1903. Цена 14 динара, 

Kw. VI. Нисеља српских земаља, Уређује Др. Цвијић. IH књига; 1. Пољаница u 
Клисура, од Ристе 3. Темнић, од Ст. М Мијатовића: 3. Скоиека 
Црна Гора, од Свет. T, ‚ Ибар, од Рад. M. Илић, Васојевићи у typ- 
ско} граници, од попа Богдана Лалевића ú Ив. Протића; 6. Качер, од Миа. U, 
Ракића. Са трећом свеском Атласа, Београд, 1905. Цена 9 динара. 

Ки. УП. Обичаји српскога народа: 1. A емний, од Ст. М. Мијатовића; 
?. Косово, од nona Допе Дебељковић + Снойска Црна Гора, од попа Arana- 
cuin Петровића. Београд, 1907. Цена динара. 
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БИБЛИОГРАФИЈА. CPNGRO-XPRATONE MPAMCKE ТЫШ 


mapano 
Про. ВЛАДАН ЈОВАНОВИЋ 


БЕОГРАД 
АризА KPK 


1907, 


„Эш 


а»: И а 


У овој Библиограњији српско-хрватске драмске књижевности брижљиво је upi- 
купљено од драмских дела све што је год штампано, а што је према данашњим књи- 
жовним приликама и код Срба, и код Хрната могуће било сабрати. Прегледана оу и 
избележена сва дела, спи књижевни листови, часописи, новине, попремени описи, Ka- 
лендари, збирке итд, до којих се могло доћи, и уопште eno, где се само могло NO- 
мислити да Ве бити штампано било какво оригинално дело, било какав превод, или 
само какап одломак, Може се слободно рећи да ништа анатније није пропуштено, што је 
штампано било ћирилицом било латиницом, а Ко само зна с каквим је тешкоћама скопчано 
прикупљање овакога материјала, тај неће смети замерити, ако је штогод, а тога ho 
бити врло мало, пропуштено. 

Овај је рад рађен по поруџбини управе Краљ, српског народног позоришта, и обу- 
хватао је испрва само дела штампана ћирилицом, а требало је да буде штампан у 
поворишном годишњаку. Кад је nocao већ био скоро готов, променила се дотадашња 
позоришна управа, и нова управа са г. Драг. Јанковићем на челу, захтевала је од 
мене да уносем y њ п дела штампана латиницом. Кад сам ја и то урадно, онда је 
та иста управа просто одбила да прими ú штампа овај рад, паводећи разлоге: да је 
овакав један рад сасвим непотребан) позоришту, да такве радове треба да издаје и 
штампа Академија наука, да она по може носити одговорност за „погрешан“ рад pa- 
пије управе, да се због тога не осећа обавезном да прими нешто што је та ранија 
управа поручила, и да па послетку, пошто су позоришни приходи врло мали а По- 
вориште стално у дефициту, нема могућности да штампа овај рад. Ништа ми друго 
није остало него да се обратим Академији, и моја је захвалност у толико већа, што 
је Академија одмах с готовошту пристала да прими H уврсти у своја издања овај рад, 
који ме је стао и доста труда, и доста времена n трошка, ú који би без њене помоћи 
остао без сумње још и данас у рукопису. 

Пријатно ми је што на овом месту могу изјавити своју особиту топлу захвалност 
r. г. Ивану Костренчићу, библиотекару и Велимиру Дежелићу, чиновнику Унинерви- 
тетске библиотеке у Загребу, који су ми, кад сам пре три године био у Загребу ради 
попуне латиницом штампанога дела онога рада, с особитом предусретљивошћу п ретком 
пажњом помогли, да ми овај део изађе што потпунији и бољи, Ако је ипак можда 
штогод пропуштено, то је стога што Универзитетска библиотека тада још пије имала 
повебних, стручних каталога, ú што је време мога бављења у Загробу било и супише 
ограничено. 

Морам још споменути да је овај рад завршен ú предан Академији још 1904. год. 
али услед нагомиланости рукописа у Академији ове до сада није могао бити штампан. 
Што се у књизи налазе нека драмска дела која су штампана и после 1904. год, то 
није рађено систематски, него сам ја то забележио, кад сам гдегод C учајно пашао, 


. октобра 1907. год, 
у Београду, 

Владан Јовановић, 

професор 1 београдске 


нази) 


Апрапмовићљ Димитри (Види: Елетилегери. Koppe- 
Mio, У Београду, 1845). 

Bisenhut Gjuro (Види: Pretočki 2. F. Хојвіа ljuti 
Hrvatski svjetozor. Knj. I. Zagreb, 1878. бр 32—36). 

(Види: Реюбы Z, F. Sojslav ljuti 
U Zagrobu, 1878). 

1. Аксаков K. Киез Лупоницки или долазак 
у село, Комедија у два чина К. Аксакова. 
С руског превео H. Преодница. Год. 1, Beo- 
рад, 1891, бр. 6—10 (недовршено). 

Алексијевић Димитрије (Види: Василијадис (U. Ian- 

леја, Нар. Библ. Браће Јовановића, eñ. 196. Man- 

лево), (Без године). 

Alfieri Viktor Ваш, Tragedija od Viktora 

Alfieri-a. $ talijanskog preveo J. Sundečić. U 

Karlovcu, brzotis i naklad tiskarskog i književ- 

nog zavoda Abola Lukšića 1863. На З-ии a, 

4 + стр. 83—14. 

— — — — Orest, tragedija Vitoria Alfiori 

pohryatio Stjepan Buzolié. U Zadru. Brzoti- 

skom „Narodnoga Lista“. 1881. На 8-ин, стр. 

69 + л. 1. 


Нема. Preveo F. J, Despot. Vienac zabavi i 
pouci. God. XIV. U Zagrebu, 1882. бр. 18—-92. 


. Amouretta. Izvorna lakrdija u jednom “inu, 
Hrvatska vila, God. ТУ. U Zagrebu, 1885. 
бр. 8—9. 

Амфитеатров А. Стара spanna. Драмска 
кажа у једном чину. Написдо А. Awsanren 
троп. Пронво Риста J. Одавић. Нова Искра 
Година ТУ. У Београду, 1902. бр. 6—5. 


опомвиик xç. 


A. 


— — — — Virginija. Tragedija Viktora Al- | 


Андрејевић Jonan, (Види: Шекспир В. Рихард 11. 
Лотопле Матице Орпеке, кн. 101. Будим, 1860, 
стр. 85). 


— — (Види: Шекепир. Краљ Рикард Ш. 
H. Сад, 1864). 


(Види: Бенедике P. Пркое, Нови 
. Зборник позор. дола, свеска дража“ 


(Види: Бенедике Р. Пркос. Збор- 
ник позор. дела, Овоска долилеста. Нови Сад). 
Ою је друго падање без холипе кад је шташшшо, 


Андрићъ Александар. Растанакљ Годи- 
пе, (Пролог*), Зимзеленљ, Србско пародный srh- 
сецословъ за годину 1849. Год. ТУ. У Кар- 
ловцыма, стр. 89—92, 


"Предетањлћињ у Панчеву од Директора. 
Нидерлайтнеръ за ново skro 1848, 


и Госнодичве. 


Andrié А, Dr, (Види: Maeterlinck Мамтесе, Monna 
Vanna. Vienne zabavi u pouci. God. XXXV. Zagreb, 
1903. br. 2—7). 

Andrić Nikola. (Види: Molière. Kaéiperke, Teatral- 
na biblioteka. Knjiga 1. Br. 1. U Zagrebu, 1894). 


„ Antica Ivan Luka (| 1688). Komedie i 
Pjesni. (Не зна се ни место ви година. Se- 
raf. Cerva вели: „Elegantissime edidit“). 
Bibl. Кики). 2177. Нисам miao ове kuuro y ружама 


| Anton V. (Види: Daščarié T. i Anton V. Novi йи 


bori. Kazal. knjižnica I. Sisak, 1881). 


9. Anschan Josip. Imendanska slava. Napisao 
Ansehan Josip. Smilje. Zabavno-poučni list ва 
slikama za mladež obojega spola, Dvadeset i 
drugitečaj. Zagreb, Tiskom С. Albrechta. 1894. 
На S-nn, стр. 154. 


10. Aristofan. Oblaci, komedija А 
veo Ivan kan. Stojanović). Dubrovnik. 
narodne štioniee dubrovačke za godinu 18: 
Svezak Ш і IV. U Zadru, 1855. стр. 9— 
(Недовршено). 


istofanova (Pre- 


abavnik 


11. Аркадије отац. Прогнаници. Исторпјека | 


драма у пет чинова e певањем, написло отац 
Аркадије. Ову драму посвећује писац Браћа 
Радосављевићима. Оглед, Ењижевно-политички 
‘лист. Уредник M. Н. Јовановић, адкокат. Beo- 
град, 1894. стр. 161—164. (Одломак). 

12. Арновл%в” Антони, Виргинія или кр- 
пава жертва освобождены, Жалостно noso- 
риште у четири дЪйствя от Антонїн Ар. 
новл%н'. Bawa. Mab. Права Адпоката, Virgi- 
ши, ein rauecfpiel. У Будиму, Писмени Кр. 
Всеучилииии Пепигавског. 1882, На 8-ни. 
стр. XIV + 15—99 а. 1 + 1 слика. 

13. Арнот Антоній, Познато страшило. Be- 
села игра у два дЪйстыя превео с Таліапеког 
Антон Арнот Зак. Mab. Права Адвокат. 
Фар Gefpenft ein Luftfpiel. У Будиму. Пис- 
мени Кр, Вевучилиша Пештайскогъ, 1835. На 
В-ни, л. 2 + стр, 1—58. 

Арнот Антоний н Арновл во” Антони јесте једви пети. unean, 

14. Arnold Franja, Kamen smutnje. Igrokaz u 
4 čina, napisao Franja Arnold. Vienae zabavi 
i pouci. God, ХИТ. U Zagrebu, 1881. бр. 1—4. 


15. Asanger Јовіроуіб Edo, Dva pobratima. 
Lakrdija n 1 činu, pohrvatio ju Edo Josipo- 
vié Asanger. Hrvatski glumac. Sbirka poma- 
njih inojozičnih gluma. Svezak L U Karlaveu. 
1863. На 8-пи. стр. 1—31. 


| 16. — — — — Crvena і modra Коза, Vesela 


igra u 1 činu, ргеусо Edo Josipović Asan- 
ger. Hrvatski glumac. Svesak 1, U Karlovcu, 
1863. erp. 99—41. 


17. — — — — Otac i sin, Vesela igra u 1 
činu, pohrvatio ju Edo Josipović Asanger. 
Hrvatski glumac. Svezak Г. U Karlovcu, 1863. 
стр. 42—58. 


Auber, (Види: Soribe Eugen. Crni domino, U Za- 
grebu, 1874). 


Aubor, (Види: Зоне Eugen. Niema iz Portici-ah, 
U Zagrobu, 1877). 


18. Ауфенберг 1. барон, Нечиста кућа, (Das 
böse Haus). Драма у пет радња од барона, 
1, Аусенберта, с немачког превео Александар. 
Поповић. У Вуковару. Накладом Александра 
Вагнера. 1869. На 19-ни л, 1 + orp. 1—197 
+a. 1. (Цена 50 nosu. а. пр.). 


Ah 


ой-Майт, (Види: Namik-Kemal, Domovina, (Boj 
na Silistri), Behar. List za pouku i zabavu, God. ПП 
1902-3. Sarajevo, br, 1—9). 


19. Agjié Кајо. О svetoj Tereziji u tri čina. 
(Види: Dvie éudoredne predstave, jedna O Ву, 
Tereziji a druga o raspuštenoj kéeri velikoj 
роке рокогиісі Sv. Margariti Kortonskoj. Pri- 
redio Кајо Лајіб. U Pozegi. 1862. 'Tiskom 
Miroslava Kraljevića. Ha 13-ни, стр. 188) 
стр. 1—72. 


20. — — — — О Svetoj Margariti Kortouskoj 
u tri ċina. (Види: уе čudoredne predstave 
wra. U Pozegi. 1862) стр. 73—188. 


B. 


21. Бабо М. |. (phang. Херопческог noso- 
рище у четири двеста истинное проклю- 
чеше m Росећг во время Петра Великаго co- 
чинено |. М. Бабо. Ow Нёмецкаго изика upe- 
водено на С. Сербскїй Антошемь locneonn- 
лемь. Въ Будим®, Инемени paak 

га, 1804. са сликом, На $ 

стр. 1—90. 


iaro Yni- 


A. 1. + 


22. Badalió Hugo. Nikola Šubić Zrinjski. Glazbena 


tragedija u 3 čina (6 slika). Napisao ju Hugo 
Badalić, Glazbotvorio Тули pl. Zaje. U Zagrebu, 
Tiskom C. Albrechta, 1876. На 12-ви, стр. 47. 


— — — — — (Види lcribe Eugen. Hugenoti, ili 
tola, U Zagrobu, 1877), 


23. — — — — Nikola Šubić Zrinjski. Glaz- 
bena tragedija u 3 čina (5 slika). Napisao ju 


Hugo Вадаће, Glazbotvorio Ivan pl. Zaje. Drugo 
izdlanje. Naklada akademijske e L. Hart- 
mana (Kugli i Doutsch). Піса br. 4 Hotel k| 
сати anstrijanskomu, Zagreb. 1885. Ha 12-un, 
л. 2 + стр. 1—56. 


= (Ви ukespeare William, Kori- 
olan. rigor treći, Vienae zabavi i ponei. 


God. ХХ. U Zugrobu, 1888. бр. 46). 


— — = — — (иди: Shakespeare William, Kori- 
olan, Zagrob, 1889). 
_———— (Види: бомће. Ogled iz Goetheova 


Fausta. Prosvjeta. List za zabavu, zuanost i umjet- 
пові. God. П. U Zagrebu, 1894. стр, 107), 


= — — — — (Види: Zaje pl. Ivan, Nikola Šubić 
Zrinjski. Хате. Ha 4-и, л, 4 -+ erp. 1—156, (Boa 
тодине, Hore), 


24. — — — Nikola Виме Zrinjski. Glazbena tra- 
gedija u 3 čina (8 slika), Spjevao ju Hugo 
Badalié. Glazbotvorio Ivan pl. Zaje. Treće iz- 
danje 1901. Naklada knjižare Lav, Hartmana 
(Киң! i Deutsch). Zagreb, Nica, Hrvatska 
kazalištna biblioteka, Br. 11. Ha Вени, л, 2 
+ стр, 1—56. 30 nove, 


= (Види: Goethe, № Goetheova Fausta, 
Vienac zabavi i pouci, God, XXXIV. Zagreb, 1902. 
бр, 42—49). 

25. Badnjak, Igrokaz za djecu п IV prizora. 
Priredila М. К. Smilje. Хар. -poučni list sa 
slikama za mladež. Tečaj XIV. Zagreb, 1886. 
crp. 114, 130. 


26. Байер и Соваж. Рукавица и лепеза. Ша- 
љива игра у три радње. Написали: Бајер п 
Соваж, превео Ф. Оберкиежевпћ. У Новоме 
Саду. Штампарија Арсе Пајевића. 1878, На 
19-ни, стр. 198. 


Други назив: Зборник позоришнив дела. На свет ns- 
Аше управа српског пародног позоришта. 
тринаеста, Рукавица и лепеза. У Новоме Саду, 
трошком књижаре Браће M. Поповића. 1878. 


Бајић Илија др. (Види: Штег Вацлав. Звони трећи 
пут! У Мостару, 1905, Мала библиотека, си. 09) 


27. Byron Lord. Manfred. Dramatièka pjesan 


u 3 čina. Napisao Lord Byron. Preveo Dr. 


pan pl. Мене, Prosvjeta. List za zabavu, 
znanost í umjetnost. God. 1, U Zagrebu, 1893. 
óp. 35—40, 


28. — — — — Manfred, Dramska pjesan u tri 
razdjela. Spjevao Lord Byron, U mjerilu iz- 
vornika preveo Stjepan Miletić. Zagreb, 1894. 
Tisak i naklada Antuna Seholza. Ha 19-ни, 
A. 44 стр. 1—76. 


29. — — — — Манеред, Драма у три чина, 
од Лорда Бајрона, превео Cuwa Пандуро- 
вић, Покрет. Књижевни лист, Власник Р. Г. 
Здравковић, Одговори уредник Др. Андра 
Миханловић. Београд, Год, I. 1909. бр. 8—10. 
Видео сам само б и 7 број. 


Halfe W. M. (Види: 
grobu, 1874), 


Senoa August. Ciganka, U Zi- 


30. Bans Maria, Мейрима nan Бошияци. Позо- 
риштно abao у петь pasaban. Описао Maris 
Бань | Дубровчанина. У Новом» Саду. Нар. 
киьигопематия Д-ра Дан. Медаковића. 1851. 
Цна 2 upan. у сребру, 2 и no у папиру. 
На 8-ин, стр. 158. 


- — — Сы drugi iz Mejrime, Trage- 
бай од М. Bana. Neven. Zabavni 
i tečaj. 1854. Urednik Јов, 
U Zagrebu. Narodna tiskarnica Юг, 


Prans, 
Ljudevita Саја, Ha 8-ин, бр. 18—20. (Одломак). 


32. — — — — [шети србске. Драма y петь 
раздћла. Написао Marin Bass. За педесето- 
годишню свотковтиу ослобођени Србе 1865. 
У Београду. Кимигонечатия А. Андрића. 1866. 
Ha 8-ип, л. 9 ++ стр. 1—160 +a. 4. 


88. — — — — Car Lazar. Tragedija u 5 raz- 
djela, Svojim milim Dubrovčanima Matija Вап. 
Dubrovnik. Zabavnik narodne štionice dubro- 
vačke za god. 1867. U Spjetu, 1866. На З-ни, 
erp. 25—143. 


34. — — — — баў Lazar. Tragedija u 5 raz- 
djela Matije Bana. U Spljetu. Tiskom Antuna 
Zannoni. 1866. Ha S-au, erp. 122. (Прешгам- 
пано na Dubrovnika). 

A 


85. 


Smrt posljedujega Nemanién. 
Tragedija u 5 razdiela, Od M. Bana. Dr: 
ljub. Zabavni i poučni list. Izdaje ga i ur 
djuje Gjuro Deelié. God. 1. U Zargrebu, 1867, 
br. 19, стр. 289—296. (Одломак). 


36. — — — — Uroš V i mati mu Jelena. Tr 
gedija u pet razdjela od Matije Вапа, Du- | 
brovnik. Zabavnik narodne štionice dubrovačke | 

za godinu 1868. U Spljetu, Ha 8-ин, стр, 1—55. 


(Одломци). 


87. — — — — Мама Ровафиса Ш РАЙ Уе- | 
likog Novgoroda, 'Tragedija и pet razdjela, na- | 
pisao Matija Вап. Dubrovnik. 1872. Naklada 
tiskarne Dragutina Protnera. Ha 12-nu, стр. 203. | 


38, — — — — Marojica Kaboga, Tragedija 
Matije Bana, pisana 1880 i Dubrovačkoj Vla- 
steli posvećena, Slovinae, God. Ш. U Dubrovniku, 
1880. crp. 181—187, 201—206. 221—225, 
241—246, 261—265. 


39. — — — Marojica Карова, Tragedija u 5 čina 
Matije Bana, pisana 1880 i Dubrovačkoj Vlasteli 
posvećena, (Preštampano iz Slovinea). U Dubrov- 
niku. Naklada tiskare D. Pretnera. 1880. Ha | 
8-uu, стр. XXIV + a. 1 + стр. 1—198 + | 
2 слике, 


40. — — — — Kobna tajna. Tragedija u 6 
činova iz dubrovačkog Жуоја, Napisao Matija 
Ban i posvetio Dubrovačkim Gospodjama. Slo- | 
vinne. God. IV. U Dubrovniku, 1881. стр, 
198—209, 217—225, 241—251, 265—273, 
289—295. 


41. — — — — Vanda kraljica рођака. Tra- 
gedija Matije Вапа u 5 činova. Slovinac, 
God. V. U Dubrovniku, 1882. 6p. 7—11. 


| 


42. — — — — Jan Низ, Tragedija u 5 ći- 
nova, Napisao Matija Ban і Češkoj braći po- | 
svećuje. Slovinac. God. УП. U Dubrovniku, 1884. 
óp. 3—7. 


43. — — — — Jan Hus, tragedija u 5 činova 
napisao je god. 1879 Matija Ban i češkoj 
braći posvećuje, Preštampano iz Slovinca. U | 


Dubrovniku. Naklada tiskarnice D. Pretnera, 
1884, Ha Б-ни, стр, 


44 — — — Knez Nikola Zrinjski. Junačka 
drama u pet činova. Sastavio Matija Ban. U 
Zagrebu. Naklada „Matice Hrvatske“ 1888. 
Zabavna kojižnica Matice Hrvatske. Svezak 
CV—CVL Zagreb. Tisak Dioniéke tiskare. 1888, 
На $-uu, стр. 142. 


45. - — Из „Кнеза Николе Зрињеког“ 
јуначке драме у пет чинова, Саставио Ma- 
тија Бан. Коло. Уредник Дан. А. Жинале- 


вић, Година Т. Београд, 1889. стр. 36, 167. 


ав, — — — — Мејрима, "Трагедија у 5 wi- 
нова. 1849. Дјела Матије Бана, Први дно: 
Пјесништво, Књига 1, 1. Мејрима (crp. 1—189). 
2. Милијенко и Добрила (crp. 141—293). У 
Београду. Краљевско српска државна штам- 
napuja, 1389, На 8-ип, л. 4 + стр. 1—298 


ал. — — — — Милијенко и Добриля. Тра- 
тедија у 5 чинова, 1895. Дјела Матије Бана, 
Келта 1. У Београду. 1889. стр. 141—993. 


У истој je књизи ианред W: Мејримо. 


48. — Омрт кнеза Доброслава, 'Ppa- 
тедија у 5 чинова, 1851. Дјела Матије Бана, 
Први Шјесништво, Књига I, У Beo- 
граду. Краљевско српека државна штамиа- 
рија. 1889. На 8-ин, стр. 119. 


49. — — — — Cupr Уроша Herora, 'Граге- 
дија у 5 чипова. 1857. Дјела Матије Бана, 
Кылга П. У Београду. 1889. стр, 118—244. 


У истој је књизи напред м: бирт кисэ Доброслава. 


50. 


— Краљ Вукашин, Трагедија y 
5 чинова. 1857. Дјела Матије Бана. Први 
дно: Шесвиииво. Књига Ш. У Београду. 
Краљевско српска државна штампарија. 1889. 
На З-ни, стр. 1— 125. 


51. — — — — Цар Лазар, нан пропаст на 
Косову. Трагедија у 5 чипова. 1858. Дјела 
Матије Бана. Књига Ш. У Београду, 1889, 
стр. 127—976. 


У нето} је књизи изиред из Краљ Вукашин, 
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52, — — — — Таковеки устанак. 
5 чинов. 1865. Дјела Матије Бана. Прин 
дно; Шеснишиво. Книги IV. У Београду. 
Краљенско сриска. државна штампарија. 1889. 
На 8 ин, стр, 1--198. 


Драма у 


58. 


— Ускре српске државе. Драма у 5 
1865. Дјела Матије Бана. Књига ТУ. 
стр. 


чинова, 
У Београду. 1889. 


У истој је kunan народ 


129—244. 


[комн устанак, 


54. — — — — Марта Посадница пли пад Ве- 
ликов Нопгорода, Трагедија у 5 чипова. 1871. 
Дјела Матије Бана. Први дно: Песништво, 
Књига У, У Београду. Краљевски 
жанна штампарија. 1890. Ha 8-ни, 
L 1—185. 


55. — — — — Коби тајна. Трагедија y 
чинова, 1369. Дјела Матије Бана. Шрви дно: 
Цјесништко. Књига У. У Београду, 1890, 

140. 


У истој je књизи напред са засебном иягинацијох wi Марта 
Послуиици или над Великог Новгород 


56. — — — — Ванда, краљица чешка, Тра- 
тедија у 5 чинова, год. 1868. Дјела Матије 
Бана. Први дио: Пјесишитво. Књига VI. 


У Београду. Краљевско српска државних штам- 
napuja, 1891, На 5-nú, стр. 1— 194. 

57, — — — — Јан Хус. Трагедија у 5 чи- 
пова, 1880. Дјела Матије Бана. Ки 
У Београду. 1891. На 8-ип, стр. 195—349. 


У истој је књили напред и: Ванда, краљица чешка. 


58. — — — — Маројица Кабога. Грађанска 
драма у 5 чинова. 1879 год. Дјела Матије 
Бана. Први дно: Пјесииштво, Књига УП. 
У Београду. Краљевско српска државна mtas- 
парија. 1899. На 8-ни, л. 4 + стр. 1—118. 


59. 


— — — — Киез Никола Зрињски. Jy- 
пачка драма у 5 чинова. 1888. Дјела Матије 
Бана. Књига ҮП. Београд. 1892. На 8-ни, 
стр. 121—232. 


У нето} је књизи напред и: Mapojuma Кабога 


60. Ванвиљ, Гренгоар, Позоришна nepa у jed- 
ном чину. Написло Банвиљ, превео J. Ђор- 


га МІ. | 


benuh. Панчево, Наклада књижаре Браће Jo- 
паповића, (1888). Нар. Биба. Бр. Јовановића, 
си. 56. На 19-ны, стр, 61. 


Барбије Жил. (Види: Кара Мишел и Барбиўе Жил. 
Јованчини енатови, Београд, 1888). 


61, Ваггіёге Th. Рой 


го djevojačkoj školi. Ve- 
sela igra u jednom činu od Th. Barriére. Pre- 
veo J. Romanić. Zvekan. Ilustrovani šaljivi 
kalendar za prostu godinu 1903. XII tečaj. 
Tisak i naklada knjižare Lav. Hartmana. (Kugli 
i Deutsch) Zagreb. Mica 30, На 8-ши, стр, 
54. 


62. Barrière Th. Požar и djevojačkoj školi, 
Vesela igra u jednom ёши od Th, Berriére. 
Preveo J. Romanić, Zagreb, Tisak i naklada 
Lav. Hartmana, (Kugli i Deutsch). Hrvat. kaz. 
biblioteka, Br. 13. 30 позе, Ha S-nn, стр. 39. 


63. Baron Tamburlanoviċ, ili pelda nerazum- 
noga potrošlivea. Priopćio Milivoj Šrepel. Gra- 
da za povjest kúiževnosti hrvatske, па svijet 
izdaje Jugoslav. akademija znanosti i umjet- 
nosti. Кыва I. Uredio Milivoj Šrepel. U Zag- 
тери, 1897. Knjižara jugoslavenske akademije. 
(Dioničke tiskare). Ha З-ни, стр. 66—84. 


ва. Bartuš Franjo. Mladi seljaci. Djetinja igra, 
Napisao Franjo Bartus, ийе. Zabavno-poučni 
list za mladež obojega spola. Uredjuje T 


lomi- 
slav Ikvanec. 'Геса] XXIII. Zagreb, 1894. бр. З. 


65. Bašagić-Rodžipašić Safvot Beg. Abdullah 
paša, Dramatski spjev u 4 čina iz 18 vijeka. 
Sajfet-beg Bašagić. Behar. List za pouku i 
zabavu, God. I. Uredio Safvet bog Bašagić. 
1900-1. Sarajevo. Štamparija Piste J. Savićn 
i druga. Ha 4-ни, бр. 1—6. 


вв. — — — — (Mirza Safvet). Abdullah paša. 
Dramatski spjev u 4 čina iz 18 vijeka. Iz 
bosanske prošlosti, Baš verurum, bir taš ver- 
men! Abd. paša. (Preštampano iz „Behara“). 
гајеуо. Vlastita naklada, 1900. Ha З-ни, 


67. Bogović Milan. Ха moru, Dramatiči 
Брјеуло Milan Begović. Prosvjeta. Li 
bavu, znanost i umjetnost. IV tečaj. 
grebu, 1596. бр. 10—11, 


slik: 
Za за- 


Za- 


i 


68. Беговић Милан. Фернандо n Kopncanaa, 
Шкерцо. Сијевао ra Милан Беговић, Нада. | 
Годиште Ш. Сарајево, 1897. crp. 219, 314. | 


Bogović Milan. (Види: Xerres de la Marija). i 


Беговићљ Никола, (Види: Чоке. Гњать. Србске Ho- 
вине, ХІХ, 1852, бр. 146—147). 


69. Beckman Mirko, Моби stražar Mišo pred 
sudom. Lakrdija u jednom činu, Od Mirka 
Beckmana. Preradio J. Romanić, Zvekan. Iu- 
strovani kalendar za prostu код. 1902, Za- 
greb. стр. 73. 


70. Bolly G. Monsieur Herkules. Lakrdija u jed- 

nom činu. 04 G. Bellya. Preveo J. Romanić. 
Zyekan. llustrovani šaljivi kalendar za pre- 
stupnu godinu 1904. XIV tečaj. Tisak i na- 
klada knjižare Lav. Hartmana (St. Kugli). 
Zagreb. Піса 30. На 8-ни, стр. 29—41. 


71. — — — — Monsieur Herkules. 
u jednom činu, Od G. Bellya. Preveo J. Ro- 
manié. Tisak i naklada knjižare Lav, Hartmana 
(St. Kugli). Zagreb. Hrvatska kazalištna bibli- 
oteka. Br. 14. 60 fil, Ha 8-ин, стр. 98. | 


Lakrdija 


Bellini Yineenzo. (Види: Romani Felice. Norma. | 
Zagrob, 1861). 


— — (Види: Romani Felice. Norma. U | 
Zagrebu, 1876). 


| 
Мјевестса. 


(Види: Romani Felice. 
(La sonnambula). U Zagrebu, 1877). 


| 
Велополаць H. Атанпсје. (Види: Коцебу. Abo- | 
auko пріятольетво, или Typekiñ посланикљ. Срб, | 
Новине, год. XVIII, 1851. бр. 82—86), | 


(Види: Комеби, Арапскїй прашакъ. 
0р6. Новине, год. ХУШ, 1851. бр. 119—122). 


— — — — — (Види: Конебу. Дезертерљ, Шалљива 
игра у едномт Abñerny, Србске Новине, год. 1852, 
бр. 10—13). 


72. Bendeviševié Gučetić Зауко. Dalida, tra- 
ija. Stari pisei hrvatski. Knjiga XVI. U 
Zagrebu, 1888. стр. 201—320. 


Писац је ове тр 
od Айпө*. Dali 


Тийое Grot, koji о злата 
nje прост panoa o 
једне трам 


78. Венедикс P. Пркос. Шаљива пера у 1 
чину, с песмама, по Р. Бенедикеу, посрбио 
Др. Јован Андрејевић, Музика од А. Мак- 
симовића. У Новоме Саду, штампарија Арсо 
Пајевића. 1877. На 12-ин, стр, 49, 


Други назив: Зборник позоришни дела, На спев из 
лаје yupana ериског народног позоришта, Овеска. 
дванасета, Иркое, У Новоме Саду, трошком wii- 
жаре Bpahe M, Поповића, 1877. 


~ — Пркос, Шаљивљитра у 1 чину, 
c песмама, по P. Бенедиксу посрбио Др. Jo- 
ван Андрејевић. Музика од А. Макспмовића, 
У Новоме Саду, трошком књижаре Браћо 
М. Поповића. На 13-ни, стр. 42. 


Други nann; Зборник позоришних дела, На cnor wi- 
даје управа српског народног позоришта, Cnecka 
дванаеста. Пркос. 

Ово је друго падање дез године кад је штаннано, 


75. Benešič Ante Dr. Sobe broj 13, Lakrdija 
u jednom činu, Napisao Dr. Ante Benešić, U 
Zagrobu, 1901. Komis. naklada kr. sveučilištne 
knjižare Fr. Suppana (Rob. Ferd. Auer), Ha 
12-an, стр. 31. 


76. Беркенъ. Hnriaci n Дамонь, или право прі- 
ятельетво. Драма у єдномъ д®йстиїю. (Изь 
Беркена). Голубица съ циетомь кнљижества 
єрбекогъ 1. 1839. Григоремљ Возаревићемљ 
кньнговезцемь и кпьпсопродавцемъ. У Bho- 
граду, печатана у княжевско-ербокой NO- 
rpasin, На З-ни, стр. 91—109. Т(лиша) Л. 
З(убан). 


77. Bernadzikowska Beloviéeva Jelica, 
line tri želje, Маю pozorište za tri dječaka i 
jednu djevojčicu. Iz francuskoga prevela Je- 


lica Веіоуібеуа, Smilje. Zabayno-pončni list za 


Vi- 


7 


Tomislav Ikvanee, 
Zagrebu, 1895. Ha 8-ли, 


mladež obojega spola. Ur. 
Tečaj XXIV. U 
br. 1—2. 


18. — — — — igrokaz, Napisala Jelica Ber- 
nadzikowska - Belovićeva, Smilje. 
učni list za mladež, Ur. Tom, Ikvan 


XXV. U Zagrebu, 1896. br. 2—3. 


19. — — — — Каранонлчини сватови. Бајка 
у четири слике. Прерадила Јелица Беловић- 
Бернадвнковска. Споменак. Год. ҮШ. Man- 
ueso, 1900, бр. 6—7. 


80. Berguin М. Sablja, Igrokaz u 1 ёи, Ро 
M. Berguin-u. Igrokazi za mladi Dio И, 
1.) Sablja, igrokazu | činu(1 —96). Po M. Bergu- 
in-u. 2.) Кайијепа tastina, igrokaz u 1 činu 
po istom (27—45). 8.) Pravdaš, vesela igra u 
1 činu, ро №, Kurmayeru (47—68). Preveo 
Ivan Filipović, U Zagrebu. 1866. Nakladom 
Lavoslava Нама, На 19-ни, стр. 168. 


81, — — - — Kañjena taštinu. Igrokaz u 
jednom činu. Igrokazi za mladeż, Dio H itd. 
U Zagrebu. 1866. стр. 27—45. 


82, Berton Petar, Samo ne psovati. Lakrdija 
u jednom činu od Potra Вемова. Preveo J. 
Romanić, Zvekan, llustrovani šalj. kal, za god, 
1902. Zagreb. str. 33. 


83. Верцик A, Добротворно женско друштво. 
Шаљива игра у три чина. Написао А. Бер- 
цик. Прерадпо Љубомир Лотић, Издање na- 
кладне штампарије y В- Кикинди, 1889. Io- 
зоришна библиотека, св. 17, На 12-ин, стр. 104. 


84. Besdykov J. (Везкудоу). Drotar. Vesela igra 
u tri čina., Sastavio (slovački) J. Bezdykov. 
Pohrvatio Škender Vabkovié. U Karlovcu kod 
Iv. Prettnera, 1801. Ма S-un, стр. 143. 
Glasonoña 82 др. god. 11, Ни 


и имао кваке y рукама, 


85. Beció Fedro (Fedor Brestov). Perza, Ža- 
Това igra ú pet čina. Napisao Fedro Весіє 
(Fodor Brestov) prema svojoj pripoviesti „Ре 
tiskanoj u Viencu godine 1876. Motto. Slogom 


rastu male stvari, а nesloga svo pokvari. Ti- 
sak i naklada akadem. knjižare L. Hartmana 
(Kugli i Deutsch). Zagreb. Піса 2. Ha 19-ип 
crp. 124 (1890). 


Без годнше кад је штаминио. 


Biasi Scopoli Izabela. (Види: Širola J. Grozd. Smilje. 
Zah.-poučni list, Тоба] ХҮШ, Zagreb, 1889), 


вв. Bila koja god. Šaljiva igra u 1 činu. (Sa- 
stavljena polag poljskod). U Zagrebu. 1850. 
Brzotiskom Franje Župana. 


Други назив: lgrokazi drużtva dobrovoljacah zagre- 
аё 2, Bila koja god. U Zagrebu. 1850. Brzoti- 
skom Franje Župana. На 12-ни, стр. 39, 


87. Была коя годъ. Шальина исра y едномљ 
аћаству, Срб. Новине. Год. ХҮШ, 1851. 
бр. 75—80. 


88. Bilibin V, У. Ivan Ivanovié је kriv, Ко- 
еда u jednom би. Napisao У, У, Bilibin, 
8 ruskoga preveo Ivan Gojtan, Vienae zabavi 
1. God. XXIX. U Zagrebu, 1897. br, 


Bišéan M. А. (Види: Piave M, F. Rigoletto. U Za- 
grobu, 1873). 


— — (Види: Piave M. F. Krispin i kuma, 
U Zagrebu, 1874). 


~- — — — — (Види: Mosenthal H. 8. Dr. Windsor- 
sko vosolo żono, U Zagrebu, 1876), 


вө. Вјернсон Вјеристјерн. Изнад моћи. На- 
писао Bjepuerjepu Бјерисон, превео Јован 
Радивојевић —Вачић, Немања. Илустровани 
лист за поуку и забаву. Уређује Симеуп Ko- 
щевиЪ, Издаје Константин Мандровић. Бем, 
Год. П. 1888. ев. 1, 2. 


Позоришна. 
игра у једном чину од Бјериетерна Bjepn- 
сона. Превео Јован Радлвојелић — Вачиһ. 
Јавор. Год. XVI H. бад, 1889, стр. 648, 
668, 681, 696. 714, 784). 


90. 


Између бојева. 


Blažeko pl. B. (Види: Maeterlink Morice. Vje- 
trenje. Vienac zabavi i pouci. God, V. U Zu- 
grobu, 1893. ћу, 46—47). 


91. Богдановић Вуле. Бој под Кројом Ђорђа 
Кастриота Скендер-бега са Турцима, nan 
Љубислав w Милиса. Жалостна игра у три 
раздела од Вула Богдаповпћа бившег na- 
чалника среда темнићског. У Београду, y 
државној штампарији. 1864. На S-nu, стр. 
48 4л. 4. 


92. Bogović Mirko. Čin drugi iz „Frankopana“. 
Tragedije u 5 činah od M. B. Neven. Za- 
bavni i poučni list, Četvrti tečaj. 1855. 
Urednik Jos. Praus. U Zagrebu. Narodna ti- 
skarnica d-ra Ljudevita баја. Ha 5-ни, бр. 
15 n 16. 


93. — — — — Frankopan. Drama u pet ċi- 
nah од Mirka Bogo: U Zagrebu, Tiskom 
narodne tiskarnice D-ra Ljudevita Gaja. 1856. 
Ha В-ни, л. 4 + erp, 1—165 + a. 1. 


Әд. — — — — Stëpan poslàdnji kralj bosan- 
ski. Drama u pet činah од Mirka Bogovića. 
U Zagrebu, Tiskom narodne tiskarnice d-ra 
Ljudevita Gaja. 1857. Ha 8-un, стр, ҮШ + a. 1 


+ стр. 1—182, 


95. — — — Matija Gubec kralj seljački, 
Drama u pet činah od Mirka Bogovića. U Za- 
grebu, bèrzotiskom Dragutina Albrechta. 1859, 
На 8-ип, л. 4 + стр, 1—154. 


— — Matija Gubec, kralj seljuéki, 
а u pet čina, Mirko Bogovié. Р, 
snička djela; Svezak 1. Таја Matica Hr 
зка. Zagreb. 1893. Naklada „Matice Hrvat- 
ske“, Tisak Karla Albrechta, На З-ии, стр. 
1—132. 


97. — — — — Stjepan, posljedni kralj bosan- 
ski, Tragedija u pet čina, Mirko Bogović. 
Pjesnička gjela итд. Zagreb. 1893. Ha З-ни, 


стр. 138—285. 


nkopan. Tragedija u 
Pjesnička djela. 
Drama: Frankopan. 
pjesme. Uvod napisao Milivoj Šrepel. 8 
kom pjesuikovom, Izdala Matica Hrvatska. 


pet 
Sve- 


Zagreb. 1895. Naklada „Matice Hrvatske“. 
| Tisak Karla Albrechta, На 8-ни, стр. 1— 140. 


Боди В. Стеван. (Види: Грилаарцер. Грилпарце- 
рова целокупна дола у двадесет свозака. Прево H 
издао Creran Б. Боди, Свеска прва. Београд, 1898). 

99. Бозуех Емануел. Барон Герц. Трагедија 
у пет радња. Hanucao Емануел Бовђех. Hpe- 
вео с чешког Орета А. Поповић, Панчево. 
Наклада књижаре Браће Јовановића. На 
12-ни, стр. 60. (Види: Нар. Библ. Бр. Jo- 
вановића, св. 98). (Без године). 

100. - — Државников испит, Весела 
игра у једној радњи од Юм. Бозуеха. Mpe- 
вео с чешког Open. А. H. Панчево. Наклада 
књижаре Браће Јовановића, На 19-ни, стр. 
69. (Види: Народна Библиотека Бр, Јова- 
новића, св. 146). (1886—79). 


101, Boito Arrigo. Otello. Lirička opera u če- 
tiri čina. Rieči spjevao Arrigo Boito. Prevela 
Milka Pogaëié, Uglasbio Giuseppe Verdi, U 
Zagrebu, 1899. Tiskom H. Lustera u Senju. 
Ciena 20 novč. Operna biblioteka hrvatskog 
zemaljskog kazališta u Zagrebu 1, На 8-un, 
стр, 76. 

Бојовић M. М. (Види: Лоғапенко H. И, Жинот. 
Дело. Kuura У и VI, Београд, 1895). 

102. Boneta Fedro. Zenidbeni kandidat u ne- 
prilici. Lakrdija u 1 činu, Napisao Fedro Bo- 
neta. Prosvjeta. List za zabavu, znanost i umjet- 
позі. I godina, U Zagrebu, 1893. стр. 778, 789. 


103. Вонтонирани Ъифта. Весела пера y 
једној радњи. Даница. Год, И. H. Сад, 1861, 
стр. 87, 102, 119. 


104, Ворђошки Божидар. Освојење Спужа, 
Драма у три чина од Божидара Борђошког. 
Голуб. Година УП. Сомбор, 1885. стр. 10, 
20, 88. 57, 73. 


| 105. — — — — Овплени рубац. Шаљива игра: 
y 8 чина, Написло Божидар Борђошки. Ha- 
грађено од „Матице Српско из тонда Jo- 
nana пл. Наке ea 100 Фор, Издање накладне 
ттампара}е у В.-Кикинди. 1859. Ha 12am, 
стр, 70, 


108. Воцкало др. Ослободила га жена. — 
Једна сцена — (ако когод има вољу, нек” 
је свира на дромбољу). Д-р Боцкало, Mia- 
љивчина, Год. H. Београд, 1900. бр. 95. 


(Види: Лощебу, Ветрогоњ: 
Тод. XIX, 1852. бр. 17—28). 


Бошковић Oro, Op6- 


оке Новин 


Brani Potar, (Види: бог Е. 
Ташкеђи, 1870), 


Boisyska vjeñtiea. U 


(Пиди: Kind F. Striolae vilonjak. U 


Zagrobu, 1873). | 


Brankoy Vindoje. (Види: Solier Cesare. Tombola, | 
Prosvjeta, List za zabavu, znanost i umjetnost. 1 
god, U Zagrebu, 1893, br. 17—20). 


107. Бранковић Тривунов Лукијан. Ци- 
гапхо. Позориииия игра у четири чина e пред- 
игром, — Написао Лукијан Тривунов Bpan- 
ковић, Босанска Вила, Год, XVI. Сараево, 
1901, стр, 995, 327, 388, 354, 874, 891. | 


108. — — — — Конзул, Весела игра у два 
чина. Лукијан Тривунов Бранковић. Ср, Kap- 
ловци, (Право за представљање даје само 
писац, Бранково коло. Год. VIH. H. Сад, | 
1909. стр. 980, 994, 1088). 


109. — — — — Конзул. Весела игра у два 
чина, Написво Лукијан Гривунон Бранковић, 
Права за представљање даје само писац, Пре- 
штампано из Бранкова Кола за 1909. С 
Карловци. Српска манастирска штампарија, 
1909. Цена је књизи 50 пот. или 50 п. д. 
На 8-ни, стр. 45. 


110. — — — — Шеста заповест. Драма у 4 
чипа. Написао Лукијан Тривунов Бранковић. 
Позориште. Год. XXVIL У Нопоме Саду, 
1902. бр. 23—26. 


111. — — — — Помоћу тетке. Шала у 1 
чину. По туђој замисли написао Лукијан Tpu- | 
вунов Бранковић. Босанска вила. Година XIX. 
Сарајево, 1904. бр. 15—90. 


| 
Вранчиь Благоје. (Види: Kaju Франа. Суламка. 
Стражилово, Год. П. Н. Сад, 1885). 
| 


лахка, 360p- 
3. 1885) 


(Види: 
дела, в 
‘сномкине хл. 


инк позор 


(Види: Сиглигетија Е, Rues борим, 
Стражилово, Год. VI. H. Сад, 1898), 


(А. шбкегевб), H. © 


иглигеғија E. Кнез Dopuq, 
д, 1898). 


(Види: Кина, Вилењак, Збориик no- 
зор. дела, en. тридесетирва, H, Сад, 1900). 


112, Брат и сестра, Три појане, Невен, Чика 
Змајовин дист. Година XI. H. Сад, 1890. 
бр. 16. 


113. Bračna bura. Šala u jednom činu, Pre- 
vedeno s franeuzkog, Tisak i naklada knji- 
žare Lav, Hartmana, (Kugli i Deutsch), Za- 
greb, Шса 30. (Hrvatska kazalištna bibliotoka 
Br. І. 80 në. Ha 8-un, стр. 15. 


114. Braum Karlo. Noćište u Granadi. Roman- 
tična opera u dva čina, Rieči sastavio Karlo 
Braum, uglasbio ju Konradin Kreutzer. Pohr- 
vatio A(ugust) З(епоа), U Zagrebu. Tiskara 
„Narodnih novinah“, 1876. На 19-ни, стр, 54. 


115. Врђанин Борко. Ускоци. Драма y пет 
чинова од Борка Бруапина. (Награђена од 
Матице Сриске). Трећи чин. Отаџбина, Го- 
дина IX, књига XXVI. Београд, 1890, стр. 
588; књига XXVI. Београд, 1891. стр. 29, 


116. — — — — Ускоци. Драма у ner чи- 
нова од Борка Бруанина. Награђено од „Ма- 
тице српске“ са 200 Фор. Београд. Парна 
штампарија вародно-радикалне странке. 1891, 
На З-ин, a. 2 + стр. 1—227. 


117. — -- — — Ђорђе Балшић, Драма у пет 
чинова од Борка Брђанина, Београд. Парна 
штампарија народне радикалне странке. 1891. 
На 8-ип, стр. 210 + а. 9. 


118. Brezovacki Tito. Мабав Grabantiaš diak, 
komedia vu 4 spelivanja. Vu Zagrebu pri Ka- 
rolu Kotče. 1780. Ha 8-вп, стр. 1. 


Huao сам у руками ony кигу nenornyno сачувану. Hua 
само од 7—88 стране. Насловин лист није сачуван. 


119. — — — — Szveti Alexi vu chetverom 
zpelyanyu парегуо poztavlyen po Titussu Bre- 
zovachky, leto 1786. Vu Zagrebu. Pritiskano 
po Josefu Karolu Kotche. Ha 12-an, стр, 105. 
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120. — — — — Alexis, igrokaz vu shetverem | Bàrlié Aojzio Ignatio. (Види: Holbein Franjo. Fri- 
zpelyanyu. Vu Zagrebu. Stamp. pri. Jos. Kar. dolin, Izbor igrokaz ilirskoga kazališta, svoznk 
Kotche. 1798. ү. ‚ 1841). 


Gaj Veli. Grabancijañ preporwdjen, Zagreb, 1831. стр, ХЛ. | 134. Bruner Keglević Šišman, Preporod. 1z- 
ESA Едо ову, зал: vorna alegorija u jednom činu. Spjevao Ši- 

121. — = — — Matthiash Grabantziash (ак, | шап Keglević Bruner. Preradio Ivan дойм. 
vu trojem dogodu izpelyan u igran vu kralyev- jeta. List za zabavu, znanost i umjet- 
зош konviktu vu Zagrebu dana 12. Szechna| nost, V tečaj. Zagreb. 1897. бр. 17—18. 
leto 1804. Vu Zagrebu, pri Jos. Kar. Ко!зеһе. 
1804. Ha В-ни, стр. 98. 


125. Вудимска срећка. Шала пера у net 


Gaj Velimir, К}, zabavo. Zagreb; 1809, стр. 1, Нисам ихао радњи. (Збпва се у Темишвару у Цветић» 
у рукама ову књигу. | вој кући 1859. год). Домишљан, Лист за en- 
= (Види: Miktóushich Th. Mathiash gra- | Үнру и забану. Уређује Никола M. Никшић. 
bantjash diak, Vu Zagrebu, 1821), | Година L У Београду. Ha S-un, стр. 56, 92, 


жее = (Види: Gaj Velimir. Grabaneijaš pre- | 164, 242, 291, 309, 325, 210. (Несвршено), 


porodjeu. Književna zabava hrvatako-8rbska, Svezak | Budmani Pero. (Види: Krasinjski Зутан. Nobožija 
1, 0, I 11У, Spisao Velimir Gaj, етр, УШ 59). | komedija. Dubrovnik, Zabavnik štionico dubrov. zu 
Враг Aparonnp. (Види: LMescuup Виљем, Сан лот- | god. 1870 i 1874, Dubrovnik, 18711 1874. стр. 31, 
њеноћи. Босанска Вила. Год. XVIL Сарајево, 1902), 80, 129). 
122, Brisebarre Ed. і Marc-Mihel. Bengalski | аі. (иди: Kalidas. Sakuntala. Slovinae, 
tigar, Vesela igra u jednom činu od Ка, Bri-| бой. H. Dubrovnik, 1879, бр. 3—21). 
sebarroa i Mare-Mihela. Preveo J. Romani. | 
Zvekan. Ilustrovani šaljivi kalendar za pre- | 
stupnu 1904. XIV tečaj. Tisak i naklada k 
žare Lav. Hartmana (St, Кор). Zagreb, Ni- 


Buzol é Stjepan. (Види: Alfieri Viktorio, Orest. Zu- 
dar, 1881). 


126. Виле Babulinovié Miho. Одломак ns 
Jokaste, iz čina I i IV. Slavjanska antologin 

ca 30. На S-nn, стр. 42—58. у 

> Le iz rukopisah dubrovačkih pjesnikah. Knjiga 


лаз, — — — — Bengalski tigar. Vesela igr | рагуа od kueza Orsata Pociéa, U Beëu. 1844. 
u jednom činu od Ed Brisebarrea i Mare-Mi-| brp 145—152, 


hela. Preveo J. Romanić. Tisak i naklada 
knjiżare Lav, Hartmana. (Kugli i Deutsch). 
Zagreb. Нуу, Каз та biblioteka. Br. 15. 
60 fil, На S-uu, стр. 32, 


— — — Jokasta, tragedija, Stari pisci 
ski, Na sviet izdaje jugoslavenska aka- 
ja znanosti i umjetnosti, Knjiga XI. U 


Brleković Bogomir. (Види: Šiler Fridrik. Razboj- | Zagrebu. 1880. U knjižarnici Lavoslava Hant- 

nici. U Zagrebu, 1887). mana na prodaju, Ha 8-um, стр. 1—87. 
B. 

Vavra Ninna. (Види: Przybysceeska Dagny. Grijeh. | 129. Вадије B. Алцибијадов nac., (Пословица 
Vienae zabavi i pouci, God. XXXV. U Zagrebu, у једном чину). Од B. Вадија, "Бачка библя- 
1908. бр. 18). | отека, Овеска 1. Београд. 1890. стр. 11—93. 

128. Wagner Rikard. Tannhañser i рјеуаёкі 130. Varjačić Ljudevit. Kolumbovo јаје. Dje- 
megdan na Wartburgu. Velika opera u tri tinja igra na majčin rodjendan. Po njem. na- 
čina od Rikarda Wagnera. Preveo Dr. August pisao Ljudevit Varjačić. Smilje. Zabavno-po- 


Harambašié. U Zagrebu. Knjižara Dioničke učni list sa slikama ха mladež. Tečaj VII. 
tiskare. 1895, На 19-пи. стр. 34. Zagreb, 1878. стр. 133, 148. 


131. — — — — Snieguljica, Igra za malu dje- 
eu (Ро ргїёї: Sehneewittehen). Smilje. Tečaj 
ХШ. U Zagrebu, 1885, стр. 81. 


132. — — Ružanka. Djetinja igranka u 
tri čina. (Po priči: Dornröschen). Priredio Lju- 
devit Varjačić, Smilje. Tečaj XIV. Zagreb, 
1886. стр. 33, 50, 

188. — — — — Božićno drvo. Djetinja 
u 2 čina, Priredio Lj. Маг Smilje. 
čaj XVI. Zagreb, 1887. стр. 18, 34. 


184. — — — — Стуспка. Djetinja igra u 2 
čina. Priredio Lj. Varjačić, (Po priči; Roth- 
käppchen). Smilje. Певај XVI. Zagreb, 1887. 
erp. 82, 98. 


135. — — — — Šest igrokaza za mladež, Pri- 
vedio Ljudevit Varjačić. Sadržaj: 1. Snijegu- 
ljica. 2. Crvenka. 3. Ružanka, 4, Božićno drvo. 


5, Kolumbovo jaje. 6. Veseli djaci. Svezak T. 
Cijena 60 filera, U Zagrebu, 1894, Nakladom 
sveuč, knjižare Fr, Suppana, (R. F. Auer). Ti- 
sak Antuna Scholza. Ha 12-иы, стр. 56. 


186. — — — — Dobra djeca, Igrokaz u jed- 
nom činu. Po njemačkom napisao Lj, Varj 
Smilje. Urednik Tomislav Ikvanee, Tečaj XXVII, 
Zagreb, 1899, Ha Бет, br. $ u 9. 


137, Василијадис C, Галатеја. Драма у пет 
чинова. Напшело С. Василијадис, Ca jeann- 
скоп nponeo Димитрије Алексијевић, Панчево, 
Накладом књижаре Браће Јовановића. Нар. 
Библиотека Бр. Јовановића, en. 196. На 19-и, 
стр. 66. (Bos године). 

Weher Alberto. (Види: рате Stjepko # Weber Al- 
berto, Poslije vjenčanja. Үіепас zabavi i pouci. God. 
XXX, U Zagrebu, 1898. бр. 5—6). 


138. — Aspa, Dramska pjesan u jed- 
nom činu sa predigrom. Зрјетао Alberto Weber. 
Nada. Чой, УП. U 8: 


Yeber. M. O. (Види: 
grobu, 1878), 


Kind F. Striolae-vilonjak. U Za- 


Waber. pl. M. Ch. (Види: Planche Robinson James 
Oberon. Operna hiblioteka hryatskog zemaljskog 
гађа u Zagrebu, И. 1900) 


Vežić Vladislav. (Види: Dumas A. Gospodine od 
Saint Суга. Vienae francezkoga, talijanskoga i spa- 
njolskoga zabavnoga književstva. Ропавеп Vladisla- 
vom Vežićem. Svezak 1, U Zagrebu, 1852. Ha 12-un, 
стр. 1—156). 


- (Bn 

posljedice i што 

Zagrebu, 1852. 
= — — (Види: Gorthe Wolfgang. Uigenija na 

'Tavridi. Zabavna knjižnica Matice Hrvatske, svozak 

XCIX—C. U Zagrebu, 1887). 

139. Volikanovich Ivan Fra Franceskan. 
Vrikazanje razpushtene kcheri velike poslie 
pokornice, svete Margarite iz Kortone, tre- 
chega reda, svetoga Franceska. 8 dopushtenjem 
starjih. Utishteno u Ossiku, slovima Ivana Mar- 
tina Diwalt, Godishta gospod. MDGOLXXX. 
(1780). На 12-ни, стр. 96. 


Seribo Eugen. бави. vode, ili 
Vionac francezkoga itd... Т, U 
стр. 157—304). 


140. = — — Буефа Suzana divica і шибе- 
піса dalmatinska aliti slovinska pod Diokleci- 
anom rimskim cesarom mučena, Igrokaz iz 
talianskoga. U Budimu. 1783. u 8° str. 48. 
Нисам wao књиге у рукама, Bibl, Kukulj. 1786, 


141. — — — — Зу, Terezia divica ла prikazu 
iz talianskog u ilirski ргеуейепа. U Osiku. 
1808, u 8° str. 62. 


Hunca имао aware у рукама, 


Kukulj 1787, 


142. Velikanovió Isa, Tumwlović udaje kćer. 
Komedija ú tri čina, Vienae zabavi i pouci. 
God. XXVI. U Zagrebu, 1895. бр, 26—31. 


148. — — — — Prosci. 
činu. Vienac zabavi i pouci. 
Zagrebu, 1895. 6p. 45—46. 


Lakrdija u jednom 
God. XXVI. U 


144. 
činu. 
Zagrebu, 1896. br. 


— — Posvatovci. Lakrdija u jednom 
Vienae zabavi i ponei. God. XXVII. U 
ija 


145. Velikovečnik, Igrokaz vu peteh рокахећ. 
Grada za povjest kñiñevnosti hrvatske. Na 
svijet izdaje jugoslav. akad. zoan. i umjetno- 
sti. Kúiga 2. Skupio i uredio Milivoj Šrepel. 
U Zagrebu, 1899. стр. 58—110. 


Писан је onora дели: Alois Fridrich grof ron Brüht. Bir- 
Rermeister, Haumia му дели y чөт сивадка na 1788—1100. 
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Веља. Балска хаљина, (Дечија глума у једној 
радњи). Превео Веља. Невен. Год. IX. Н. Сад, 
1888. бр. 7, 8. 


Yerdi Giuseppe. (Види: Piave M. F. Rigoletto. U Za- 
grobu, 1873). 


(Види: Piave M, F. Čuvidski ples, U 
Zagrebu, 1877). 


(Види: Sorela Temastokles. Nabuko- 
donosor. U Zagrebu, 1878), 


(Види: Piave M. F. Violotta. (La tra- 
viata). U Zagrebu, 1879). 


(Buan: Boito Arrigo. Otello. U Za- 
grebu, 1899, Oporna biblioteka hrv. zemalj. kaza- 
lišta 1). 


146. Вернардакије Д. H. Меропа. Трагедија 
у пет чинова од H. Д. Вернардакија, Upo- 
neo с грчког Владан Ворђевић, Отаџбина. 
Година X. Књига ХХХІ. У Београду, 1892. 
стр. 482. 


147. Веселиновић Иса. Удовичии can, Aa- 
крдија у једном чину. Нада, Годниие И. 1896. 
Сарајево, 1896. стр. 90. 


Wost А. O. (Види: Moret August. Dona Diana, U Za- 
grobu, 1879) 


Yetranié Mavro. (Види: Erri 
u pet ёіпар, Provedena iz 
U Zagrebu, 1853). 


Hekuba, Tragedija. 
гёгёкода od Fvripida, 


148. — — — — Posvetilište Abramovo u pet 
skazanjah. (Види: Mavra Vetraniéa Heku- 
ba i Posvetilište Ађгатоуо, U Zagrebu. Ti- 
skom i troškom Franje Župana 1853). Ha 8-пи, 
отр. 77—179. 


149. — — — — Rajska gora. № Posvetilišéa 
Abramova. Od Mavra Votranića. Neven. Za- 
bavni i poučni list. Četvrti tečaj. 1955. Ured- 
nik Јов, Praus. U Zagrebu. Ha 8-ип, бр. 45. 


150, — — — — Rajska ког. 12 Posvetilišéa 
Abramova. Pjesnici hrvatski XV vicka od Ivana 


Kukuljević Sakcinskog. I svezak. U Zagrebu, 
1856. Tiskom nar. tiskarne D-ra Ljudevita 
Gaja, стр. 82, (Одломак). 


= 


151. — — — — Uskrsnutje Isukrstovo. Stari 
pisci hrvatski. Na svijet izdaje jugoslavenska 
akademija znanosti i umjetnosti. Knjiga če- 
tvrta. U Zagrebu, 1872. U Knjižari Fr. Žu- 
pana (Albrechta i Fidlera) na prodaju. Ha 
8-ни, стр. 197—234. 


152, — — — — Posvetilište Abramovo, Stari 
pisci hrvatski ma. Knjiga ГУ. Zagreb, 1878. 
стр. 285—838. 


158. — — — — Suznna čista, Stari pisci hr- 


vatski wra. Kujiga IV. Zagreb, 1879, стр, 
339—388. 
154. — — — — Hekuba. Stari pisci hrvatski, 


Knjiga IV. Zagreb, 1872. стр. 889—490. 


155. Видаковић Милован. ДЉвица nas Ma- 
рїенбурга. Позорищна nepa, y VI Aabüernw pas- 
дЪленна суша, съ mhuenkaro езыка па серб- 
єкїй, упражненія ради, приложенна младымт 
Караматеомь Маркомъ краспорћчіл слышато- 
лемъ, у Карловци (1830); причиценна же, 
ors погрфшностећ псправленна, п сада nej- 
вый крать поданна Милованомљ Видаковичь 
его воспитателемь посвященна же изъ лю- 
бови и почитания благоночетенородному гд: 
locnay Мачванскому Отменному жителю Ka- 
меничкому, купцу п Граждавину Новосад- 
скому. Das Mädchen ооп Marienburg, У By- 
диму. Mucwenn Крал. Вееучилища Пептан- 
скогъ. 1836, На 8-ни, л. 4 + стр. 1—139. 


; Fr. Krater: Das Mädchen von 
cl 'amiliengomälde in fünf Aufzügen, 
Prijev. beletristika w Srba. 


156. — — Благородный отрокњ, Весела 
игра. Драматіческое измышленіе съ nemen- 
кога евнка на вербекій преведено Милова- 
пом, Пидаконичемь провессоромљ. Der Edel- 
kuabe. У Будиму. Писмени кралћискаго Bce- 
училища Пештанскогъ, 1886. На 8-ип, стр, 80. 


Joh. Jae. Кода: Dee Rulolknabe, 
Andrić, Prijøvodna beletristika u 


ein Sohauspiel. 1303. 
Srba, 


157. Видицкїй П. Мужљ за едан carn, Весела 
пира у едпомъ дЪйстїю. Превео П. Видиц- 
. Зимзелепъ за тодипу 1859. УП година, 


1з 


Уредю и издао Александар» Апдрићљ. Утвр- 
hena ціша 30 крайцара сребра. У Бечу. Еньн- 


гопечатньомъ Алекс, Андрића. Crp. 7 25. 


158. Вилбрант Адолф. Арија и Месалипа, 
Жалосна нера у пет чинова. Написао Адолф 
Вилбрант, превео Јован Грчић, Панчево. Ha- 
клада књижаре Браће Јовановића. 1885. Ha 
12-ни, стр. 168. 


159. — -— — — Робијашева ћерка. Позори- 
шна игра у три радње. Немачки manncao 
Алоль Вилбрант, пренео Јован Грчић. Штам- 
парија сриске књижаре Браће М. Поповића 
у Новом Саду. На 12-ни, стр. 98. 

Други мазни: Зборник позоришних дела. На в 
даје управа српског народног позоришта, Свеска 
двадесетшеста, Робијашева ћерка. Трошкох cpi- 
ске књижаре и штамиарие Браће M. Поповића 
у Новоме Саду, 1889, 

Vilhar 8. F. (Види: Krekooie Milan, Smiljana. Za- 
grob, 1897). 

160. Wilhelmi A, Jedan se mora ženiti, Vesela 
igra u jednom činu. Od A. Wilhelmi. Preveo 
J, Romanić. Zvekan. Пизе. šalj. kalendar za 
цой. 1896. VI tečaj. Zagreb. стр. 49. 


Virag Aloxandar. (Види: Goethe. Совівоу Faust. 
Prvi dio, Preveo, uvod i razjašnjonja dodao Alo- 
xandar Virag, U Zagrebu, tisak dionieke tiskare, 
1808, На вани, тр, 157), 


"Вияковичь Mixawas 
изъ 'Трївета. У Буд 


(Види: Јитер Ф. 1. Opao 
у, 1830). 


(Види: Коңебу Лигуеть. Жетва na 
смер. У Будиму, 1880). 


161. Wittmann Friedrich Karl. Ulovio se ваш! 
Salonska vesela igra и jednom činu, slobodno 
po Karlu Dancu. Izradio Karl Friedrich Witt- 
mann. Zvekan. Mustrovani šaljivi kalendar га 
god. 1897. ҮП tečaj. Zagreb, стр. 20, 


ыы (Види: Nuitter Ch. i Derley J. Jedua | 
Zvekan, Kalendar za 1901. XI teéaj.| 


. 33). 


162. Баадислаклен®в Айҳаная. Повфдоносный tpi- | 
mpa наи Торжество w Пр®ск®тломв Воскийи | 


| Други назив 


Хўтовома Бохретолювцеми ка Autu радост 
и оутћуг ва стїҳи сложенно Миханлема Baa- 
дислакаекима Нормалнымя Оучителела, Ba Bë- 
Amk градћ, писмены кралексками ксеѓчилициа. 
пештанскаги. 1801. На 4-ни, л, 1 + стр, 27. 
(би сликама). 


168. Војновић пл. Владан. Златан кавез, 
Весела пгра у Г чину. Из К. L. превео Baa- 
дан па, Војновић. Невен. Година IV, Нови 
Сад, 1888. бр. 19, 13. 


164. Vojnovió Ivo. Psyche. Komedija u tri 
čina, Napisao Ivo Vojnović, Nagradila „Ma- 
tica Hrvatska“ iz zaklade Dušana Кошта za 
godinu 1888. Zagreb. Naklada „Matica Hr- 
vatske“ 1889. Zabavna Knjižnica Matico Hrvat- 
ske, svezak ОХУШ—ОХІХ, Zagreb. 1889. На 
З-ни, стр. 131. 


165. — — — — Gunduliéev sun, pjesma u 
prozi, prikazana dne 25. lipnja 1893 и Du- 
brovniku prigodom slave otkrića spomenika Gjivu 
Fr. Gunduliću, U Dubrovniku, nakladom knji- 
žarnice D. Pretnera. 1893. На 8-пи, стр. 16, 


Живаљен. библ, 02, Писам miao књигу у рукама, м ме знам 
да ан је ово драмско дело. 


166. — — — — kvinoeij, Drama u četiri pri- 
kaze. Napisao Ivo Vojnović. Nagradjeno god. 
1895. zemaljskom nagradom. U Zagrebu, Na- 
klada „Matice Hrvatske“. Zabavna knjižnica Ma- 
tice Hrvatske. Svezak CLXXXVI—CLXXXVII, 
На 8-ип, стр. 134 + а. 1. 


167. — — — — Suton. Napisao Ivo Vojnović. 
(Zadar). Život. Mjesečna smotra, Ured. Dr. 
M. Dežman., Zagreb, 1900. стр. 111. 


— — Allons enfants. Napisao Ivo 
vot. Knjiga Ш. Svesak Ш. God. 


— — „Allons enfants!“ Dubrovačka 


169. — 
trilogija. Napisao Ivo Vojnović. U Zagrebu. 
Naklada „Matice Hrvatske“, 1902. erp. 1—56. 


‘афорта knjišmtea Matice Hrvatsko. 
Svezak I—LXIL U Zagrobu. Tisak K. Al- 
brechta (Jos. WitaseiȘ. 1902, На Sam, стр, 157. 


170. — — — — Suton. Dubrovačka trilogija. 
Napisao Ivo Vojnovié. Trilogije drugi dio. Zab. 
knj. Mat. Hrvatske, CCLXI—LXII. Zagreb, 
1902. стр, 57— 


171. — — — — Na teraci, Dubrovačka tri- 
logija. Napisao Ivo Vojnović. Zab. knjižnica 
Mat, Hrvatske sv. CCLXI—LXII. U Zagrebu, 
1902. erp. 92—157. 


172, — — — — Еквиноцијо. Драма у четири 
приказе. Написао Иво Војновић. Београд. 
Штампарија „Доситије Обрадовић“. 1905. 


Ориска Књижевна Задруга. 88. На 8-ни, 
стр. 107. 


173. Vončina Ivan. Diplomatska poslanstva. Ko- 
medija u tri čina. Napisao Ivan Vončina. Hr- 
vatski dom. Zabavnik hrvatske omladine za 
godinu 1877. God. П. U Zagrebu, 1877. На 
З-ти, стр. 92—182, 

174. — — — — Tri prosea. Šaljiva igra iz 
zagrebačkog života u 3 čina, Napisao Ivan 
Vončina. Vienac zabavi і pouci, God, X. U 
Zagrebu, 1878. бр. 1—4. 


175. – — — Diplomatska poslanstva, Ko- 
medija u tri čina, Sabrani spisi Ivana Von- 
čine ml. Izdao Ivan Milčetiéć. Sa slikom piščevom. 
U Zagrebu. 1885. Dobiva se u akademijskoj 
knjižari L. Hartmana. (Kugli i Deutsch). На 
З-ни, стр, 55—102. 


176. — — — — Tri рговса. Šaljiva igra iz 
zagrebačkoga života u tri čina. Sabrani spisi 
itd. U Zagrebu. 1885. erp. 103—157. 

— — (Види: Gottschall R. 


Каша, Sabrani spisi itd. U Zagrebu, 
228—272), 


Ruža s Kav- 
1885. 


стр. 

177. Волтер. Волтерова Заира, или зароблћны 
Французи у кретоноеным” войнама, Жалостна 
Игра у У Д®йства. Препедена Давидомь Pa- 
пићем» Правоеловомљ. Zayre. У Ноном'-Оаду. 
Початано пиемени 1ована Rayanmiñ. 1848. На 
Бети, л. 4 + стр. 9—102 + л. 9, 


Msi n= = 
od Voltaire-a. 


— Tankred, tragedija u 5 čina 
Prevodio T. Maretié. (Види: 


tragedije francuzke, 1 Britanik, 
ina od J. Баста, П Tankred, 
čina od Voltaire. Prevodio T. 
‚ U Zagrebu. 1877. lovi i tiskom di- 
oničke tiskare. Ha 8-ни, стр, 79— 158), 


Воле, (Види: {иенфуеге. Један призор из Цион- 
зусгосове „Кастиљске гровице“. Јавор. Год. ТУ. 
H. Сад, 1877. стр. 1481). 


Волцоген. (Види: Аезило. Оковани Прометеј. Зета. 
Год. 1. Цетиње, 1885). 


179. Утапевоујб Stefan Dušan. Zagonetke. Ve- 
sela igra u jednom činu. Za pozornicu napi- 
sao Dušan Stefan Vraneševié. U Zagrebu. Tisak 
J. Kralja. Preradovića ulica 4. 1890. Ha 8-an, 
erp. 28. 


180. Vračan Josef. Szveti Bernard. Igrokaz iz 
diachkoga па horvatzko preztavlen za razveszele- 
nye nedusno, у vugodnoalduvano nyih gozpodztvu 
Gozpodinu (тога Ferenczu Draskovich od Tra- 
kostian, nyih szvetlozti czeszargkoga, y kra- 
lyevzkoga apostolzkoga velichanztva komorniku, 
ete. po Josofu Vrachan, Biskupie Zagrebechke 
Redovniku, Kralyevzkih §kol Diachkeh vu Vn- 
rasdinu Navuchitelu, u Ozirkve Diachke zker- 
hbitelu. Van dano Letto 1815. Vu Zagrebu, 
Novoģýzelzkemi Szlovotzki. На 19-и, л, 52. 


181. Вујић Јоаким. Любовная зависть Upesi 
eane ціпеле, една веселая игра у одному, abii- 
creio составлђина 1оакїмомъ Вунаь Фран- 
цузскаго и |таланскаго языка Учител®мъ въ 
тТріестЬ. Ва Будимћ, Писмены Кралевекаго 
Уншерейтета. 1805. На 8-ни, л. 4 + стр. 
9—55. 

Оригинал је овога кома я: Die Eifersucht durch einen о, 


Lustspiel 1802 од Јосива Рихтера. Andrić N. Izvori starih 
kajkavskih drama. 77. 


182, — — — — Фернандо и Ярыка едпа anian 
пгра у трима Ahñerninua преведенна es opi- 
гїналнаго англійскаго языка на славено-сербе 
скій Толкімомъ Bynas, Французекаго ú Iran 
анскаго языка учителемт, въ Трестћ, Bs Б 
дин градъ. Шечатана въ Славено-Сербекой, 
п посточныхъ прочихл, языков» Печатни Kpa- 
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левскаго Вевучилиша Пештанскаго. 1805. На 
З-ни, л. 4 + стр, 9—88. 

Оригинал је онога дели: Fernando und Varieo, oin 
spiol in drei Aufsügen von dom Hofrath v. Eekartah: 


n bei Joseph von гїї. 1784, Andrié Nik, 
ika, 41. | 


188. — — — — Награжденј и наказан една 
сеоска нера оу два дїйсткїд сочинфна loari- | 
moma Кгичь, при Славной Кралекской Oynrap- 
ской 'Гавёли Сёдейской заклегымя нотаріемъ, | 
икоже и paanga изыкикх Оучителеми, À no- | 
скирена Гешргію Аёкинй Солар бги’ Кселювез- 
номё Оученикг. Ка Будимь, Писмены Кралек- | 


(anu Веебчилица Кенгереками, 1507. На 12-ни, 
стр. 79. 


| 
184, — — — — Caenu мышь една весела 
шра у 1 Abüernio, wwa. Дим. Каулици Bi 
Буд. градћ пие, вееуч, Венгер. 1809. На 8-ни, 


Нисля имло у рукама ове књиге, 


185, — — — — Крещалица, едно явво nowo- 
pume у 3 дћйетвія, преведено ew россійскаго 
и їталїанвкаго языка. Въ ВудимЪ, нием. крал, 
невуч, 1814. На З-ни, стр. 115. 


Оригинал је onora дела: Der Рарадећ, oin Schauspiel In 
droi Aufsagou 1792. von Koteebue, N, Andri. Prijovodna be- 
letristiku, 47, Новаков, библ. бр. 499. Нисам имао one килге 
у рукома, Има је y H, Саду у Матичиној књижинии, 


186. — — — — Благородна ú великодушна 
жена Лунара у Персији. Драма, 


Нисам имао ову књигу у рукама. 
Орнок драма у ХІХ ноку, Ори. К 


187, — — — — Оербекій вождь Георгій Пе- 
тровичћ иначе наречеквый Црный; шли OT- 
arie Београда отъ Турака. Едпо Иройческо 
позорище у 4 Ahñerpis сочинфино n списанно 
Іоакімомь Вупчемъ Олавено-Сербекимъ Ji- 
тераторомъ. У Новомъ-Оаду, печатанно nnc- 
мены Тоанна Каулицый ц. кр. Тупограва. 1848. 
На 8-ни, стр. 1—121 + л. 20. 


Ono је дело с мађарског од пекога Basora, Вили 
mmh П, Српока драма у 19 веку, Cpu. књ. Га. V 


Поно- 
2. 


Yukelié Lavoslav. (Види: Pelliko Silvio. Vranka Ri- 
minka. Vienac zabavi i pouci, God. IV. U Zagrebu, 
1872. óp. 42—45). 


Pellico Silvije. Franka Ri- 
ебе Lavoslava Vuk „ Pri- 
evié U Zagrebu. 7 Dio- 
. 205—241). 


brao Виде Вива 


піске tiskare, 1882. 


188. Вукомановић M, Александар. Пола- 
зак на Цариград или смрт Цара Душана, 
Жалостно позорије у три радње од Алексан- 
дра М. Вукомановића. У Београду, У држан- 
ној штампарији. 1 Ha 1930, 4.2 + 
стр. 1—76. 


Краљевић Марко и Муса 
Јуначко позорје у три радње, По 
сми написно Александар М. By- 
комановић. У Београду, у државној штам- 
парији. 1870. На 12-ны, стр. 71. 


190, — — — — Женидба Максима Црноје- 
пића. Жалосно позорје у четири дела. По 
народној песми написпо: Александар М. By- 
комановић. У Београду, у државној књиго- 
печати. 1871. На 13-ни стр. 115, 


Vukotinović Ljudevit. (Види: Farkaš Ljudevit). 


191. Уџбейб pl. Eug. Kolera i ženski hiri. 
Vesela igra u 1 činu. Napisao Eug. pl. Vu- 
chetich. Dragoljub. Hrvat. kalendar za prostu 
god. 1874. Tečaj ХІ. Ured. Gj. и]. Deželić, 
U Zagrebu. стр. 1—23. 


192. Vučković Milovan. Propast carstva sërb- 
skoga. Tragedija u pet ёар od Milovana Vuč- 
koviéa. Iz mniemaëkoga rukopisa preveo Dr. 
Dimitrije Demeter, (Ovaj prevod ovienča sl. 
odbor za razsudjivanje narodnih kazalištnih di- 
elah nagradom od 100 fr. a. vr.). U Zagrebu. 
Тот i troškom Dragutina Albrechta. 1863. 
На 8-ин, стр. 150. i 


Gavranié Pero. (Види: Dumas sin Alexandre. De- 
nise, U Zagrebu, 1885). 

198. Гавриловић Андра, Авдрија Хумске. 
"Трагедија у пет чинова. Написво Андра l'a- 
приловић, Отражилово. Година ТҮ. Н. Сад, 
1888. стр. 701, 758, 769, 785, 821. 


194. — — — — Андрија Хумеки, Трагедија 
у пет чинова. Написао Андра Гавриловић. 
Обдарила „Матица Ориска“.  Прештампано 
из „Отражваова“. У Новом Саду, српска 
штампарија др. Оветозара Милетића. 1888, 
На 8-uu, стр. 97, 

195. — — — — Око споменика, Алегорија, 
Крагујевац, Штампарија Андре Јовановића. 
1889. Престављано у пародном позоришту 
на прослави тристагодишњице Ив, Гунду- 
anha 18 јануара 1888), На 12-ни, стр. 18. 


196. — — — — Чубриновића љуба. Драмска 
песма од Андре Гавриловића. Босанска Вила. | 
Год. X. Сарајепо, 1895. стр, 260, 278. 


197. — — — — Чубрановића љуба. Драмска | 
песма од Андре Гавриловића, (Оштампано ús 
„Вослиске виле“), Сарајево. Изд „Во- | 
сапеке тиле", Прва српска штампарија Pn- 
ете J. Савића, 1895. На 12-ни, стр, 32. 


198. Гавриловски Мита. Шарлот Корден, 
ЗЖалостна. игра у три дъйства с' одном», пред- 
итрома, Списдо Мита Гавриловски, У Новом 
Саду, парод. кньигопечатня Ap. Дан. Меда» 
коша. 1851, На 12 стр. 116 + л. 7. 


199. Gazgarovió Marin, vlastelin Hvarski. (r. 
oko 1580). Ljubica, pastirsko razgovaranje $ 
time nikoliko prigovaranji ljubeni, ke složi za 
meusridke Murata, gusara morskoga sa niko- 
liko ostalih pisan ljubenih, ріаёзіћ i veselih. 
Drama. In Venetia per Evangelista Deuchino. 
1623. u 16. стр. 143. За slikom i grbom pje- 
snikovim. 

Bibl. Kukulj, 408. Нисан miao у рукама ову књигу. 


200. бај Velimir. Прервдио је дело Brezovač- 
koga Tita; Grabancijaš diak, под називом: Gra- | 


cija preporodjen y: Knjizevna zabava hr- 
vatsko-srbska. Svezak I, H, Ш i ТУ, Spisao 
Velimir Gaj. Zagreb. Tiskom i nakladom d-ra 
Ljudevita Gaja. 1869. Ha crp. УШ + 1—54, 


201. — — — — Grabancijaš preporodjen. Sta- 
rinski narodovid u slikomjeru. Na pet, višeiz- 
vodnih prikaza spisao Velimir бај. Projava, 
uvod, zamietke i zamjerci, kamopisak. Nakla- 
dom svojom u Zagrebu. Iztisak stoji 1, st. 
20 nové. (1881). На З-ны, стр. XH + 124 
кал. 

Galae Dragutin. (Види: Kocebu A. Tri otca na jo- 


dan put, Buturica igrokazah ilir. kazal, U Zagrebu, 
1843, (стр, 37—89), 


—— = (Види: Косефи A. P, Ó, B, О, У 
Pozivna cedulja. Butarica igrokazah iliv, kazališta. 


U Zagrebu, 1848, (стр. 88), 


— — — — — (Види: Kocebu А, Tko zna, čomu je 
ко dobro, Buturica igrokazah ilir, Кала) Zagrobu, 
1843 (erp. 90—188). 


202. Gallet L. Lahorski kralj. Opera u pet čina. 
Rieči od L. Galleta. Glazba od J. Massenet-n, 
U Zagrebu 1900. Ciena 40 Пита, 'Tiskom 
H. Тамега u Senju, Operna bublioteka ze- 
maljskog kazališta u Zagrebu, На З-на, A. 1 
+ crp. 46. 


208. Gvarini Battisto, Vjerni pastier, tragi- 
komedija (ili tragjikomedija) složena po Ba- 
ttisti Gvarini, a iz talijanskoga jezika u pjesni 
slovinsko prinešena po gosp. Franu sinu Franu 
de Luccari, vlastelinu Dubrovačkomu код, g0- 
spod. MDLXXXXII. (Види: Lukarevié Burina 
Frano; Vjerni pastier. Stari pisci hrvatski. Knj 
ga X. U Zagrebu, 1878. стр. XI + 211). 


204. Гелерт Ф. X. Пастырека игра co еНхами 
у едномъ д®йетвїю X. Ф. Гелерт. на серб- 
скій озыкъ rhume образомь преведена Anpi- 
момъ Мразовичемь, Въ Будимћ, Печатано mi- 
смены Славено-Сербевм Печатии Кралевскаго 
Всоучилища Пештанекаго. 1808. На 6-an, 
стр. 48. 


Геринһ P. и Хаџић А. (Види: Шексанр. Отело, 
Нови Сад, 1886, Зборник позор. деда, сы. двааст- 


дува. Ha 13-ші, стр. 198), | 218. — — — — Ifigenija па Tavridi. Igrokaz 
205. Төонеръ Соломонъ, Лобислињ. Gaun игра, | и pet tina. Proveo Уну Vežié. U Za- 
у бдиомъ дїйству — Акту. Забавнику за a grobu, Naklada „Matice Hrvatske“. 1887, Ha 

| 


диву 1816. Дамитремь Дамдовичем, У В: | _ Sum, стр. 100. Zabavna knjižnica Matice Hr- 
omm, стр. 181—169. | vatske, Svezak ХОГХ—0. 


206. Goethe Wolfgang. Iz Göthe-ova Fausta. | 214. — -- — — Goetheov Faust, Prvi dio, 
Одломак od D. Demetra, Leptir, Zabavnik za 'eveo, uvod i razjašnjenja dodao Aleksandar 


т 
Тернер. (Види: Трифковић Кости. Мила, Полоришто, | Anh. Панчево. Наклада књижаре Браће Jo- 
Год, ТУ. H. Сад, 1875 | вановића, (1884). На 19-ни, стр. 120. Нар. 
` — — (Види: Трифковић Коста. Мила, Н,| Библ. Bp. Јовановића, св. 76, 80. 
Сад, 1884, Зборник позор, дела св, трећа, ЕУ 
3144). | 212. — — — — Гетвов Фауст. Прип део. Пре 
| heo Милан Савић, У Новом Саду. Штампарија. 
| 


. 1885, На 5-nú, стр. 220. 


godinu 1359. Izdao Ljudevit Vukotinović. U Virag. U Zagrebu, Tisak dìoničke tiskare. 1898. 
Zagrebu. Tiskom narodne tiskarne D-ra Lju-| На З-на, стр. 157 + A. 1. 


dovita Gaja, 1959. Ha 12mm, стр. 01—77: | Я 
| 


15. — — — — Ogled іх Goeteoya Fausta. 

207. — — — = Торквато Тасо, позоришна 'evodi Hugo Badalić. Prosvjeta. List za za- 

игра y пет радња од Гета, превео Дамјан bavu, znanost i umjetnost. I god. U Zagrebu, 
Павловић, Ово је дело добило дар ив књи- 1894. стр. 107, 


жениог wonga Илије М. Коларца у Београду. gjg, — 
У Ноком Саду. У штампарији Игњата Фукса, А 


— — — Июитенща у Тавриди. Apa- 
мат Tereon. Превео Змајона, Дело, Књига 


1804. На В, л: 8 -F отр 1—17. допотиаестя. Београд, 1896. 181. (Од- 
208. — — — — Ифигенија па Тауриди, oA) AONAR). 

Гота, Шрепео AA. В. Поповић, Трећа радња, | 217, — — — — Henreunja у Тавриди, Apa- 

Појава прва. Матица, 1566, стр. 709—718 о папа 

и 731—738. јова. Летопис, књ. 200, стр. 68; књ. 901, 


стр. 90; књ. 202—208, стр, 69; књ, 204, 
стр. 76. Нови Сад, 1900. 


200. — — — — Одломци из Гетеовог Фауста, 
Превео архим. Сива Павишевић. Српска Зора. | 
Година У. Бел, 1880. стр. 47, 68, 125, 143. 


| 218. — — — — lz Goethe-ova „Fausta“. Knji- 

210, — — — — Из „Гетеовог Фауста“. Пре-|  #®Үпа ostavina Huga Badalića, Vienae zabavi 

neo Милан Савић. (Види: Јавор. Год. Х. і pouci. God. XXXIV. U Zagrebu, 1902. бр. 
H. Сад, 1883. стр. 705, 787, 769, 533. — 42—49. 


3, | 219. Гигански Taran, Неједнаки, шаљива игра 
37, 65, 69, 78. — Стражилово. Год. I| со певањем у З чива. Написао Turan Duran- 
H. Caa, 1885. стр. 289, 821, 333, 1007. — ски, Издао Бранко Бакалопић у Земуну. Зе- 
Јавор. Год. XVI. H. Сад, 1889. стр, 433. муп, Штампарија Јове Карамата. 1898. На 
Год. XIX. H. Сад, 1899. стр. 889, 513, 594, | — 8-uu, стр. 87. 


787. Год. XXII. Земун, 1898. Други део. пети | 8 к 
ма enp. 491); | 220, — — — — Глумац, шаљиа игра у јед- 


пом чину. Написао Puran Гягански. Издао 
h, Земун. Штампарија Јове 
Ha 8-ин, стр, 44. 


Позориште. Год. IX. H. Сад, 1884. стр. 


211. — — — — Гетејен Егмонт. Жалостива | __ Бранко Бахало 
mepa у ner раздела. Превео Александар Сан- | _ Барамата, 18 


миник хах 3 


221, Следејб Antun. Damira smirena. 

pisei hrvatski. Na svijet izdaje jugoslavo 
a znanosti i umjetnosti. Kñiga XV. U 
Zagrebu, 1886. U knjižarnici jug. akademije 
1. Hartmana (Kugli i Deutsch). На 8-m, 
стр. 1—46. 


222. — — — — Brmijona. Stari pisci hrvat- 


ski wra. Knjiga XV. U Zagrebu, 1886. стр. 
47—198. 
223. — — — — Olimpija osvećena. Stari pisci 


hrvatski итд. Kujiga ХУ. U Zagrebu, 1556. 
стр. 129—177. 

224. — — — — Zorislava. Stari pisei hrvatski. 
Knjiga ХУ. U Zagrebu, 1886. стр, 178—938. 

225. — — — — Belizarijo aliti Elpidija. (ne- 
svršeno). Stari pisci hrvatski итд. U Zagrebu, 
1586. стр. 239—256. 

226. — — — — Воо Eospodinovo, Stari 
pisci hrvatski wra. Kñiga ХҮ. U Zagrebu, 1886, | 
стр. 257—281. | 

201. — — — — (Petrislava !). Prolog izgub- 
ljene drame. Stari pisci hrvatski wra. Knjiga ХУ, 
U Zagrebu, 1880. crp. 295—297. 


228. Глишић В. Милован. Два цилицика, 
Шала у четири чина, Написао М. B, Ган. | 
muh. Преетављано први пут 19, 13 1 14 no- | 
вембра 1883 у кр. срп. пародном иозоришту 
у Београду. Отаџбина, Година У, asna ХУ. 
Београд, 1883. стр. 692; књига XV, Београд, 
1887. стр. 1. 

229. — — — — Два цванцика. Шала у че 
тири чина. Написао Милован "5. Глишић, 
(Прештампано па „Отаџбиве“), Београд. У 
краљевско-српској државној штампарији. 1888. 
На Ваш, л. 2 + ст. 1—52. 


280. —  — — Подвала. Комедија у ner wi- 
пова а денет слика. Написао Малован Б. Pan- 
muh. (Наградила Матица Српска). У Бе 
граду. Штампарија напредне странке. 1885, 
На Вии, л. 4 = стр. 1—11. Стаје 1 знаке: | 


231. Глогић Н. Ф. Находь п Даница, Оршт- 
naana драма у Ш. родић, Написао Ф, Н, Гло- | 


ruk Печати А, Андрића, У Београду. 1865, 
На Б-ни, стр. 78. 


Новак, иб. 2744. Имени имко няне y рукама, 


232, — - — — Црный Ястребь, Оригинал 


драма у Ш. ради, сиисло Ф. D. Menar 
А. Андрића у Београду. 1865. На 19-и 
стр. 50. 


233. — — — — Јапичар, жалосна игра у че 


тири раздела. Ориганал од Фф, P'aoraha, У Бес 
граду, Штампарија Николе Стеваномћа, 187! 
На 2-9, стр. 92. 


284. Гнъдичъ П, П. Жења. Отудија на пр 


роле у 1 чину. Написао И. И. Тифдичь. 

руског превео Милан Петровић, Маде W 
кладне штампарије у В.-Кикииди. 1889, П 
sopmmua библиотека, св. 12, Ha 12-08, с" 
99 а 1. 


285. — — — — паљена писма Комедија. 


једном зину, Hanncao П. П. Гийдичъь. O p 
ског превео Мита Метровић, Издање паклад! 
штампарц}е у В.-Кикинди. 1889, Позор. ( 
блиотека, св. 14, На 12-6n, стр, 28. 


236. Toro» Никола. Ревизор, Олободно 


Гоголю. Ружа, Издао и ypehye Милило 
'ћедешевићињ. Београд. Година ТУ, 1868, | 
40—48. Год. У. 1869, бр. 1-4. Б— 


287. — — — — Ревизор, Шилина игра у | 


чинова, Написао Никола Гогољ (превод є 
ског). Стража. Ќњига за науку, KRONI 
и друштвени живот. Годива прва. Уред 
Лаза Пачу. Нови бад, 1878, стр. 195—1 
260—208, 398—410. 


298. — — — — Ревизор. Mamma нора y 


чинова. Написао Никола Toros. © py 
превео 11. "Тодоровић, He грдите omoa 
хад је лице rpano. Руска nap. послови 
Новом Саду. Издање штампарије А. U 
пића. 1880. Мали библиотека, св. У, Па 12 
стр. 132 + 183—148. 


239. — — — — Zenidba. Sasma поујегој 
dogadjaj; Komedija u dva čina, Харів 


N. Gogolj. Preveo І. Gojtan. Ујепас zabavi i 
pouci, God. ХХІХ. U Zagrebu, 1897. br. 1 


240. — — — — Ревизор (прва појава npnora 
чина). Бранково коло. Год. УПТ. Нови Сад, 
1902. стр. 355. 


241. — — — — H. B. Гогољ. Женидба, са- 
свим необичан догађај, Комедија у два чина 
превела Вукосава Иванишевић — Ћуковић. Ци- 
jem 60 погура — (80 пара дин.). — У Mo- 
стару. 1902. Издање и штампа издавачке Kinn- 
жарпице Пахера ú Кисића. На 19-ни, стр. 
119, Мала библиотека, Број У ú VI, Година 
ТУ. 1902. Овеска 23 n 24. 

Gojtan Тули, (Види: Gogolj N. Ženidba. Vienae za~ 
bavi i pouci. God, ХХІХ, U Zagrobu, 1897. бр. 1—8), 

= (Види: Bibilin V. V. Ivan Ivanović 


је Кућу. Vienne zabavi i pouci. God. ХХІХ, U Zu- 
grobu, 1897. бр, 27—28). 


(Види: Bruner Koglevié Šišman, Pre- 
porod. Prosvjeta. V. tečaj. Zagreb, 1897, бр, 17—18), 


242. Goldmark Dragutin. Sabejska kraljica. 
Opera u četir čina od Dragutina Goldmarka, 
Riječi od 8, Mosenthala, prevela Milka Poga- 
66, U Zagrebu. 1899. Ha 8-ни, стр. 42. 


_ 243. Голдонини Карло, Тергопци комедја y 
три awra приведена с’италанекогь пз Карла 
Полдониви. Комедја ors Е. 1анковича студента. 
медицине, Шампано у Ланисигу у типогратін 
госп. 'Гайбела, 1787. године, На В-ни, л. 5 + 
стр. 5— 112. 


244. Goleš Miroslav. Kriepost premažo bogat- 
stvo. Igra u tri lz rusinskoga za puk 
preveo Miroslav Goleš, bogoslov. U Zagrebu. 
Tiskom i troškom Dragutina Albrechta. 1865. 
На 12-ни, crp. X + a, 1 + стр. 1—67. 


245, бові E. Boisyska vještica. Šaljiva roman- 
tična opera od Е. Gosta, u glasbu stavio Ivan 
pl. Zajc, preveo Petar Brani. Pryi put pri- 
kazana pod osobnim ravnanjem kapelnika i 
skladatelja g. J. pl. Zajca dne 18. travnja 
1870, U Zagrebu. 1870. Narodna tiskara d-ra 
Ljudevita Gaja, На 8-ни, стр. 56. 


246. Gottschall R. Ruža s Kavkaza. Dramska 
pjesan u 2 čina od В. Gottschalla. Sabrani 
spisi Ivana Vončine ml. U Zagrebu, 1855. 
crp. 228—272. 


247. Гради Никша, Пролог драматичкој пјесми 
па старе Сриске хисторије. Slovinae, God. Ш. 
Dubrovnik, 1880. стр. 301—304. 


248, — — — — Kosovska djevojka, Dramska 
pjesma u tri djojstva. Slovinae. Godina УП. 
Dubrovnik, 1884. стр. б. 


249. — — — — Дјевојка справленица nan 
Сие на стару. Збитије при почетку XVI sn- 
jera у Дубровнику. Сачишо Никша Гради. 
Нова Зета. Мјесечии књижевни лист, ype- 
hyje Д-р Л. Томаповић. Година H. Цетиње 
y државној штампарији, 1890. На 8-ин, стр. 
284, 320 ú 414. 


250. Грибоједов С. Л, Ко много зна, тај много 
и пати, Комедија у четири чина, у стиховима 
А. ©. Грнбоједова, Превод с руског, us no- 
језије у прозу К. 'Ъ. Поп—Манића, Kaa- 
сичиа библиотека. Ниш. Прва нишка штам- 
napuja Ж. Радовановића. 1904. Цена 1-90 
дин. На 12-an, стр. УШ + 1—11. 


251. Грилпарцер Фрања, Златно руно. Apn- 
матичан cuen. L Гост, H. Аргонавте. Ш. Me- 
деда. Од Фрање Грилпарцера. Превео Стева 
Токин, Јавор, Год. ХИ. Н. Сад, 1885, erp. 
1281, 1818, 1351, 1881, 1445, 1487, 


252. — — — — Cava. Жалосна игра у пет 
чинова. Немачки написао Грилнарцер. Пре- 
вео Јован Грчић. Јавор. Година ХҮШ, Нови 
Сад, 1891. стр. 5, 36, 68, 149, 166, 181, 
212, 227, 247, 260, 277, 308, 343. 


258. — — — — Cava, жалосна игра y пет 
чинова. Немачки ваписао Грилпарцер. Превео 
Јован Грчић. (Прештампано из „Јавора“ за 
1591 год.). У Новом Саду. Шлампарија А. Па- 
јевића. 1891. На 5-ни, стр. 128. Цена 30 nonu. 
Кий. Smotra, IX tečaj 1901, br. 10. str, 70, 


254. — — — — Главешина, Жалостивин драм- 
ски догађај из чиповапчког живота. (1891), 
> 


20 
Грилнарцерона целокунна дела у двадесет 
свевака. Превео ú падао Стеван B. Боди. 
Прва свеска. Београд 1898, стр, 48—54. 


255. — — — — Друга део чаробне фруле 
(1896). Грилпарцерова целокупна дела итд, 
Овеска прва, Београд, 1898. стр. 68—74. 


256. — — — — Полимастер. Фантастична ве- 
села игра у пет чинова (1835). Грилпарце- 
рова целокуппа дела итд. Свеска прва. Beo- 
град, 1898. стр. 83—39. 


257. — - Дивљи ловац, Романтична. 
опера (1899). Грилнарцерова целокупна дела. 
Прва свеска. Београд, 1898. стр, 101—104. 


258. — — — — Племеншта душа. Позоришна. 
игра у четири чина. Грилпарцерова целокупна 
дела итд. Прва свеска. Београд, 1898. стр, | 
107—115. 


259. — — — Паци, "Трагедија, Грилиар- 
церова целокупна дела итд, Овеска прва, Beo- 
град, 1898. стр. 117—132. 


260. — — — — Јеврејка Толеђанка. Mero- 
ријека жалосна игра у пет чинови, С немач- 
ког превео Јован Грчић, Мала библиотека 
св. 64—65. Издање и штампа издавачке књи- 
жарнице Пахера и Киеиһ у Мостару. На 12-an, 
Писах имао ишге у рукама. 


Грчић Јован, (Види: Халм Фридри, Стрёљан, Збор- 
ник позор, дола. Спеска седамипеста, Н. Сад, 1879). 


— — — — — (Види: Халм Фридрих. Стрељан Wild- 
fenor. Драмеки спев у пот чинова, Зборник позор. 


дели, вв. 17. Н, Сад, 1885). (Друго издање). 


261. — — — — Kaspra. Слика из живота срп. 
народа у Славонији у три радње, Написао 
Јован Грязь. У Новом Саду. Штампарија 
српске књижаре Браће М. Попошћа. 1888. 
Цена 30 nosu. На 19-ни, стр. 68 + Ш. | 


=== (Види: Вилбранг Адолф. Арија н 
Месалина, Панчево, 1885). 

Ж лак (Види: Вилбранг Адолф. Робијашена | 
ћерка. Зборник позор. дела, св. драестивста. H. 


Сад, 1889). 


— — — (Види: Метаставије. Тит. How Сад, 
1891) 

262. — — Одмети сторијека жало- 
сна игра у пет чишова. Op. Карловци. Cpu- 
ска манастирска. штампарија. 1908. На S-un, 

. 97. Цена је књизи 1 круна (или 1 An- 

пар). (Проштампано из „Бранкова Кола“ за 

г. 1903). 


= — (Види: Husas Александар. Лос» У 
Мисиру). 


= — (Види: Грилиприер. Сава, Јавор, Poa, 
ХҮШ. H. Сад, 1891), 


1801). 


= (Види: Tpuanapuep, баша, Нови Олд“ 


- — (Види: Kung, Вилењак, Збориик no- 
поришних дела, св, тридесетирна, H. Сад, 1900), 
- — (Види: Грилпарцер. Јеврејка. Tose- 
. Мала библиотека, ев. У Мостару), 


Gudokyak M. (Види: Krakovi J. i Gudokeak М. 
„Dya od puékog ustanka*. Zvekan. Šaljivi ilustro- 
vani kalendar za 1890, Zagreb. стр. 15). 


263. Gundulić Ivan Franov. Ariadna. 1 izda- 
nje. U Jakinu kod Marka Salviona 1633. 


Bibl. Kukuljevićova, Нисам имао књиге y ружама. 


264. — — — — Ariadna. Poluĵejalostivo pri- 
kasagne spjevano od gospara Giva Prana Gun- 
dulichja vlastelina dubrovackoga Godisota 1632, 
U Dubrovniku, po Antunu Martekini 1529. Ha 
З-ни, стр. УШ + 78. 


265. — — — — Diana i Armida. Рјовапеї slo- 
ўсепі ро дозраги Givu Рг. Gundnliehja vlaste- 
linu dubrovackomu. U Dubrovniku, Po Pet. 
Fran. Marteechini Slovotjesctiteglju. 1887. Ha 
8-ип, стр, 1—17, 


266. — — Dubravka, РеЙабакие зрје- 
vano po gosparu Givu Er. Gundulich 
jano u Dubrovniku godiseta МОХУ 
Dubrovniku. Po Pet, Franu Martecchini slovo- 
ljesctiteglju. 1837. На З-на, стр. 1—69. 


267. — — — — Proserpina ўсјаіоѕпо prikajanje. 
Spjevana po Givu Franu Gundulichiu vlastelinu 
dubrovackomu. U Dubrovniku, Po Pet. Franu 
Martekini. 1843. Ha 8-ни, стр. 60. 


268. — — — — Ariadna. Polužalostno prika- 
zanje ú pet i 
Knjiga druga. Različite piesni. Tri 
rodne Matico u Zagre kom kr. povl. В, 
в. d. tiskarne D-ra Ljudevita Gaja, 1847, erp. 
115—179. 


269, — — — — Dubravka, Diela Ivana Gun- 
dulin, Knjiga druga. Zagreb, 1847. стр. 
151—987. 

270. — — — — Proserpina ugrabljena, Drama 


u tri čina, Diela Ivana Gundulića. Knjiga druga. 
Zagreb, 1847. crp. 239—293. 


a71, — — — — Arijadna, Tragedija. Stari pì- 
sei hrvatski. Na sviet izdala jugoslovenska aka- 
demija znanosti i umjetnosti. Knjiga IX, U 
Zagrebu, 1877. U knjigarniei L. Hartmana na 
prodaju, На В-ни, стр. 1—62. 


272. — -— — — Proserpina. Tragedija, Stari 
pisci hrvatski итд, Knjiga IX. U Zagrebu, 1877. 
стр, 08—191. 


273. — — — — Dubravka. Stari pisci hrvat- 
ski итд. Knjiga IX, U Zagrebu, 1877. стр. 
123—179. 

274. — — — — Dijana. (Одломак). Stari pi- 


sei hrvatski wra. Knjiga IX. U Zagrebu, 1877, 
crp. 181—184. 


215. — — — — Armida, (Одломак). Stari pi- 
sei hrvatski итд. Knjiga IX. U Zagrebu, 1877. 
стр. 185—189. 

276. — — — — Ивана Фрањина Гундулића 


Дубравка. Приказање у три чињења. Први 
пут ћирилицом, У Новом Саду. Издање cpi- 
ске књижаре ú штампарије Браће М. Hono- 
пића. 1888. На 8-ни, цена 40 nogu. стр. ХУ 
+ 81 + д. 8 + 1 саша. 


277. — — — — Dubravka. Pastirska igra u 
čina. 5 uvodom Franje Markovića. Zagreb. 
Izdanje „Matice Hrvatske“. 1888. Tisak dio- 
ničke tiskare u Zagrebu. Ha 8-ви, стр, XXXIX 


+ 1—78. 


278. Gundulić Šiško Divo. Suncjaniza. Prika- 
{anje polufgjalostivo Gosparu Giva Schiseka Gon- 
dole vlastelina dubrovaekoga. U Dubrovniku. 
Po Pet. Franu Martecchini 1840, На З-ни, 
crp. 104. 


Gounod. (Види: Halevy. Margareta (Paust), U Za- 
grebu, 1873). 


279. Gutzkov Капо, . Tragedija 
u 5 čina. Napisao Ка reveo Jo- 
sip Eugen Tomić. Hrvatska Vila, List za zi- 
bavu, pouku, umjetnost i književnost. God. 1884, 
Tečaj Ш. Zagreb, 1884. стр, 451, 470, 456, 
505, 520. 


280. Gučetić Ivan. 
Stjepanu Gradié 
Bíbl. Кики. 


Јо. Drama posvetjena opatu 
U Mleteih 1652, 


36. Мисам имао ову књигу у рукама, 


281. Giacometti Pavle. Tri znadruzna stališa. 
Igrokaz u četiri бїрї, proradio s talijanskog 
po Pavlu Giacometti-u, prof. Mate Nekić, Na- 
rodni kaledar novi i stari za prostupnu go- 
dinu 1850. Izdala o svom trošku Matica Dal- 
matinska. Osamnaesta godina. U Zadru, Brzo- 
tiskom Narodnoga Lista. стр. 107. 


282. — — — — Marija Antoneta, francezka 
kraljica. Historička drama u pet čina, s pre- 
digrom i epilogom od Pavla Giacometti-a. 8 
talijanskog prevela Marija Rużička—Strozzi. 
U Zagrebu. Tisak dioničke tiskare. 1892. Ci- 
jena 60 në. На З-ни, стр. 135. 


Smotra, стр. 80, X 16а}. Нисам wio опу кнлиу y 
ü 


Д. 

288. A... Н... Орбека вила на Косову или Ca- | 290. Двойка Црнкиня. Весела wpa у CA- 
танак на Авали. Игра у два дЪйства. Сие- | nowi чину за дъцу, слободно превео П. Mara- 
пао Aa. H... У Земуну печатни Медаковића. | sume србеко-далматиискій за год. 1894—1509, 
1849. На 12-ни, стр. 51. | Y Бечу, 1859. стр. 104—126. 

Дапичо С. Хајни. (Види: Јмегарије Јосиф. Зар то | 291. Devrienta E. F. Hans Heiling. Roman- 
= лудило“ Отаџбина. Год. IX, ки, XXV, тр. 396 | tična opera u tri čina s prodigrom, Složio ји 
Иа H, А. Marschner. (Rieċi F. В. Devrienta). U 

ж S, (Види: Од Kuwaounopa Рамон Дон. | Zagrebu, 1900. Tiskom Н. Lustera u Sonju. 
Палата нстише. Коло, Књига |. Београд, 1901,| Ciena 40 Пита. Operna biblioteka hrvatskog 
erp, 860, 419, 485), | zemaljskog kazališta u Zagrebu, П. На вени, 

стр. 64. 


284. Давичовица X. Лела. Балска ноћ. Au- 
јалог. Отаџбина, Година VI, књига XVII Бео- | 292, Deželić Velimir, Ad metalla damnati. Pros- 
град, 1887. стр. 352. vjeta, 1901. 


285, Deinhardstein. Udovne. Vesela igra u| 1 "Чен бетш. 


jednom činu. Polag nemačkoga od Deinhard- | 293. — — — — Ad metalla damnati. U pjes- 
steina, Izbor igrokazah ilir, kazališta, švesak П. | піёкој zbirci, Zvuci iz katakomba. Zagreb, 1902. 
Zagreb, 1541. стр. 868—119, По питчевој бедени, 


Dekelié Stjepan Gjuro. (Види: Решо Silvije. Toma 
Morus. U Zagrebu, 1861). 


Dano Karlo. (Види: Wittmann Friedrich Karl. Ulo- 
vio ве sam! Zvekan, Iustrov, šalj. kalendar za 
1807, УП (овај, Zagreb. стр, 20) — — — — — (Види: Pelliko Silvije. Vrancesoa da 


286. Daščarió T. i Anton V, Novi izbori. Igra Rimini, Danica Mirska, Tečaj XVIL 1868. бр. 36. 


u 3 čina, napisali T, Daščarić і V. Anton. Vasi: 

Kazalištna knjižnica, Svozak 1. Sušak. Tiskom | — — — — — (Види: Раю Silvije. Franjica Ri- 
i makladom Milana Kerdiéa. 1881. Ha 12-m,| W96% U Zagrebu, 1800), 

стр. 102. — — — — — (Види: Лами 86. Ljubav i vjernogt, 


Drama u 1 činu, Dragoljub. Kalendar za 1882, Za- 


287. Две цедуље, Шалиа игри у једном чипу. 8—2), 


C немачког, Јавор, Год. УП. Нови Сад, 1880. т 

ç = : Polliko Silvije. Eufemije Mo- 

crp. 1085, 1865, 1096. sinski. раја Kalendar жа 1889, ЖАЙ, стр, 

288. De Castro Eugenie, Belkiss. Kraljica Sabe, | 22—47). 

Ахшта і Hymiara, [Iz portugalskoga preveo| — — — — — (Види: Pelliko Silvije. Ester Engad- 

Novi vijek. List za književnost, ska, Dragoljub, Kalendar za 1890, Zagreb. erp. 
znanost i politiku. God. I. Split, 1897, 6p. 7—12. 16—48). 


5 — — — — — (Види: Решо Silvije. Leonjoro De- 
389. Ша Ponta Abata, Don шй. Velika opera tronski, Dragoljub. Kalendar za 1891. Zagreb. стр. 


u dva čina. Po talijanskom napisao Abate де | узуу, 
Ponte. Preveo J. Е. Tomić. Glazba od Mo- 
zarta. U Zagrebu. Tiskom narodne tiskarne 
D-ra Ljudevita баја, 1874. Ha 12-ни, стр. 88. 


— — = — — (Види: Zaborski Janoš. Karlo Draëki, 
Dragoljub. Kalendar za 1892, стр. 1—19). 


= Janm (Види: Zaborski Janoš, Jelisava Lud- 
Ao Capuo Сан Ђорђо Днониено. (Види: Рачета Ст. |  vikova, Dragoljub. Kalendar za 1893, Зашто 
Саво. Горде, Београд, 1898), | 31-4). 


ww Vn 


(Види: Cossa Pietro. Noro, Dragoljub, 
Kalendar za 1897. Zagreb (1896), erp, 1—42). 


— (Види: Cossa Pietro. Noro. Komedija 
u pot činova, Preštampano iz Dragoljuba. Zagreb, 
1896). 

294. Dežman Ivan. Ban Leget, Opera u tri 
čina, Spjevao Ivan Dežman. Glazba od Ivana | 
pl. Zajca. Prvi put pjevana u Zagrebu, u pro- 

бе 1872. U Zagrebu, Tiskom Dragutina Al- | 

brechta. 1872. Ha S-an, стр. ҮШ + 28. 


295, Dežman Milivoj Ivanov. Rasulo? Gluma 
u 5 činova, Napisao Milivoj Ivanov Dežman. 
Vienac zabavi i pouci. God. ХХУШ. U Za- 
grobu, 1896. br. 3—10. 

(Види: Ivanov, Vi 

и HI. Zagreb, бод. 1 


smotra, Kuj 


Život, Mjesečna 
1. стр, 97. 


— — = (Види: Гоо. Kneginja Јејова, Nada, 

а УП, бод. 1901, Sarajevo. br. 11—15). 

296, Делакур М. и Моран Л, Муж пред 
пратима. Оперета у једном чину. Написао 
М, Делакур ú Л. Моран. Сложно Ж, Owen- 
бах, Превео Никола J. Марпновић, Београд. 
Штампано у штампарији напредне странке, 
1885. На S-uu, стр. 50. Цена 50 napa, 


297. Делини А. Коста. Две владарке из na- 
рода — Алегорија у 1 чипу — са сликом 
Његовог Величанства Краља и Краљице н | 
сликом Кмегиње Љубице. Београд. Штампа 
Савића и Коми, Бранкова ул, 16. 1900. На | 
В-ни, стр. 16. 

Делини М. Коста, (Види: Инилед. Мали журнал, 
Комедија y 1 чину. Београд, 1901). 

298. Demetar Dimitrije D-r. Ljubav i dužnost, 
drama u tri čina, (Одломак из чина трећег). 
Danica Ilirska, tečaj ТҮ. Zagreb, 1838. бр. 85. | 


299. — — — — Ljubav í dužnost. Drama u 
trih činih, Doktora D. Demetra. Dramatiéka 

ja. Dio prvi. U Zagrebu. Tiskom k 

i skarne D-ra Ljudevita 


300. — — — — Кагупа osvetu, Drama u trih 
činih. Dramatička pokušenja. Dio pàrvi wra. | 
стр. 93—202. 


301. — — — — Teuta, tragedia u pet činah. 
Doktora D. Demetra, Dramatička po- 
. Dio drugi. Troškom jermenskoga ma- 
nastira, 1844. Ha S-au, стр. XXVH + а. 2 
+ стр. 1—208 + а. 

~ (Види: Goethe. 1z бос ћеоуи Fausta. 


Leptir. Zabavnik za код, 1859. Zagreb, 1859. стр. 
61—77). 


— — (Види: Romani Felice. Norma, Zug- 
rob, 1861), 


302, — — — — Porin od Lisinskoga, reči od 
D-r Demetra, U Zagrobu, Narodna tiskarnica 
D-ra Ljudevita Gaja. 1862. Ha 1Э-ци стр. 14. 


=- - (Види: Waëékonie Milovan, Propast 
carstva sàrbskoga, U Zagrebu, 1863). 


ара = Ljubav i zloba. Izvorna opera 
u dva čina. U muziku stavio Vartoslav Lisin- 
ski. её od D-ra Demetra, U Zagrebu, 1878. 
Tisak narodne tiskarne D-ra Ljudevita Gaja. 
На З-ни, стр. 31. 


— — — (Види: Romani Felice, Norma. U Za- 


grobu, 1876). 


Teuta, Tragedija u pet čina. 
Pjesan. Uvodom popratili Vlad. 
Mažuranić i Er. Marković. Sa slikom pjesnika. 
Zagreb, 1891. Тадлије „Matice Hrvatske“, Ti- 
sak Karla Albrechta. Ha 8-ии, л. 3 + стр. 
MI—LXXXVII + стр. 1— 149. 


— — — (Види: Lisinski Vatroslav. Ljubav i 
zloba. U Zagrebu, 1891), (Ноте). 

305. — — — — Porin. Opera u pet činova 
od Vatroslava Lisinskoga. Riječi od Dimitrija 
Demetra. Uglazbljeno god. 1848-49, a prvi 
put izvadjeno dne 2 listopada 1897. Operu 
inscenirao intendant Stjepan Mileti а0 
ravnatelj Nikola Faller. Zagreb. Tisak kr, ze- 
maljske tiskare. 1897. На 12-nu, стр. 70. 


a di 


306. Деметровић Јован, Аманег или срећа 
у пепелу. Позоришна игра у 4 радње с ue- 
смама. Написао Јован Деметровић. У Tenn- 
швару початао Ернест Штегер. 1868. На 
12-ип, стр. 136. 


Derenšin Marijan, (Види: Primorac Milivoj). 


307. Derenčin Marijan. Zaruke hrvatske. Ko- 
medija — alegorija u 1 činu. U Zagrebu. Ti- 
зак dioničke tiskare. 1884. На 12-1, стр. 34. 


808. Деоба Душановогъ царства. (Одло- 
мак). Шумадипка, ancre за кпљижевностњ, 
забаву n новости. Уредникь n издаватель Лю- 
бомирь П. Ненадовић». У Београду. Год. У. 
1856. бр. 121. 

309. Derivaux Bruóre Marko. Vjera iznenada, 
Komedija u tri ма Marka Bruére Derivaux. 
Slovinac. God. I. Dubrovnik, 1878. crp. 105, 
117, 184, 150, 166, 182, 

Derloy J. (Види: Хишен Oh. i Derley J, Jedna баба 

саја, Zvekan, Kalendar za 1901. Tečaj ХІ. Zagreb. 

стр. 88) 

= = = — (Види: Хишек Ch. ё Derloy J. Jodna 

Сава баја. Hrvatska kazalištna biblioteka Br. 9. | 

Zagreb), | 

310. Desagier. Ludost i ludoria. Vesela igra u 
jednom činu polag Desagiera, Izbor igrokazah 
ilirskoga kazališta, Svezak VII. U Zagrebu, 
1841. Ha 8-ни, стр. 71—100. 

Доскашов Отона, (Види: Tor E, Сеоска лола, Beo- | 
град, 1880), 

Dospot J. F. (Види: Alfieri Viktor. Vinginija, Vie- 
пас zabavi i pouci. God. XIV. Zagreb, 1882. бр. 
18—22), 

311. Дивал Александар. Јосие у Mucupy. My- 
зикална драма у три чина по Александру Ди- 
вилу. Музика од Мехила. С немачког превео 
Јован Грчић, У Новом Саду, Штампарија 
А. Пајевића. 1559. На 12-nú, стр. 51. Цена 
20 nom, 


312. Дијана Хујан Манујело Дон. Лек од 
пунице. Шаљива пера у једном чину no mnan- 
ском од Доп Манујела Хујапа Дијане, пре- 
радио краљ Лауш Бапарски. С немачког npe- 
вео Јован Ђорђевић, Иадиње ериске књижаре 
и штампарије Браће М. Поповића у Новом 
Саду. 1908, Цена 40 потура или 20 nos- 
onha. На Беш, стр. 43. 


Други назив: Зборник позоришних дела. Спеека три- 
десот-цетирта, Дек од пунице, Шаљива игра y 


ом од Дон Mu 
аљ Лауш В 


једном чиву но шиаи 
јана Дијане, Прорадив 
(Све истој. 


313. Дима Александар. Наполеонъ Бонапарта 
man тридесет година изъ neropie транцуске, 
Драма у VI ства, одъ А. Диме. Съ ®ранцус- 
kors превео Люубомирь I, Ненадовић. У 
Београду. У Кимгопечатньн Княжества Срб- 
скогљ. 1850. На 19-нп, стр. X + 178 + л. 14. 


314. — — — — Gospodične od Saint C; 
Igrokaz u 5 ёїпаһ од А. Dumasa. Vienae fran- 
ceskoga, talijanskoga i spanjoljskoga zabavnoga 
knjiżevstva. Ponašen Vladislavom Vežićem, Sve- 
zak I, — I Gospodične од Saint-Oyra. (1— 156). 
I Саба vode. (157—304). U Zagrebu, tiskom 
i troškom Franje Zupana, 1852. На 1230, 
стр. ХШ + л. 1 += erp. 1—804. 


315. Dumas sin Alexandre. Denise. Drama u 
četiri čina. Napisao Alexandre Dumas sin, pri 
veo Pero Gavranié, U Zagrebu, Štamparij 
D-ra D. Starčevića i drug. 1885. На 8-mm, 
л. 8 + стр. 1—99. 


316. — — — — Дениза. Драма у четири чина, 
написао Александар Дима Onn, © пишченим 
допуштењем пренео с «ранцуског Милан Вл. 
Ђорђевић. Зора, Течиј UL ú Ш. Мостар, 1897. 
стр. 244, 298, 330, 368, 396 ú 15985, стр. 
70, 112, 151, 190, 216, 254, 317. 


317, — — — — Дениза. Драма у четири чипа, 
C пипичевим допуштењем превео с Францус- 
кога Милан Вл. Ђорђевић, Прештампамо ив 
листа „Зоре“ за 1897—98 год. У Мостару. 
Издање и штампа издавачке књижарнице Па 
хера ú Кисића. 1898. На 19-пи, стр. IV + 
1—286. 

318. Димитријевић J. Д(имитрије). Из „Оли- 
вере“. 'Грећа сцена другог чина. Зора. 'е- 
чај VI. Мостар, 1901. бр, 


2. 


319. — Оливера. Песма y ner књига. 
из српске прошлости. Написао A. J. Дими- 
тријевић — Београд. Клектр. Нова Трговачка 
Штамнарија. Дубровачка ya, 9. 1901. На 
З-ин, стр. 108 + 2. 


0. Димитријевић P. Мил. Hi — Драма 
y једном чину. Написао Мил. P. Димит 
вић, Нова Искра, Година УТ. 1904. Београд. 
бр. 12. 


821. Димитријевић К, М(иша). Јадац. По 
родична шала из босанског живота у 1 чину, 
Написао М, К. Димитријевић. Нада. Годи- 
ште ТУ. Сарајево, 1898, стр, 74, 91, 107. 


"828. — — — — Јадац. Породична шала из 
босанског живота у једном чину. Написло 
М, К. Димитријевић, Дилетанти. Четири n 
зоришна комада удешена за поједина диле- 
тантека друпитва, Написло М. К. Димитрије- 
зића, Загреб. Штампа српске штампарије. 
Циена 1 круна, На S-un, стр, 1—39, 


828. — — — — Шјашща n пас. Шалљиви so- 
нолог (no причи Нушићевој) саставно M. К. Au- 
митријевић, Дилетанти ú w. д. На 8-пи, стр. 
18—175. 


Dimitrovié Kotaranin piro, (Види: 
rik. Vilim Toll. U Zagrebu, 1860). 


Šiller Fride- 


(Види: Šekspir. Julio Cezar, Zagreb, 


1860). 


аутор, 1861). 


— (Види: 
Панчево, Нар, Библ, 


Шилер В. Марија Сју 
бр. Јовановића, en. 148, 152). 


824. Димић Мих. Зулејка, робиња босанска, 
Ориђипљана драма у 5 чинова с песмама, 
Hauncao Мих. Димић. У Лесковцу. Штампа- 
рија Дим. Адамовића. 1889, На S-an, a. 2 + 
стр, 1— 1831, 

Дижоныв Милан. (Види: Линд. Вилењак, Зборник 
толор, дела, єн. тридесетирва. H. Сад, 1900), 


325. Dinkov Ljubié Josip. Pošljednji kr 
Historijska drama n pet činova. Бр}. Knj 
gotiskara A. Zannoni (St. Bulat). 1892. Ha 
Зи, стр. 148. 

826. Динуловић А. Р. Рођење Њеног Vaen- 
menor Величанства Краљице Србије — „Др 
тех. — Алегоричия слика. Успомена на npuy 
прославу рођен-дана Њепог Be, ва Kpa- 


nonna зам 


— — — — — (Види: Šiler Fridrik. Razbojuici. U | 


лице Драге 11 бешт. 1900. год. Београд, 
Штампа Ов, Николића, 1900. На 8-nu, стр. 15, 


327. Доминићи Еторе. Прьши. Комедија y 
три чипа, 'Талијански нанисло Еторе Доми- 
иши, С пишчевим допуштењем посрбио Томо 
Кретов Поповић, Јавор, Год, ХУШ, Нови 
Сад, 1891. стр. 501, 518, 584, 551, 567, 585. 


328. — — — — Прћија, Комедија у три чина, 
талијански. панисло Еторе Доминићи, O nin- 
чевим допуштењем посрбио Томо Кустов Ho- 
повић. Прештампано из „Јавора“ за годину 
1891. У Новом Саду. Издавачка књижарница 
и штампарија A, Пајошћа, 1891. Цена 80 
нова, Па 8-и, стр. 80. 


329. Дон Кихот од Манче (исеудоним), Пес- 
никова вубура. Жалоспа позортина игра у 
једном чину. Шаливчина. Год. П. У Beo- 
граду, 1899. бр. 93. 

Donizetti. (Види: Вере Виден. 
rita). U Zagrebu, 1875), 

330. D’ Ormeville Каме. Ruy Blas, Мека 
drama u četiri čina od Karla D’ Ormoevilla, 
Glasba od Filipa Marehetti-a. Pohrvatio J. №. 
Tomić. U Zagrebu. Tiskom Dragutina Albrechta. 
1875. Ha 12-ии, стр, 79. 


331. Доци Људевит, Пољубац. Весела игра 
у четири радње. Написао Људевит Доци, Ipo- 
вео Мита Поповић, Јавор. Год, VI, Нови Сад, 
1879. стр, 518, 545, 577, 609, 641, 678, 
705, 737, 769, 801, 883. 


— — — — Пољубац, Весела игра у 4 
радње, написао Људевит Доци, превео Мита 
Поповић. Издао Лука Јоцић, У Нономе Саду, 
штампарија А. Пајевића, 1879, На 12-ни, 
стр, 157. 


Milostnien, (Favo- 


333. Драгашевић Јован. Бој на Неготину 
пли expr Ајдук-Вељкова, Драма у три дејства. 
Написао Jonan Драгашевић, У Земуну. 1861. 

пом И. К. Сопроня. На 12-ни, стр. 184. 


= — — — Бој на Неготину пли смрт 
Мдук-Вељкова. Јуначка пера у три раздела. 
ао Јован Драгашевиь. Друго надање. 
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У Вемупу, Издала печатња H. К. С 
1869. Ha 12-ны, erp. 198, 


335. Dragošió Higin, Posljednji Zrinski. Fanta- 
zija u 5 čina. Napisao n Drago: Pros- 
vjeta, List za zabavu, znanost i umjetnost. 
I godina. U Zagrebu, 1898, br. 2— 


јопронова. 


336. — — — Posljednji Zrinski. 'ragedija | 
u pet čina. Napisao Higin Dragošié. Zagreb. 
Tisak i naklada Antuna Scholza. 1893. Ha 


12-ни стр. 117. 


337. — — — — Siget, Mlada Hrvatska, Smotra 
za politiku i knjigu. Izdavatelj i odgovor 
urednik Dinko Politeo. Godina I. U Zagrebu. 
'iskom Antuna Scholza. 1894. На S-nu, бр. HI, 
(Одломак). 


888. — — — — узе“, Шата ú 5 čina. 
Napisao Higin Dragošié. Prosvjeta, List za 
zabavu, znanost i umjetnost, Ш god, U Za- 
grebu, 1895. бр. 6, 8—18. 


339. — — — — Biget. Drama u pet Ста. Na- 
pisao Higin Падове, Zagreb, Tisak i naklada 
Antuna Scholza, 1895, Ha 19-пи, стр. 117, 


340, Držić Marin, Piesni ljuvene ujedno stav- 
ljene s mnozim drugim liepim stvarmi, kao | 
Ljubav Venere i Adona, Komedia, Novela | 
Stanca. Komedia itd. U Bnezich 1551. 


Оно, прво. падање. 
M. Gjinum рутама, Bibl. 1 


ih kod | 
ulj. 328. 


— Tužba Gliubmira od Comedie | 
ane, Piesni Marina Darxichia уједно stav- 
gliene smnosim drusim leipim stvarmi. VBne- | 
zieh, МОСУП. Polik Frana Baritetta, Ha | 
12-ши, стр. 24—25. 


342. — — — — Prolog drygi comedie prika- | 
arxishia | 


На 19-ни, стр. | 
P | 


fane v Darxieh na piru. Piesni Marina 
итд. 


УВнежен. МОСУИ. 


Pripovies kakose Venere Bo- 
xexe v gliubau Перова Adona v Come- | 
diu Staugliena. Piesni Marina Dar 
V Bnezieh МОСУИ стр. 31—44. 


— — Novela od Stanza. Piosni Ma- 
а Юагхісһа итд. VBnezieh МОСУП. стр, 

45—56. 

345. — — — — Tirena, Skasagne sloxeno ро 
Магии Darxiehiu. U Mletzijeh 1607. Polak 
Frana Baritetta. На 12-ни, стр. 67. 


Иатубљен пасло 


aner. 


‘irena Comedia Marina Dar- 
Con Licenza de’ Superiori, et Priuile- 
gio. ш Үепейа, MDCXXX. Ргејо Marco Gi- 
nammi. Па 12-un, стр. 109. 


347. — — — — Одломак iz 
ska antologia iz rukopisa dubrov, pjesnikah 
od Kneza Orsata Pocié-a. Knj. 1. U Beču, 1844. 
стр. 61—75. 

зав. — — — — Iz Tirene, Pjesnici hrvatski 
XVI мека od Ivana Kukuljevića Sakcinskoga. 
Razdiel prvi. Svezak И. U Zagrebu. 1858. 


Tiskom паг. tiskarne d-ra Ljudevita Gaja. 
Ha 8-un, стр. 75. (Одломак). 
349. — — — — Iz ljubavi Venere і Adona. 


Pjesnici hrvatski XVI мека itd. Razred |, 
Sv. H. U Zagrebu, 1858. стр. 89, (Одломак). 


350. — — — — Iz novele Stanca, Pjesnici hr- 
vatski XVI мека itd, Razred 1. Ву. П, Za- 


greb, 1858, стр. $6. (Одломак). 


351. — — — — z posvetilišta Abramova. Pjes- 
nici hrvatski XVI vieka itd, Razred L. Ву. И. 
Zagreb, 1858. стр, 90. (Одломак). 


35, — — — — Dundo Maroje — komedija 
Maroja Držića. Dubrovnik. Zabavnik narodne 


štionice dubrovačke za god. 1867. U Spjotu. 
Brzotiskom Antuna Zannoni, 1866. Ha З-ни, 
crp. 415—522 + a. 1. 


353. — — — — Ами Komedija Marina 
Držića, Dubrovnik. Zabavnik štionice dubro- 
vačke godinu 1870. Uredio J, B. U Du- 
brovniku. Nakladom i tijeskom Dragutina Pret- 
nera, 1871. Ha 8-ни, стр, 273—302 + а, 1, 


Pripovies, 
u ljubav 


kako se Venero 
iepoga Adona u kome- 


diju sastavljena. Djela Marina Držića. Na svi- 
jet izdala jugoslavenska akademija znanosti i 
umjetnosti. U Zagrebu 1875. U knjižarnici 
Lavoslava Hartmana na prodaju. 

Други nasm; Зеле pisei hrvatski. Na svijot izdaje ju- 
goslavenska akademija znanosti ї umjetnosti, Knjiga 


solma, U Zagrobu, 1875. U kn Lavoslava 
Hartmana na prodaju. Ha 8-ин, стр. 23—43, 


355. — — — — Tuzba Ljubmirova od kome- 
dijo Tirene, штамиано међу Pjesni razlike, 
Djela Marina Držića. Stari pisci hrvatski, knj. 
ҮП. Zagreb, 1875. стр. 19—20. 


856, — — — — Prolog drugi komedije prika- 
zane u Držića na piru. Штампано међу Pjesni 
razlike. Djela Marina Риба, Stari pisci hr- 
vatski, knj. VIL Zagreb, 1875. стр, 21—26. 


Zagreb, 1875, стр, 44—61. 


358. — — — — Tirena. Pripovies pastjerska, 
Djela Marina Držića, Stari pisei hrvatski. 
Knjiga VII. Zagreb, 1875. erp. 62—121. 


359. — — — — Komedija, prikazana u Vlaha 
Srkočoviéa na piru. Djela Marina Držića, Stari 


S 
s 


pisei hrvatski. Knjiga ҮП. U Улатоһи, 1875, 
erp. 122—156. 

360. — — — — Komedija (без warnnen u no- 
четка). Djela Marina Držića. Stari pisci hrvat- 
ski. Knjiga УП. Zagreb, 1875. стр, 157—188. 

361. — — — — Skup, komedija. Djela Marina 


Držića, Stari hrvatski, Knjiga VI. U 
Zagrebu, 1875. стр. 188—938, 


Dundo Maroje. Komedija, Djela 
avi pisci hrvatski, Knjiga УИ. 
. 239—361. 


363. — — — — Аткићи. Komedija, Djela Ma- 
rina Dr: Stari pisci hrvatski. Knjiga УП, 
Zagreb, 1875. стр, 369—401, 


364. — — = — Dalla Comedia intitolata, Pjo- 
rin. Djela Marina Držića, Stari pisci hrvatski, 
Knjiga УП. Zagreb, 1875, стр, 409—412. 


365. — — — — Od poroda Jezusova, po na- 
činu komedije složeno po Marinu Drziéu Du- 
brovëaninu. Djela. Stari pisci hrvatski, Knjiga 


VIL Zagreb, 1875. стр. 412—458. 


366. — — — — Posvetilište. Djela, Stari pisci 
hrvatski. Knjiga УП. Zagreb, 1875, 
459—480. 


стр, 


Б. 


367. Ћорђевићъ Васа, Перемика. Похориштиа 
игра у петь д}йетиїл, Съ немачкогь препео 
Васа 'Ворђевићь Архиваръ Попечителетва Pi- 
mancie. У Београду. Печатано у Кныгопе- 
мањи Килжества Србскогљ, 1846. На 19-ип, 
A. 4 + стр. 1—89 + a. 16. 


368. Ђорђевић Велимир. Ђурађ Бранков 
Народна опера у З чина од Beansmpa 'Бор- 
ђевића, глазба од Ивана пл. Зајца, Позорпште, 
Год. H. Н. Caa, 1878. стр. 165, 169, 174. 


369. Ђорђевићљ Ипократљ (Ђорђевић Baa- 
дан). Робови пли Заробавии Талыни у Aa- 
тиру. Позоришииа игра у четири abierit од 
Ипократа Воруениьа Ученика ТУ. разреда ruu- 


masie Београдске. У Земупу. Печатано kunn- 
топочатном» 1. К. Сопрона. 1858. На 19-пи, 
стр. 61. 


370. — — — — Сулеймапъ. Позориштна пера 
У сдноми, дЬйству одъ Ипократа Ђорђевића 
Учепика IV. разреда. тизпазіе Београдске. На 
12-ни, стр. 63—88 + а. 4. 


У истој је књизи палред и: „Робови ман Заробљини Ta- 
Айин y Алгиру, од истог писце, 


— — — — (Види: Juwanap, Прут ú Колатин. 
Београд, 1872). 


(Види: 
Отаџбина, Година 


Вернардакије Д. H. Меропа. 

. Кынга XXXI, стр, 482). 

— — (Види: Рангашеов P. А. Кутрудивони 

к. Отаџбина. Год. X. Къ. ХХХИ, erp. 207). 
и 


(Види: Молиер. "Грдица, 
Књижевна. Задруга. 27. Београд, 1895), 


Сриска 


371. Ђорђевић Јован. Маркова сабља. Але- 
торија у два дела, Написао Јован 'oplennh. 
У Београду, у држашој штампарији. 1872. 
Стаје 3 гр. ч. или 30 новч, а. úp. На 12-ии, 
д. 9 + стр. 1—И. 

(Види. Премареј. Доктор Робии. Man- 

чево (1884). Hap. Библ, Бр, Јовановића, en. 92). 


— — — (Види: Баншиљ. Vponroap. Панчево, 
Нар. Библ, Бр, Јовановића, es. 56). 


— — (Види: Молиер, Тата, Српска imn- 
жениш Задруга. 27, Београд, 1895). 

372. — — — — Маркова сабља. Алегорија у 
y дра дела. Написао Јован "Борћевић. (Пре- 
штампала књижара Браће M. Поповића n an 
спомен поклопила ђацима, који су били при» 
сутин па предеташ „Марково Сабље“ 98. wo- 
бруара 1900. у. Новом Саду). Штампарија. 
Браће M. Поповића. У Новом Саду. На 12-un, 
стр. 49, 

Други мазни: Зборник позор. дела си. 30, Нови Сад. 
1900), 


— — (Види: Дијана Хујан Манујело Дон. 
Лек од пунице. Нови Сад, 1908. Зборник позор. 


дола, св, тридесетчетву 


373. Ђорђевић—Призренац Манојло. Cao- 
бодарка. Трагедија у пег радња, Hanncao 
Манојло "Борђевић— Призренац. Наградила 
» Матица Сриска“ зз 300 Фор. а, вр. из 
Накиног фонда. Издање и својина Николе 
Димитријевића y Новом Саду. 1881. На 19-ви, 
стр. ХХ + а. 2 + стр. 1—169 + a. 1. 


874. — — — — Злата гривиа. Драма у пет 
радња Написао Манојло 'Ворђевић— Призре- 
нац, Отацбина. Година И. Бика VI. Београд, 
1881. стр, 193, 985, 448, 608. Годипа Ш. 
Књига УП. стр. 107. 


315, — — — — Влатна гривна. Позоришна игра у 
четири чина. Написао Манојло Ворђовић-Приз- 
penan, Орпеки забавник. Уредник Ayman Po- 
ruh. Год. IL Загреб, 1885. стр. 81, 90, 97, 
105, 113, 194, 188, 139, 147, 155. 
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376. — — — — Замша rpuuna. Позоришна 
игра у четри чаша. M. 'Boplenuha—lpus- 
ренца Драматски списи. Hiara H. У Загребу, 
Сопственом пакладом. Штампарија Ф. Фишера 
u др. Прерадовићева улица 4. 1885. На 8-ши, 
л. 1 + стр. 1—187 + а. 1. (erp 1—89). 


377. — — — — „Dinamit“ (Динамит). Hlaaama 
птра у два чина, М. 'Борђевтћа — Призренца 
Драматеки списи. Кашга I. Загреб, 18 
На 8-ш, стр, 83—187. 


књизи измред и „Златна гривнах од петог имена, 


У истој је 


378. Јасмина и Ирена, Драма у 
пет. чинова, Написао М. Бојђјевић — Призре- 
пац. Летопис Матице Српске, Ки. 178, евр. 
68; ки, 174, стр. 107; ки, 175, стр. 79 
књ. 176, стр. 47, Нови бад, 1898. 


орђевић Ва, Милан. (Види: Дима син Алексан 
дар. Дениза. Зора. Tonaj IE и HL Мостар, 1898. 
и 1899). 


| = = = (Види: Дима Син Алекандар. Де 
пива. Мостар, 1898). 


379. Gjorgjió Ignjat. Početak tragedie imeno- 
vane Judita. Ignj. Gjorgjiéa Piesni razlike. 
lzdato ро d-ru Ljudevitu Gaju. U Zagrebu, 
1855, Tiskom narodno tiskarnice D-ra Ljude- 
vita Gaja, Ha 8-ви, стр, 216—2830. 


380. Ђорић В. Никола. Везир Лбоговић, Tpa- 
гедија у пет чинова, Hanmeao H. B. Борић, 
Отаџбина. Година Ш. Кима VIL Београд, 
1881. стр, 494, 594. Књига VIH, стр, 110, 
941, 484. 


881. — — Видосава. Трагедија у пет 
чипова од Николе "Борића, (Одломак ns У 
чина). Србадија. Часонне за забаву ú поуку, 
Година прва, Уређује Стеван Ћурчић, Beo- 
град. Штампано у државној штампарији, 1881. 
стр. 100—404. 


382. — — — — Владислав Посмрче, Одломак 
из трагедије од Николе Борића. Отражилово, 
Год. П. Нови Сад, 1885. стр. 929, 961. 


— — (Види: Расин Ж. Федр 
К. 141—149, Нови 


Летоније. 
у 1885), 


е. 


| 


© зва. — == == — Владислав краљ угарски. Hero- 
ријека "трагедија у пет чипова, Написао Hu- 

~ кола В. Борић. Летопте Матице Српске, Kin- 
м 145—149. Нови Сад, 1886. 


31 — == Владлен краљ угарски. Tpa- 
годија у пет чинова, Написао Никола B, Bo- | 
puh. Пропимумано из Летописа „Матице Сри- | 

. У Ноном Саду. Орпека штампарија д-ра | 

Оветозара Милетића, 1886. На S-an, стр. 112. | 


385. — — — — Крипка, Трагедија у ner wi- 
попа. Написао Никола В. Борић. Летопис 
Матице Сриске. Ви» 169, стр. 105, Ки, 168. | 
стр, 110, Къ. 164, стр. 146. H. Сад, 1990. 


— — (Види: Равин Ж, Федра Мала би- | 


банотона, св, 44, У Мостару). 


Ojurgjina Franjo. (Duan: Metustasije Pelar. Sveta 
Jolena na Kalvariji. U Varaždinu, 1884). 


386. Ђуричић С. Милан. Косопо, Алегори 
У четири чина e nemmen, По народним m 


389. Ebort. Brotislavy i Jutta. Drama ú pet či- 
nah. lz nëmaókog ой Eberta, prevedeno ро 
Ljudevitu Vikotinoviću. Izbor igrokaza ilirskoga 
kazališta, Svezak V. U Zagrebu. Troškom i 
tiskom k, p. ilir. nar. tiskarne D-ra Ljude- 
vita Gaja, 1841. Ha веш, л. 2 + стр. 1—64. 
У петој је књизи м Raztrožoni, шт n jednon od 
А, Кос, | 

390, Evripid. Hekuba. Tragedia u pet činah. | 
Prevedeno iz gerëkoga od Evripida, Mavra | 
Votranića Hekuba i Posvetilište Abramovo. U | 
Zagrebu. Tiskom i troskom Franje Župana. | 
1853. На 8-ии, стр. VIH + 76. | 

Eupunna. (Види: Puaoae Ж 
Год. У. 1903, у Београду, б 


оста. Нова Шекра. | 

19—12). 

K. Алкеста, Мала би- 

тару, 1904) 

391. Ergessi B. Hunyadi László. Izvorna opera 
u 4 čina, muzika od F. Erkela, U Zagrebu, 
1860). 


иеди пиво wiae y рукама 


блиотека, en. 90. \ 


‚= 


смама написао Милан С. Ђуричић, прове 
сор. Београд. Штампарија Народне Радикалне 
Страшке, 1889. На 12. стр. 72. 

387. Ђурковић С. H. Шиница. Шаљива пера 
У два дЬйства, Два отца. Весела игра y canon 
Abñerny, по нћмачком пречито H. С. Ђур- 
кош. Обадве ове игре представавне су биле 


прыг пут од Панчевачког доброполиог ерб- 
ског дружтва 16-а Hnyapa 1844. У Сегедину, 
Штампом Jonana Гриша. 1845. На 12-ни, 
стр, 151 
(оригинал је првога деди: Koleebue A, Та ШЕ 
Schmirro od god, 1805) Andrié N. Vrijevodna bilotrintika n 
япа, 

388, — — — — Два наредника или примврь 


прілтельетва. Драма у три дћаства, Оа rari- 
анскогь посрбіо H, С, Ђурковићљ 1847. Прими 
путь нредетаваћно ма Богрядекомь noso- 
ришту 19, Октобра 1847. д подъ управител- 
стюмь преводителя. Пеналия Медакошћа, 
1850. На Вени, стр, 1—109 + a. 10. 


Eisenhut Gjuro (Види; Лјзенауг). 

392. Ekartshauszen od Karl. Predszud sverhu 
#talisha y roda. Igrokaz v-trojem Zpelyivanyu, 
пера po Катја od Ekartshauszen vu nemskom, 
szada рако horvatskom jeziku ро Jakobu Lov- 

renchich, na szvetlo dan 1830. Vu Varasdinu, 


Janushu Szangilla. Ha 8-ип, стр, 88, 
Минхену 1770: Das Vorurthoil 
ейи, ein Lustspiol in drei Auf- 


393. Ekrem. Gjavo pod čergom. Šala u jednom 
činu. Napisao Ekrem. Behar, List za pouku i 

zabavu. God I. Nakladom Ademage Mišića. 
Uredio Edhem Mulabdić. 1901—32. Sarajevo, 
Štamparija Riste J. Saviča. Ha 4-ни, стр. 343. 

894. — — — — Orden. Šala u jednom činu. 
Napisao Ekrem. Behar. List za poukn i za- 
bavu. God. ТУ. 1903—4. Sarajevo. Ha Фаш, 
óp. 9—11. 

395. Еленшлегеръ. 
у петь дея 


toppenio. Жалосно позорје 
илилетера, ез. Honan- 
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когу провео Димитрій Априамовиьь Junoni- 
саць. У Београду. У Кнажеско-Србской Kusu- 
гопечатпьн. 1845. На 19-ни, л. 2 + стр. 
1—179 + а. 10. 


396. Елисеичљ Марко. Велизарій. Deaann- 
ческое позорище у три дђиствш названо. До- 
бродфтелному токмо добродетель мада веть. 
Изь Історіе Велізаріа Римскаго Военачалника. 
у Поворице воставлена Маркомь Елисеичемь 
вторыя классы Наставникомь Вел: Бечкереч- 
кимљ, Velizarius, Ritter. Schauspiel. У Будиму, , 
Писмепы Крал. Всеучилища Пепигаискогь. 
1832. На 8 ни, стр, 92. 


397. — — — — Алекедндерь n Наталіа или 
Петаръ Велики царь росискїй. Жалосное no- | 
зоршце у петь дћистрія с? Немецкаго на про 
ето Оербекій евыкл, преведено Марком Ean- 
сепчемъ, Дфтонаставиикомь Велико Бечке- | 
речкимь. Alexader und Nathalie. У Будиму. 
Словима Кр. Пештане. Университета, 1888. 
На 8-ни, стр. 1—119, 


398. Енос Антоније. Разнод. Драмат у jea- 
ном чину, Написао португалски Антонио 
Enec, Са оранцускога превода преведено ва 
српска, Панчево. Накладом књижаре Браће 
Јовановића, Нар. Библ. Бр. Јовановића, св, | 
164. (1888). На 13-ни, стр. 55, 


Erkel F. (Види: Egressi B. Hunyadi László, Zug- 
rob, 1860), 


399. Еркел Фрања. Бранковић. Опера y че- 
тири дела од Фрање Еркла (ecran изшд). 
Марш, нрко Финале (коло), романца: „Од 
кад га шше“, друго Финале: „Збогом“, ap- 
ново: „Та ти плачеш оче“ и женски лик, 
За rancomp сложио Александер Еркол. Cno- 
jnna издавалаца Таборског ú Парша, У Буда: 
Пешти. Народна трговина за музикалије. Бр. 
506. Цена 2 qa. 1 Fhir. 10 Мет У Бечу. 
код Веселија, у Amme (Лајпциг) код Xow- 
мајстера. На 4-ни, стр. 28. (Ното). 


400. Есхило. Оковани Прометеј. Вехилова тра 
гедија, По Волцогену, Посрбно Филин J. Ko- 
вачениь. Зета. Година 1. Цетиње, 1885, стр. 
70, 79, 88, 96. 


Оковани Прометој, 'Tpare- 
ила, с грчког превео Александар 
Писаревић, гимни. професор, „Лотоние, къ. 190, 
стр. 104, књ. 191, стр, 106, H. Сал, 1897. 


402. Ечегари? Јосиф. Зар то — лудило? 
Драма у три чина, Јосие Ечегарај!, превео 
са шпањолског оригинала X, O, Давичо, Orai- 
0 Година IX. Књига XXV. Београд, 1890, 
стр. 896, 562; и XXVI, стр. 81. 


ш. 


403. Жабарац Драг. Горски кнез. Отихопана 
тракедија у пет чинова — Драг, Жабарац — 
Дело. Тридесет четврта књига. Година X. Beo- 
град, 1905. стр. 172, 857. | 

404. Женске суве и гимнастика. Шала у 
једном чину. (По ‘врапцуском „Les femmes 
qui pleurent“). Отаџбина. Година IV. Kiwara 
ХИ. Београд, 1888. стр. 968. | 


ЗКивалевиь А. Данило, (Види: Ферари Паоло, O; 
моубнетво, Пличено. Нар. Библ. Бр. Јованом 
св. 156, 160). 


Живаповић Васа, (Duan: Мило M. Врачара, 
град, 1882). | 


405. Живковић Мита, Цар Јован. Историј- 
ска трагедија у пет чипова, Написао Мита 
Живковић. Ова је књига награђена из Rii- 
жевног фонда Илије М, Коларца, Београд, 
Народна штампарија уб, J. Бојовића. 1891. 
На 8-ип, стр. ҮШ + л, 1 + стр. 1—190 
+ л, 1. Цена је књизи 2 динара. 


406. Живојновић Јован, „Анотеоза“ као enn- 
лог за „Горски вијенац“. Написао Јован Jir- 
водновиь. Позориште. Год. XXVII У Новом 
Саду, 1902. бр. 14. 


407. Живойновиһъ Мойсей. Скитничка kon- 
ужи пли Нестороко покаяне. Мелодрама у 


шет, Abñerpin саставлћиа Моћсеомљ Жипоћ- | 
новућемљ, Писарь Среза Омольскогь, Окру- 
win Пожаревачког. У Бђограду, У Билжеско- | 
Орбсков Киљигопечатињи. (1844). На 5-пи, | 
л. 4 + стр, 1—199 + A. 8. | 


408. Живоиновић М. Омрт Вукашина краља, 
Драма у пет радњи, Написао M. Жиноптовић, 
Падала књижара Велимира Валожића. У Beo- 
граду. Штампарија Николе Стефановића. 1869. 
На 8-ин, стр. 95 + ҮШ, Забмша читао | 
шща VI. | 


409. Girardin Emilija Madame. Lady Tar- | 
Ше. Komedija u 5 čina, napisala Мапе E. 
Girardin, a preveo 8. Slovinae. Godina VI. 
Dubrovnik, 1883, бр. 30—84. 


410. — — — — Отрах од радости. Позоришна 
игра у једном чину, Написала Госпођа Ewi- 
лија Иирарденова. О помачке прераде Хајн- 


puxa Лаубе препео Милан Петровић. Издање 
пакладпе штампарије у В.- Кикинди, 1888. 
Позор. библиотека, св. 5. На 19-пи, стр, 38. 


411. — — — — Џтагоу šešir. Vesela igra 
u jednom činu od gospodje Е. de G. Preveo 
J. Romanié. Zvekan. Kalendar za god. 1905. 


XV tečaj. Zagreb. На 8-ни стр. 38—50. 


412. — — — — Urarov šešir, Vesela igra u 
jednom éinu od gospodje Emilije де Girardin. 
Preveo J, Romanić, Tisak i naklada knjižare 
Lav. Hartmana (Kugli i Deutsch) — Zag 
Hrvatska kazal. biblioteka. Br. 16. 60 fil 
Ha Ваши, стр. 32. 


418. Жички Сретеновић M. Живое nan empi? 
Трагедија у пет чипова. Написао М. Ор, 
Wungu, Београд. Штампарија Драгољуба Mu- 
росављевића — Теразија 19. 1901, На S-nu, 
стр. 113. 


з. 


414. Z. С. У. Zanatlija, Dramska crtica, Balkan. 
List za zabavu i pouku. Godina Т. U Zagrebu, 
1886. бр, 24. 


415. Zåborsky Janóš, Karlo Drački, Historična 
žalosna igra u 4 čina, Od Janos Zåborskóga. 
(Preveo Gjuro Stj. Deželić). Dragoljub ili upis- 
nik kalendar za 1892. Tečaj XXIX. Zagreb. 
На Ват, стр, 1—19. 
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416. — — — — ЈеНвауа Ludvikova. Historična 
Žalostna igra u tri čina. Od Janóša Záborskóga. 
(Preveo Gjuro Stj Deželić). Dragoljub ili upisnik 
kalendar итд, sa književnim darom za prostu go- 
dinu 1893. Tečaj ХХХ. U Zagrebu. erp. 31— 45. 


417. Zagorka, Što žena umije. Gluma u 1 činu. 
Napisala Zagorka. Nada. Pouci, zabavi i umjet- 
nosti, VII godište. U Sarajevu, 1901. бр, 7—8. 


Zumorka је иевудоним за Jurié Marija. 


418. — — — — Intermezzo. Šala u jednom 
činu. Vieme zabavi i pouci. God. XXXIV. 
1902. Zagreb. бр. 10—11 


419. Загорко. Шћепан мали (лажну цар). 
"Трагедија у 5 чинова од Загорка. Гусле, 
Лист за забаву, књижевност и науку. Влас- 
ник B одговорни уредник On. Jb, Гавриловић, 
Излази у Београд. : Год. 1. 1889. бр. 1—9, 


420. Zagrebóanin B. 
zomorna drama n 1 
čanin, Zagrebački ilustrovani šalj. koledar za 
god. 1891. Zagreb, 1891. Nakladom hrv. an- 
ку, knjižare M. F. Strmecki. стр. 18. 


Zaje pl. Ivan. (Види: Marković Franjo. Mislav, Za- 
greb, 1870). 


— (Види: Gost №. Boisylska vjoštien 


(Види: Dešman Тоат. Ban Legat, U 
Zagrebu, 1872). 


(Види: Ђорфеанћ Велимир. "Зура 
Бранковић. Позориште. Год. П. Н. Сад, 1873). 


(Види: Badalié Hugo, Nikola Šubić 


U Zagrebu, 1876). 


петь двйствія саставлЪна Moncoown Живой- 
повићемъ, Шисаръ Среза Омолкскогљ, Окру 
wis Пожаревачког. У Бограду, У Билжес: 


0- 


Србской Киљигопечатшњи. (1844). Ма 8-ни, | 


л, 4 + стр. 1—199 + л. 8. 


408. Живоиновић М, Смрт Вукашина крала, 
Драма у пот радњи, Нанисло М. Живопновић, 
Издала књижара Велимира Валожића, У Beo- 
праду. Штампарија Николе Ототановића, 1869, 


На S-uú, стр, 95 -- ҮШ, Забавна читао | 
| 


ища VI, 


409. Girardin Emilija Мадате. Lady Tar- 
(11е. Komedija u 5 čina, napisala M-me К. 
Girardin, a preveo 8, Slovinae. Godina VI. 
Dubrovnik, 1883. бр. 30—34, 


410. — — — — Страх од радости. Позоришна 
мера у једном чину. Написала Госпођа Wau- 


лија Жирарденова. O немачке прераде Хаји- | 
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puxa Лаубе пренео Милан Петровић, Издање 
пакладне штампарије у В.-Кикинди, 1888. 
Позор. библиотека, св. 5. На 19-ип, стр. 38. 


ат. — — Urarov šešir. Vesela igra 
u jednom činu od gospodje E. de G. Preveo 
J. Romanié. Хуекап. Kalendar za god. 1905. 


ХҮ tečaj. Zagreb. На 8-ви стр, 33—50. 


| 412. — — — — Urarov šešir. Vesela igra u 
jednom činu od gospodje Emilije de Girardin. 
Proveo J. Romanić. Tisak i naklada knjižare 
Lav. Hartmana (Kugli i Deutsch) — Zagrob, 
Hrvatska kazal, biblioteka. Br. 16. 60 fil. 
На 8-пы, стр. 32. 


418. Жички Сротоновић M, Живот или enpr? 
Трагедија y nor чипова. Нанисло М. Ор, 
Жички, Београд. Штампарија Драгољуба Ми- 
росављешћа — Теразија 19. 1901, Па S-nu, 
стр. 113, 


3. 


414, Z. С. V. Zanatlija, Dramska crtica. Balkan, 
List za zabavu i pouku. Godina L U Zagrebu, 
1886. бр. 94. 


415. Záborsky Janóš. Karlo Drački. Historična 
žalosna igra ú 4 čina. Od Janòsa Záborskóga. 
(Ргеуво Gjuro Stj. Deželić). Dragoljub ili npis- 
nik kalendar za 1899. Tečaj XXIX, Zagreb, 
Ha В-ип, стр. 1—19. 


416. — — — — Jelisava Ludvikova, Historična 
žalostna igra u tri čina. Od Јапдва Záborskóga. 
(Preveo Gjuro Stj Deželić). Dragoljub ili upisnik 
kalendar итд. sa književnim darom za prostu go- 
dinu 1893, Tečaj XXX, U Zagrebu. стр. 31—45. 


417. Zagorka. Što žena umije. Gluma u I 
Napisala Zagorka, Nada. Pouci, zabavi i umjet- 
nosti, VII godište. U Sarajevu, 1901. 6p. 7—8. 


Zagorka је певудоним за Jurié Marija. 


| 418. — — — — Intermezzo. Šala u jednom | 


činu. Vienne zabavi i pouci, God. XXXIV. 
1909, Zagreb. бр. 10—11. 


419. Загорко. Шћепан мали (лажии цар), 
Трагедија у 5 чинова од Загорка, Гусле, 
Лист за забаву, књижевност n науку. Banac- 
ник и одговорни уредник Св. Jb. Гавриловић, 
Излази у Београд, Год. 1. 1889. бр. 1—9. 


420. Zagrebóanin B. Zagrebački birtaš, Gro- 
zomorna drama ú 1 inu, napisao В. Уаштеһ- 
бапіп. Zagrebački ilustrovani šalj. koledar za 
код. 1891. Zagreb, 1891. Nakladom hrv. an- 
(ку. knjižare M. F. Strmeeki. стр, 18. 


Zaje pl. Ivan. (Види: Marković Franjo, Mislav. Za- 
greb, 1870), 


— (Види: Gost E. Boisylska vještien. 
U Zagrebu, 1870). 


Š = — (Види: Deèman Ivan. Ban Leget. U 
Zagrebu, 1872). 


— — (Види: Ђорјевић Велимир, Ђуру 
Бранковић. Позориште. Год. H. H. Сад, 1878). 


lié Hugo: Nikola Šubié 
). 


— (Види: Ha 
iki. U Zagrebu, 18 


grobu, 1878). 


(Види: Tona J. Vizinka. U Za- 


=== (Види: Tomüé E. J. "Тагоев. Za- 
Ereb, 1880). 


= — (Види: Badali Hugo, Nikola Šubić — 
Zrinjski. Drugo izdanje. Zagreb, 1885). 


— — — — — (Види: Harambašiė August. Ziutka, 
Zagreb, 1885). 


— — — — — (Види: Harambašié August i Miletić 
Stjepan. Kraljev hir, U Zagrebu, 1889), 


— — (Види: Mileti 
umjotuosti. Zagreb, 1895). 


pl. Stjepan. Slava 


— — = — — (Види: Harambašie August i Miletić 
pl. Stjepan. Armida. Zagreb, 1896). 


421. — — — — Nikola Šubié Zrinjski. Glaz- 
bena tragedija u 3 čina (8 віка). Po drami 
Teodora Körnera, napisao Hugo Badalié. Glaz- 
botvorio Ivan pl. Zaje. Priredjeno po sklada- 
telju za glasovir ujedno s pjevanjem i sa hr- 
vatskim i talijanskim tekstom, Nakladom tvrd- 
ke Kočonda i Nikolić u Zagrebu, Tiskom С. 
Albrechta u Zagrebu., Ciena 6 for, — 12 ma- 
така, На 4-ни, л. 4 + стр. 3—156. (Иста 
пашив италијански), (Boa године). 


— — — — (Види: Badatié Hugo. Nikola Šubić 
Zrinjski, Hrvatska kazal, biblioteka, Br. 11. Zag- 
reb, 1901), 


422. Зарићљ Петарљ. Милан, печаль добры 
родителя. Жалостно позориште у шесть ahi- 
ства, Oneranio Петарљ Зарић, У Карловци, 
Митрополітско-Гимианіплиа 'nnorpaaia, 1859. 
На 8-ни, стр, 88, 


423. — — — — Мара Сербиянка пли Стара 
верност. женска oan Петра Зарића, Патрі- 
пршескогь Економа. У Новомљ Саду, б 
тиекомъ Игията Фукса, 1861, На 12-ии, стр. 


Zahar lya 
Zagrebu, 


(Види: Moret Angust 
873). 


Dona Diana, U 


Zglav Miho. (Види: Hugo Viktor. An ‚ tiran pa- 


Зечевић Милош, (Види: Птекснир. Јулије Цезар. 
Београд, 1866) 


424. Zlatarié Dominik, Elektra tragedija, 1 
bmir, pripoviest pastirska, Ljubav i sma 
Pirama i Tizbe, iz veće tudjieh jezika u hi 
vatski izložene. К tomu su pristavljene niek 
like piesmi u smart od razlicieh, U Bnecih 
Aldu, 1597. На 4-ип. 


Kukulj. bibliografija, 2189, Нисам nwo ony кигу у рука 


425. — — — — Elektra Tragedia, 19 veal 
tugieh ieñiká u Harvackij ўохене, Po D 
nku Slatarichiv; con privilegio V'Imetei 
pri Markv Ginamv, Libraro alla Sperm 
Ha 16-пи, стр. 40. На задњем листу, Ти V 
netin, MDCXXI. Profo Marco Ginami. А 
Libraria della Speranza. 


426. — — — — Sofoklova Elektra. Tragedi 
na hàrvatski jezik prevedena ро Dominku 21 
tariu, U Zagrobu, 1852. Troškom Кило 
karne Franje Župana, Ма Воно, л, 3 + с 
1V + 80. 


Други назив: Diela Dominka Zlutarién izdana trudi 
| Ivana Kukuljevića Sakcinskog, Sadàršaj, Elokt 
| tragedija od Sofokla, Piram i Tizba, piesan od Оті 

Ljubmir, igra pastiorska od Torkvata Tassa, Та 
| like piosme izvorne 1, U Zagrebu, 1862, Trošku 
| knjigotiskarne Franje Župana, 


— — — Torkvata Tassa Ljubmir, ig 
ska, Na jezik hàrvatski prevedena | 
Dominku Zlatariću. Sa talianskim izvorniko 
i uvodom od Petra Ant. Serassia, U Zagreb 
1852. Troškom knjigotiskarne Franje Župan 


На Зли, стр. 188. 
| У петој је књизи n Floktra, tragodija od Sofokla. 
| 
| 428. — — — — Elektra, tragedija ош! 
| Zlntariéa, Stari pisc) hrvatski. Na svijet i 


daje jugoslovenska akademija znanosti i umje 
nosti, Киша ХХІ. U Zagrebu. Knjižara jug 
slavenske akademijo. Dioničke tiskare, 189 
Ha 8-ип, стр. 5— 68. 


429. — — — — [шт pripovijes pastijersl 
Dominka Zlatarića U Bnecih, polak Ald 
OMO. 10. ХОУП. Stari pisci hrvatski mra, Ki 
ga XXI. U Zagrebu. 1899. На S-m, ст 
69 — 139. 
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— Aminta Torkvata 
lovenski prinesen od 
Stari pisci hryatski nra, Knji 
bu, 1899. стр. 249— 


МВО 
mir u jezik 
minka Zlatari 
ga XXI, U 


431, Zlatarić Šimun Dinkov. (+ 1620), № 
dica, tragedia, U Mleteih. 1017. | 
Ribl, Кики}, 1241. Нисам имао ову књигу у рукама, | 


Zoro Пико. (Види: Sofokle. Kral) F 
паде ја, в grekoga preveo lako 
God. L, Dubrovnik, 1878, erp, 51 nra). 


Sofoklova | 
е, Slovinar. 


Един, Man- 
m. 60, 64). 


(Види: Софокле, К 
wono, Пар, библ. Бр. Јованонић 


482, — — - Ñtramputicama ва put. Тита 
u ti dijela, D. Z. Срђ, Srd. List za kúižev- 
nost i nanku. God. Ш, Dubrovnik, 1904. 


стр, 725, 785, 574. 


И. А. Ap. (биди 
amien Гласник, Под. 


петој Лав, рии рака, 
‚ 1008, бр, 12—10, № 


435. Ибзен Хенрик, Нора. Позорпиша игра 
у три чина, Нанисло Хенрик Msou. О min- 
menun допуштењем превео "Милан Шевић. 
Отаџбина, Година X. Књига XXVII. Beo- 
град, 1801. стр. 248, 294. 

436. — — Нора. Позоришна игра у 
три чина од Хенрика Ибзена, c шипчевим 
допуттењем пренео Милаи Шевић. (На но 
се штампано иа „Отаџбино“). У Београду. 
Hlrasnano y државној штампарији Кралевито 
Србије. 1891. На 8-пи, стр. 86. 


437. — — — — Neprijatelj naroda. Drama u 
pot činova od Henrika Ibsena, Behar, List za 
pouku i zabavu. God. HI. 1902/3. го. 
Ha 4-nn, бр. 11—94. 

Иванимевий Ћуковић Вукосава. (Види: oea 
В. H. Женидба, слевим необичан догађај. Mo- 


тар. 190 
ТУ, 1908. С 
438. Ivanov. Vir. 
Ivanov. Život. Mjesečna smotra za К 


ООУ 


потока, Врој V ú VI. Год. 


488. — — — — Pokora, Lakrdija ú tri pri- 
zora. Piše L. Z. Срђ, Зид. List za kujizev 
nost i mauku, God, IV. Dubrovnik, 1905, 
бр. 1—4. 


бан) A, Глиша). (Види: урке». Питасњ n A 
монъ, wan право npimrenerno, Голубица L 18: 


erp. 91—109). 

434. — — — Киазь Милошљ wa Лоби 
1815. године, Историчиа драма у дка 
дћиства одь Глише Зуби граду. У 


Киьигопечатный Кияжестья Субокогь, 1861. 
На ни, стр, 69. 
Зубаиь Лало, (Види: Шеридан» Гринслат Рихардь 
Пизаро, Београд, 1837). 
(Види: Конебу А. благородна лаж. 
У Београду, 1844). 
(Види: оңобу, A. Човекомрзостњ и 
канић, У Београду, 1844), 


i umjetnost, Uredio D-r Milivoj Deżman i 
Srgjan Tucié, Knjiga II. Svezak IV VI, God. 
1901. стр. 97. 


Iranor je psondonim. Pravo је imo Dečman Milivaj, 


439. = — — — Kneginja Jolena. Bosanska 
legenda u čina, Napisao Ivanov, Мада, 
Pouci, zabavi i umjetnosti. УП godišto. 1901. 


1901. Na fol. бр. 11—15. 


440. — — — — Kneginja Jelena, Bosanska legenda 
u četi . Napisao Ivanov. Proštampano iz 


ilustrovanog lista „Nade“, 1901. актор 1901. 
Komisijonalna knjižara R, №. Auera. Zemaljska 
štamparija u Sarajevu. На 12-ни, стр. 


5 
5. 


Ivanov Josip. (Види: Tolsti Nikolajević Lav rof 
Plod naobrazbe, lovac, 1891). 


441. I-nin Stj. (Ivanċanin Stjepan). 
vjernost. Drama u 1 činu. Dragol 
mik kalendar za god. 1882. Tečaj ХІХ, U 
Zagrebu. Ha 8-пи, стр. 8—21. 


Теннбати Stjepan je psondonim, Pravo је ime Gjuro Dable. 


442. Игњатовић Јаша. „Адам и óepóepnn, 
upu људи", шаљива nepa у четирн радње, 


ватисао Јаша Игњатовић, Недељли лист. Год, 1. 
1879. бр. 14—17, 19—25 


ааз. — Адам и берберин. Mpun људи. 
Шалљива игра у четири радње. Написао Јаша 
Игњатовић. Издање Српске књижаре Браће 
М. Поповића у Новоме Саду. 1881. Mirax- 
napuja Августа Фукса у Honowe Саду. На 
В-и, стр. 158 + л, 2, Цена 60 новчића. 


444. Игњатовић Мојсије. Агарь у пустини, 
драмма съ россійскогъ преведена. Япленіе 1, 
Отломакљ 1, У Будиму. 1801. На 4-ии, (не- 
довршено). 

Мило сан у рукама један одломак ове драме (свега 6 страна), 


ва без имена преводнона. Мора Onen да је wrawuan као 
додатак нечему. 


(Види: Muxanaosuhis Гов. Mapia Men- 
цикова, Жалостно позориште y 5 дЪйств. прев. 
еъ ићи, Мойсей Неньатовичь, у Будиму, ние. кр. 
вовуч. 1809. На 8-ни, 

Новаков, Библ, 373, „Иисам имао књиге у рукама, 


445. — Артелло, придворный wa- 
льивчина. Позорищна пера у три дђастви 
преведена Моусеемћ |тнатовинемт, Иждиве- 
шому же Благопочтенороднаго Господара Kon- 
стима Kayamu кингонродавца Новосад- 
ekaro на сим, издана. Ba Будим®, Писмени. 
краловскаго Уншорситета Унгарскаго 1813. 
На 8-пи, стр. 91, 

Оригинал је onora дела: Kekartshmocu: Arthelo, oder der 
Hofnare, 1291. N, Andrié Prijevedna beletristika n Srba. 
446. — — — Артелло придворный maani- 
unna, Позорищна игра у три Aeria npe- 
ведена М, |гилтовичемљ, Изждивенјем же Ban- 
гопочтопороднаго господара Константина Ka- 
улици кньигонрод. Новосадскаго га сит, 
дана въ Будимћ. Писмени кралвскаго универ. 
упгарског 1815. На Веи, л. б + стр, 91. 


Новак. Библ, 3231, Мисам имао књиге у рукама. 


447. Илић J. Војислав. Радослав. Историј- 
сва трагодија у пет чинова. Написао Војп- 
слав, Србадија. Год. П. Београд, 1889. бр. 
Би 6. (Одломак). 


448. — — — — Аргонауте па Лемносу. (Прва: 
сцена из комедије петог имена. Отаџбина, Го- 


дина ҮШ. XXII 1889. 


стр. 34). 


asura Београд, 


449. Или], J. Драгутин, Dyraenn. Траге- 
дија у V чипова. Написао Драгутип J. Manjh. 
Чин 1. Отаџбина, Година I, Књига У, Beo- 
град, 1880. 56. 


450. — — — — Краљ Вукашин, Драма у ner 
чипова од Драгутина Илића, Трећи чин. Cp- 
бадија. Часонис за забаву и поуку. Година 
прва. Уређује Стева Ћурчић, Београд, штам- 


нано у државној штампарији. 1881. стр. 
433—443. (Одломак), 
451. — — — — Краљ Вукашин, Драма Apa- 


гутина J. Млијћа. Чин други. Орпско плу- 
строване повипе, Уредник Стеван В. Попо- 
suh, Година 1889. H. Сад, бр, 29. 


452, — — — Краљ Вукашин. Хисторијска 
драма у пет чинова. lanmeao Драгутин Manjh. 
(Ово је доло „Српска Матица“ наградила са 
300 ор.) Београд. Штампарија задруге mran- 
иарских радника. (Обилићев венац). 1889. 
На В-ии, стр. 166. 


453. - — — — Јакшита, Драма у пет w- 
пова од Драгутина Илића, (pun чип). Cp- 
бадија. Год. H, Београд, 1899. бр. 3. 


454. Оцена из драме Јаквинта, 
Чин ТИ. Ориско плустровано новино ва sit- 
бапу, поуку, умстност n књижевност, Година 
1882, Уређује Стеван В. Поповић, Нови Сад. 
бр. 21, 

455. хита. Драма у ner чи- 
нова од Драгутина J. Илића. Отаубипа, Го- 
дина ТУ, Књига XI, Београд, 1888. стр, 
440, књ. ХИ, стр. 346, 660, Година У, 
йына XI. стр. 1. 


456. — — — — Јакинта, Историјска драма 
у пет чинова од Драгутина J. Hanjha, Цена 
1 динар. У Београду. У краљевско сриској 


државној штампарији, 1888. На Ваш, л. 2 
+ стр. 1—79. 
457. — — — — Прибислав n Божана, Mero- 


риска драма с певањем у 5 чинова, Oray- 


| 


E 
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Guna, Година V. Књига ХУ. Београд, 1887. 
стр. 821, 490. 

458. — — — — Отмица. Шала с песмама у 
једном чину од Драгутина J. Илића. Oray- 
Onua, Година VI, Кашга XVI. Београд, 1887. 
стр, 935. 

459. — — — После милијон година; тра- 
пикомедија у MI чипа с прологом од Apa- 
путина J, Млијћа, Коло, Уредник Дам. А. Жи 
наљенић. Година 1. Београд, 1389. стр. 934, 
900, 999, 346, 361 n 377. 

460. — — Ba перу и слободу. 
дија у У чинова од Драгутина J, Пли 
град. Штампарија народи“ 
ке. 1890. На З-ни, стр, 135, 

_ (Види: Романов Константин. Ирюно- 
рођени Мамарод, Преодница, Poa, 1. Ввоград, 1891. 
бр. 9-10 (нодонушено), 

461. — — — — Лихварка, Коме, 
прадског живота у ПП чина од Apa 
Илијһа. Пада, Годиште |. 1895. 
1890. стр. 428, 443, 462. 

- — - (Види: Пушкин. Моңар ú С. 


Превео Драгутин J, Илийь, Бранково коле 
Ср, Карловци, 1895. erp. 710), 


– - (Види; Шишкин, Русалка. Прекоо 


pare- 
. Бе 


ja из Gno- 
‘утина J. 
Зарајено, 


Др. 4. Manjh, Босанска вида, Род. ХІ. Capa- 
jeno, 1896. бр. 1—7). 
462. — — — — Женидба Милоша Обилића. 


Чаробна шера у три чина од Драгутина J. 
Илијћа, Нада. Годиште ТУ. Сарајево, 1898. 
стр, 3, 19, 35. 

463. — — — Женик слободе, Визи 
canke, од Драх. J. Плијћа. Bocan 
Година XIX. Сарајево, 1904. бр. 1—8. 


410. J. TI. С. Јогупице. Шала у једном чину. 
Hanncao 0. И. Јавор. Година ХУ, Нови 
Сад, 1888. бр. 1—5. 

471. Якшићъ Владимиръ, Арсеніє и Axr- 


сөнтіє Туцаковићљ, Ла Перузь. Позоришна 
игра. Съ Немецком, Упражненїн ради, ша 


радикалне стран- | 


Manjh J. Жарко. (Види: Шекспир В. Трона n Кре- 
сида. Beorpaa, 1898.). 


464. Илијћ Ј. Милутин, Ново доба. Коме- 
у три чина. Од Милутина J. Млајћа. 
ажилопо. Год. Ш, И, Сад, 1887. бр. 1—6. 


— Ново доба. Комедија у три 
чина. Написао Милутин J. Manjh, Harpa- 
дила „Матица Српска“, У Новоме Саду. Орп- 
ска штампарија д-р Светозара Милетић 
На 8-ни, стр, 79, 


466, Инилед (—Делини). Мали Журнал. Ко- 
медија у 1 чину, Написао Hunaea, (Треће ns- 
Anne). Београд. Штампарија Драгољуба Mu- 
росављевића — Теразија, 1901. На S-nn, стр. 
a pal 


Muje ни било три издања, него само једно, 


467. Ипанов С, П. Маћедопски рањеник. Me- 
лодрама, — П. С. панов, —— Панчево, Bpan- 
ково коло, Година X, У (p. Карловцима, 
1904. бр. 4. 


468, Ісааковичъ Конотантиљ, Лепа Гркиви, 
Жалостно позориште у петь Abñerua. Оз Ma- 
|арскогь слободно преведено Констаитинолиь 
\сааковичъь, Die fdóne біесріп, У Новом» 
Саду. Писмены Павла Ганковива ц, к, Прив, 
Тупограли, 1888. На З-ни, л. 8 f стр. 1—85 


Теанловиь% Димитра, (Види: Монебу, Феодора 


Дим, Давидовића за 1834. годину. 


469. Испод мире три ђавола вире, или 
Tuja вода брег рони. Весела игра у 4 рад- 
ње. Враголан. Год. 1. Београд, 1871, бр. 


Сербекїй сзикљ у Оравицы Немецком canny 
учећи, се Сербекимь младићима, Ваздими- 
pows Якшшһемъ, Арсенио ú Аксентїемъ Ту- 
цаковићима 1839. године, преведена. У Beo- 
граду, Y TunorpaQin Килжестиа Cepic. 1939. 


Па 1226, стр, 57 
ОДИ МЕ Ja звона 


Киген А. La Peyrause, 
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472. Jawnrwh Ђорђе (Ђура). Сеоба Србаља, 
Драмат од Ђорђа Јакшића. У Новом Саду. 
Мписконска печать. 1868. На 12-ни, стр, 


473. - Из драме „Клисашета кне- 
тиња Приогорска“, од Bopha Јакиића. Прат 
део, пра појава. Вила. Година И. 1866. 
Уредите Cr. Поваковић, стр. 349, 365, 397, 


413. 
474. — Јелисавета, киемиья npno- 


торека, Одломак из драме ‘B. Јакшића, Трећи 
део, Матица, 1867. Год. I. стр, 489, 515, 541. 


415. — — — — Јелисавета, кнемња прио- 
торека. Драма у мот долова. Панисло "Бура 
Jawmuh 1868. У држанној штампарији y 
граду. Па S-nn, стр. 215 а. 5. 


ate. — — — — Ane сцене из трагедије „Ста“ 
поје лаваш" од B. Јакшића, Први акт, Cpu- 
ска. Зора. Уредник Тодор. Стезашовиј, Biaon- 
Год. Ш. Беч, 1878, бр. 1. 


сш. 


аи: == 


поје Paana, драма у пет чи 
нови од шиша, Пети чиш, Стража, Књига 
за науку, књижевност и друшт живот, To- 
дина |. Уредник Л, Пачу. Пош Сад, 1878. 
стр, 419. 493. 


478. Особа Србаља. Драмат у нет 
делова. Дела Ђуре Јакишћа. ига ҮШ. 
Драме, У Београду. У кралювеко-ериекой др 


штампарији. 1888. Па 19-ни, л. 5 + стр. 
114. 
419. — — — — Joanenbora клогива puo- 


горска, и МЕРА 
muba, Киша IX. Драме, У Богу 
љевско-сриској дрэ. штамнарији, 
I9-un, стр. 265 + л. 1. Цена динар ú по 


480. — — — — Стапоје Главаш, 
у пет актова, И. 


Трагедија. 
осмртиог рукописа пен 
кова сад први пут штампана. Дела Бур 
шша. Ranra X. Драме. У Београду. У кра- 
љевеко-сриској држ. штампарији. 1888. Цена 
Па 19-ии, стр. 


је свакој књизи дишар и по. 


204 + л. 1. 


481. Jandrich Mat. 
tel pravi, Igrokaz Vu 
po Mat. Jandrieh Pleb. vu Gzivkveni izpiszan 
y po Th. Miklóuschich PL Zt. na szvótlo dàn 
Vu Zagrebu. Pritizkan Szlovami Noroszelzkemi 
1821. H. р. 108. 


Lyubomirovich ili pria- 
ròjem Zpelyivanyu 


Miklóuschich Th, Tit. Br 
ји diak на стр, 109—190, 


| 
Mathiash, gral 

482. Јанкова женидба. Лакрдија у 1. чину 
од И. Н. Шаливчина, Под. Ш. београд, 1901. 
бр. 57—60. 


ковичљ Елан, (Види: Голдонини Карло. 


Тертонци. Лабнешм 1787), 


= — — (Види: ркх Келкер Франци 
Зав отаца ú мекалао ¿mw Па Bienwk 1789). 
даз, — — — — Благодарин синь. Сеоска ne- 
села mpa у сдномь дйстнйю станіна па 
просто Сербеки ман. Танковичелљ. Mannsi- 
се па продаю у lenu у белон ружи код» 
господара Павла Длеманди. У Ланпсиву, 1789. 
1Щамцано кодъ господ. Тапбела, Ha 19-и, 
a | j en. 1—44. 


дела: Der dankbare Sohn од Johanna Ја 
ле је 1770 год, у Лајицигу, Andrié N 
dika ú Srba, 21. 


484. Јанковић Јоца, Оплом-берберии, Шала са 
села у једном чину, Паписло Јоца Јашковић, 
Годишњак, Велики српски народни плустро- 
вани календар са библиотеком за парод за 
ирестувну годину 1892. која има 300 дана, 
Издање ериске кимекаре ú штампарије Браће 
М. Поповићи у Новом Саду. 1891. стр. 14—20. 


485. Јагову Rudolf, Njegova Oti Vesela 
igra u 1. п. Od Rudolfa Jarosya. Zvekan, 
llustrov. šalj. kalendar za god. 1897. УП te- 
čaj. Zagreb. стр. 8. 

(Buan: 


Јенко Annopun. Мило M. Врачара, Beo- 
град, 1882). 

486. Јефтић J. Стеван, Љубица дечија ray- 
ма у две радње. Паписло Стеван J. Јетић. 
Мали cuer, Капайце за сриску децу. Овеска 


друга. Издање парне wraunapuje Николе Ди- 


37 


уштријешћа у Новом Саду. Цена 15 won- | 


нива, 1884. На 19-ии, стр. 17. 


487, — — — — Чотири милиона рубаља, Ша 
ља пера у три чима с певањем. Непиело 
Стован J. Јевтић. У Београду. Штампарија 
сриске nanpeane странке, 1887, На S-un, 
A. 2 + стр. 1—80. 


488. = — Дана, лирека nan опера 
у једном чину. Музику израдио Дионисије ди 
Сарно Can Борђио. Београд. 1900. Ha S-un, 
стр. 30. Цена 0.50 дин, 

Munoan мило књигу у рукама, 


489. Іингоръ Ф, 1, Одђло mí Весела | 
wpa, у четыри дђиели от 
ићуецком, на сербски cuen Михаилом Birr- 
ковичемљ пренедениа, Das Kleid aus riefa. 
У Будиму. Писменм к. вееучилища Пешта: 
core, 1830. Ha S-nn, стр. 107 + а. б, 


У петој је квин ú; Коцебу Avryerx. opra на смерть, | 
Пули, 1880. 


Зованонић M. Бранко. (Види: Posen улије. № 
људи, што ео не жените HAM под пацучом, Збор- 
HHN позор, дела ев. петнаести". Honn Сад, 1884). 


*(llorpemuo, треба: св, 16). 


490. Толиновићљ Васілів. Ромео n Іуліа cano 
жалостно позориште y петь дрена препе- 
депо cù немецкогь езыка на србски 
ліомь Тодиновићомт, Учительм 
Romeo und Julie. У Будиму Шемони Кр, Ве 
учил, Пештанскаго, 1829. На 19-1, стр. 
199 + л. 9. 


Оригинал је овога дела: Chr, Felix Weisse; Romeo und 
Jallo но талијан, мовелиетима Bandellu и Luigi da Porta. 
491. — — — — Сїгөридъ n Геновова. Кдно 


жалостно позоришт петь дЪйствія coun- 
ићио Васіліемъ Толинонћема, Учптелфмъ Зе. 
мумекимя,. Siegfried und Genovefa, ein rau 
е. У Будиму, Словима Крал. Вевучилища 
Пештапекоть. 1830, На 8-и, 
т j 1 cama 


О 

492. — — — — Бонславъ, краль ербекій, uan 
риздорь браће о краћи Драматическа 
повсть oA; данаеегогь eroabria y петь ahii- 


стићи. Oowmrhua по крою Aynape Bacnaiewi 
Товановићеми, бывшим Учителиљ Земунске 
Юности, У Београду, пранительственомь киш- 
топечативомь ки. Србскогь, 1851. Ha 19-ии, 
стр. 1—111 + а. 16. 


498. — — — — Вонслат краль србски, wan 
раздорь браће о кралнтин. Драмалическа. 
повЪеть oan сданаветим, столђија у пет ahi- 
стићи. Сочиићна по крою Лунаре Васпліемь 
1опашовићемъ бывших: зомунеке юно- 
етш. П. издашю, Земун, початшом», 1, К. Co- 
пирона, 1859, На 19-и, стр. 111 + а, 8. 
пренумераната, 


494. — — — — Момчило, воћнода крали Де- 

чанекогь, Han драмматическа повесть како 
Душаит, зацаріо у u Abiersia cnneao 
Василе Товановићњ бывийй учитель зомуиске 
юности. У Београду, пранитольстиеномт, киви 
гопечатпьомт, 1853. На 12-1, стр. 108 + 4.20. 
Ив ону је књиту било 1895 пренумерината. 


495, Јовановић Јован Змај. Шаран. Ша- 
љива игра у једној радњи од J. Јовановића, 
Позориште, Год, 1. И, Сад, 1879. стр. 97, 
101, 105, 109, 113, 121, 125, 129, 133, 187, 


496. — — — Шарап. Шаљиви игра у joa- 
ној радњи од Јована Јовановића. У Новоме 
Саду. Српска народна задружиа штампарија, 
1879. Па 12-ны, стр, 36. 

Други nasnn: Зборник позоришниз' дела. Па cuer mi- 

сриеког народное позоришта, Опеска 

друга. Шаран, У Новоме Саду, српска народна 

задружил штампарија. 1879, 


497. 
по 


— = — — Шаран. Шаљива игра у jea- 
радњи од Jonana Јовановића. (Друго no- 
прављено падање), У Новоме Саду, српска 
народна задружналитамиарија. 1876. Ha 19-01, 
стр. 31. 

Други Зборник позоришних: дела, На ewer ns- 
даје. управа српског мародном ришта. Спеска. 
друга, Шаран. У Пономе Саду, тромком књижаре 
Браће М. Попопића. 1876. 


k iz Мацасоуе 
ajovan Jovanović 


(ниди: “Май. Лон 
Prevodi Zi 


sCovekove tragedije” 
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Vienae zabavi i рош]. God ХХІ. U Zagrebu, 1889. 
бр. 30. 


PE- ss (Види: Мадам Имбра. Чон 
годија, Јавор. Год. ХУІ. H. Сад, 1889. 


Год. XVIL 1800, стр. 161), 


(Види: Magan Имбри. Чопокока tpa- 
года. U. Сад, 1899). 


- — — (Види: Силва Кармен. М. 
појло. Иреноо Змајова, Лотоцие Мати 
кї. 192, стр, 129. H. Сад, 1897). 


op Ma- 
Cp 


Е — (Види: Pere. HManrennja y Тавриди, 
Превео Змајова, Дело, Ku, XIX. Beorpag, 189 
Лотоние Матице Сриско, Ки. 200 —204. H. Сад, 
1900.) 


Jonanonuh Јован H. (Види: Тил Рос К. Jan Хуе. 
Немања, Год. 1, 1887. св. би б, Год, П. 1888. 
en, 2, 4), 


498. Јовановић Милан Др. Демон. Повест 
и алегорија. Написао Ap. Милан Јовановић, 
Позориште, Год, 1, Нови Сад, 1879, бр. 1—14. 


499. — — — — Демон. Повест и алегорија. 
Написао Др. Милан Јовановић, Нови Сад, 
риска народна задружиа штамиарија. 1872. 
Ца Веи стр. 76. 


500. — — — — Краљева соја. Историјска 
драма у 4 дела. Нанисло Др. Милан Jona- 
нови. Позориште. Год. 1. H. Сад, 1879. стр. 
901, 205, 209. 213, 217, 291, 995, 999, 
988, 987, 241, 245, 949, 957, 967, 278, 
281, 289, 297. 


501. — — — — Краљеви ceja. Историјска 
драма у 4 дела, Пашело Др. Милан Jona- 
нош, У Новоме Саду, сриска народна sa- 
дружина штампарија. 1872. На 12-ни, стр. 154. 


Други назив: Зборник позоришни дела. На cnor ws- 
Nje управа српског народног позоришта, Creeka 
петврта. Краљева caja, У Нономо Саду, српска 
цародиа задружна штампарија. 1872. 


502. — — — — Can n Јава. Први део, Исто- 
ријека драма у 3 чина од Др. Милана Jo- 
вановића. Летонис Матице Српске. Ke. 118. 
Нови Сад, 1875. стр, 1. 


503. — — — — Несуђени. Шаљива игра у че- 
тири дела, нанисло Др. Милан Јовановић, „Ма- 
ка“ досудила је оном делу из Фонда 
награду од 150 вор, а, up. 
У Новоме Саду, трошком књижаре Браће 
M. Поповића. 1881. На 19-ии, стр, 102. 


Други азии: Зборник позоришнив дела. На ner ws- 
даје управа српског народном позоришта, Своека 
петийеста. Несурени. У Новоме Саду. Српска 

mapa Милетића, 1881, 


(Види 
меру. Летопис, |. 129, стр. 52, кь, 130, стр, 30. 
H. Сад, 1882). 


Шексир Вилем, Мера за 


— (Види: Шекспир Билем. Мора за 
меру, У Новом Саду, 1882), 

504. — — — Крогоносци од Ap. Милана 
Јовановића. Отаџбина, Година X, Ки, XXVIII, 
Београд, 1891. стр. 2. 

505. — — — — Ир чиш из драме „Крело- 
посци“ посмртни руконие | Др. Милана Jona- 


нова, Бранково коло. Год. Ш. Ор. Kap- 
ловци, 1897. стр, 99. 


ошон, Петар, Др. (Види: Д/етастилїшь Ati- 
aiñ Рагуль H. Сад, 1840). 

— (Види: Метастазијее Атилијо Po- 

гул, Пацчено. Пар, Библиотека Браће Јовано- 

вића, ев, 200), 


loenaonn9i Awronie. (Види: /, 27, Вибо, Страни. 
Хоронческое позорище у чепари дїйєтөїн, Bi 
Будим, 1804). 


506. Још се но зна (наслов овог комада, ми 
да су ишеци дуго лунали главу да га изми- 
сле). Грагикомика у једном чину, Написао 
(дар их је један! Ко ће их знали), Masin- 
чина. Год. П. Београд, 1900, бр. 24, 


507. Jukić Ante. Ljubav i zloba, Alegorično 
ikazanje u jednom ċinu 8' predigrom i pje- 
п. Za dječiju pozornicu priredio Ante 
Jukić učitelj I. narodne osnovne škole u Mo- 
staru. Mostar, 1901. Hrvatska dionička tis- 
karna. Ha 19-ин стр, 39 ++ 1 а, nom. 


508. Јурчић J. Тугомер. Трагедија у пет чи- 
нова. Написао J. Јурчић, Прекод са слове- 
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палкога, Панчево, Накладом књижаре Браће 
Јовановића, Ha 12300, стр. 125. Нар. Bu 
блпотока Bp. Јовановића, св. 162, 166. 
Jurié Marija, (Види: Zagorka), 
509, Jurković Janko. Zatečeni. Tz šaljive igre 
Zatečeni od J. Jurkoviéa. Čin drugi. Loptir, 


zabavnik за godinu 1861. Uredio udovit 
Vukotinovié, erp. 89—110. (Одломак). 
510. — — — — Имей Igrokaz u ТУ. 


Izabrana djola J. Jurkoviéa. Svezak 1. Šaljivi 
spisi. U Zagrebu. Brzotis Ante Jakića, 1869. 
Ha Таи, стр, 101—254. 


511. — — — — Što žena može. Izvorna gluma 
od Janka Jurkoviéa. Izbor dramatiċkih diela 
iz repertoira nar. hrvatskog kazališta, izdaje 
ga uprava kazališna vladinim troškom. Бус- 
zak 1, U Zagrobu. Tiskom Dragutina Albrechta 
1872, Ha 19-ны, стр. 1—84. (Засебна na- 


гинација). 
У потој jo књизи 
512, — — — — Žalostna igra u če- 


tiri čina s predigrom. Dramatička djela Janka 
Jurkoviéa, Svezak prvi. Zagreb. Naklada „Ma- 
tico Hrvatske“. 1878, Ha 8-ци, стр. 57, 


Avyon masw: Zabavna knjikuiea Matico Hrvatsko. 
Svozak ХИ ХИТ, Dramatieka djela Janka Jurko- 


M. D. (Види: Војитић пл. Владан. Златан Kanos, 
Honen. Год. ТУ. И. Сад, 1883. бр. 12—13). 


Kazali A. (Види: Shakespear, Jul Cosar, 
God. 11. U Dubrovniku, 1880. стр, 361 
421, 441). 

518, Кажњена таштина, Позорииия игрица 
за децу. Henen, Година ҮШ. H. Сад, 1887. 
бр. 99, 23. 

519. Кајм Фрања, Суламка, Жалосна игра y 
пег чинова. Написао p. Kaja. Превео Baa- 
rojo Бранчић. Стражилово. Год. U. H. Сад, 
1886. стр. 529, 561, 591, 629, 658, 687, 
723, 753, 787, 819, 849. 

520, — — 
пег 


— — буланка. Жалосна игра у 


чипова. Написао Фрања Кафы, превео 


via, Svezak prvi. Zagreb, 
1878. 

513. — Čarobna bilježnica. Vesela igra 

četiri čina, Dramatiċka djela itd. Svezak prvi. 

b, 1878. Ha 8-ни, стр. 59—127. 


У истој је књизи u: Smiljana од истога инеца 


Гіхајс Dionieke tiskare. 


514. — — — — Poslednja поб, Igrokaz u pet 
čina. Dramatióka djela Janka Jurkovića, Sve- 
зак drugi, Zagreb. Naklada „Matico Hrvat- 
зко*. 1879. Ha 8-ип, стр. 71. 


Други палио: Zabavna knjižnica Matico Hrvatsko. 
Svezak XXXIV—XXXV, Zagreb. Tisak йине 
tiskare: 1870, 


- — — Kumovanje (preradjene „Ки- 
moyske neprilike“). Vesela igra u tri ĉina. 
Dramatička djela itd, Svezak drugi, Zagreb, 
1879. Ha 8-ип, стр. 73—129. 


516. — — — — Ргадједоуа slika. Vesela igra 
u dva čina. Dramatička djela itd. Svezak drugi. 
Zagreb, 1879. Ha 8-пи, 131—156, 

У истој су књизи изиред Poslednja no n Kumovanjo од 
morora иноқ. 

517, — — — — Smiljana, Žalostna igra u pot 
čina od J. Jurkovién. Drugo preradjeno iz- 
Чаще. Zagreb, Tisak i naklada Ign. Granitz-a. 
1886. Ha 8-ип, стр, 70, 


H. 


Благоје Бранчиь. У Попом Саду. Српска 
штампарија др. Светозара Милетића, 1885. 
На 12-ин, стр. 129, 

Други мали: Зборник позоришние дела, Па oner из 
даје управа сриског народно" позоришта, Своска 
осампавета, Суламка. У Нолом Саду, трошком 
књижаре Браћо М. Поповића. 1885. 

521. Calderon. Sudac Zalamejski. Od Calderona. 
Prve dvije pojave preveo F. Z. M. Vionac za- 
bavi i pouci. God. XXVI. U Zagrebu, 1894, 
óp. 21. 

522, Kalidas. Sakuntala. Indijska drama, Spje- 
vao Kalidas. (Sa sauskrta preveo Pero Bud- 
mani). „ God. IL Dubrovnik, 1879. 

| óp 
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523. Калић Мита, Преки лек. Шаљпва пера 
Ao- 


anh, 
стр. 


у једном чипу. Написао Мита K 
wonne. Књига 0. H. Сад, 158 


524. ~ Мој џеп. Шалива игра y 

три чина, Написао Миа У Новом 
Саду. Штамнарија српске књижаре Браће 
М. Поповића у Новом Саду. 1887. На 12-n, 


стр. 82. 


Калић. 


а, На свет из 
ишта. Сноска, 
трошком к 


Други назыв: Зборник позоришних A 
даје управа сриеког народног поз 
двассттрећа. Мој џеп, У Новом C: 
wape Браће М. Поповића, 1857. 


525. — — — — Crespin, Шаљива пера y 
ном чипу. Написао Мита Калић. Лотон 
Књига 154. Н, Сад, 1888, стр. 36. 


526. — — — — Преки лек, Maama игра у 
једном чину. Написао Мита Калић. Штам- 
парија сриско лњижаро Браће М. Поповића 
у Новом Саду, На Бени, стр. 36. 


Други мазин: Зборник нозорининие дола, На enet n 
даје управа epuekor народног позоришта, Сы 
Anacemornpra. роки лок. Тротком сриеке Ki- 
жаре ú нилмнарије Браће М, Поповића у Ho 
помо Саду. 1889. 


527. 


- Овокрва, Mamma пера у jea- 
пом чипу, Написао Мита Калић, Штампа 
рија српске књижаре Браћо М. Поповића у 
Новом Саду. На 12-ни, стр, 47. 


Други uaan: Зборник позоришних дела, Ha епот ns- 
даје управа сриеког народног позоришта. Cne- 
ска дваоетиота. Свекрна. Трошком сриске књи- 
wapo W штампарије Браће M. Поповића у Новом 
Салу, 1889, 


528. — Зборник о позоритние дела. 
Свеска дваостнота. Свекрва, Шаљива nr] 
једном чипу. Напиело Мита Калић, На свет 
издаје управа сриског народног позоритта. 
"Трошком српске књижаре ú штампарије Bpa- 
ће М, Поповића у Новом Саду. Цена 20 nos- 
wha: На В-ви, стр. 47. Биманин, српски 
народни календар за 1890, (vae је придо- 
дата ова књига са засебним корицама n sa- 
себном нагинацијом)- 


529. 
Свеска Añaecr 


— — — — Зборник позоришних дела, 
vepra. Преки лок, Шамша 
пера у једном чину. Наниело Мата Калић. 
На свет издаје а српског мародног no- 
зортита. Трошком српеке књижаре ú штам- 
плрије Браће М, Поповића у Новом Саду. 
1889. Цена 20 новчиьа. Гачаанин. Српски 
народни календар за 1891. Издано Браћо 
M. Поповића у Новом Саду. На 8-ти, стр. 
36. (еде је придодата ова књига са засебним 


корицама и засебном пагинациом). 


580. — — — — Максим, masna игра у три 
ина с певањем, Написао Мита Калић. Con- 
бор. Штампарија Фердинанда Биғермана n 
Cuna, 1896. На 12m, стр. 178, Цена 10 
новчића, 


531. — По команди, Masma пера 
у три чина, Написло Мита Калић. Сомбор, 
Штампарија Фердинанда Битермана ú Onna, 
1900. На 19-и. стр. 113. Цена 1 круна. 


532, Cammeran Salvator. Lucija Lammormo- 


po romanu Valthera Scotta od Salvator 
umorana, Pohryntio J. "оте, Glasba 
od Caetano- Donizetti. U Zagrebu, T'iskara 
„Narodnih novinah". 1878. На 8-пи, стр, 88. 


533. Као обично, Шаљив триолот. весь. 
Велики забапиик за весела друштва, Mpu- 
кушо n приредио К(оста) К(остиЪ). Hansono. 
1381. Наклада књижаре Браћо Јовановића, 
На 12-пи, стр. 30 


Карамате. Марко. (Види: Бидаколичь Миловитњ 
Даница изт, Mapienóypra, У Будиму, 1886), 
584. Каре Мишел и Варбије Жил, Jonui- 
чини сватови. Masana опера у једном чину. 
Написали Мишел Каре ú Жил Барбије, Оло- 
жио Виктор Масе. Препео Никола J, Mapi- 
новиь, Београд. Штампарија сриске напредие 

странке. 1888. На З-шь, стр. 58. 


585. Каре Мишел и Бати Леон. Женидба 
при Фоњерима. Оперета у једном чину. Ha- 
писали Мител Каре w Леон Бати. Сложно 


Ж. Офенбах, Шревео Никола J. Мариновић, 
Београд, Штампарија Напредне странке. 1884. 
На 8-ип, стр. 36. 


Kanloyié Josip. (Види: Chakeskeare Villiam. Otello, 
mletački crnac. Zagreb, 1883, Univerzalna Bibli 
toka, svezak V n VI). 


536. Кастелвеки]е Рикард. Медузина глава. 
Шалива игра у 5 чинова, од Рикарда Ka- 
стелвекија, превео с талијанског Филип J. 
Ковачевић, Луча, књижевни лист, Година 1, 
Цетиње, 1895. стр, 436, 513, 549, 535, 619. 


587, Kvakovió J. і Gudokvak М. „Dva од 
pučkog папка“. Dialog. Slika iz budućeg 
života, Napisali J. Kvakovié і M. Gudokvak. 
Zvekan, Ilustrovani šaljivi kalendar za god, 
1890. Zagreb. стр. 15. 


538. Komala Namik, Sirota dijeto. Tragedija u 
3 čina od Namika Kemala, Preveo s osman- 
lijskog Hilmi Muhibbié, Ispravljeno i preštam- 
pano iz „Bošnjaka“. Sarajevo, Tiskarna Spin- 
dora 1 Loeschnera. 1891. На 12-ни, стр. 40. 

Körnor Božidar (Vheodor). (Види: Marjanović Stë- 


pan, Nikola Šubić, knoz Zrinjski ili: Pad Sigetski. 
U Potčuhu, 1840). 


539. — — — — Hedviga, drama u tri čina 
polag T. Kernera. Izbor igrokaza 
kazališta, Svezak VIH. U Zagrebu. 


i tiskom k. р. ilir. nar. tiskarne Юга Lju- 
devita Gaja, 1842. Ha 12-ии, л. 2 + стр, 
1—54. 


У потој jo кљизи 


Ki 


lozko robe od Kocobua. 


540, Kind Е. Strielac-vilenjak. Pučka opera u 
tri čina od F. Kinda. U glasbu stavio ©. M. 
Veber. Preveo P. Brani. U Zagrebu, Tiskom 
narodne tiskarne Dr-a Ljudevita Gaja. 1873. 
На 19-пи, стр. 70. 


Вилењак (Der Freusehütz). 
тична опера у три чина. Текст од 
Kunga. Превели: Јован Грчић, Благоје Bpan- 
wuh п Милан Димовић. Музика од Вебера. 


Штампарија српске књижарнице Браће М. | 


Поповића у Новом Саду. На 12-nu, стр. 68. 


‘опоминих хх, 


Други назив: Зборник. позоришних дела. На вет ns- 
даје управа сриског народног позоришта. Оввска 
тридесетириа. Вилењаке (Der Freuschütz). Трошком 
српске кљижариице W штамиарије Браће M. Io- 
повића у Нономе Саду, 1900. 


542. Kiseljak J. Samuil саг bugarski. Žalostna 
igra u pet činah od J, Kiseljaka, U Zagrebu, 
Narodna tiskarnica Dr-a Ljudevita Gaja. 1888. 
На Ваш, стр, УШ + а. 1 + стр 1 


548, Іоаннъ Клаичь. Созаклятіо противъ Be- 
nenie, пли Педро n 1аффируь. Жалостно no- 
зорище у петь дЪйствія. Преведено еъ me- 
мецкогь Тоанномь Клаичь Сл; Крал: Суд: 
Табле закл: Назначительмь. Die Berfepwörung 
wieder Benedig, У Новомљ Саду. Из Тупограте 
Г. 1ашковиһа, 1840. На 8-ни, стр. 67 + а. 9. 


544. Klarió Gjuro. Trojednica, Melodram za 
krasnoslovlje uz pjevanje 1 glasbu, Slavjanski 
jug. God. 1. Izdaje i uredjuje Gjuro Klarić u 
Karlovcu. Tisak Dragutina Вокапа u Zagrebu. 
1868. Svezak I. crp. 18. 


545. Klemenovió Šimun Fra. Plač blažone 
dive Marie od Fra Šimuna Klomenovića, Ne- 
ven. Zabavni i poučni list. Četvrti tečaj, 1855. 
Urednik Јов, Praus. U Zagrebu. Narodna tis- 
karnica Dr-a Ljudevita Gaja. Ha 8-ни, бр, 37, 
(Одломак). 

546. — — — — Plač blažene dive Marie. Od 
Fra Šimuna Klemenovića. Pjesnici hrvatski XVI 
vieka od Ivana Kukuljevića Sakcinskog. 1 sve- 
zak. U Zagrebu, 1856. Tiskom nar. tiskarne 
Dr-a Ljudevita Gaja. На 8-ни, стр. 42. 


547. Klicper Kliment Vjene. Rožić Četvero- 
rogovié, lakrdija u 1 činu. Česki napisao Vjene. 
Kliment Klicper. Pohrvatio R. F. Plohl-Her- 
dvigov, bivši gimn. učitelj a sad grads. pod- 
bilježnik, Tiskarna Platzera sina u Varaždinu. 
1882. Ciena 15 novčića. На 12-ни, стр. 89. 


548. Knowles Cheridan. Obalarova к, igrokaz 
u pet aktah slobodno iz englezkoga preveden 
polag Knowles-a Gheridana. Izbor igrokazah 
ilirskoga kazališta. Svezak УП. U Zagrebu. 
Troškom i tiskom k. p. ilir. nar, tiskarne Dr-a 

6 


Ljudevita Gaja, 1841. На Зен, л. 2 + 
стр. 100. 

У истој jo књизи па стр. 71—100 w: Ludost è Bulorija od 
Desagiora. 


549, Ковачевић Гаврило, Пролћтіе, nan Л%- 
порасле Человфческаго sbra: Нравоучителный 
паставникљ, Гаврішломъ Ковачевичь книго- 
продавцем Земупскимљ сочинена, кодъ коего 
и продается. 1. Часть. Въ Byannb Градћ, Пи- 
cmoun Кралевекаго Всеучилпща Венгерскаго. 
1809, На 8-ни, стр. %, 


Коваченић, J. Филип. (Види: Ёелило, Оковаши Upo- 
мото}. Зота, Год. 1. Цетиње, 1885.). 


550. — — — — Ошовац као стриц. Шаљива 
а у три чина. Посрбио Филип J. Кова 
nuh. Цриогорка. Лист за књижевност и поуку. 
Уредник Jonan Павловић, Година H. Цетин 
1886. стр. 46, 52, 61, 69, 79, 86, 99, 
100. 118. 


— (Види: Кистеласкије Рикард. Меду- 
зина глава, Луча, Год, L Цетиње, 1805). 


Рајић. Јован 
итд, Вь | 


Козамински Вманунло, (Вид 
теда снрфчь noqaanaa ноте 
1798), 

551. Kollar JiFi (Josip). Monika, tragedija u 3 
činn. Česki napisao Jiři Kollar, preveo Josip 
Eugen Tomić. U Zagroba. Tiskom narodno 
tiskarne D-ra Ljudevita Gaja, 1878, Ha 19-ии, 
стр, 97. 

Арун maana: Izbor dramatièkih 
nar, hrvatskog kazališta. 
listna vladinim troškom. 
godija u 3 біш, 
Josip Eugon T 
tiskarne D-ra Lju 


552, 


Tpa- 


Неја iz ropertoira 
Izdajo ga uprava kazn- 
ak IV. Monika, tra- 
mo Jiti Kollat, preveo 
mié, U Zagrobu, Tiskom narodne 
ovita Gaja. 1878. 


— — — — Магелона, Трагедија y 
тири чина, Написао Јосин Колар, 
пренео А, Ш. За српску позорницу удесно 
А. Хаџић, Hansono, Наклада књижаре Браће 
Јовановића, Нар. Библ. Бр. Јовановића, св. 
10. На 1Э-ии, стр, 59, 

553. Коњовић Ст. "Бачки излет. Шалаша игра 


у једном чину. Из К. L, посрбпо Ст, Komo: 
mih, Hem. Год, I, H. Сад, 1881. бр. 9—11. 


554. — — — — Рока. Весела пера у jen- 
ној радњи, Из „К. L.“ Ориски од учит, Ст, 
Коњовића. Голуб. Година У, Сомбор. 1888. 
бр. 3 n 4. 


БББ. — — — — Чаша отрова у четри no- 
јаве. Прерадио Ст. Коњовић учитељ, Сриче, 
Година Ш. Београд, 1888. стр. 98. 109. 


556. Копе Франсоа Намерник (Le passant), 
Написао Франсой Kone, превео Мариновић, 
J. Никола. Поглед. Повремени сине. Власник 
п уредник Милутин Гарашании, Београд, 1889. 
стр. 117—128, 


557. — — — — Намерпик, Позоришта пера 
у једном чину, у стиху, приказана први пут 
у Паризу 14 јануара 1869. године. Провод 
од Николе J. Мариновића, (Прештамилно из 
Погледа). Цена: 1 динар. У Београду, y Ap- 
жавној штампарији. 1889. На 8-ни, л, 2 + 
стр. 1—24 


558. Корнељ Потар. Хорације, Трагедија у 
5 чинова од Петра Корнеља, С француског 
провео Никола Mapunonih, У Београду, у 
државној шташарији. 1871. На 19-ни, л, 8 
+ стр. 1—108. 

559. Kos Nikola. Seljaci u gradu. 
ljiva igra u 2 
Petrinji, 1883 
S-un, стр. 46. 


Izvorna ša- 
па, Napisao Nikola Kos. U 
Brzotiskom А. Pirnatha, Ha 


560. Cossa Piotro. Nero. Komedija u pet či- 
nova s proslovom i povjestniëkimi је Кати, 
Брјеуао Pietro Cossa, (Preveo Gjuro Stj. Do- 
зоне). Dragoljub ili upisnik kalendar za javno 
urede, za prostu god. 1897. Tečaj XXXIV, U 
Zagrebu, (1896). стр. 1—42. 


561. — — — — N 


o. Komedija u pet činova 
в proslovom i povjestnimi biljožkami. Spjevao 
Pietro Cossa, Dozvoljeni prievod Gjure Stj. 
Deželića, (Preštampano iz Dragoljuba za god. 
1897.). U Zagrebu, 1896. Tiskara G. Albrechta 
(Jos. Wittasek). Ha 1Э-ни стр, 151, 


562. Костић K. Ко ће почети. 
у једној радњи од K. 


ШОХ 
Костића, Беселак. Во 


лики Забавник за весела друшина. окупио 
и приредио К, К. Панчево. 1881. Паклада 
камтаре Браће Јовановићи, Па 19-ии, стр. 


5—99, 


Костић Лаза, (Види: 
сиировогь Ромел и Юлю, 
Пудим, 1859, erp. 85). 


Шекепир. Одломак, wi, Шек. 
Летопне. Књига 99. 


— (Види: Шекешњр. Ма IHeogenuponor 
„Ромеа ú Јулије“. Јулијина ложиица. Даница. 
Уредник Ђорђе Поповић, Год L Пони Сад, 1860. 
бр. 8), 


— (Види: Шекспир. Краљ Рикард Ш. 
Нови Сад, 1864.). 


563, — — — — Макспиљ llpuoenula, 'Tpare- 
дија Лазе Костићи, (Одломак), Летоние, asura 
107. Будим, 1864. стр. 40, 


564. — — — — Беседа. Алегоријска драма 


без дијалога од Лазе Костића, У Новом 
Саду. Юиискоиска печатња, 1865. На В-ин, 
стр. 1 


— — (Види: lexema B. Ромео и Јулија. 
(Одломак). Дашица, Год. УТ. Пови Сад, 1805.) 


565, — — — — Максим Црпојевић, Tpare- 
дија у ner радња. Написао Др. Лаза Костић. 
(Издала „Матица Србска“). У-Новом Саду, 
епископска штампарија. 1866. На8-ин, л. 2 
+ ет 1— 193. 

— (Види: Шексинр Виљем. Ромео и 

Јулија, Маша, 1869, Год, ТУ. бр. ЗІ. Одломак). 


566, — — — Максим Црнојешћ, Траге- 
лија у пет чипова с певањем, написао Др. 
Лаза Кос! 
Музика од А. Максимовића. У Новоме Саду, 
сериска народиа задружна штампарија. 1879. 
Ha В-ни, стр. 111. 

Други назив: Зборник позоришни дела, Ha свет ns- 
даје управа српско народног позоришта. Спеека 


пота, Максим Црнојевић, У Новоме Саду, српска 
народна задружна штампарија. 1872. 


567. — — — — Максим Црнојевић. Tpare- 
дија у 5 чинова, с певањем, маписло Др. 
Лаза Костић, за нозорницу удесно А. Хаџић, 


‚ за позорницу удесно А. Хаџић, | 


H. Сад, 1879. стр. 318, 322, 329, 33 
345, 849, 858, 357, 301, 365, 309, 
Год. П. H. Caa, 1873, бр. 1—6. 


868. — — — — Пера Сегедина, "Трагедија 
из повести сриске, Јавор. Гол. И, Н. Сад 
1875. erp. 1, 88, 129, 161, 957, 481, 705, 


— — — (Види: Шекошир В. Ромео и Јулија 
Позориште, Год, ТУ, н У. И 1875, и 1876), 


и: Шекспир В, Ромео и Јулија, 
H. Сад, 1876. Зборник нозорниших дели, сноска 
десета), 


— (Види: 
зориште. Год. У. м VI 


Шекешир В. Краљ Лир, Mo- 
Н. Сад, 1870, ú 1827). 


569. — — — — Пера Овгодинац, "Трагедија 
у 5 чипова. Наниело Лаза Костић, (Одломак), 
боба. Часопис за забаву и поуку. Го- 
дина прва, Уређује Стеваи "Курчић, Београд, 
1881. бр. 7. 


570. — — — — Пера Сегодинац, Трагедија 
у нет чинова, написло Лаза Костић, Upro 


други и трећи чин, Србадија, Год. H. Beo- 
град, 1882. бр. 4—7. 
571, — — — — Пера Сегединац. Трагедии 


у пет чипова пз повести парода сриског, 
паписдо Лаза Костић. Наградила Матица Opn- 
ска својом пајвишом наградом. Београд, у 
краљевско-сриској државној штампарији. 1882, 
На 12-ин, л. 2 + стр. 1—164. 


— — — (Види: Шексир B. Укроћена. ropo- 
пад. Панчево. Нар, Библ. Bp. Јоваловића, en, 86). 


Хамлет, 
Цетиње, 


Шекспир Виљем. 
Год. 1. 


(Види: 
Краљевић Далеки. Црпогорка. 
1884. бр. 24—30). (Одломак). 


Полори- 


(Шекспир Вилем. Хамлет, 
wro. Год. IX, H. Сад, 1884). 


579, — — — — Максим Црнојевић. 'Ppare- 
дија у 5 чинова с певањем. Написао Др. Лаза 
Костић, За позорвицу удесно А. Хаџић, му- 
зика од А. Максимовића. (Друго поправљено 
падање). У Новом Саду, штампарија српске 


кљижаре Браће М. Поповића. 1887. На 12-uu, 
1 


стр. 112, 

Други пазни: Зборник позоришних дела. На свет 
издаје управа ерпеког пародног позорпита. Cne- 
ска пета. Максим Црпојевић. У Новом Саду, ws- 
дањо српске књижаре Браћо М. Поповића. 1887. 
Ово је друго издање у овом зборнику. 


573. — — — — Пера Сегодинац. Трагедија 
у пет чинова из повести народа сриског. На- 
писао Лаза Костић, Друго поправљено ns- 
anmwe, Наградила „Матица Сриска“ својом 
мајшипом наградом. У Новом Саду. Штам- 
парија српске књижаре Браће M. Поповића. 
1887. На 12-ни, стр, 136. 

Други палив: Зборник позоришних дела. Сиеска Ann- 
десетдруга. Пера Сегодиинц, У Нопом Саду, us- 


дање сриско књижаре Браће М. Поповића. 1887, | 


— — — — — (Види: Шексир B. Хамлет, краље- 
ти диски. Летопис. Кашга 152—156. H. Сад, 
1887—88). 


— — (Види: Шекспир Виљем. Цар Лир. 
Јапор, Год. XIX. H. бад, 1899), 


ЖБ шз (Види: Шекспир Виљем. Цар Лир. 
Трагедија у 5 чипова, Летоние. Ku. 177—180. 


Нови Сад, 1894.) 


(Види: Шекспир Вилем. Цар Лир. 
Нови Сад, 1804). 


- — (Види: Шекспир В. Ричард Ш. Ao- 
wonne, Књига 198—195. Нови Сад, 1898.). 


574. — — — — Пролог sa „Горски вијенац“. 
Написдо Др. Лава Костић. Позориште. To- 
дина XXVI. У Новом Саду, 1902. бр. 14. 


(Види: Шекспир Виљем. Хамлот, 
краљевић дански, У Мостару. Мала библиотека, 


(Види: Шексшр Вилем. Pi д Ш. 


У Мостару. Мала библиотека, ен, 71—73). 


575. Коце, Заблуда, Шала у 1 чину, написло 
Коце. Шаљивчпна. Год. HI. Београд, 1901. 
бр. 61—63. 

576. Коцебу Август. Алпшска колиба. Игра 
у једном дејству од Коцебу-а. Забавник за 
год. 1819. Димитријем Давидовићем, у Виени, 
стр. 167—197. 


“ 


577. ој 


Е ma па емерть, loso- 
pumua пера, у три Ahücrnia оть Аугуста Ko- 
цебу съ нфмецкогь на сербскй esun Mixa- 
пломљ Витковичемь преведениа, Der Фреге 500, 
У Будиму, Писмени к. всеучилища Пештан- 
скогь. Трошком Матице Сербеке. На 8-1, 
стр. 80. 


У исто] је књизи са засебном нагипацијом и Питера Ф, 1. 
Олло изъ Tpieora, 


518. — — — — Мам mladosenja i kosharice. 
Veszela igra v’ jednom гроши od Kotzebua, 
% nemshoga preneshena od D(ragutina) M. 
R(akovca). Drugoga listopada 1832. pervikrat 
igrana па nemshkom kazalishtju у Zagrebu, 
velikoszerdchenem ztanovnikom szlobodnoga i 
kraljevzkoga glavnoga varasha horvatzke zemlje 
igrasha 1 deljitela Josefa Shweigerta, Vu Zn- 
grebu. Ренато vu Szlovetigki 10, Suppan. 
На 8-ни, стр. 8. 


Оригинал je; Der Hagostolz und dio Körbe von Kotzubno. 


579. — — — — Старый лейбкучерь Петра 
треһегъ, Истинитый догађай у одном, дђистино 
oan Г. Августа ors Коцебуе. У Београду, 
У Княжеско-Србекой Типограчи. 1838. На 
8-ин, стр, 45—84. 

Манило је у једној књизи заједно с Феодором од Коцобум, 


580. — — — Феодора. Позорищиа игра съ 
иђвавћињ у едномљ дђиствно ogb Г. Аугуста 
ors Коцебуе. (Поводь в къ тому истинитый 
догафай дао). У Београду, У Кияжеско-Орб- 
ской Типограеш. 1888. На З-ни, л. 6 j стр. 
5—44. 


581. — — — — Феодора, озорищиа utpa еъ 
изванфмь у вдномь дФйстьно (Повод в къ 
тому истинитый догађай дао), Из» abaa Ко» 
цебуеви преведено Димитрївмъ |сапловићемњ, 
Давидовића Димитрија. Забавникь за 1834. 
годину. У Крагуввцу, На 1-ин, стр. 163—195. 


582. — — — — Изгублћно ybre. Забавна игра 
у едномљ делу одъ Коцебуа. Огледи умне науке 
или забава за разумь и срце. ГУ. киљига, одь 
докт. Їована Отепһа бывшегь Нь. Светлост, 
Орбскога Kansa, дворногљ, садъ практ. Je- 


| 


РА ГП ss si 


кара у Земуну, Wissenschaftlich - moralische 
Unterhaltungen. У Будиму, Печатапо y Tv- 
norpaqin Kp. Універ, Yurape. 1886. На S-in, 


em. 185—156. 


588. — — — — Опадници. Драма у петь 
дейстши одъ А. Коцебуа, Съ немачкога npe- 
водено, (Die Verleumder), У Будиму. Писме- 
ны Кр. Унів, Пештане, 1840. На 8-ип, л, 2 
+ стр. 5—170. 


584. — — — — Женски икобипски клубљ. 
Весело политическо позориште у вдномь Abü- 
сту изъ Августа Коцебуа преведено ор- 
hows Малетићемљ, Голубица еъ цветом кны 
жества србекогь, HI. 1841. стр. 117—158. 


585. — — — — Рајјейіпа. Vesela igra u jed- 
пот činu, polag němačkoga od Kotzebua, Izbor 
igrokazah ilirskoga kazališta. Svezak П. U Zn- 
grebu, Troškom i tiskom k. р. ilir. nar. tiskarne 
D-ra Ljudevita Gaja, 1841. Ha 8-ши, л. 2 + 
стр, 112. 

У пстој су књизи n: 777, Šaljiva igra od O, Lob 
уно, Vewela igea od Doinhardsteinn. 


Џао: 


586. — — — — Ljubomorna žena. Vesela igra | 
u dya činah polag пёшаёкова od Косеђие-а. | 
Izbor igrokazah ilirskoga kazališta. Svezak 
HI. U Zagrebu. Troškom i tiskom k. p. ilir. 
nar, tiskarne D-ra Ljudevita Gaja, 1841. Ha 
В-и, стр. 35—96. 

У истој је winan: Stjopko Šubić ili Bola IV u Horvatskoj 
od Ivana Kukuljoviča Sakeiuskoga, 

587. — — — — Raztrešeni. Šaljiva igra u jed- 
nom činu. Od Kocebue-a. Izbor igrokaza ilir- 
skoga kazališta. Svezak V. U Zagrebu. Troš- 
kom i tiskom k. p. ilir. nar. tiskarne D-ra 
Ljudovita Gaja. 1841). На S-nn, стр. 65—96. 


588. — — — — Englezke robe. Vesela igra u 
dva čina, Polag Kocebue-n. Izbor igrokaza il 
skoga kazališta. Svezak VIII. U Zagrebu. Troš 
kom i tiskom k. p. ilir. nar. tiskarne D-ra 
Ljudevita Gaja 1842. На 8-ип, стр. 55—100. 


У петој је књизи и: Hedviga od T. Kernera. стр. 1—54. 


| 
Ее || 
589, — — — — Zaručnica i zaručnik u jed- | 
пој osobi. Laakrdija u dva čina. Polag Косећие-а. | 


Izbor igrokaza ilirskoga kazališta, Svezak IX 
wra. U Zagrebu. Troškom i tiskom k. р. ilir. 
паг, tiskarne D-ra Ljudevita Gaja, 1842. Ha 
8-ип, стр. 1—64. 


У истој је кшш uz Horvatska vjernost, Vojnička igen u 1 


590. — — — — P. б. В, 0. V. ili Pozivna 
cedulja, lakàrdia u jednom činu od А, Ko- 
cebua. 8 malom promienom proveo D. Сас. 
На 12-ни, стр. 1—35. 


Други mumu: Buturica igrokazah ilirskoga kazališta 
iz nicmaċkoga prevedenieh. U Zagrebu. Tiskom k. p, 
ilir, varod, tiskarne D-ra Ljudevita Саја. 1848. 
На 12006, д. 2 + erp, 1198 + a, 1. 


591. — — — — Tri otea na jedan put, Ša- 
ljiva igra u jednom činu od Kocebua, Preve- 
dena po Dragutinu Galeu. Duturiea igrokazah 


ilirskoga kazališta jtd. U Zagrebu, 1843. стр, 
37—89. 
592. — — — — Tko zna, čemu je to dobro, 


Vesela igra u jednom činu od А, Kocebun, 
Preveo Dragutin Galac. Buturica igrokazah 


ilir, kazališta Ий. U Zagrobu, 1843, стр, 
90—138. 
598. — — — — Bernac ili nedužni krivci. Ša- 


ljivi éinokkaz u tri dila od Augusta von Kot- 
zebua, Dramatički prevvoddi za Narodno Ka- 
zalište, Preveo Ilija Rukavina Ljubački. Sve- 
zak 1. U Terstu., Tiskom Магепіба 1848. Ha 
8-ни, стр" 1 — 101. 

У истој су књизи m: Stari igvosnik Сага Potra Ш 4 Bra 
вне. 

594. — — — — Stari izvoznik Petra HI, Is- 
tinita prippovist ой Augusta von Kotzebua, 
Dramatiċki prevvoddi za Narodno Kazalište itd. 
Preveo Nija Rukavina Ljub ezak pervi. 
U Terstu 1543. стр. 103—136. 


595. — — — — Korsikanci, Отоккаг u četiri 
razdiljenja, Pisao August von Kotzebue. Dra- 
matički prevvoddi za Narodno Kazalište. Preveo 
Hija Rukavina Ljubački. Svezak drugi, U Terstu. 
Tiskom Магепіёа. 1844. На З-ни, стр, 1 — 128, 


od Kotæb 


У исто} је књизи n 


596. — — — — La Реугопве. Činokkaz u jed- 
nomu dilu, pisao Angust von Kotzebue. Dra- 
matički prevvoddi za Narodno Kazalište итд. 
Svezak IL U Terstu, 1844. стр. 129—172. 


597, — — — — Човекомраость n калић, Драма 
одь петь разреда А. Коцебуд. Съ Hewan- 
Kors превео Лазо Зубанљ, Членљ СовЪта Kus- 
‘щества Орбів и редовии член» друштва Срб- 
ске словесности. У Београду, У Квяжеско- 
Србекой Кнышгонечатных. 1844, На 8-nn, л. 1 
+ стр. 1—168. 


598. — — — — Благородна лажь. Драма безь 
разреда. Паставакь Чонекомрзости n калил 
од А. Коцебуа. Ow Немачкога превео Лазо 
Зубань, Членљ Сорта Княжества Србіє ú pe- 
довии члень друштва Србске словесности, У 
Београду. У Княжеско-Србекой Киьигопечат- 
пы, 1844, Ма 8-ни, л, 1 + стр. 1—54 
л. 5. 


өз, — —= 
Коцебуа. Поерблъно одь М. А. Симића. My- 
мадника, лист. за клљижовлост, забаву и 
новости. Учредиикљ: Милорадъ Медаковић, — 
издаватель: Любомиръ H. Ненадовић. У Beo- 
граду. 1850. На 4-ни, бр. 90—31. 


600. — — Дљволчко прштелњетво, nan 
"урекїй посланиюь, Весела игра у вдномь 
Ahiñerny, одъ Коцебуа, посрблёна Атанлстемћ 
И. Белопольцемь. Срб. Новине, Год. ХУШ. 
1851. бр. 82—86. 


601. — — — — Арапст прашак. Шальнва 
игра у два дЪйства одъ Коцебуа, посрблфна 
Аланаеюмь IL Белопольцемь, Срб. Новине. 
Год. ХҮШ, 1851. бр. 119—199. 


602. — — — — Зароблћиикљ, весела игра у 
вдномљ дЪйетву од Авг, Коцебуа, превео Лю- 


— Неми, У вдномь дъйству одъ | 


Београду. Киътопечатиьома Кили 
скога, 1851. На 19-и, стр. 113 


та Срб. 
160) 


604. — — — — Деіертерь. Haamea игра y 
sanoan д%йетну. Oan Коцебуа, посрблішо Ат 
пасвмь Белопольцемь. Србске Помше, Год, 
ХІХ. 1859. бр. 10—18. 


605. — — — — Вогрогоня. Весела пира у три 
дьйства. Одь Коцебуа, пренео Orom Bom 
ковићљ. Србске Новине, Год. ХІХ. 1853, бр, 
17—28. 


606, — — — — Забупа и хитрост, весело 
нозорћ у три дйства, oan Коцебуа, преведено 
Миланомљ А. Симићемљ. Кньижение забаве an 
одрасле обовга пола, Издав Милан А. Симићи 
П. часть, Земупъ киъигонечатиком 1. К. Oo- 
прама, 1852. На 13-ни, а, 8 ~ стр, 1—1. 
+ 7 A. 


607. — — — — Љубоморва жена. Шаљива 
игра у 2 чипа, Написао А. Коцебу. Препео 
Ивап Мартиновић. Издање накладие vens- 
парије у В.-Кикинди, 1888. Позоришна Gi- 
блиотека св. 2. На 12-un, стр. 39, 


608. — — — — Dya stara smušenjaka, Ve- 
sela igra u 1 činu. Napisao Kotzebue. Preveo 
J. Romanić. Zvekan. Ilustr. šalj. kal. za god. 
1894, V tečaj. Zagreb. стр. 53. 


609. — — - — Pravan put je najpreëi. Vo- 
sela igra u jednom činu od Augusta pl. Ko- 
cebua. Preveo J. Romanić, Zvekan. llustrovani 
šaljivi kalendar za god. 1898. Tečaj VIL 
Zagreb, стр. 44. 


610. — — — — Šutljivac proti volji ili Pu- 
tovanje iz Berlina u Postdam. Šaljiva igra u 
jednom činu. Napisao А. Kotzebu, Preveo J, 
Romanić. Zvekan. Пивігоуапі šaljivi kalendar 


бомирь Радовановић. Срб. Новине, Год. ХҮШ. за prostu god. 1898. УП tečaj. Zagreb. 
1851, бр. 139. стр. 60, 
608. — — -- — Опасапъ комшилукљ. Ве-| 611. — — — — Novo stoljeće. Šala u 1 činu 


село позорь у вдиомъ дЪйетпу изъ Коцебуа. 
Киљижевно забаве за одрасле обовга пола. 
Издав Милан А. Симић». Прва часть, У 


од А. Kotzebua, Za diletantsku pozornicu pri- 
redio Stjepan Širola. Petrinja 1902. Naklada 
knjigotiskare Drag. Benka, Diletantska kaza- 


lišna biblioteka, Sveska 2. Cijena 40 fil. На 
12-ни, стр. 60. 


612. Koščević Vjøkoslav. Knjiševniëke nepri- 
like, Komedija u 1 činu, Napisao i izdao о 
svom trošku Vjekoslav Koščević. 1902. Tis- 


кї 


kara ©. Albrechta (Jos. Wittasek). На 8-ип, 
стр. 39. 


j uspomeni Petra Preradovića po- 
svetio Vjekoslay Koščević, U Petrinji. 1902. 
Nakladom piščevom, Tiskara Dragutina Benka. 
На Ваш, стр, 88. 


Kroutzer Konradin, (Види: Braum Като. Моб u 
Granadi. U Zagrebu, 1876). 

614, Kranjčević Str. Silvije. Prvi grijeh. Ora- 
torij u tri dijela, Zabavna knjižnica Matice 
Hrvatske, Svezak СОХ=ООХИ. Kranjčević, 
Izabrane pjesme. U Zagrebu, "іва К. Al- 
brechta (Јов, Wittasek) 1898. Ha 8 ни, стр. 
172—221. 


615, Krasiński grof Sigismund, Iridion, Na- 
pisao Sigismund grof Krasiński, Preveo s polj- 
skog Adolfo Tkalčević, U Zagrebu. Knjigo- 
tiskarna Dragutina Albrechta, 1865. Ha 8-ни, 
a 1 + стр. ҮШ + a 1 + стр. 1—311. 


816. — — — — Међодја komedija, pisao Ši- 
šman Krasinjski, (Тгоё i četvrta čest). S poljač- 
koga preveo P(ero) B(udmani). Dubrovnik, 
zabavnik štionice dubrovačke za godinu 1970. 
i 1874. U Dubrovniku, 1871. í 1874. Ha 
В-ин, стр, 31, 89, 129. 


617. Ктекоујб Milan. Smiljana, Opera и dva 
čina. Spjevao Krekovié Milan. (Djelomice na 
osnovi Tomićeva „Pastorka“). Glazbotvorio F. $. 
Vilhar. Sva prava skladateljeva, Pisac pri- 
držaje si pravo prevadjanja na tudje jezike. 

ob. 1897. Naklada libretta piščeva, — 

Tisak Antuna Seholza. Ha 8-un, стр. 58. 


618. Кремив X. Opocj у паклу. Опера бур- 
чина (чотпрп слике). Написао 
‚ Креше, Музика ЭК. Озенбаха. (Превео 
Puera Одавић). Београд, I 
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Николића. Обпливен Венац бр. 2, 1908. 
Ори, Краљ, Народно Позориште. На 18-ип, 


стр. 29. 


619, Krivonosió Antun, Dubr. ($ 1688), Dolci 
kaže o njemu, da је medju ostalim sastavio: 
Paridov sud (Judicium Paridis) drama u ver- 
sih. — (Ne znamo, da li je tiskom izdana). 


Bibl. Kukulj, 908, Ниса нуно у рукама ony књиту. 


620. Крстић Димитрів. Александер син Жар- 
ка Богојевића, сердара Крутовлинина, Драма 
у Ш раздела. Прерадио Димитрїв Крстић, 
Издао трошком Јеремија Обрад. Караџић, 
Београд, штампарија Николе Стефановићи, 
1869. На 12-ии, стр, 84, 


621. Krstinić Pavao.* Pribina, Historijska drama 
u pet činova, Vienae zabavi i pouci, God, 
XXVII, V Zagrebu, 1896, br, 37—59, . 


* Повудоним, право је пме Раујеце Кемо. 
622. — — — — Tiberins Gracchus. Трагедија 


У пет чинова од И. Кретинива. Нада. lo- 
диште Ш, Сарајево. 1897, бр. 1—19. 


628. — — Stjepan Тугако, Tragedija u 
pet činova. Napisao Pavle Krstinić, Prosvjeta. 
List za zabavu, znanost i umjetnost. V tečaj. 
u Zagrebu, 1897. бр. 2—10. 


624. — — 


— (Pavletić Krsto). "Trilogija 
Petar Буа astavio P. Krstinié (Pavletić 
Krsto). U Senju, 1903, Knjigotiskara T. Dev- 
čié & Со, На S-m, стр. 321 + a. 1. 


Овде $ Pevi dio trilogije. Kralj Zvonimir. 
| drama u 5 čina, стр, 1—18. Drugi dio 
trilogije. Kralj Stjepan Drugi. Historijska drama ú 
3 činn. erp. 13 i dio trilogije. Nesudjoni 


kralj. Historijska drama u 5 ĉina, erp, 215—321, 


625. Крстоношић Петар. Тражи зета nae- 
anha. Шаљива nepa у једном чипу, Написло 
Петар Кретоношић. Издање шиичево. Цена 
20 новч. У Вел. Кикинди. 1895. Штамиа- 

Јовдпа Радака, код 

пост. 'Вприла n Методија, На 8-ни, стр. 

46 + a. 1. 


рија српске књижаршице 
С 


626. Крушевљанин. Отмица или Ослобода 
Крушевца. Драмска песма у три дела. На- 
инсло Један Крушевлании, Београд, штампа- 
рија Николо Стевановића. 1863. На 12-un, 
стр. 47. 


627. Жегов de la Marija. Blago i slatko umi- 
ranje... Drama u jednom činu. Nada. Ponci, 
zabavi і umjetnosti. УП godi U Sarajevu, 
1901. бр. 20. 


Хого је pseudonim, Pravo је ime Begovié Milan. 


628. Kuzmanović Adalbert. (Kuzma Novié). 
Vitrópir, Slika iz bosanskoga života u tri čina 
s pjevanjem. U Zagrebu, Naklada „Matice 
Hrvatske“ 1901. Svezak CCXLVII—CCXLVII 
U Zagrebu, Tisak K. Albrechta (Jos. Witta- 
sek) 1901. На 8-ши. стр. 115. 


629. Жузмановићева Даница. Поштење je 
претежније од новаца. Разгледна драма y 
једној радњи за дјецу. С њемачког Даница 
Кузмановићева, У Вршцу. 1881. Накладом 
марковићеве књижаре. На 19-un, стр. 40. 


630. Kukuljević Sakcinski Ivan, Juran i So- 
fia, ili Turci kod Siska, junačka igra u 8 čina. 
U Zagrebu kod D-r Lj. баја. 1839. На Ваш, 
стр. 106. 


631. — — — — Stjepko Šubić, ili Bela ТУ u 
Horvatskoj. Drama u 2 čina polag nčmačkoga 
8 promënami od Ivana Kukuljevića Sakcinskoga. 
Izbor igrokazah ilirskoga kazališta. Svezak Ш. 
U Zagrebu, Troškom i tiskom k. p. ilir. nar, 
tiskarne D-ra Ljudevita баја. 1841. На В-и, 
л. 9 + ар. 1—34. 


Оно је дело прерађена Koneóyo 
Andiá N. Isvori starih kajkavskih 
У moroj је књизи на стр 
Косёті. 


рама: Belas мем. 
з, 
Ljuhomorna дена od 


— Gusar. Žalostna igra u trih 
Različita děla Ivana Kukulj Sak- 
cinskoga. Knjiga tretja, Igrokazi. U Zagrebu. 


Кош kr. p. hor, - ау. -dal. tiskarne D-ra 
Ljudevita Gaja. 1844. Ha 8-ни, стр. 1—62. 


Други пазив: Igrokazi Ivana Kukuljevića Sakeinskoga, 
Sadèrżaj: Gusar, żalostna igra a II čina, Poraz 
Mongolah, junaċko-istoriċka igra u IV Ста, U Za- 
grebu итд. Ha 8-ип, а, 5 + стр, 3—62. H deo 
а. 2 + erp, 65—186 + а. 2. 


633. — — — — Poraz Mongolah. Istoričko- 
junačka igra u četiri čina. Različita děla itd. 
1844. Ha 8-ни, стр. 63—186 + a 8. 


634. — — — — Рошел. Drama u 4 čini od 
Ivana Kukuljevića Sakeinskoga, U Zagrebu. 
1867. Tiskom Dragutina Albrechta. На В-ни, 
л. 2 + отр. 1—90. 

635, Kumičić Evgónij, Sestre. Drama u tri čina. 
Napisao Evgenij Kumičić 1891. Tiskara knj 
Зате Lav. Hartmana. (Kugli i Dentseh). Za- 
Ereb. Hica 2. Ha 8-ип, стр. 197. 


636. — — — — Obiteljska tajna, Komedija u 
Napisao Evgenij Kumičić. Zagreb, 
Naklada „Matice Hrvatske“. 1891. Zabavna 
knjižnica Matice Hrvatske, svezak OXXXVII 
do СХХХҮШ. Zagreb. Tisak K. Albrechta. 


1891. На 8-ни, стр. 132. 


637. — — — — Petar Zrinjski. Historička 
drama a pet činova. Napisao Evgenij Kumi- 
tié. Zagreb. Tiskom „Prve hrvatske radničke 
tiskare“. 1901. На Вени, стр, 120, 


Kuno, (Види: Marjanović Stëpan. Razbojnici na Gori 
Kulminskoj, ili: Моб үйгө, U Petčuhu, 1840). 


638. Kurmayer J, Pravdaš. Vesela igra u jed- 
nom činu. (Po J. Kurmayeru). Igrokazi za mla- 
dež. Dio П. Preveo Ivan Filipović U Za- 
grebu, 1866. Nakladom Lavoslava Hartmana, 
На 12-ни, стр. 47—68. 


639. Courteline Georges, Mjerila. 5 francu- 
skoga preveo №. Cph. Srd. List za kñizevnost 
i nauku. God. II, Dubrovnik, 1904. str. 1045. 
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640. L. В. Amorova slava. Gluma u jednom činu. 
(Po motiva franeeskom. Oph. бр. 21 ú 22 за 
1902. erp. 999—1012). 

641. Labiche i Marc-Michel, Pozvat éu ma- 
jora, Vesela igra u 1 činu, Napisi Labiche 
i Marc-Michel. Zvekan. Пиз. šalj. kal. za 
godinu 1898. IV tečaj. Zagreb. стр. 85. 

Лазаревић Доб. Р. (Види: Marpujan Еркмин. Par 
man испободнми Суворов. Hum, 1897). 

642. Лазаревић Лазар. Владимир и Kocapa. 
Драма у ПГ акта, Издао tocne  Миловук. 
Wladimir. Drama. У Будиму граду. Словима 
Краљев, Упиверсит. Пештанског, 1829. На 
8-ип, стр. УШ + 185 + а. 5. 


643, — — — — Пријатељи, Комедија у joa- 
пом чину. Hanmeao Лазар Лазаревић, прове» | 
сор. Панчево, Наклада књижаре Браће Jo- 
пановића, Нар. Библ. Бр. Јовановића, св. 91. 
(1884). На 12-ни, стр. 56. 


вад, — — — — Владимир и Косара. Драма 
у три акта, Панчено, Накладом књижаре 
Bpabe Јовановића, Мар. Библ. Вр. Јовано- 
wuha, en. 165 (1888). На 12-ии, стр, 80, 


645. Lakomoi, Gluma u dva čiva. $ talijan- | 
skog В. 8. В. Bosiljak, list za mlade2. Tečaj 
HI. Zagreb, 1867. бр. 5, б. 


646. Lange Vilko. Recept proti punicama, Ve- 
sela igra u jednom činu, Po spanjolskom od 
Vilka Lange. Preveo: J. Romanié. Zvekan. 
Tlustrovani šalj. kalendar za prostu god. 1901. 
XI. tečaj. Zagreb, стр. 51. 


вал. — — — — Recept proti punicama. Ve- 
sela igra u jednom činu, Po španjolskom od 
Vilka Langea. Preveo J. Romanić. Zagreb. 
isak i naklada Knjižare Lav. Hartmana. (Kugli 
i Deutsch). Zagreb. Hrvat, kaz. biblioteka. 
Br, 10. 30 novč. На 8-ип, str. 36. 


648. Latiničić Primović Pasco. Купе Tra- 
gikomedia Pasce Primoviechia Latinicicchia Du- 


ономкник xiv. 


broveianina. Prinesena po gnemu ù ifik Du- 
Drovyaeki К іеўіка Latinskoga. Mnogo Svitlomu 
Gùu Kristu Giliatovichiu Potainiku Prisvitle 
Gospode samovladusetoga Grada Dubrovnika. 
Sctampana v Bnezieh Po Ivanu Salis. MDC 
ХҮП. Superiorum permissu Priuilegys. Ha 8-ии, 
стр, 62 + а. 1. 

Лаубе Хајнрих, (Види: Жирарденова Baja, Страх 
од раднсти, У В.-Кикииди, 1888). 


649. — — — — У глухо доба, шала у јед- 
ном чину. По Француском мацецо Хенрик 
Лаубе, пренео М, К. Димитријевић, Диле- 
ханти. Четири позоришна комада y, 
поједина дилеташтека друвима. Нанисло M. 
К. Димитријевић. Загреб. Штампа ep 
штампарије. Цијена | круна. Ha З-ни, 
49—71. 

Лауш, бавареки краљ (Види: 'Бордевић Jonan. Дек 
од пунице, Збормик полоришинх деа, ев, триде- 
сетчетврта. H, Сад, 1908). 


650, Lebrun С. 777, Šaljiva igra u jednom činu. 
Od С. Lebruna. Prevedena Dragutinom Ra- 
Коусеш, Izbor igrokazah ilirskoga kazališta, 
Svezak Ш. U Zagrebu, 1841. На 8-ии, стр. 
39—86. 


Legouvé. (Види: Бене # Legouvé. Adrieme Lekouv- 
reurova, Одломци. Danica Пизка. Tetaj XXI, 1807. 
Zagreb. erp. 5). 


— — — — (Види: Seribe Eugen i вото. Priča 
kraljico avarske. Hrvatska vila. Tečaj Ш. U Za- 
grebu, 1884), 


651. Лек у сну. Позоришна игра у три pat- 
ње, Невен. Годива ҮШ, H. Сад. 1887. бр. 
15—17. 


652. Лесинг Е. Г. Дамонљ илити нетинито ирї- 
ятелетво, у ne nio любови. У eanont abu- 
ствпо. Собранте разных правоучителныхиь ве- 
щей къ ползу n увеселеше Досивеемь Обра- 
довичемь. Bo Bienib, при. Г. Crea Новако- 
pulk. 1793. На 8-ин, стр, 393 — 
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658. — — — — Дамонъ илитп петинито upi- | 
ятелсүво у искушению любови. У одномљ дЪй- 
creio. Собранїе разныхь нравоучителныхь Ne- 
щей въ ползу ú увеселеше Досвеожь Обра- 
довичемљ. Второе тиснеше пждивеніемъ 1. 
Даміана Каулицін, Новосадског Книгопро- 
amna., Въ Будиив Градћ, Писмены Кралев- 
скаго Вевучилица Венгерскаго. 1808. На 19-пи, 
стр, 284—383. 


654. — — — — Дамонь, плити истинито upi- 
ительство у искушению любови. Собраше pas- 
ныхь нравоучителныхь вещей въ ползу ш 
увеселоше Доспосемљ, Обрадовиьомь, На ново 
препечатано п издано Глигорйемь Возарови- 
bews, Кньюговезцемь и Киљитопродавцем' 
Часть шеста, У Београду. У Кияжес 
ской Типограти, 1835. На З-ни, стр. 259—800. 


855. — — — — Натаиљ Мудрый од Г. Е. Ae- 
cunea. Драматека сифвка у петь дъйетва, Mpo- 
водь одъ Тована Хаџића, у киљижеству ma- 
званога Милоша Овотића. У Новоме Саду, 
брвотискомљ епископске киљигопечатић, 1861. 
На 8-ии, стр. IV + л 1 + стр. 1—216. 


656. — — — — Emilia Galotti. Žalostna igra 
u 5 бтаћ, Od Lessinga. Prevela Ljubica Ma- 
řikova. Ovaj prevod nagradio je kazalištni od- 
bor sa prvom nagradom od for, 80. U Za- 
grebu, 1864. Nakladom i brzotiskom А, Jakić. 
На 8-ни, стр, 97, 


657. — — — — Емилија Галота, Трағодија 
У пог чипова, Написао Г. J. Лесниг, Превод 
с немачкога. Панчево. Наклада књижаре Bpa- 
ће Јовановића, Нар. Библ. Вр. Јовановића, 
св. 52 (1888). На 19-nn, стр, 78. 


658. — — — — Anwon. илити истинито. ири- 
јатељство у искушењу љубови. У једном деј- 
ству, Дела Доситијева. Седма књига, Преводи. 
Панчево. Наклада књижаре Браће Јовано- 
suha. Нар. Библ. Браће Јоваповића, св, 71, 
79, 81. На 12-ни, стр. 146—179, 


659. — — — — Филотас, Жалосна игра у 
једној радњи. Од D. E. Леспига. Орпски sa- 
бавник. Уређује Душан Роги. Год. H. Sa- | 


греб, 1885. стр. 48, 59, 59, 68, Превео 
Д(ушан) Р(огић), 

660. — — — — Miss Sara Sampson, Trage- 
dija и 5 činova. Napisao G, Lessing. Pre- 
veo R. Strohal. U Belovaru, Tisak i naklada 
J. Fleusehmanna. 1894. На 8-ни, стр, 71, 


661. — — — — Misogyn ili neprijatelj žena. 
Komedija n tri čina, Napisao G. К, Lessing. 
Preveo R. Strohal ravnatelj kr, male realne 
gimnazije Bjelovarske, U Bjelovaru. Tisak i na- 
klada J. Flenschmanna. 1895. Ha З-ни, стр. 35. 


662. Линднер. Линднерова трагедија Брут ú 
Колатни. Сриски од Владана Ђорђевића, Пре- 
штампано из „Правде“. У Београду, штамиа- 
рија Н. Cresanonuha и Дружине, 1879. Па 
12-ни, стр. 116. 

663. Lisinski Vatroslav, Porin od Lisinskoga, 
rëči od Dr-a Demetra, U Zagrebu., Narodna 
tiskarnica Dr-a Ljudevita Gaja (Године нем», 
18621) Ha В-пи, стр. 14. 

— — — — — (Види: Demetar Dr. Ljubav | zloba, 
U Zagrebu, 1872). 

664. — — — — Ljubav i zloba, Prya hrvat- 
ska opera u dva čina тег od Dr-a Dimitrije 
Demetra. U muziku stavio Vatroslay Lisinski. 
Godine 1846. Prvi put pjevana u Zagrebu 
mjeseca 4. i sliedeéih danah travnja iste go- 
dine. (Vidi osoblje). Ciena 5 for, U Zagrebu, 
1891. Svojina izdavatelja. Tiskara i litogra- 
fija С, Albrechta. Ha d-un, a 2 + 1—158, 
(Hore). 

665. — — — — Ljubav і Лођа, Izvorna opera 
u dva čina, U muziku stavio Vatroslav Li- 
sinski. Ha 8-au, стр, 28. (Без места u године 
кад је штампано), 


666. Lovrenchich Jakob, Rodbinstvo jedan ve- 
szeloigrokaz vu poterom dogodu iz nemskoga 
na horvatzki jezik preneshen po Jakobu Lov- 
renchich szlob. kral, varasha Varasdina vara- 
sehanu i na szvetlo dan 1822. Vu Varasdinu, 
pritizk. pri Janushu Sangilla. Ha З-ни, стр. 116. 
Opuranaa je onora. дела: Kotzebue, Die Vorwandschat, ain 


Lustspiol iu 5 Akton. N. Andrić, Izvori starih kajkavskih 
drama, 48, 


saud zverhu ztalisha у roda, Vu Varasdinu, 1830). 


667. Lukarevió Burina Franjo. Одломак iz 
Atamante. Slavjanska Antologia iz rukopisah 
dubrovačkih pjesnikah od kneza Orsata Po- 
eié-a, Knjiga рагуа. U Beču, 1544. Tiskom 
0, 0. Mekitaristah, стр. 1 


668. — — Vjerni pastier, tragikomedija 
složena po Batisti Gvarini, a iz italijanskoga 
jeziku u pjesni slovinske prinesena po gosp. 
Pranu sinu Prana de Luceari, vlastelinu Du- 
brovačkomu god. gospod. MDLXXXXII — 
Djela Frana Lukarevića Burine, Na 
izdala Jugoslavenska akademija znanosti i umjet- 
nosti, U Zagrebu, 1878. U knjižarnici Lavo- 
slava Hartmana na prodaju. 


Други maann: Sturi pisei hrvatski па svijet izdajo Ju- 
Koslavonska akademija znanosti i umjøtnosti, К 
ga X. U Zagrobu. 1878, U knjižarnici Lav, Hart- 
mama na prodaju. Ha В-ин, стр, XI + 210. 


669, — — — — Athamante, tragedija iztoma- 
čena po Franu Luceari Burinni, vlastelinu du- 
brovačkomu, Djela итд. Stari pisci bryatski. 
Knjiga X. U Zagrebu, 1878. стр, 211—8318, 

Lukić Stjopan. (Види: Tolstoj N. Lav. Vlast tmine. 
Zagreb, 1888). 


670. Luković Bona markez Petar, Muha- 
med Ш u Bosni. Tragedia u pet činah, Izvorno 
djelo Petra Markeza Bona Lukovića, vlastelina 
dubrovačkoga. Danica Шизка. "Tečaj XV. Za- 
greb, 1849. Urednik Dr. Ljudevit Gaj. бр. 1—6. 


671. — — — — Bolje promišljeno nego na- 
mišljeno. 04 Petra Markeza Bona Lukovića, 
Vlastelina Dubrovaékoga, Danica irska. Te- | 
čaj XV. Zagrob, 1849. бр. 14. 


672. — — — — Stranoljublje Càrnogorea. Dra- 
ma u I činn od Pierka Markeza de Bona Lu- | 
kovién. Danica Ilirska, Tečaj XV. Zagreb, 
1849. óp. 29. 


(Види: Ekartshanszsen od Karl. Prod- | 678. Lucerna Camilla, Jedi 


Drama ú če 
tiri čina, Pravo prijevoda pridržaje si spisn- 
teljica. Zagreb, 1903. Tiskara i litografija Mile 
Maravién, Ha З-ни, стр. 99. 

674. 11016 Hanibal. Seladanya izvarsnich pisan 
razlicich poctovanoga gospodina Hanibala Lycia, 
Vlastelina hvarschoga, shoye cini stampati у Bne- 
cich, sin gnegov Antoni, na chon tissvchia i 
petsat i pedeset i sest godisch, od poroyonya 
slavnoga spasiteglia nasega Isvcharsta, na de- 
set miseca zvgna. In Venotia per Francesco 
Marcolini MDLVI, На 4-пн, л, 67. 

Anibala Тезеја vlastelina hyarschoga Коміна na a, 26—45, 

675. — — — — Robigna gospodina Anibala 
Lucia Harvaschoga (m, Hvarschoga) vlastelina, 
In Venetia МОСХХХУШ. Арргозво Marko Gi- 
nammi, Ha 8-ни, стр, 108. (Ty cy и друге 
његове песме). 

Stari pisei hrvataki VI, отр. XL VIII, — Мисам имко књигу 
у рукама, 

676. — — — — Robinja, Drama u jedinom 
aktu. Izbor starih ilirskih piesnikah. Knjiga 
parva. Skladanja Hanibala Lucića, Troškom 
Dr-a Ljudevita Gaja. U Zagrebu, 'Tiskom kr. 
povl. narodne tiskarne Dr-a Ljudevita Gaja, 
1847. На 8-ши, стр. 41—76. 


677. — — — — 18 Robinjo. Skazanje drugo, 
(Одломак), Noven. Zabavni i poučni list. Čot- 
vrti tečaj. 1855, Urednik Јов, Praus. U Za- 
grobu, Narodna tiskarnica dr-a Ljudevita Gaja, 
На В-ни, бр. 40'и 41. 


678. — — — — Одломак iz Robinje. Pjesnici 
hrvatski XVI чека од Ivana Kukuljevića Sak- 
cinskog. 1 svezak. U Zagrebu, 1856. Tiskom 
паг. tiskarne Dr-a Ljudevita баја. На S-un, 
стр. 59. 


679. — — — — Robinja. Stari pisci hrvat- 
ski. Na svijet izdaje jugoslovenska akadomija 
znanosti į umjetnosti. Knjiga šesta, U Zagrebu, 
1874. U knjižarnici Fr. Župana (Albrechta i 
Fiedlera) na prodaju. На 8-ни, стр. 228—259, 


680. Љапунова А. Јелисавета, У слободи. 
Игра у три чина ns дјечијег живота. Hann- 
enaa Јелисавета А. Ланупова, Бослиска Вила, 
Год. ХУ. Сарајево, 1900. стр. 171, 187. 


Љотић Љубомир. (Види: Сиелигетийа 
влада. Весела пера у три чина. Поз 
блпотека, св. 7. У В Кикинди, 1889). 


(Види: Берцик А, Добротворно 
ско друштво, Позор библиотека, си. 17. У В.-Ки- 
кинди, 1889), 


681. Љубинко Петровић. Деподачка клетва, 
Олика ns народног живота у четри чина 
с певањем. Hanncao „Бубнико. Београд. Ha- 
родна штампарија Љуб, J. Бојовића. 1888. 
Ни 8-ни, стр. 88. Цена 80 пр, дин. 


682. — 
лету 
писао 
1888. 


688. — 


- — — суде (буђенице). Драмо- 
два чина но народном веровању, MA- 
Љубинко, Летонис, Къ. 155, H. бад, 
стр. 27. 


— = буђије (Оуђенице). Драмо- 
лет у три чина с певањем и прологом, По 
народноме веровању написао Љубаико. My- 
зика од г, Joenea Маримкопића. (Ово је дело | 
наградила Матица Сриска у Новоме Саду). 
Београд. Штампано у штампарији код „Про | 


свето“. 1892. Ha S-un, л. 2 + стр. IV + 
A. 1 + стр. 1—65. 


684. — — — — Күн за род. Мелодрама па 
народног живота од Љубинка, Bpaerno, Rim- 
ra VI. Београд, 1894. стр. 7—94. 


685. — — — — Крв за род. Мелодрама из 
народног живота, од Љубинка, На 8-nu, стр. 
10—94. (Отисак из Браста. Киша VI). 
(1894). 


686. — За краља и отаџбину, Aac- 
торија са. днанајест слика и певањем. Нани 
сло Љубинко. Београд. Штампарија Свето- 
зара Николића, (Обнлићев венац бр. 2). 1899. 
Ha Венц, а, 2 j стр. 1—64. 


687. — — — — Све за вору, Хрпићанска 
драма у три чина. Нанисло „Рубнико. Bpa- 
cmo, Мга IX и X. Београд. 1908, стр. 
196—294. 


688. — — — — Довојачка клетва, Олика из 
народног живота у четири чина e повањем. 
Написао Љубинко. Издање српске књижаре 
п штампарије Браће M. Поповића у Новом 
(аду. Цена 40 повчића, (1903). На Ваш, 
стр. 88. 


689. М. Domači posli, Ро francuskom motivu 
prerađeno za nas. Lakrdija (па pola panto- 
mina). Ор-8г@, List sa kúiževnost i nauku. An- 
tun Fabris vlasnik, izdavate| i odgovorni ured- 
nik. Dubrovnik. God. 1. 1902. бр, 14. 

690. Мадач Имбра. Из човекове трагедије | 
од Имбре Maana. Преводи З. J. Јовановић, | 
Коло. Уредник Дан. A. Жипаљешић. Год, L | 
Београд, 1889. стр. 332. 

691. — — — — Шотак iz Madačeve „бо-| 
vekove tragedije“. Prevodi Zmajovan Jovano 


vié Vienae zabavi i pouci. God. ХХІ, U Za- 
grebu, 1889. бр. 30. (Одломак). 


— — — Човекова трагедија, Драмал- 
ев. Haancao Имбра Мадам. Олободно 
ео З. J. Јовановић, Јавор. Год. XVI. 
Н. Сад, 1889. стр. 401. Год, ХҮН. H. Ом, 


1890. стр. 161. 


693. — — Човекова трагедија од Имбро 
Мадача, Превео 3. J. Josanonmh. У Нопоме 


Саду. Штампарија А. Пајевића. 1890. На 


8-ип, л. 2 + стр. 1—179. Цена 1 


50 новч, 


тор. 


694, Mažuranić Ivanov Vladimir. Grof Ivan. 
Igrokaz u pet čina, Napisao Vladimir Ivanov 
Mažuranić, Nagradila „Matica Hrvatska“ iz za- 
klade Dušana Kotura za godinu 1888. Zagreb, 
Naklada „Matice Hrvatske“. 1883. Zabavna 
knjižnica Matice Hrvatske, Svezak ХХ 
LXXIV. Zagreb, isak Dionièka tiskare, 1888. 
На В-пи, стр. 141, 


695, — — — — Anarkiste, Šaljiva igra u jed- 
nom činu, Napisao Vladimir Ivanov Mažur 
nié, Vienae zabavi i pouci, God, XVI. U Za- 
grobu, 1884. бр. 22—20, 


Moyerboer Giacomo, (Види: Scribe Æ, Roberto Dja- 


vò. U Zagrebu, 1876). 


(Види: Soribe Æ. Hugenoti, ili Коё 
ву, Bartola. U Zagrobu, 1877). 


(Види: Scribe Æ. Акама, U Za- 


grebu, 1879). 


696. Майснеръ. Удовица у Цери, (Превод изъ 
Майснера). Урана за годину 1888. Издао 
Димитрій Ш. Тироль. У Београду, Словима 


Кияжеско-Орбеко Киљигонечанић, Ha 19-ин, | 


стр. 88—41. 


Макенмовић А. (Види: Бенедике P. Прк 
Сад, 1877. Зборник позоришних дела, 
маски). 


(Види: Бенедике P. Пркос. Нови 
Сад. Зборник позор. дела, св. дванаеста), 


697. Максимовичь В. lavaan, Высокопрео- | 
священнейшемь n Высокодостойиыйномь To- | 


сподину Стефану Станкошћь, православном, 
eniekony бачкохъ, согединекомь и егарекомъ 
якоже и пречестићишаго АЕМ. Аппеллато- 
ріума (0-Судін n пр и пр. ириликомь торже- 
ственногљ Gro на Престоль Apxiepeñe 
водена 30. Септемврја 1834, Летопис. 
emna 39. У Будиму, 1834. стр. 21. 


698. Максимовић М. Милан. Kuos Милош. 
Драма у пет делова, Отаџбина. Година 1. 


Књига I. Београд, 1878. стр. 400, 584. 


Калга Ш. стр. 88, 196, 392. 


699. — — — — 1 Драмски покушај, Кнев Mn- 
лон. Драма у пет делова, маписло Милан 
М. Максимовић. (Издање Beans, Валожића 
камара). Београд. У државној птамнарији. 
1875. На 12-nn, стр. 244, 


700. Максимовић Р. Миленко. Милош OG- 
реноппі војвода руднички, или страдање Срба. 
у Србији од 1818—1810 год. Историјска 
драма у 5 раздела. Написао Милецко Р, Мак- 

7 симови\, адвокат. У Београду. Државна штам 
парија. 1868. На 8-nu, стр. 142. 

Малетић Ђорђе, (Види: Коцебу Логусгь, Женскћа 
икобиискій клубъ. Голубица. HI. 1841. erp. 117 
до 158). 

— — — — — (Види: Шиллерь, Паразить, Н, Caan, 
1844), 


701. — — — — Споменик Лукілиу Мушиц- 
комь. Позор? духова у eanont дћйетву од 
"Bopha Малетића, У Београду, У Килжеско- 

| _ Србекой Киьигонечатных. 1845, На 8-an, стр, 

XXVI + 43 + a. 6. 


поз. — — — — Аиотеоза Великом Карађор- 
| фу, драма одъ B. Малетића, У Београду. Tió- 
чатано у кивигонечатиљи кияжевтва србског, 
1850, На З-ни, стр, 1—77. 


108. — — — — Преодница србске слободе 
man Србски аідуци. Жалостна игра у пет де- 
лова. Написао ú Гимназии Карловачкој no- 
лошо Ђорђе Малетић, Ова је књига. обда- 
pena па Фонда Г. Wawie М. Коларца). У 
Карловци, Митрополит \имназиіцлпа "и 

Í, поправим. 1868. На 19-ин стр. 1— 219. 


— — — бирт цара Мипавла, жалостио 
у нет делова, паписао 'B. Малетић. 
Ова је књига обдарена из Фонда r. Wanie 


- M. Коларца. У Београду у државној Kin- 
гопечатњи. 1866. На Ваш, а. 4 + ст 
1—161 + a. 4. 

| 105. — — — — Посмртна слава киеш. Mi- 


janaa М. Обреновића Ш. погинувшег у Ton- 


чидеру 29. Маја 1868. Олика иа народног 
живота. Написао Ђорђе Малетић, У Beo- 
граду у правит. књигопечатњи, 1869. Па 
В-ни, л. 2 + стр, IV + а. 8 + crp. 1—77, 


706. — — — — Цар Душан. Трагедија од 
“Bopha Малетића (Предпера). Србадија. To- 
auna H. Београд, 1882. бр. 1. 


707. — — — — Стогодишњица Вука Ото». 
Караџића. Апотеоза у четири чина са npe- 
дигром. Написао Ђорђе Малетић, године 1886. 
У Београду, у штампарији Краљевине Cp- 
бије. 1888. На 8-пп, стр. XI + 137. 


708. Maljkovió Beg. Iz glume Maljković Beg. 
Predigra. Bog i Hrvati, ilustr, nar. kalendar 
za pr. godinu 1894. Tečaj L U Zagrebu, 
1893. a. 8. 


Mandié Josip. (Buan: Trnoplesar. Petar Svačié, Pulj, 
1902). 


Магекоу é pl. Milan. (Види: (khoe P. A. бай, 
Vienne zubavi ií pouci, God. XXIX, U Zagrebu, 1870. 
бр. 12—20). 


Магейе T (Види: Racine J, Britanik i Voltaire, Tan- 
kved. Dvio uzorno tragedije francuzke. U Zagrebu, 
1877). 


Маринковић Јосиф, (Види: „Љубинко. Суђије. Boo- 
арад, 1892), 

709. Марииконичк Kwneranring. Плачь Рахили, 
наи извіеніє младенцева, на покелћије Ирида 
Пара 1еденскаги ко Riñageavk скыкшємгсд, na- 
дано Kwneranrinoma Маринкоҳичь, Пароуом» 
Нокосадекими. Ba Будин Град Писменм 
Кралек: Ксеёчна: Бенгерскагу. 1808. На 8-ни, 
л. 8 + стр. 7—104. 


710. — — — — Откровепіе Амерки еъ Hb- 
мецкаго на простый Сорбске азыкъ преве- 
деное и съ Изображенјемљ, то есть Jang- 
картомљ толже земли изданное Конставттомћ 
Марииковичь Парохомь Новосадскимљ. Mep- 
вая Часть. Въ Будин% Град, Писмени Kpa- 
левскаго Всеучилища Венгерскаго. 1809. На 
8-ни, стр. 968. 


Примерак који сам имао у рукама био је пепотвуп, 


7111. — — — — Плачь Paxman пли yóienie 
14,000 младепцет па noreabnio Ирода Цара 
Юдейскаго во Вивлесмћ сбиршемуса. Издао 
Конставтанљ Маринковић, a препечатао I'e- 
oprie Стань бити. Словослагатоль прав. 'u- 
norpaeie. У Београду. У правителстиеноћ киын 
гопечатньн. 1856, На 8-и, стр. 68. 


Мариновић J. Никола, (Види: Корнел Петар, Xo- 
рације. Београд, 1871). 


— — — — — (Види: Kape Manana и Варбије Жил. 
Јовдичини сватови, Београд, 1883), 


= — — (Види: Kape Мишел и Бати Леон. 
Женидба. при зењерима, Београд, 1884), 


(Види: „Делакур M. и Морин d. Муж 
празима, Београд, 1885). 


= — — (Види: Коше Франсоа, Наморник. Io- 
д. Попремени спис, Београд, 1880, бр, 4), 


= = — = — (Види: Kone Франсои, Наморик, У 
Београду, 1889), 


712, Marjanović Stěpan. Pravda, ili: Skerb Po- 

glavarah za dobro podložnikah svojih, Polužalo- 
i igrokaz u Ш. ċinih; Stëpanom Mapjanovi- 
п, Brodjaninom, na svět dán, Lex nulla kapto 
t, aut poenom impedit. L. Ann, Sen, U 
Petčuhu. Viskom biskupske tiskarno, 1889. Ha 
19-ии, стр. 144. 


М. је прорадио ондо К. Bekartshansen-ono доло: 
Liebrecht und Hörwald, oder во gehts zuweilen auf 
dem Lande. М. је uwao noh готову прераду Jure 
Feketi pod natpisom: Pravdenié i Poštovančić, a on 
jo сам дотерао и додао једну особу, Види: Gudoe 
У. Stare kajk. drame. Zagrob, 1900, str, 29. 


713. — — — — Dobri detéak, ili: Briżljiva 
mati. Radostni igrokaz u 1 činu; Stépanom 
Marjanovićem, Brodjaninom, na svět dân. Ju- 
venis animosus Senex fiet gloriosus. (шір. U 
Petéuhu. Tiskom biskupske tiskarne. 1840. 


Ha 12-un, str. 1—68 + gg. predbrojnici od 
53-—83. 


— — Razbojnici па gori kulmin- 
Моё уёге, Polužalostni prikaz u У 
ой пбшабкова pisatelja „Kunoa“ sa- 
stavljen, а Srëpanom Marjanovićem, Brodja- 
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піпош na ilirski jezik preveden. i па svët| 
dán. Vota hominumque preces audis, ubicumque 
vocata... nostrosque levas miserata labores... 
tot das miseris evadere casus. M. Hieron. Vid. 
U Petčuhu. Tiskom biskupske tiskarne, 1840. 
На 12-un, стр. 1—132. 


715. — — -— — Nikola Šubić, 
ili: Рай Sigetski, Žalostni і 
polag nëmaëkoga pisatelja „Božidara Körnera“, 
Stěpanom Marjanovićem, Brodjaninom, na ilir- 
ski jezik preveden, i na svót dún, Stat sua cuique 
dies; breve et irreparabile tempus. Omnibus est 
vitae: sed famam extendere factis, Hoc vir- 
tutis opus. Virgilius. U Petčuhu, Tiskom bis- 
kupska tiskarne. 1840. На 12-ни, стр. 108. 


716. Marijan D. M.`Kobno pismo. Šala sa pje- 
vanjem u 3 čina. Zagreb. 1902, Knjigotiskara 
E, Fišera, Frankopanska ulica broj 1. На 
Ваш, стр. 67 + а. 1, 


Marijan је ривифонни, Pravo је imo Dorenèin Marijan, 


Mařihova Ljubica. (Види: Lessing. Ei 
U Zagrebu, 1864). 

Mare-Miehel. (Види: Labiche # Mare Michel. Pozvat 
би majora. Zvekan, kal, za 1893, ТУ tečaj. Zagreb, 
erp. 85). 

— = — > (Види: Brisrbarre Ed i Mare Mihel. 
Bongalski tigar. Zvekan, ilustr. kalen za 1904. 
XIV točaj. Zagrob. стр, 42), 

— (Види. Brisebarre Ed i Marc-Mi- 
hel. Bengalski tigar, Hrvatska kazalištna biblioteka. 
Br. 15). 

717. Marković Franjo. Mislav. Izvorna opera 
u tri čina, Tekst po narodnoj priči sastavi 
Franjo Marković. Glazba od Ivana pl. Zaje 
ravnatelja narodnog kazališta, Prikazana prvi 
put u listopadu, 1870. Zagreb. Tisak parodne 
tiskarne d-ra Ljudevita Gaja, 1870. Ha S-uu, 
стр. 67. 


a Galotti. 


718. — — — — Karlo Drački, tragedija u 5 
čina. Spjevao Franjo Marković. Vienae zabavi 
i pouci. God. ТУ, U Zagrebu, 1873. бр. 20—27. 


719, — — — — Hrvatski pokret. Dramatski 
cyklus u četiriju dielih. Spjevao Franjo Mar- 


Коме. 1 dio Karlo Огаё, И dio Jelisava, 
HI dio Ivan Hrvat, IV dio Stjepan Lacković, 
Nakladom spisateljevom. Slovi dioničke 
1872, Ha 8-nu, стр. 119. 


књизи само: Т Dio. Капо Drañki. Остали нису 
un maaan? 

720. — — — — (Вепко Hot. Tragedija ú 5 
čina. Брјеуао Franjo Marković, Vienac zab 


i pouci. Gob. IV. U Zagrebu, 1872. бр. 49—59, 


721. — — — — Zvonimir, kralj hrvatski dal- 
matinski, Poviestna drama u pet čina. Povo- 
dom osamstogodišnjice krunitbe hrv. kralja 
па dan 9. listopada, 1876, Pisno 
Zagreb, 1877. Nakladom sve- 
učilištne knjiza Albrechta i Eiedlera. На 
ши, л, 2 + стр. 1—200. Tisak d-ra Lj. 
Gaja (Podružnica ©. Albrechta). 


722. — — — — Uspomeni Marka Marulića. 
Pozorišta prikaza u tri diela. Sastavio Franjo 
Marković, Vienae zabavi i pouci, God. XXXIII, 
U Zagrebu, 1901. broj 48—46. 


723. Марковић—Ердељан Ж, Hurona. Po- 
дољуб. Трагедија у четири чина, Hanncao 
Никола Ж. Марковић—Ердељан, богослов. 
У Земуну. Штампано у штампарији Симе 
Папћа, 1889. Цена 60 новч. (6 гроша). На 
19-ни, стр. 89 + л. 8. 


724. Marcell M. М. Svi pod krinkom, Liriška 
komedija u trì čina od M. М. Marcella. Po- 
hrvatio J(osip) E(ugen) T(omié). Glasba od 
Karla Pedrotti-a. U Zagrebu, Tiskom „Narod- 
nih Novinah“, 1880. На 12-un, стр. 62. 


Мартиновић Ипап, (Види: Хоцебу. Љубоморпа жена. 
Позоришна библиотека, en. 2, У В.-Кикииди, 1889). 


(Види: Треш Карло. Његопа песма, 
Позоришия библиотека, ев. 10. У В-Кикинди, 
1889). 


725. Marulić Marko. Navischiengie тусће Issv- 
ssa spasciteglia Nascega Slozen ро Oççu Mar- 
chu Магују Spolichianinu, Reda Sfetoga Pran- 
qicha od Obscluzengia Nauciteglin Sfetoga 
Рта i Рпрошалиси Obchienomu. In Venetia. 
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MDCXXXVI Арркеўо Marco Ginammi. Соп Ci- 
села de Superiori et Priuilegio. Ha 19-un, 
стр. 78. 


726. — — — — fratar, malobratj 
Spljeta. Novišéonje muke Isusa spasitelja na- 
бода, П izdanje u Mleteih kod Franceska Bro- 
giola, 1672. На 16-un, стр. 78. HI izdanje u 
Меко kod Bartola Occhi, 1702. На 16-ни, 
стр. 56. 1У izganje pod naslovom: Plač B. D. 
Marie. U Mleteih kod Bonvenkiata. 1841. Ha 
16-ти, стр. 69. 


Bibl. Kukuljevićeva, 1060, — (ње owe кю ниса имао 
у рукама, 


7127. — — — — Lipo prigovaran'je razuma i 
@lovika, Stari pisci hrvatski. Na sviet izdaje 
Jugoslavenska akademija znanosti i umjetno- 
sti, Knjiga prva, U Zagrebu. 1869. U knji- 
mmici Fr, Zupana (Albrechta i Fidlera) ma 
prodaju. На З-ни, стр. 150—161. 


728. — — — — Govorowje duše овијеве i od- 
govor Isusov. Stari pisci hrvatski I. U Za- 
grobu, 1869, стр. 284—237. 


729. — — — — Spovid koludric od sedam smrt- 
nil grihov. Stari pisci hrvatski I, Zagreb, 1869, 
стр, 258—272. 

730. — — — — Prikazanje historije svetoga 
Panucija kako moli boga, da mu očituje komu 


biñe takmen na zemlji, Stari pisci hrvatski itd. 
Knjiga 1, U Zagrebu, 1869. стр, 273—278. 
Шисан је onor дела: Maffeo- (назван. Feo) Beleari: Та Rap- 


prosontaviona di 5. Pamio quando progo Iddio cho gli 
revelawso а quale nomo Santo ighi fosse similo sorpa 1а terra, 


781, —— — — Ovo jest skazan'je od nevolj- 
noga dne od suda ognjenoga, napokonji koji 
ima biti, Stari pisei hrvatski wra. Knjiga |. 
стр, 999—811, 


732. — — — — Govorenje sv. Bernarda od 
duše osujene. Stari pisci hrvatski итд. knjiga Г. 
str, 312—339. 


Marchetti Filip. (Види: D' Ormeville Karl. Ruy 
Blas. U Zagrebu, 1875). 


Marschner А. H. (Види: Devrienta E, F. Hans Hoi- 
ling. U Zagrobu, 1900. Oporna biblioteka. bev. zem. 
kazališta u Zagrebu II). 


Масе Виктор. (Види: Kape Mume u Барбиўе Жил. 
Зонанчини сватови. Београд, 1888). 


Massenet J. (Види: Gallet L. Lahorski kralj, U Za- 
grobu, 1900). 

Mascagni Pietro, (Види: Turyioni-Toztetti G. i Me- 
nasci G. Seosko Vitežtvo, (Cavalleria Hustiknna). 
Zagreb, 1891), 


733. Матавуљ Симо. Banjer. Драмат y че- 
тири чипа. Написао Симо Матавуљ. У Вео- 
граду. Штампано у државној штампарији Kpa- 
љенино Србије. 1897. На Ват, л, 3 + стр. 
3—83 + 1—93, Српска kimine Заде 
руга. 48. 


734. Matica Кало, Lupežka špilja. Vesela igra 
u 1 činu. Priobéio Karlo Matica. Smilje. Zab. 
poučni list sa slikama za mladož. Tečaj X. 
Zagreb, 1881. crp. 82, 98, 114. 


135. — — — — Božićno drvco, Igra u tri 
čina. Smilje. Zab.-pouëni list sa slikama za 
mladež, Tečaj XU. Zagreb, 1888, стр. 81, 67, 
82, 98. 

786. — - — Sveta Julija, mučenica ú Rimu, 
Igrokaz u dva čina. Priredio Karlo Matica. 
Smilje. Zab.-poučni list sa slikama za mladež. 
Teéaj XVI Zagreb, 1887, стр, 130, 146, 
163. 182. 


737. Медурић 3. J. Две жене против једног 
човека, Шалива пера у једном чипу. 0 ma- 
ђарског пренео J. 3. Медуриһ, Јавор. Год. 
ХҮШ. H. Сад, 1891. стр, 688. 


738. Мелвиљ. Чудновати повратак Наполеона 
првог. О пожару Москве. Исгоричва драма 
од Мелшља у Ane радње превео Дим. Коча 
Пешика. У граду, 1870. у штампарији 
Николе Стевановића па велико) пијаци № 1, 
На 1906, стр. 39. “ 

tti G. і Menasci 

a Rusticana). Zn- 


Menasci G. (Види: Targioni Te 
G. Seosko Vitežtvo. (Cavalle 
grob, 1891). 
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Мендлаон. (Види: Шекспир Виљем. Can летње поћи. 
Босанска вила. Год. ХҮП. 1902, Сарајево). 


789. Метаотазів Петар. Метастамень Амај | 
Регуль. Позориштна игра у три дЪйства ew 
темама. одъ Д-ра Петра Говаповића, У Ho- 
поут-Саду, 1846. Печатапо писмени Іоана 
Каулиц u Opr: На Ваш, стр, 88 -F a. 17, | 


740. — — — — Метастазијев Атилије Perya. | 
Позоршина игра у три дејства. Превео Др. | 
Петар Јовацовић. Панчево, Накладом књи- 
жаре Браће Јовановића, Нар, Библ. Бр. Јо- | 
вановића, си. 200. На 19-ни, стр 60. | 


741. — — — — Sveta Jelena na Kalvarij 
Pobožna drama od Petra Metastasija, Iz tal 
janskoga ju u hrvatski jezik preveo Franjo 


Gjurgjina, U Varaždinu, Tiskom Platzerova | 
sina. 1884. Ha 12- crp. 87. | 
742. — — — — Тит. Музикална драма у Ана | 


чина, По Метастасију. Музика од Мозарта. | 
За сноје ученике прерадно Јован Грчић. y 
Новом Оаду. Штампарија А. Пајевића. 1891, | 
На В-и, стр, 39. Цена 20 нови. 


743, Метерлинк Мориц. Vietrenje. Preveo 
В. pl. Blažeković. Vienae zabavi i pouci. God. 
XXV. U Zagrebu, 1898. бр. 46—47. 


744. — — — — Моша Vanna. Drama u tri 
čina, Napisao Mauriece Maeterlinck, Preveo 
Dr. А. Andrié. Vienac zabavi i pou God. 
XXXV, U Zagrebu, 1908, br. 2—7. 


Мехна. (Види: Дивал Александар. Joeua у Мисиру). 


Mehmedi Hasan. (Види: sen Henrik. Neprijatolj na- 
тойа. Behar, list za pouku i zabavu, God. ТИ. 1902/8, 
Sarajovo, бр. 11—24). 


745. Mikloušić Tomaš. Mathiash grabantiash 
diak, Vu Chetverem Zpelyivanyu po Tit. Bre- 
zovachky Prevend. $z. Marka izpiszan y po 
ТВ. Miklóuschich P. Z. v-drugem Pogledu ván 
dán. (1821). На S-un, стр. 104—190. 

У netoj јо кина 
ili priatel pravi, 
споменик хал. 


irovich 
Џ 


746. — — — — Нша pri Savi, ili Ijúbav za 
ljúbav. Igrokaz Narodni vu dvojem Zpelyiva- 
uyu. Pri Predàvanyu Hirjuma napervoztávlyen 
Vu Zagrebu Dán I-vi Vszeszuchschaka 1822, 
На Ват, л. 1 + crp. 12—39. 


Напред има пролог u onaj азии: Prodgovor 2' Pri- 
losenemi Pokazi у dokonchnum Pézmum Vu Ob- 
chinzkom szlobodném, od ztronó Krályevzkoga Va- 
racha zagrobochkoga narodyenom, Igrokazu, Pri 
Prodávanyu Prokszavzkeh Ilorvatzkeh Kotarov po 
Муей Exellenezie Gospodinu Grofu Josofu Май 
ой Székhalya Odiehenoga Roda Sz. Stefana Por- 
voga Kràlya Vugorzkoga Commoudatoru, Kríza 
toga od Zaszlusbih Kanyaniku, Preszvétloga Cz 
szarzkoga, y Kràlyovzko-Apostolzkoga Velichunztva 
Komorniku, y najzkroyneshomu “Tolnáchniku, Kri- 
lyoztva Vugorgkoga Blagaju, i Viszoko Komore 
Kralyevzko-Vugorzko-Dvorno Predszédniku, kak ба 
kaj Szlayne Varmedyie Vérovitichko naj Vekshemu 
Зирани, akti Kralyovgkomu z' Punim Oblaztjum 
Opravitelu Dán 1 Vszeszvetschaka 1822 odichono 
dovershonem napervoztavlyen Vu Zagrebu. Pritizkan 
Szlovami Novoszelskemi. 

Onaj предговор ú пролог обухвата 4, листа. 


747. — — — — Тлодепесћ ili szlúga dvéh 
zgublyenéh bratov. Veszeli Igrokaz vu Peterom 
Zpolyívanyu po Tomashu Miklóuchich. P. 2. 
Vu Novém Pogledu Na vnogéh selyu na szvétlo 
dàn. Vu Zagrebu Pritizkan vu Novoszelzkoj 
Szlovàrniezi. 1898, Ha 8-ин, стр. 102. 


Ono је дело написао Brezovački Titus а издао нз рукониеа 
Mikloušić. 


748. — — — — Тлатакивћ ali machuhinzki 
nazlob. Igrokaz saloztni vu peterem zpelyivanyu 
po T. M. P. Z. Vu Novom Pogledu na szvétlo 
dán 1823, Vu Varasdinu, Pritizkan vu Szlo- 
varniczi Ivana Songilla, На 8-ип, стр. 59. 
Ово је дело панисао na лат, Ане Karlo а пренео Joseph Si- 
benegg ú штамизо ú Gradeu 1768. Види: Ruo Karlo. 

Mikulčić M ко dr. (Види: Podravčanin Моо). 


749. Milaković Josip. Sniegović, Dječija: igra. 
Spj. Josip Milaković. Smilje. Zab.-poučni list 
sa slikama za mladež. Tečaj XVII. Zagreb, 
1889. crp. 65. 


750, Milan Nikola. Veteranac, slika iz života 
u 1 činu. Dramatična djela Nikole Milana re- 
8 
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datelja i glumca nar, zemaljskoga kasališta п 
Zagrebu, U Zagrebu. Nakladom Lav. Hartmana. 
1879. Ha 8-ни, crp. 1—24. 


151. — — — — Amanda, vesela igra u 1 činu. 
Dramatična djela itd. U Zagrebu, 1879. Ha 
З-ни, стр, 25—51. 


152 — Bez brkova, vesela igra u 1 
činu, Dramatična djela itd. U Zagrebu, 1879. 
Ha 8-ип, стр. 53—84. 


758. — — — — Dya leopoldovea. Slika iz hry. 
gradjanskog života od Nikole Milana redatelja 
i glumca nar. zem. kazalista u Zagrebu. U 
Zagrebu, Tiskara „Narodnih novinah“. 1880. 
На 12-ни, л. 1 + стр. 75. 


754. Милановић Михаило. Измирили се. По- 
зоришиа игра у једном чипу, За српску wan- 
деж написао Михапло Милановић, Голуб sa 
1898. Сомбор. 


755. — — — — Изиирили се, позоршина игра 
у једном чину. За српску младеж написао 
Михајло Милановић. Цијена 10 новч. = 20 
«онига, У Сомбору. Издање књижарнице Mi- 
ливоја Каракашевића, 1898. На 12-ни, стр. 
40. (Прештампано из Голуба за 1898). 


156. — — — — Заљубљени писмоноша. Wa- 
љива игра са пјевањем у једном чину. Ha- 
писло Михајло Милановић. Сарајево. Прва 
сриска штампарија Ристе J. Савића. 1898. 
На 19-ип, стр, 32. Цијена 20 новчића. 


757. — — — — На порутарју св. Саве. По- 
зоршиий пора у једном чину. За српску waa- 
деж написао Михајло Милановић, Цшена 40 
нов, = 20 потура. Сомбор. Издање књижар- 
шце Миливоја Каракашевића. 1894. Штам- 
парија Фердинанда Битермава. На 12-ви, 
стр, 46. 


158. — — — — На Видов дап. Позоришна 
игра у 1 чину. За српску младеж написао 
Михајло Милановић. Панчево. 1895. Штам- 
парија Браће Јовановића, На 19-ни, стр. 69. 


759. — — — — У лажи је плитко дио. Mo- 
са пјевањем, у једном чипу. 
Са живим сликама. За српску младеж nain- 
cao Михајло Милановић. Ове пјесме, које су 
у овом комаду, компоноване су у два дјечија. 
гласа. Сомбор. Издање књижарнице Миливоја 
Каракашевића. 1899. На 8-ип, стр. 81 са 
сликом ишшчевом. 


зорпшна nr 


760. Миленко, Некад и сад — туга n јад — 
од Миленка. Шаљивчина, Год. П. Београд, 
1900. бр. 29. 


761. Миленковић Јов. Душан, Успомена na 
први српски устанак под Вождом Кара-'Вор- 
ђем, посвећено изгинулим јунацима. Кара- 
"Ђорђе. Драма у два дела п четири слике 
с певањем. По народном предању наппело 
Душан Јов. Миленковић, Издато јубиларне 
1904. године. Београд. Штамиарија Савића n 
Коми. 1904. (са сликом Карађорђевом). На 
8-ип, стр. 78. 


Müller Vilim. Види: Freudenreich Josip. Mugjari u 
Hèrvatskoj. U Zagrebu, 1861). 


762. Müller Ferdo, Liepo li zaludiše! Ve- 
sela igra u jednom činu. Napisao Ferdo Mit- 
Пет, Hrvatski dom. Zabavnik hrvatske omla- 
dine za godinu 1877. God. П. U Zagrebu. 
"Тіѕкот dioničke tiskare. 1877. На 8-пи, стр, 
00—91. 


763. Miler Ж. Ferdo. Cvieta і Miljenko. Ro- 
mantiëna tragedija od konca ХУ мека. Na- 
pisao ju Ferdo 2. Miler. Nagradjeno iz za- 
klade Dušana Kotura za godinu 1880. Zagreb. 
Naklada „Matice Hrvatske“. 1881, Zabavna 

knjižnica Matice Hrvatske. Svezak LIV—LV. 

Ha 8-ни, стр. 96. 


тва, — — — — Stričeva oporuka. Vesela igra 
u jednom činu. Zabavna knjižnica Matice Hr- 
vatske. Svezak ССУШ—001Х. U Zagrebu. 
Tisak Karla Albrechta (Jos. Wittasek). 1897, 
На Вин, стр. 5—72. 


765. — — — — Prva kiša. Vesela igra u jed- 
пош činu. Zabavna knjižnica Matice Hrvatske. 
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Svezak GGVIlI—GOIX. U Zagrebu, 1897. На 
В-ни, стр, 78— 106. 


166, — — — — Začarani orman. Vesela igra 
u jednom činu. Zabavna knjižnica Манес Hr- 
vatsko, Svezak ССУШ-—ССТХ, На S-un, стр, 
106—155, 


767. Милотић Светозар, Юклога или пастыр- 
ска пера, па дань имепитый благородное” и 
пмсокоученог гоеподииа Петра Повановива 
00. ХХ. и философе Доктора, дЪйствителног” 
Факулт, Фил. при Университету Пешт. Члена, 
заклотог Мађарском Адвоката, Поозів Ipo- 
weccopa, као такођеръ Гимиазів Новосадске 
и нар. rp. n. у. школа учебно” круга Орем- 
скот” паметног? Ир. Директора. Сачинвиа 
oan Светозара Милетића, Поезів Олушателя 
У Нопомь Саду. Пиемены Екатерине lanko- 
пића Baone, 1844. На 8-пи, стр. 94. 


768. Мїїөйб pl. Stjepan, Diletanti. Lakrdija 


u jednom činu. Napisao Stjepan pl. Miletié. | 


Hvala bogu, da to kod nas nije tako. Zagreb, 
1887. Nakladom Mučnjaka i Senftlebena, Ti- 
skano Капо rukopis. Tiskara G. Grünhut u Za- 
grobu, Ha З-ни, стр. 45. 


769. — — — — Diogenes. Velika historička 
gluma u šest tableauxa, Roman napisao August 
Зопой, Za pozornicu priredio Stjepan pl. Mi- 
letié. Izdanje za tisak. Kazalištna biblioteka 
broj 11. 1887. Naklada akademičke knjižare 
L. Hartmana (Kugli i Deutsch) Zagreb. Ilica 
br. 4. На 12-ни, стр. ҮШ + л. 2 + стр, 
1—105. 


170. — — — — Zabašurene karijere. Proverbe 
u jednom činu. Napisao Stjepan pl. Stepanoff 
Miletić. Stavi patku u sred suštoga zlata, vra- 
tit бе se u svoju baru. Augier: „Mariage 
Ф Olympe“. Zagreb. 1888. Tisak Scholza i 
Kralja, На З-ни, стр. 17. 


(Види: Harambašié Angust # Mile- 
ié Stjepan. Kraljev hir. U Zagrebu, 1889). 


71. — — = — Zaboravljeni ljudi. Drama- 
tična pjesan. Spjevao Stjepan pl. Miletić, U 


Zagrebu. 1891. Tisak i naklada Scholza i 
Kralja. (A. Scholz). На В-и, a. 2 ++ стр. 16. 


712. — — — — Grof Paližna, Drama u pet 
činova. Napisao Stjepan pl. Miletié, Vienae 
zabavi i pouci. God. XXIV. U Zagrebu, 1899. 
бр 9--15. 


773. — — — — Grof Paližna, Drama u pet 
činova. Napisao Stjepan Miletić, U Zagrebu, 
Knjižara Dioničke tiskare; 1892. Ha З-ни, 
crp. 154. 
svjeta, Lisi 

agtebu, 


(Види: Byron Lord. Мамтод, Pro- 
zabavu, znanost i umjetnost, | god, 
1898, б 40). 


greb, 1894). 


ТТА. — — — — Оті biser. Komedija u tri 
cina, po istoimenoj noveli Viktora Вагдопа. 
Napisao Stjepan pl. Miletić, Prosvjeta. List za 
zabavu, znanost i umjetnost. П дой. U Za- 
grebu, 1894. бр, 1—3. 


: Byron Lord, Mantrod, Za- 


715. — — — — Boleslav. Tragedija u 5 či- 
nova. Napisao Stjepan pl. Miletić, Vienae za- 
bavi i pouci. God. XXVI. U Zagrebu, 1894, 
бр. 1—8). 


776. — — — — Boleslay. Tragedija u pet či- 
nova, Napisao Stjepan pl. Miletić. U Zagrebu. 
Tisak Dioničke tiskare., 1894. На В-и, л, 2 
+ ар, 104. 


777, — — — — Slava umjetnosti. Scenički pro- 
log u tri slike k otvorenju novog hrvatskog 
glumišta. Napisao Stjepan Miletić. Posvećeno 
hryatskom umjetniku Vlahu Bukovcu. Vienae 

. God. XXVII. U Zagrebu, 1895. 


778. — — — — Slava umjetnosti, Scenski pro- 
log u tri slike, Napisao Stjepan Miletić, Glazbu 
skladao Ivan pl. Zaje. Prigodom otvoranja no- 
vog hrvatskog zemaljskog kazališta u prisut- 
nosti Njegovog apost. Veličanstva Kralja Franje 
Josipa Т dne 14. listopada 1895. Тадија kralj. 
zemalj. vlada. Tiskara knjižare Lav. Hartmana 

=: 
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(Kugli i Deutsch). Zagreb. На 8-ип, стр. 22. 
(1805). 


Пататђазав Angust i Mile- 
rmida, Zagreb, 1896). 


779. — — — — Tomislav, prvi kralj Нечай. 
Historija u pet činova. Prvi dio. Pentologija. 
Hrvatski kraljevi. (924—1102) Napisao Stje- 
pan Miletić. U Zagrebu, Naklada „Matice Hr- 
vatske“, 1902. Zabavna knjižnica Matice Hr- 
vatske. Svezak ССБУШ-—ССЬХ. U Zagrebu. 
Tisak K. Albrechta (Jos. Wittasek). 1902. 
Ha В-иц, стр. XVI + 295. 


780. — — — Krešimirovići, Hrvatskih kra- 
ljeva dio drugi. Prva večer. Pribina. Napisao 
Stjepan Miletić. 1 ë, Vienac zabavi i pouci. 
God. XXXV. 1903. crp. 655. 


781. Мило M. Врачара, оперста у три чина 
од M. Мило, Превео с румупског Васа Wu- 
һапош секретар драк. савета. Музика од 
Дапории . — Редитељ Т, Јовановић, 
Са одобрењем управе илродног позоришта 
штамиао о свом трошку Гавра Милорадовић, 
члан народ, позоришта. Штампарија Задруге. 
штампареких раденика. „Обилићев Benan". 
1882, На 8-ни, стр, 74. 


782. Milović ©. Tko је kriv? Izvorna drama u 
pet činova. Piše О. Milović. Vienac zabavi i 
pouci. God. XXVII. U Zagrebu, 1896, ђе, 
28—31. 


783. — — — — Mala glumica. Dramska stu- 
dija od O. Miloviéa. Vienae zabavi i pouci. 
God. XXX. U Zagrebu, 1898. br. 43—45. 


184. Милорадовић Гавра, Ђорђе Кратовац. 
Историјска жалосна игра у 5 чинова с пре- 
диером и певањем. Са сликама. Написао Гавра 
Милорадовић писар држав. савета. Издавач 
Петар К.Танасковић штампар и власник „Новог 
Листа“. Београд. Штампарија Петра К. Ta- 
насковића, до делијске чесме. 1892, На 8-ни, 
стр. 187. Цена: 1 динар. 


185. Милутиновићљ Симеонљ Сарайлїа. 
Дика Црногорска. Симеовомь Милутинови- 


| 
| 


Ъемь Сарайлюмь counnbuna. На Цео. У 
Штампаріи Црвогорской. 1885. На 8-ши, л. 3 
+ ар. 1—818. 


— — Трагодіа Обилић, матично 

е Симеона Милутиновића Capañaie. 
(Небниљ у самоћи, вигда найближе Бога, па 
пи при суштеству чоска, то ли када о грудма 
природе! Спевишиости. — У Модлодвененой 
овмарсво-Черио-горской колиби опо в искушено 
а и ово произведено за осамъ дана чистога 
поста. Више Шкаларахђ которска засеока 
1727 года од 19-а до 20-а Септем.). У Лаћи- 
цигу, штампапо код Врайткопод ú Хертла, 
1887. На 19-ип, стр. ҮШ + а. 1 + стр, 
11—172 + л 2 

Miléotié tvan. (Види: Palmotie Gjor (on. Pavlimir. 
Zagreb, 1890). 


787. Митровић J. Милорад. Из „Деспота 
Лазара Бранковића“. Трагедија na српске no- 
вести у пет чинова, (Први чип). Јавор. Год. 
ХХИ. Земун, 1893. стр. 497. 


788. — — — — Анотвова Јоакиму Вујићу. 
Звезда. Породични лист. Година Ш. Beo- 
град, 1899. бр. 97. 


789. — — — — Појезија п прова, Оцена из 
живота. Зора, Течај У. Мостар, 1900, бр. 8. 

790. — — — — Пролог прославе стогодиш- 
њице српског устанка, Сцена. Дело. Кыша 
тридесета. Година девета, Београд, 1904. 
стр, 157. 


791. Михаиловић Јов. Мара Менцикова, жа- 
лостно позориште у 5 Abñenn. прев. es ићи. 
Мойсей |тньатовичь. У Будиму пис, кр, псвуч. 
1809. На 8-ни, 


morpaonja Поваковиьова, 373, Нисан ниво кљше у 
а. 


792. Михайловичъ Рожа Mavens. Кретоносцы 
пли путешестпіе у Палестину. Позориштиа nepa 
у петь дћйетвіл. По немацкомљ сппсао Памелу 
Рожа Михайловичь Die Яеиуабее, У By- 
диму. Олопыма Кралфв. Ушверсит, Печатић 


и 


1830, На S-un, стр. XVI + 1—128 + 1 
слика + а. 28 претплатника. 


Оригинал је: Жојсефне A. Die Kreuzfahror, 
spiel in Гале Aufsügon, 1802. № Andrić. Prijev. beletri- 
stika 58. 


798. — — — — Крстоносци пли noenm no- 
ходь у Палестипу. Позорипина игра у петь 
Аййїстїїл, по пемачкомь сисао Павле Рожа 
Михайловиьь, a по друма путь препечатао 
Ероміт Обрад. Караџићљ. У Београду, У 
штампарїп Николе Стевановића. 1864. На 
8-пи, стр. X + 11—112 + 1 сапка, 


794. Miokievió Adam. Tri . Narodna svet- 
kovina, Pjesam Adama Mickiovića, Kolo, Članci 
za literaturu, umëtnost i narodni život. Ured- 
nik Stanko Vraz. Knjiga УП. Zagreb. 1850. 
стр. 8—30. 


795. Mišterij od Isusa kako је s križa snet, za 
tim u grob postavjen, Crkvena prikazanja sta- 
rohrvatska XVI и XVII vijeka. Stari pisci 
hrvatski. Kúiga XX. U Zagrebu. 1893. стр. 
58—68. 


796. Млади ловци, Весели игроказ sa Abiy, у 
вдном чину. Слободно превео T. Я, Mara- 
бинъ србско-далматииекій за год. 1863. Задар, 
1868. стр. 118—133. 


797. Млађинац. Коло сриских сестара. По- 
зорпиша слика за децу. Мала Србадија. To- 
Anna Ш. Београд, 1905. бу. 7. 


798. Moineaux J. On је gluh. Šala u jednom 
činu, Francezki napisao J. Moineaux. Zvekan, 
Пиве. šalj. kal. za prostu god. 1900. X. tečaj. 
Zagreb. crp. 33. 


799. — — — — On je gluh. Šala u jednom 
činu, Francezki napisao J. Moineaux. Zagreb. 
Tisak i naklada knjižare Lav. Hartmana, (Kugli 
i Deutsch). Hrvatska kazalištna biblioteka. Br. 
8. 30 novč. Ha 8-ни, стр. 26. 


Малах. (Види: Ponte de Abate. Don Juan. U Zagre- 
bu, 1874). 


Саду, 1891). 


(Види: Метастасије, Тит, У Новом 


| 800. Молијер. Женидба па cnay. Moanjepona 
комедија у једном чину. С Француског npo- 
neo "В(ока) М. Станојевић), Јавор. Год. V 
Н. Сад, 1879. стр. 865, 897, 929, 965. 


| 


801, — — — — Ilija, aliti mu zabezočen, 
komedija Molierova u tri ata, (Preragjena za 
Dubrovnik pregjašnjega vijeka). Slovinae, God. 
П. Dubrovnik, 1879. crp. 341, 365, 378. 


802. — — — — Mismtrop. Komedija u pet 
ма. Tudisiéa i Sorkočevića, Blovinac. God. H. 
Dubrovnik, 1879. стр. 85, 102, 191, 186, 
153, 167. 


803. — — — — Ща Кијав, Komodija Moli- 
erova „le Bourgeois gentilhomme“ u tri ata, 
preveo Tudizić. Slovinac. God, Ш. Dubrovnik, 
1880. crp. 92, 109, 131. 


804. — — — — Ženidba usilovana. Kome- 
dija Моћегоуа. „Le mariage forcò“, preveo 
Tudizić. Slovinac. God. HI. Dubrovnik, 1880. 
crp. 285—294, 


805. — — — — Jarac u pameti, komedija Mo- 
lierova (preveo Tudizić. Slovinac. God. ТУ. 
Dubrovnik, 1881. crp. 169—179. 


806. — — — — Nauk од шийоуа. Komedija 
u З ata, preveo Tudizié. Slovinae. God. IV. 
Dubrovnik, 1881. crp. 330, 353, 378. 


807. — — — — Dosadni, Molierova komedija, 
preveo Tudizié. Slovinae. God. IV. Dubrovnik, 
1881. crp. 459, 482, 501. 


808. — — — — Nauk od žena. Komedija u 
5 ata. Preveo 'udizié. Slovinae. God. V. Du- 
brovnik, 1882. стр. 194, 211, 225, 242, 258. 


809. — —.— — Suproć onijem, Кой su zaba- 
komediji „Nauk od епа“, Komedija u je- 
dan at. Proveo Tudizié.Slovinae. God. V. Du- 
brovnik, 1882. erp. 409, 427, 434. 


810. rto. Komedija u pet ata, 
| preveo Tudizié i družina, Slovinae. God. VI. 
| Dubrovnik, 1883. бр. 20—24. 
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811. — — — — боло ali ti gost, Komedija 

u 5 ata, preveo Tudizié i družina. Slovinac. 
God, УП. Dubrovnik. 1884. бр. 19—23. 


812. Izabrana djela. Svezak 1. 
Škrtac. Komedija u pet čina. Preveo Ivan 
rola. Sa životopisom piščevim, U Senju. (1587). 
Tiskom H. Lustera. Ha 12-ни, стр. 126 + л. 1. 


813, — — — — Izabrana djela. Svezak И. 
Umišljeni bolest: Komedija u tri čina, Pre- 
vco Ivan Širola, U Senju. Tiskom H. Lustera. 
(1887). На 19-un, д. 4 + стр. 1—77. 


814. — — — — Kaéiperke (Les Précieuses 
ridicules). Šala u jednom činu od Molièra, 
Preveo Nikola Andrić. U Zagrebu. Knjižara 
Dioničko tiskare. 1894. ОЦева 95 nč. Tea- 
таша biblioteka. Uredjuje Nikola Andrić, dra- 
maturg hrvatskog narodnog glumišta u Zagrebu. 
Knjiga 1. Br. 1. На 8-uu, а. 2 + стр. 1—46. 


815. — — — — Тартио. Комедија у пот чи- 
нова, Написло Молиер, превео Јован 'Bople- 
вић, Српска Књижевна Задруга. 27, У Бео- 
граду. Штампано у државној штампарији 
Краловиие Србије. 1895. На З-пи, стр. 71. 


816. — — — — Тврдица. Комедија у пет чи- 
пова. Написао Молиер. Превео Др. Владан 
Ђорђевић. Српска Књижевпа Задруга. 27. У 
Београду. Штампано у држ. штампарији Kpa- 
љевине Србије, 1895. На 8-пи, стр. 78—151. 
У петој је и Тартие од Молијера. 

817. — — — — Jovadin (Monsieur de Pour- 
seaugnac). Grada za povijest kñiševnosti hr- 
vatske. Na svijet izdaje Jugoslav. akademija 
znanosti i umjetnosti. Kñiga 4. Uredili M. 
Šrepel і A. Мивје, U Zagrebu. 1904. Kúi- 
žara jugoslavenske akademije (Dioničke ti- 
skare) Gjuro Trpinac. На S-un, стр. 74—116. 
Непознат треводизац, руконие дубровачки 18 века. 

818. — — — — Udovica (Га Comtesse d’ Es- 
carbagnas). Grada za povijest kñiševnosti hrvat- 
ske. Kñiga 4. U Zagrebu, 1904. стр. 116—134. 
Непознати преводилац, руконие из Дубровника 18 вока, 

819. — — — — Liječnik і за пеуоји, Kome- 
dija u tri ata, Cph. Srd. List za Ки 


i nauku. God, Ш. Dubrovnik, 1904. стр. 166, 
211, 258, 295, 884. 


820. — — — — Žene pametne. Komedija u 
za kñikevnost i nauku. 
Antun Fabris, vlasnik, Маха] i odgovorni 
urednik. Dubrovnik. God, 1. 1903, бр. 9—11. 


Molierovo Komedijo preradišo sa Dubrovnik i negove 
prilike XVIII vijeka Tudisi i Sorgo. Ovu је ko- 
mediju spravio za štampu i objasnio g. Luko prof. 
Zore. 


821. Moret August. Dona Diana. Vesela igra 
u 3 čina od Augusta Moreta. Iz njemačkoga 
po ©. A. Westu preveo Ivan Zahar. U Za- 
grebu. Tiskom narodne tiskarne dr. Ljude- 
vita Gaja, На 19-ни, стр. 160. 


Други м Izbor dramatičnih diola iz roportoira 
nar, hrvatskog kazališta, Izdajo ga uprava kaza- 
lištna vladinim troškom. Бусак Ш, Dona Diana, 
vesela igra od Augusta Moreta, proveo I. Zahar: 
U Zagrebu, Tiskom narodne tiskarno D-ra Ljudevita 
Guja. 1873. 


822, Mosenthal S. Sabejska kraljica. Opera u 
četiri čina od Dragutina Goldmarka. Riječi od 
$. Mosenthala, prevela Milka Pogačić. U Za- 
grebu. 1899. На 8-ип, стр. 42. 


828. — — — — Windsorske vesele ženo. Ša- 

ljiva opora u tri čina. Po Shakespeare-ovoj 

istoimenoj veseloj igri od Dr. 8, H. Mosent- 

hala, Glazba, od O. Nikolai-a. Pohrvatio M. A. 

Bišćan, U Zagrebu. Tiskom Dragutina Al- 

brechta. 1876, На 12-ни, стр, 87. 

Мостиь H.J. (Види: Холтај Карло. Лапорика nan 
просјачки штап, Фрушка Гора, Год, Ш, 1880, 
бр. 27, 

`Мразовичь Авраамъ, (Види: Гелерт Ф. X, Пастар- 
ска мера eo стїхами у одном» дЪйетиію, Въ By- 
дни, 1808). 

824. — — — — Челоркомрвость ú packas- 
ше. Позорищиа игра од Аврама Мразовића, 
У Будиму. 1808. 

N. Andrié; Prijevodna beletristika u Srba, 50, Нисам имао 
конго у рукама. 


825. Mrnavié Tomko Ivan. Оѕтапећіса (Os- 
manšćica) od Ivana Tomka Maàrnavicha. Ar- 


chixakon stolni Zagrebski. U Rimu pri Jakovu 
Maskardu. 1631. Ha 4-пи, стр. 188. 
У примерку који сам имао пије било ирвога листа, rao je налив, 
826. Мика spasitelja našega; па сујениси, 
Stari pisci hrvatski. Knjiga XX. Crkvena pri- 
калала starohrvatska XVI n ZVII vijeka. U 
Zagrebu, 1898, Ha S-un, стр. 1—34. 
— — па veliki petak. Stari pisci 
Knjiga XX итд. U Zagrebu, 1898. 
стр. 35—57. 


829. + Над. Рецепт против самовоље. Лакр- 
дија у једном чини, пише + Над. Шаљив- 
чина, Год, HI. Београд. 1901. бр. 64—68. 


880. Nalješković Nikola. Одломак, Iz 1 kome- 
dije. Slavjanska antologija iz rukopisa dubro- 
vačkih pjesnikah od kneza Orsata Росіб-а, 
Knj. I. U Beču, 1844. crp. 79—86. 


831. — — — — Одломак пз његове комедије! 
Оре zagrebački koledar za prestupnu godinu 
1852. A. T. Berlié, urednik, Lavoslav Župan, 
izdavatelj. U Zagrebu, tiskom Franje Župana. 
На 8-ни, стр. 45—57. 


832. — — — — Одломци: № komedije prve; 
iz komedije druge. Pjesnici hrvatski XVI vieka 
od Ivana Kukuljevića Sakeinskoga. Razdjel 
prvi. Drugi svezak. U Zagrebu. 1858. Ti- 
skom Nar, tiskarne Dr-a Ljudevita Gaja. На 
8-ши, стр. 34 и 39. 

888. — — — — Komedija. Dubrovnik. Zabav- 
nik Štionice dubrovačke za godinu 1870. U 
Dubrovniku 1871, На 8-nn, стр. 990—987. 


834. — — — — Komedije I—VI. Stari pisci 
Mryatski. Na sviet izdaje jugoslavenska akade- 
mija znanosti i umjetnosti. Knjiga peta. U Za- 
grebu. 1873. U knjižarnici Fr. Župana. Al- 
Drechta i Fidlera), na prodaju. Ha S-nn, стр. 
173—296. 

835. Namik-Kemal. Domovina (Boj па Silistri). 
Drama u četiri ёїша. Napisao Namik-Kemal, 
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| 828. Мусулин Никола Гомирац. Прага n 
слобода nan тестаменат владике Његуша, Ha- 
писао Никола Мусулин Towapai, учтем. 
Ова права књизовне својине задржавају се. 
Београд. Штампарија код „Просвете“ С. Хо- 


ровица, — до реалке. 1897. (са сликом HH- 
шчевом). На 8am, стр. 294 A- л. 1, Цена 
З динара. 


Muhibbié Hilmi. (Види: Kemala Namik, Sirota di- 
jete. Sarajevo, 1891). 


H. 


proveo: Ahmed-Naim, Behar. List za pouku i 
zabavu.. God. Ш. 1902-3, Sarajevo. Ha 4-ни, 
óp. 1—9, 


836. Нанчић Jasa, На Милетићевом студенцу, 
Алегорија с певањем у једном чипу од Лазе 
Нанчића. У Вршцу. 1884. Тиском Ветла п 
Веронића. На 12-пи, стр. 5—31. 


837. Ногованъ Миланљ, Вурносль граничара. 
Позорпштна игра у 4 abñerna. (Han послђа- 
ubro марарскогь рата) nan случай З. Окто- 
бра 1848, кодъ Фелдварца и Србекогљ Be- 
чел, Сочинпо Миланъ Негованљ, ц. кр. Ka- 
петань Варадинске 9. грашичарске peremen- 
те. У Новомь-Саду, народ. кньигонеч. др. 
Дап. Медаковића. 1852. На 8-ни стр. 71. 
Новаков, библ, бр. 1789. Нисам имао књиге у рукама. 


838. Недељковић Недељко. Луканелно и бу- 
далаштина или један слуга а два господара, 
Шаљива nepa у једном чину. Hauncao He- 
дељко Недељковић, У Београду. Штампарија 
Николе Стефановића. 1870. На 19-нп, стр, 
67 + a. 3. 


839. Недељковић Никола. Изворна драмат- 
ска дела Николе Недељковића, члана cpn- 
скок народног позоришта. Кыша 1. У Ho- 
воме Саду, Платонова књитопечатња. 1868. 
„Дејан, жупан требињски. Apauar у ner Ae- 
лова с песмама 1. На 12-om, л. 2 + стр. 
1—151. 


840. — — — — Изворпа драматска дела Hu- 
коле Недел 
позорпшта. Кылга П. У Новоме Саду, naa- 
тонова књигопечатња. 1868. Драљ Милутин. 
Apauar у пет делова с песмама, H. На 8-nn, 
стр, 148. 


Nekié Mato. (Види: (акотене Pavlo. Tri zadružna 
stališa. Narodni koledar novi i stari za prestupnu 
god. 1880. Izdala o svom trošku Matica Dalma 
вка, U Zadru. God. osamnaosta, стр. 107). 


841. Nemčić Antun. Kvas bez kruha 
бе biti veliki sudac, Vesela igra u č 
od A. Nemčića. Neven. Zabavni i poučni list. 
Odgovorni urednik Jos. Praus. Tretji tečaj. 
1854. U Zagrebu. Narodna tiskarna dr-a Lju- 
devita Gaja. Ha 8-nu, бр. 14—17. 


ili tko 
čina 


842. = — — Tko ée biti veliki sudac. Na- 
pose izdao M. Bogović. U Zagrebu. 1854. 
Bibl. Кийиш}, 1293, Писам имао књиге у рукама. 


848. — — — — Kvas bez kruha ili tko ве | 


biti veliki sudac? Vesela igra u četiri čina. 
Antuna Neméién Izabrana djela. Uredio i uvod 
napisao Milivoj Šrepel. Sa slikom pjesnikovom. 
Zagreb, 1898. Naklada „Matice Hrvatske“. 
Tisak K. Albrechta (Jos. Wittasek). Ha 8-ни, 
стр. 107—159. 


Ненадовић H. Любонирь. (Види: Дима A. Ha- 
полови Порапарта. Ввоградь 1850). 


844, Ненадовићљ Mas. Два црна крста пли 
Боголюбъ п Милка. Жалостиа пера у три 
Abäcrnin oxn Пав Ненадовића. У Земуну. 
Печатани киљигопечатињомљ 1. К. Сопроно- 
sows. 1861, На 12-ии, стр. 108. 


845. — — — — Од свачег по нешто а из 
целог ништа, Весела игра у три дЪйства одъ 
Пав Ненадовића. У Земуну. 1862. Кпшго- 
початия, |. К. Сопронова. На 19-ны, стр, 91 


+ а: 6. 


846. Несређна Кафина. Жалосна игра. He- 
вен. Год, П, Н. Сад, 1881. бр. 21—23. 


847. Несторовић B. Јован и Ћирић П. 
Љуб. Бој na Пожаревцу. Драма у пет wn- 


puba, члаша српскога пароднога | 
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пова. Написали: Јован В. Несторовић пуб. 
П. Ћирић. Београд. У државној штампарп}п 
Краљевине Србије, 1898. На S-nn, стр. 69. 


848. Нестрој. Три бекрије. Шаљша пера у 
три радње с песмама. Прерађепо по Нестроју 
са пемачког од бомб. српск. добровољ. Apy- 
штва. 1869. У Сомбору. Штампао Андрија 
Вагнер. 1862. На 8-ни, стр. 50 + л. 1. 


849. — — — — Три бекрије. Шаљива пера 
у три радње с песмама. Прерађено са ie- 
мачког по Нестроју, од Сомборског сриског 
добротворног друштва. У Новоме Саду. Hiran- 
napuja српске књижаре Браће М. Попошћа. 
Цена 30 nomha, На 8-ни, стр. 66. (Бев 
године). 


850. Netjeraj mak па konac, Vesela igra u 
1 činu. Zvekan. llustrovani šaljivi kalendar 
za god. 1894. V tečaj. Zagreb, стр. 81. 


851. Hexajes М. Сщевица. Драма у једном 
чину. Hauncao М. Нехајев, Пада. Годиште 
ТУ. Сарајево, 1898. стр. 259, 275, 994, 307. 


852. Нешић Димитрів. Пћвацљ. Драма у два 
А№йства, Дфла Димитрия Нешшћа, Овезка wor- 
врта, У Земуну. Mewarna Медаковића, 1850, 
На 19-un. стр. VI + 7—59. 


858. Nijo vsaki cepeliš па vsaku nogu iliti Na- 
vade velikeh varašov nisu prikladne malem. 
Jeden igrokaz vu treh pokazeh 1804. Građa 
za povjest kñiševnosti hrvatske, Na svijet iz- 
daje jug. akad. znanosti + umjetnosti. Kniga 3. 
U Zagrebu, 1901, Ha 8-ни, стр. 131—168. 


Ho awa co upopoanawt, руконие na 1804, 


854. Никола кнез црногорски, Вукашин, 
Уломак из трагедије кнеза црногорског Hu- 


коле. Чин Ш, Призор П, Матица, 1867. 
Год, H. стр. 422 п 447. 
855. — — — — Vukašin, Шошак № trage- 


dije kneza crnogorskoga Nikole I. Čin Ш, 
Dragoljub. Zabavan i poučan list. Izdaje ga i 
uredjuje Gjuro Deželić. God, 1. U Zagrebu, 
1867. бр. 25. стр, 385. (Одломак). 


856. — — — — Вукашин. Уломак из траге- 
лије К. Ц. Николе. Чин HI. Привор И. Урош 
и Јолена. Орлић, Црпогореки годишњак стари 
и пош, за просту годину 1867. Уредно J. 
Оундечић. Година ПТ. На Цетињу, у Kiwa- 
жевској печатњи, стр. 91—31. 


857, — — — — Балканска царица. Драма у 
три чина. Црногорка, Лист за књижевност n 
забаву. Уредник Jonan Павловић. Година L 
Цетиње, 1884. бр. 49—43. 


858, — — — — Балканска царица, Драма у 
три радње од Николе I, Цетиње, 1886. У 
државној штампарији. Ова права задржана. 
На 8-un, л. 9 + стр. 288, 


859. — — — — Балканска царица. Драма у 
три радњо Николе 1. књаза npnorop тл. 
углазбио Дионизије де Сарно Can Ђорђо. 
Издање удешено за пјевање п гласовир. Ци- 
jena хор. б. — динара 15. Edition С. Бейт! 
& 02. Tristl Bologna. Agram, Kugli & Deutsch. 
Petersburg, A. Büttner. Prop. pour tous pays. 
Depossë selons les Traites intern, На 4-nu, 
a 5 + стр. 3—234. (1891). 


860, — — — — Балканска царица. Драма y 
три радње од Николе 1. Друго издање, У 
Новом Саду. Издавачка књижарница и wras- 
парија А. Пајевића. 1894. Сва права saap- 
жана. Цена 1 тор. На Веи, л, 3 + стр. 
1—988. 


861. — — — — Књаз Аршишт. Драмски чин 
од Николе І. Цетиње, државна штампарија. 
1895. На 5-uu, стр. 86 + л. 1. 


Nikolai 0. (Види: Mosenthat H. 5, Dr. Windsorske 
vesele ženo, U Zagrebu, 1876). 


862. Николајевић Светозарев Милан. Банга- 
лоз. Весела штра у 8 чина. По хуморесци 
Б. Отавенова написао Милап Светозарев Hu- 
колајевић. (Прештампано пз „Србобрана“). 
Цена 25 новчића. Загреб. Штампарија Карла 
Албрехта, 1890. На 12-ши, стр. 69. 


868. Ніколић Арјетд. Богомолька. Весела игра 
у три дїйствїн. Прерадіо Apieria Ніколић, 


ономиник ху 


ТИ. год, Св. богословје слушатель, (Die Bet- 
fehwefter,). У Сегедину. У штампарїп оваца 
Грина. 1847. На 12-ип, стр. 119, 

Оригинал је овога aeaa: Die Betsehwester, ain Lustspiol 
in droi Aufaügen. Chr. F 


zig, 1709, Ш. Thoil str. 
ишка, 64. 


864. Николићъ Атанас!в. Кралі Марко 


и Арапинљ, Позориитна игра еъ песмама у 
3 дћаслва, Сачинћил ogn А. Николића. My- 
зика одъ 1. Шлезиигера, Килжеско-Орбско 


банде Ка 
у Tunorpasin Киля 
19-и, стр. 47. 


лманстора. У Бфограду, печатано 
ша Сербів. 1841, На 


865. — — — — Драгутигь краль ербекій, 
1Калостно позорје у 5 дћИства oyp Атанасји 
Николића. Издана трошкомь Константин 
Каульще Избран: Гражданина, Y Повомь 
Саду, 1844. Печатана писмени loanua Kay- 
лицић, ц. кр. прив. Типограра. На 8-ни, л, 1 
+ стр. 1—200 + а. 19. 


866. — — — — Крали Марко и Вуча 
уенераль. Позоришта nepa у три дђиства no 
народной песми сачинна од А. Николића, 
У Новоме Саду, брзотискомь епіскопеке кньи- 
топечатић. 1861. На 8-ни, a. 1 ~ стр. 1—189. 


867. — — — — Зидан Окадра на Боян. 
Жалостно поворив у три дЪйства. По na- 
родной песми сачиппо А. Николићњ, У Ho- 
воме Саду, брзотискомљ Епископске Kairo- 
печатић, 1861. На З-ни, л. 2 + стр. 1— 16. 


868. Николичъ |сидорљ. Цар Лазарь или 
падеше сербскогљ царства, жалостна игра у 
петь дїйетїл. Сочинїо Іспдоръ Николичь 
Хунгарски Права Адвокать, Славногь Romi- 
тета Бачкогь abere. В. Нотаріусъ-Сремекога 
пакъ Табуле Судейеке Оосћдатель. 'Трошкомљ 
Матице Сербске, Knez Lazar. У Будиму. Пи- 
смени Кр. Свеучилица Пештапскогљ, 1885. 
На 8-ни, стр. 91. 


869. Николић Коста, Расејани провесор, Ma- 
ыша игра у једној радњи. Од Косте Huno- 
П 


anba, Јавор. Год. XIV. Н. 
291, 308. 


Сад, 1887. стр. 


870. Nikolić Mihovil. Кад zamre pjesma. Li- 
rika u jednom činu. Napisao Mihovil Nikolić. 
(Zagreb). Vienac zabavi i pouci. Vlasnica „Ma- 
tica Hrvatska“. Izdaju i uredjuju Ljuba Ba- 
bié (Ksaver Šandor Gjalski) i Dr. M. Dežman 
uz potporu „Matice Hrvatske“. Gob. XXXV. 
hr. 22, стр. 687. 


871. Николић-Минобек Анка. Србинове ry- 
сле, алегоријска сцена. Написала Ausa Hu- 
колић-Минобек. За дилетантску позорницу 
удесио М. К. Димитријевић. Дилетанти, че- 
тири позоришна комада удешена за 


дилетаитска друштва. Написао М, К, Дими- 
"| 


ијевић, Загреб. Штампа српске штампа- 
рије. Цијена | круна, стр. 41—48. 


872, Николићљ Филишпљ, Любитель истине, 
Весела игра у вдномљ дЪйству. Пренео Pun- 
лить Николићљ, Сри. Новине, Год. ХУШ. 
1851. бр. 112—116. 


873. Нису се добро разумели, Шалита игра | 


у једној радњи. Шревео H. Јавор. Год. ҮШ. 
Н, Caa, 1881. стр. 969, 999, 1081, 1068, 
1095. 


Novié Kuzma, Види: Кигшанок#ё Adalbert). 


874. Nuitter Ch. i Derley J. Jedna čaša баја. 
Уевеја. igra u jednom činu od Ch, Nuitter i J. 
Derley. Za kazalište priredjeno od Dragutina 
Mirka Wittmana, Preveo J. Romanić, Zvekan. 
Šaljivi ilustrovani kalendar za prosta 1901, 
god. XI tečaj. Zagreb. стр. 33. 


875. — — — — Jedna čaša čaja. Vesela igra 
u jednom činu od Ch. Nuittera i J. Derleya. 
Preveo J, Romanić, Zagreb. Tisak i naklada 
Lav. Hartmana (Kugli i Deutsch). Zagreb. 
Hrvatska kazalištna biblioteka. Br. 9. 30 пуё, 
Ha 8-un, стр. 31. 


876. Нушић В. Бранислав. Шопенхауер. 
Хумореска у једном чину. Написао Брани- 


слав 'Б. Нушић. Звезда. Kura прва, Beo- 
град. 1900. стр. 243. 


877. — — — — busan и Оморика, Дешава 
се у доба, које наша народна прича бележи 
са: „Био једном један nap...“ Београд. Mu- 
лош Велики. — Штампарија Бојовића ú Ми- 
haha. 1900. На 12-un, стр. 15. 


878. — — — — Киез од Семберије, Mero- 
ријека сцена. У Мостару, 1900. Издаше и 
штампа издавачке књижарнице Пахера n Ka- 
сића, Мала Библиотека. Мостар, 1900. en. 14, 
На 19-пи, стр. 57. 


879. — — — — Обичан човек, Шала у три 
чина. Написао Бранислав 'Б, Нушић, Hona 
Искра. Илустровани лист. Година II, Beo- 
град, 1900. стр. 181, 210, 947, 276, 805. 


880. — — — — Обичан човек, Шала у три 
чина. Написао Бранислав “B. Нушић. Upe- 
штампано на „Нове Искре“. Београд. Mu- 
лош Велики — Штампарија Бојовића ú Ми- 
huha. (Кпежев Споменик бр. 85). 1900, Ма 
12-ни, стр. 108. 


| 881. — — — — Шоненхауер. Хумореска у 
једном чину. У Мостару. Мала библиотека, 
ев. 37. Издање n штампа мадавачке ibi- 
жарнице Шахера ú Кисића у Мостару, Ha 
12-um, 

Макан имао килу у рукама, 

882. — — — — Обичан wowen, Шала у три 

чина, Написао Бранислав "B. Нушић. Miran- 


парија сриске кимркаре Браће M, Поповића 
у Новом Саду. 1909. Ма 12-un, стр. 71 + 1 
сапка. 


Други пазик: Зборник позоришни. дела. Ма свет на 
даје управи сриског народног полоришта. Свеска 
тридесетдруга. Обичан човек. Трошком 
књижаре м штампарије Браће М. Половића y 
Новом Саду. 1902. 


883. — — — — Пучина, драма у четири чина, 
Написао Бранислав 5. Нушић. Дело, Kimra 
23. Београд, 1902, стр. 4, 162, 347. Kinra 


24, стр, 29. 


884, — — Пучипа. Драма у четпри 
чина, Написао Бравислав "Б, Нушић, Beo- 
град. Штампарија Доситийе Обрадовић, Ma- | 
ћодоиска улици бр. 40. 1909. На 19-ии, стр, | 
161 + 1 лист. (Прештампано ús „Дела“. 


885. — — — — Тако је морало бити. | 
у четири чина, Написао Бранислав 'В. Hy- 
mnh. Дело. Књига 95. Београд, 1909. стр. 
3, 297, 395, 


886. Hama деца. Хуморсска у 
једном чину. Hanmeao Бранислав "В. Нушић, 
Дело. Драдесег седма asura. Година осма, 
Београд, 1908, стр. 209—292. 


887, — — — — Под старост. Цртица у joa- 
ном чину. Написао Бранислав "Б, Нушић, 
Коло, Књижевни ú научни лист. Власник n 
уредник Дап. А. Жилаљевић. 1908. Книга 
V, ст, 31—88. 


888. — — — — Мало позориште. 1. Под ста- 
роет, Цртица у једном чину. Наша деца, Xy- 
мореска у једном чину. Овеска прва. У Мо- 


стару 19030). Штампарско умјетнички st- 
под Пахера п Кисића, На 13-ип, 


Други maan: Mata библиотека. Уредиик: Ристо Ки- 
cuh. Власпик: Издавачка књижаршииа Пахера n 
Кисића. св. 63. 


Нисам имао књиту у рукама. 


889. — — — — Под облацима, Драма у јед- 
пом чпу. Написло Бранпелав 'B. Нушић, Нова 
Искра, Година У. 1908. У Београду, бр. 1. 


890. — — — У сриској кући. Сцена па 
дан седамдесетогодиињице З. J. Јоваповића, 
Враипелав "Б, Нупић, Београд. Бранково коло, 
Год, X. Ср. Карловци, 1904. бр. 97. 


891. — — — — „Мало позориште“ И. 1. Грох 
за грех. Драма у једном чину, стр. 1—96, 
1. Под облацима. Драма у једном чину, 
стр. 27—54. Свеска друга. У Мостару, 1905. 
Штампарско умјетнички завод Пахера и Ku- 
саћа. Ha 12-ни, стр. 54. 


Мала библиотека. Уредник: Ристо Ki- 
Власник: Издавачка колжариица Haxopa и 


cn 
Kucnha, св, 100, Број X. Година УП, 1905, 


њ. 


892. Њогова тајна. Шала — „айнахтер“ од 
Mywe, Шаливчина, Год. И. Београд. 1900. 
бр. 57—59, 08. 


898. Његош Петровић Петар. Горски sie- 
паць, Историческо собмтће при свршетку X VII 
мека. Сочиненв П. IL Н. Владике Црио- 
госкога. У Бечу, словима Ч. O. O. Мех 
тариста, 1847. На 8-nn, л, 4 + стр. |— 116. 
(са сликом владичином у војнодском оделу). 


894. пп цар Шћепаи Мали. 
Иеторичееко Збитще Ocaxnajeerora Вијека. 
Његове Свијетлости Петра Петровића Ebe- 
roma, Владике п Господара Црногоре, Ha- 
дао 1851. године. Апдрија Стојковић у Трсту. 
На 8-un, стр. Ш, л. 1 + стр. 10—205 + 
| чакенмия рукопиеа 


895. — — — — Горски nimun. Петори 
ско собитів при свршетку ХҮП мека. Сочи- 
nenie П. П. Н. владыке црногорскога, У Ho- 
sows Саду, брвотискомђ епископске кньиго- 
печатић. 1860. На 8-ин, л. 4 = стр. 1—116. 


896. — — — — Горекій шенаць, историче- 
ско собите при свршетку ХҮП. niera, Co- 
чиненје IL П. №. Владыке Црногорекога. 
Точно прештамиао времва Обрад. Караџићљ. 
Ш издан. У Београду. У штампарш Hu- 
коле Стевановића, 1867. На 8-и, л. 5 + 
стр, 1—116 + а. 3. 


897. Gorski vijenac. Historički 
gogagjaj pri svršetku sedamnaestog vijeka sa- 
činio Petar Petrovié Njeguš vladika crnogor- 
ski. Prenio s ćirilice na latinicu s tumačenjem 

> 
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В. Ljubića(?) Izdala o svom trošku Манеа. Dal- | 
matinska, U Zadru. Tiskom Narodnoga Lista. 
1868, На 8-ип, стр. ҮП + 1—141. 


898. — — — — Горски вијенац, Историче- 
ско собитије при свршетку ХҮП вијека, Co- 
чипепије U. П, В. владике црногорског, Ipe- 
manno Милош Милисавьевиь, пен: „ каз- 
наче} окр. ибдринског. У издање. Београд. 
Штампарта Николе Стефановића, 1870. На 
I9-un, стр. VI + 7—194. 


899. — — — — Горски вијенац, Историјски 
догађај при свршетку ХҮП вијека, Сачипцо 
Петар Петровић Његуш, У Бечу, штампа- 
рија јерменског памастира, 1876, 


Други назив: Библиотека за народ. Издаје Отошш 
"Курчиь. Тика прва, Горски вијенац. У Бечу, 
1876, На 1Э-ии, д. 6 + стр. 1—124. 


900. — — — — Лажни цар Шћепан Мали, 
Историјско збитије ХҮШ вијека, Сачвипо 
Метар Потровић Његуш, владика црногорски, 
Ново издање. Панчево, (1881). Наклада књи- 
жаре Браће Јовановшшћа. Нар. Библиотека 
Бр. Јовановића, ев, 5, 7, На 19-и, стр. 148. 


901. — — — — Горски вијенац. Историјско 
при почетку XVII вијека, Сачнино 
Петар Петровић Његуш, владика црногорски, 
Панчево. Наклада књижаре Браће Јовано- 
пића. (1882). Штампарија Браћо Јовановића 
у llanwepy. Народна библиотека Бр, Јовано- 
anha. св. 25 n 27. На 12-пи, стр. 128 + A. 


902. — — — — Горски вијенац, Историјски 
догађај при свршетку ХҮП. вијека. Сачипио 


о. 


Оборкнежевић Ф, (Види: Лајер н Совазе, Рукапица | 
n лепеза. Зборник позор. дела, вм. тринаеста. 
Н. Сад, 1878). 


908. Обрадовичъ Григор. Учтивоблагообраз- 
пов уложеше, либо начинь за чинитиее лю- 
биты и почитовати ey Францускаго преведено | 


Петар Петровић Његуш, Издалье сриско wiit 
жаре Браће М, Поповића у Новоме Саду. 
1885. На З-ни, стр. 144. 


903. Gorski vienac, Istorijski do- 
gadjaj pri svršetku XVII vieka, Sačinio Petar 
Petrovié-Njeguš. U Novom Sadu, Izdanje knj 
žare Braćo М. Popovića. 1889. Tiskara k 
žare Braće M. Popovića u Novom Вади, Са 
1 сликом. (Cena 60 пуё.), На 19-пи, стр. 120. 


904. — — — — Горски вијенац владике цр- 
погорскога Петра Петровића Његоша, Увод 
и коментар написао др. Милан Pemerap. У 
Загребу штампала „Дионичка тискара“. 1890. 
На 8-ни, л. 2 + стр. 1—948, 


905. — — — — Горски вијенац владике np- 
ногорскога Петра Петровића Његоша. Ipo- 
тумачио га Милап Решетар. Јоданлесто, Ap- 
жашо издање. У Биограду, Штампано у Ap- 
жавној штампарији Краљевипе Србије, 1899, 
На 8-ни, стр, ХХИ + 166, 


906. – — — — Лажни цар Шћепан Мали. 
Историческо збитије осампаостога вијока од 
Потра Петровића Његоша, Београд, Загреб, 
Штампарија Мила Маравића, 1902. Орпска 
књижевна. задруга. 65. На В-пи, стр, 65 + 
1—212. 


907. — — — — Gorski Vijenac vladike crno- 
gorskoga Petra Petrovića Njegoša, Protumačio 
ga Milan Rešetar, Trinaesto izdanje. Sa sli- 
kama Kl. Ornëiéa. Tisak ií naklada L. Hart- 
mana (St. Kugli). Zagreb. Шеа 30, Cijena K. 
150, (1904). На 8 ни, стр. ХИ + 1—160, 


Григор: Обрадопичехт, училищь дтректоромљ, 
Вл БудимЪ. Џечатано прп Кралевскомь Yii- 
nepeirerh, 1800, На 8-ип, л. 5 + стр. 19—79. 


Обрадовичь Aoenoeñ. (Види: „Лессинеь. Дамот илити 
истинито прілтелотпо у пекушенію любови. Co- 
бралће разных травоумит, шещой, Въ Bien, 1798). 
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(Види 
прапоучие 


„Иеесинеь. дамонль. Coúpanie 
разних. аныхь вещей, №, Будни, 


1808). 


eccune», Дамоть, Собранје 
wra. У Београду, 1885). 


(Види: есине, Aawon nan нстипито. 
љето у нскушењу љубови, Дола Досити- 
jena. Седма винил Шличево, Нар, библ. Вр. Jo- 
nanomiha, св, 77, 79, 81), 


909, Ogrizović Milan Iljin. Dah, Drama u tri 
čina, Napisao Milan Iljin Ogrizović. Nada. 
Pouci, zabavi i umjetnosti, ҮШ. godište. 1902. 
U Sarajevu, 1902. бр. 2—11. 


910, — —.—- Novi list. Sličica sa knji- 
ževničkog mejdana. Napisao Milan Ogrizović. 
Nada, Pouci, zabavi i umjetnosti. IX. godi- 
šte. 1903. U Sarajevu, 1903. бр. 5. 


911. — — — — Proljetno jutro, Napisao Mi- 
lan Ogrizović. (Zagreb). Vionac zabavi i po- | 
uci, God. XXXV. U Zagrebu, 1908. бр. 9. 


912. — — — — Jesenje veče. Romantika u 
jednom činu, Napisao Milan Ogrizović. (Za- 
greb), Vienae zabavi i pouci. God, XXXV. U 
Zagrebu, 1908. бр. 23 п 24, 


913. Од Кампоамора Рамон Дон. Палата 
истине, Драмска долора у три чита, од Дона 
Рамона од Кампоамора, Са шпанског превео 
X. С. Давичо. Коло. Књига Г. Београд, 1901. 
стр. 869, 419, 485, 


Одавић J. Риста, (Види: Амјитеатроа A. Стара 
врлина, Нова Искра. Год, ТУ. 1902. Београд. 
бр. 8—8). 

==--- (Види: Кремне X, Opeej у паклу. 

Београд, 1902). 

== (Види: Puaoae Ж. Алкеста. Hona 

Искра, Год. V. Београд, 1908, бр. 10—12). 


(Види: Ршюле Ж. Ллк 
библиотека, en. 90, У Мостару, 1904). 


ста. Мала 


— — (Види: Хиџптман Герхард. Утопљено. 
anono, Нона Мокра. Год, VL Beorpaa, 1904. Gp. 
1-10). 


(Види: Xawurwan Герхард. Утопљено 
anono. Београд, 1905). 


914. Okrugić Ilija Sriomac. Бабигіса і šubara, 
ili Sto za jedan. Izvorna vesela igra $’ pjeva- 
njem u 4 čina, crpljena iz života pokojne 
Ке sljepačke akaden od Hije Okrugića 
Sriemca, Kuga је u Sriemu 1 u našom triemu. 
Narodna sriemska poslovica. Ovo djelo od dra- 
matičkog odbora nagradjeno bi s 200 for. à, у. 
Tiskom Drag. Lehmanna i druga, 1864. 


Други назни: Saéuriea i Šubara Mije Okrugića Sri- 
emea. 1864. U Osieku. Tiskom Drag. Lehmana i 
druga. Ha В-пи, erp. 80 + а. 1, 


i 
emca, Bosiljak, List sa mladež. Te&sj TI, Za- 
greb, 1865. бр. 6. 


915. — — — — Božićna koleda. Od Hije 


916. 


== kraljevska koleda, Od Nije 
jemena. Bosiljak. List za mladež. Tečaj ПО) 


Zagreb, 1866. бр. 7. 


917. — — — — баһурица n шубара, пли Cro 
за један. Изворна весела игра с пјевањем у 
IV радње а УП разделах црпљена ns жи- 
вота покојне прижке сљепачке академије од 
Илије Округића Српемца. Друго преиначено 
падање. Куга је у Срему И у нашем трому, 
Народна сремска пословица, (Ово дело полог 
првог издања латиницом, од драматичког за- 
гребачког одбора награфено би с 200 w, а. n.) 
У Новом Саду. Платонова штампарија, 1870. 
На 8-ни, стр. 80. 


Други назив: Саћурица ú шубара Илије Округића 
Сремца. Друго поправљено издање, У Новоме 
Саду. Платонова штампарија. 1870. 


918. — — — — Грабанцијаши, man батине n 
женидба. Изворна, весела глума с пјеваном 
иредигром у У чиновах с пјесмама, Ha- 
писао Илија Округић, Сриемац. По nmw- 
чевим напјевима пнштрументирао Алеонс M. 
Цибулка капелиик пука Баруна Мамуле у 
Златном Прагу. За зборове удесно Ф. Te- 
трик учитељ гласбе у H. Саду. (Ona је глума 
добила од „Матице Србске“ разнисану na- 


граду од 200 тор. из Накине закладе. У Ho- | 
поме Cany, српска народна задружна mran- 
парија. 1874. На 19-ип, стр. 176. Uuena је 
дуһанека 80 новчићах. 


919. — — — — бокіса, lgrokaz iz pučkoga 
života u pet čina, Napisao Ша Okrug 
Zagreb, Naklada „Matice Hrvatske“, 1884. 
Zabavna knjižnica Matice Hrvatske. Svezak 
LXXV—LXXVI. На S-uu, стр. 195. 


920. Озрен. Каква болест, rakan лек, Шаљива 
игра у једном чину, за споју младу браћу 
прерадио Ospen. Невен. Година IV. H. Сад, 
1888, бр. 4. 


921. Oscar В. Trgovački veleum. Vesela igra 
u | činu. Ро francuzkom izradio В. Oscar. 
Preveo J. Romanić. Zvekan. Ilustrovani ša- 
ljivi kalendar sa god. 1896. VI tečaj. Zagreb, 
стр. 85. 


922. (Эскорвленый мадолинихи, (АНА шалика ñ 
Унеселителиа комема у дка закле (а Hk- 
мецкагш Азыка на Слакео-Сервскти прекедсна 
й на Стїҳоқе сложена, Кх Бедин® градћ, Tin- 


n. 


Навищевиь Сава, архим, (Види: Лете. Одломци ma 
Петвова Фауста, Српека Зора. Год. V. Dew, 1880, 
стр, 47, 68, 128, 148). 

925. P(avletić) К(гвбо). Iz nedevršene drame 
hrvatskog života, „Riječi i djela“. Vinac za- 
bavi i pouci. God. ХХХИ, U Zagrebu, 1900, 
бр. 52. 

Хи Pavletió, prof. па giumaxiji u Senju, Види: Krstinié 


Павловић Дамјан. (Види: Pere B. Торквато Тасо, 
У Новом Саду, 1861), 

926. Павловић - Велможићљ Александаръ, 
Заробаћиа Милка, Изворно драматическо co- 
чинђије у три радив одъ Александра Ian- 
ловића-Велможића. У Новомљ Саду, писмени 
вдове Катарине |анковшћи,. 1844. На S-in, 
л. 4 + стр. 79 + А 1 


Новакон, библ, бр. 1119. Нисам ишло xunre у рукама, 


смены Кралекскам 
1803. На 8- 
Ostojié Mato. (Види: 


ljica Axuma i Н, 
1897. бр. 7—19, 


w Кеебчилнра Паитансками 


р. 16. 


De (astro Видеть. Bolkiss. 
niara. Novi vijek. God. 1. 


jä 
Split, 


Ја, 19022). 


(Види: Sheridan B, №. Рак. D. 


923. Островски Н. А. (npowamna yannan, 
Олика из живота у ner радња. Од А. Н, Oc- 
тровског. С руског превела Милева Crain- 
шиъева. Јавор. Год. ҮШ, Н, Caa, 1881. стр. 
519, 553, 587, 615, 649, 681, 715, 743, 
779, 807, 841, 878, 905, 985. 


924, Отовић Видак, Бајо Пивлании. Драма 
у пет чинова. Написао Видак Отовић, Цетиње, 
1890. У државној штампарији, 

Нисам имао ову књигу у рукама, 


Оөепбах Ж. (Види: Каре Мишол u doon Buru. iko- 
пидба при аоњерима, Београд, 1884). 


(Види: Деланур М. и Моран Л, Муж 
пред вратима, Београд, 1885). 


(Види: олио Ф. Ороо} у паклу, 
ад, 1902). 


927. Пал Ковач. Капи клином, Лакрдија у 
једном чину, Написао Ковач Пал, С мађар- 
ско’ пренео Милан Петровић, Издање na- 
кладпе штампарије у В. Кикпиди. 1888. На 
12-ни. стр. 24, (Позор. библиотека св, 1). 


928. Palmotić Gjore Gjono. lena. Ројијеја- 
lostivo prikaĵagne spjevano po gosparu Gjonu 
Gj Palmotte, vlastelinu dubrovackomu, U 
Dubrovniku. Po Pet. Franu Martecchini, 1839. 
Ha 8-ни, стр. 78. 


929. — — — — Natjecanje Ајаба i Ulisa, za 
oružje Akilovo. Od Gjona Palmotića vlaste- 
lina dubrovačkoga, prikazano pred dvorom dru- 
žine Orlovah, godine 1689, Бисер. Niz bisern 
jugoslavjanskoga. Zabavnik. Uredio Nikola Sto- 
kan. 1. U Zagrebu, 1863. стр. 13—28. 
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980. — — — — Ipsipile. Prikazanje po Gos- 
paru Gjonu Gjoru Palmotiću. Čin И. Drago- 
ljub. Zabavan i poučan list. Izdaje ga i ure- 
djuje Gjuro Deželić. God, 1. U Zagrebu, 1867. 
стр. 561. (Одломак), 


— Pavlimir, Stari pisci hrvatski, 
e jugoslavenska akademija zna- 
nosti i umjetnosti, Kujiga XII. U Zagrebu. 
1882. U knjižarnici Lavoslava Hartmana па 
prodaju. На 8-ип, стр. 1—112. 


932, — — — — Akile. Stari pisei hrvatski итд. 
Knjiga XII. U Zagrebu, 1882. стр. 113—200. 


988. — — — — Natjecanje Ajača i Ulisa za 
oružje Akilovo, Stari pisei hrvatski итд. Knjiga 
ХИ. U Zagrebu, 1889, стр. 201—230. 


934. — — — — Elena ugrabjena. pisci 
hrvatski итд. Knjiga XII, U Zagrebu, 1882. 
crp. 231—286. 


985. — —— — Danica. Stari pisei hrvatski лтд. 
Knjiga ХИ, U Zugrebu, 1882. отр. 287—404. 


936. — — — — Мета. Stari pisci hrvatski. | 


Na svijet izdaje jugoslavenska akademija zna- 
nosti i umjetnosti, Knjiga XII. U Zagrebu, 
1883. U knjižarnici jug. akademije L. Hart- 
mana (Kugli i Deutsch). На Вени, стр. 3—75. 


937, — — — — Lavinija. Stari pisci hrvatski 
wa Knjiga ХИ. U Zagrebu, 1883. стр. 
77—157. 

988. — — — Captislava. Stari pisci hrvat- 


ski итд. Knjiga ХШ. U Zagrebu, 1883. стр. 
159—277. 


939. — — - — Bisernica, Stari pisci hrvat- 
ski итд. Knjiga ХШ. U Zagrebu, 1888. стр. 
279—360. 


940. — — — — Ipsipile, Stari pisci hrvatski 
итд. Kojiga ХШ. U Zagrebu, 1888, стр. 
361—409. 

941. — — — — Armida, Stari pisci hrvat- 


ski wea. Knjiga ХШ, U Zagrebu, 1883. 
411—446 


| 


843. — — — — Došastje од Enee k Ankizu 
ñegovu оси, Stari pisei hrvatski итд. Knjiga 
ХШ, U Zagrebu, 1883. стр, 447—514. 


343, — — — — Glas. Одломак. Stari pisci 
hrvatski итд. Knjiga XIU, U Zagrebi, 1888. 


944. — — — — Kolombo. Одломак, Stari pisci 
hrvatski итд. Knjiga ХИЛ, U Zagrebu, 1883, 
стр. 595—598, 


945. — — — — 'uylimir, Drama Gjona Gjorn 
Palmotića, Uvod i bilješke napisao Ivan Mil- 
četié. U Zagrebu. Knjižara Dioničko tiskare, 
1890. (Cijena 60 nè). На В-и, orp, УШ 
+ 1—195. 


946. — — — — Atalanta, Stari pisci hrvat- 
ski. Na svijet izdaje jugoslavenska akademija 
znanosti i umjetnosti, Knjiga XIX. U Zagrebu. 
1892. Knjižara jugoslavenske akademije (Dio- 
ničke tiskare). На Вели, стр. 1—44. 


947. Palmotić Gjonorić Jaketa. Didone, Tra- 
gedija u tri čina, Narodna bibliotekasv. I. Dubrov- 
шк ponovljen і Didone. Spjevao Jakete Pal- 
motié Gjonorié vlastelin dubrovački, Za tisak 
priredio i rastumačio 54, Skurla, U Dubrov- 
niku, Nakladom i troškom tiskare D. Pretnera. 
1878. На 8-ин, стр. 131—475. 


Мандуровић била. (Види: Бајрон „Лорд. Манерод. 
Драма у три чина. Покрет. Год. 1. 1902. бр. 3—10). 


948. Паннаш. Материва любав. Игра y ea" 
ном Abinerny. По пстивитом догафаю сииело 
Паннаш. По начину народних песама из ne- 
мачког преведено. Србека Зора, Забавник за 
годину 1836. Издао Спиридон Јовић, Година 
1. У Бечу, у штампарији Јерменекога nana- 
стира. На 19-пи, стр. 123—153. 


Ф, Семела. 
46. Будим, 1839, 


Шантелићљ loam 
Летопис Матице Орбске. ч. 
стр. 36). 


Папасоетопулое др. проф. (Види: Соје 
Фоклова трагедија Антигона. У Београду, 


849. Цован) П(ачић). Желаше. Найсийтлей- | 
шему Цесару и Цару, моему Нанмилостићи- 
шему п Найлюбезийшему госиодипу отцу, | 
Франць Кароль Цесаревичь n Царевичь, Пра- 
вождь Аустриски Златпога Руна Витељ, 
Властный Полковииеь пешачко-упгарскога 52 

У Бечу, 12. Фебр. 1823. Летопис. 

. У Будиму, 1840. стр. 98. 


Pedrotti Karlo. (Види: Marcell М. M Svi pod 
krinkom. U Zagrebu, 1880). 


950. Pejaóevió grof. Elemir. Prosjakinja, Ka- 
igra u 1 činu. Preveo Elemir grof Pe- 
Smilje. Zabavni i poučni list za mla- 
dež obojega spola, Tečaj XXIV. U Zagrebu, 
1895. br. 7. 


951. Пеичић . Константин. Младен п Ao- 
бролюб. Примђри прілтельета. Сочинеше Kon- 
стантина Пенчиь. Иждивентем Господара lo- 
сита Хаджић Купца Ст. Паланачког newn- 
тано. (Beifpielvolle reundfehaft). У Будиму, 
Писменма Кр. Всеучилища Пештанског, 1899. 
На Ваш, л, 8 + стр. 1—292. 


952. Покаревићљ Гавр. Торжество на Парнасу 
Сербекомь или Отїховый Столнь воздвиже- 
ный Высокопреосвящензйшему и Высокодо- 
стой шему Господину Господину Стевану 
Стаиковивь Православному Eniexony 
скому и проч. па дану 'Горжественногь 7 
мониства Его. Летопис Матице Србске, Час- 
тица 28. У Будиму, 1889. стр, 41. 


958. Рејико Silvije, Herodija, drama u pet či- 
nah od Silvija Река. Pohèrvatio Stiepan Hor- 
vat. Carsko-kr. službene Narodne Novine. God. 
XXV. U Zagrebu, 1859. бр. 172, 174, 176, 
178, 180, 181, 183, 194, 198, 202. 


Sijapan Horvat је псвудопих sa Gjuru Deteliéa. 


954. — — — — Toma Morus, Drama u pet 
Фпаћ, od Silvija Pellika. Pohrvatio Stjepan 
Horvat. Troškom M. Krešića. Ú Zagrebu. Br- 
zotiskom Antuna Jakiéa. 1861. На 8-ип, л. 
+ стр. 58 + л. 1, 


. — — — — Francesca da Rimini, Preveo 
ju Gj. Гелен, Odlomak iz třetjega čina, Da- 
nica Пизка, Tečaj ХҮП. 1868. бр. 36. 


956. — — — — Franjica Riminska, Drama u 
5 činah od Silvija Pellika, preveo Gjuro Stje- 
pan Deželić. U Zagrebu. Tiskom Dragutina 
Albrechta. 1866. На 12-uu, л. 2 + стр. 1— 79. 


957. — — — — Franka Riminka. Spjevao Sil- 
vio Pellico. Pohrvatio L. Vukelić, Vienac za- 
bavi i pouci. God. ТҮ, U Zagrebu, 1872. бр. 
42—45. 

958. — — — — Franka Кішіпка, Spjovao Sil- 
vio Pellico, Preveo Lavoslav Vukelić. Knji- 
ževno сујесе Lavoslava Vukelića. Pribrao Bude 
Budisavljeviėć, U Zagrebu. Tisak Dioničke tis- 
kare. 1882. На 8-ни, са сликом песниковом, 


959. — — — — Eufemije Mesinski. Zalostna 
igra u pet činova od Silvija Pellika. (Preveo 
Gjuro Stj. Deželić). Dragoljub ili upisnik ka- 
lendar za javne urede za оріёпи god, 1889. 
Sastavio Gj. St. Deželić. Tečaj XXVI, U Za- 
grebu. стр. 22—47. 


960. — — — — Ester Engadska. Žalostna 
igra u 5 činova. Talijanski napisao Silvio Pel- 
lico, (Preveo Gjuro Stj. Deželi). Dragoljub 
ili upisnik kalendar za javne urede za običnu 
godinu 1890. Базі, Gjuro ЗЫ. Deželić. Tečaj 
XXVII, U Zagrebu. На 8-ип, стр. 16—48. 


961. — — — — Leonjero Dertonski. Žalostna 
igra u 5 činova. Talijanski spjevao Silvio Pol- 
lico. (Preveo Gjuro Stj. Deželić). Dragoljub 
ili upisnik kalendar za javne urede za običnu 
godinu 1891. Sastavio Gj. Stj. Geželié. XXVIII 
tečaj. U Zagrebu, str, 1—31, 


962. Перовић Т. Ђуро, Зидање Скадра па 
Бојани. Позоришна игра у четири чина од 
Ђура Т. Перовпћа. Издање српске књижаре 
Браће М. Поповића у Новоме Саду. 1887. 
Цијена је 30 nosu, На 8-ип, стр. 66. 


963. Песме из трагедије Cupr србскога книза 
Милила Обреновића Ш, сменане од А. Ни- 


_ 


колића, мелодје од |. Шлезингера, а за гла- 
совир приредно С. Кох-Кухач. Ово дело до- 
било в награду из киљижевнога Фонда г. Maie 
Коларца. (Исти натпнс латиницом). Добити 
се може код: B. Валожића у Београду, A. 
Харша у Осеку, Св. Рожавелђи у Пешти. 
(Исто латиницом). Цена 1. w. сребра. Kawe- 
нотискарни правителствена у Београду. 1869. 
Ha 4-на, л. 7. 


Петкошћка J. (Види: Фонвизин. Недористак. Ko- 
модија у чотири чина. Нова Зета. Год. 1. 1889. 
Цетиње), 


Петрановић Orono, (Види: Шекспир Виљем, Јули 
Цезар. Београд, 1897). 


964. Петровић А. В. "Бачко позориште, Из- 
дајница. Марко Краљевић укида свадбарину. 
Ускоци. Млади борац. Пад Сталаћа. Башар. 
Женидба кнеза Лазара. Бој на Кос По 
народним и другим песмама удесно В. А. Ie- 
тровић учитељ. Половина чистог прихода на- 
мењена је путовању Крајинских учителя. Beo- 
град. Штампа O. Хоровица. Цар Уроша ули- 
ца бр, 5. 1908. Цена 0.60 дин. На З-ни, 
стр. 101. 


965. Петровић Јован, Милан Топлица. Дра- 
матичан спев у три чина, (По народној 
еми) од Јована Петровића. У Пешти, nn- 
смени г. г. Бајмела и Козме. 1362, На 12-ви, 
стр. 62 + 4.1. 


Петровић Јован. (Види: Шекспир В. Млетачки 
трговац. Нар. Библ, Бр. Јовановића, en. 100). 


966. Петровић Лука. (очивица пли Станко 
Петровић, Историски догађаји из ХҮШ ви- 
joxa у пет чинова, Hanmeao Лука Петровић. 
У Новоме Саду, штампарија А. Пајевића, 
1877. На 12-ни, стр, УШ + 1—110. 


Петровић Милан. (Види: Лал Ковач, (Rumanayan 


(Види: Щиглевъ Р. В. За чашицу. 
Позоришна бнбанотека, ев, 4. У В- Кикинди, 
1838). 


--==-= (Види: Жирарден Емилија г-а. Страх 
од радости, Позор, библиотека, си. 5. У В.-Ки- 


5. 
Kunan, 1888). 


(Види: Шредер Арнолд. Лажов и 
Позоришна библиотека, en. б. У В.-Ки- 
и, 1888). 


— — — — (Види: Северинь H. Познали co. Mo- 
зоришна бибанотека, en. 8. У В.-Кикииди, 1889). 


(Види: Хилдек Лео. Она је Aapo- 
вита. Позоришна библиотека, св. 9, У В.-Ки- 
кинди, 1889). 


(Види: Тихонов, Влад. Ono сострице 
минђушице. Позор. библиотека, св. 11. У В.-Ки- 
кинди, 1889). 


(Види: Гибдичь Л. H. Wema Io- 
зоришна библиотека, св, 12, У В,-Кикииди, 1889). 


(Види: Тихоновь Влад. После pa- 
станка, Позоришна библиотека, ch. 13. У В.-Ки- 
кинди, 1889). 


=== 2 (Види: Ги0динь H. H. Спаљена nn- 
cua, Позоришна библиотека, св, 14. В.-Кикинди, 


1889). 


- — — — — (Види: Тихонов» Влад. На морском 
брегу. Позоришна библиотека, св, 15. У В.-Ки- 
кинди, 1889). 


(Види: Тызоновь Влад. Особењак. 
Позоришна библиотека, св, 16. У В.-Кикинди, 
1889). 


— — = — (Види: Тизоноњ Влад. Од попа до 
ковача. Позор. библиотека, св, 18, У В.-Кикииди, 
1889). 


967. Петровић Петар. Деспотова Мара, Траге- 
дија у пет чинова. Написао Петар Петровић. 
Први чин. Србадија. Год. Ш. Београд, 1882. 
бр. 7. 


К.) Клин капо, Лакрдија у једном wuy. По- | 968. Петровић Свотислав Младенци. Be- 


зоришиа библиотека, св, 1. В- Кикинда, 1888), 


— — — — (Види: Шредер Арнолд 
штит од кише, Позоришна библиотека, «в, 3 
В.-Кикинда, 1888). 


споменик хил. 


боракљен | 


села игра у два чина. С немачког превео 
+ Светислав Петровић, Јавор. Год, IX. Нови 
Сад, 1882. стр. 263, 297, 827, 861, 398, 
421, 459, 487. 
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Рос Lavoslav, (Види: Šekspir. Julio Cezar, Žalobna 
igra u pot ĉinah, Zagrob, 1860). 


Пешика Коча Дин. (Види: Мелвиљ. Чудновати no- 
пратак Наполеона првог, У Београду, 1870). 


969. Piave M. F. Rigoletto. Opera u tri 
od P, М. Piave-a. Polrvatio А. М. В 
Glasba od G, Verdi-a. U Zagrebu. kom 
narodne tiskarne D-ra Ljudevita Gaja, 1878. 
На 12-пи, стр. 69. 


970. — — — — Krišpin i kuma. Fantastično- 
šaljiva opera ú tri ёва od F, M. Piave-a. 
Pohrvatio А. М. Bišéan. Glasba od L. J. F. 
Ricci-a, U Zagrebu. Tiskom narodne tiskarne 
d-ra Ljudevita Саја, 1874, Ha 19-ни, crp. 74. 


971. — — — — Guvidski ples. Velika opera 
u tri čina. Spjevao F. W.(}) Piave. Uglasbio 
Giuseppe Vordi. Preveo уап) T(rnski). U Za- 
grebu. Tiskara „Narodnih novinah“, 1877. 
Ha 8-nn, стр, 52. 
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972, — — — Violetta. (La traviata). 
Opera u 3 čina. Ро Dumasovom igrokazu 
„Dame aux camélias“, sastavio Ё, M. Piave. 
Glazba od Josipa Уста, Vohrvatio Josip Eu- 
gen Томі, U Zagrebu, Tiskara „Narodnih 
Novinah“. 1879, Па Беш, стр, 46. 


Ииспренић Александар. (Види: Софокле. Клоктра, 
Отражилоно, Год. VI, H. Сад, 1893). 


= = = -- — (Инди: Пушкин ©. 4. Bopne Году- 
пон, Стражилово. Год. ҮП, Н. Сад, 1894). 


(Види: ендо. Оковани Промстеј. 
Лотопие Матице Српско, Къ. 190—191, И. C 
1897), 


973. Planche Robinson James. Oberon, Ro- 
mantična opera ú tri Ста (Devet slika) uglaz- 
Мо Ch. M. pl. Weber, spjevao James Robin- 
son Planche. U Zagrebu, 1900, 'Tiskom H. 
Lustera u Sonju. Ciena 40 ñlira. Operna bi- 
blioteka hrvatskog zemaljskog kazališta u Za- 
grobu, Ш. Ha 8-ни, стр, 63. 


Pohl- Herdvigov F. R. (иди Кере, Kliment 
Vjene. Ri Qetverorogoyié. Varaždin, 1882), 


Milka. (Види: Boito Arri 


‚ ОшИо. Zagreb, 


(Види: Goldmark Dragutin), Вађејзка 
greb, 1899), 


974. Подвала. Изворан листак „Вича“, Tparu- 
комедија у (1) чинова са предигром и кука- 
њем. По историјским предвнацима ú racan- 
лачким белешкама ухватила у перо мадам 
Полиција. Инсценирао М. Гармиаиии. Банда 
п грчко осветљење од К. Здравковића. Баруг 
(стари али је покисло док је стигао) из Te- 
ште. „Бич“ лист за шалу n забапу. Уређује 
С. Лукин Лазић, Год. 1. Београд, 1889. бр, 
8—10. 


975. Подградски Јосиф. Лепосава п њено 
губилиште, nan Новосадске комендије, Cawn- 
рична драма у три радње, с песмама n Npe- 
дигром. Morro: „Удри пером правде пија- 
вице народа смелим челом по глави; побој 
се ни тамница, ни пашкипла потилаћених 
оилистара! Taj стра остани бабама. — Да 
добијеш потребну моралну к томе снагу, — 
љуби спој парод и у срећи и у несрећи!“ 
Написао Јосие Подградеки. У Новом Саду. 
Штампарија. И Фукса, 1369. На 19-ни, 
А. 8 + отр. 1151. 


976. Podravčanin Milivoj. Kotarski sudac. Ve- 
sela igra u tri čina, Napisao М. Podravčanin. 
U Zagrebu. Nakladom knjižare Lav, Hartmana 
(Kugli і Deutsch). 1895. Ha 8-ни, стр. 106, 


Vodravéanin Milivoj jo pseudonim, Pravo jo ime: ЛИНИИ: 
Mirko dr. 


977. — — — — Konzul brazilianski. Vesela 
igra u tri čina. Napisao M. Podravčanin, U 
Zagrebu, Nakladom kniżare Lav, Hartmana 
(Kugli г Deutsch) 1896. Tisak Jul. Hühza u 
Zagrebu, Ha Вени, стр, 107—237. 

У истој je къан nanpra n Kotarski sudac* од истога 
писма 

978. — — — — Posljedni plemiéi Gotali, Tra- 
gedija u 5 čina. Napisao M. Podravéanin. Pro- 
svjeta, List za zabavu, znanost i umjetnost, 
IV teéaj. U Zagrebu, 1896. бр. 16—95, 
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979. Poznanovió Milivoj. 'Tvrdéina, Prikazan 
u deset čina. $ talijanskog prosto вусо M. Poz- 
nanović, Novi herzegovački bosiljak. God. I. 
Mostar, 1886. бр. 4—5. 


эво. — — — — Smiešna, Tragedia jedne dvo- 
znnčnosti prikazana u devet prizora, в tali- 
janskog prosto sveo Milivoj Рололпотіё, Novi 


herzogov: bosiljak. God. 11. Mostar, 1885. 
бр. 7—10. 
981. — — — — Tragedia Tvrdëina prikazan 


u doset čina. 5 talijanskog prosto sveo Mili- 
voj Poznanović. Prištampan iz Hercegovačkog 
bosiljka. U Mostaru. Tiskom i nakladom Don 
Franje М. Milićevića. 1885. Ha 12-ни, стр. 27. 


982. — — Smiešna, Tragedia jedne dvo- 
značnosti prikazana u devot prizore, 5 tali- 
janskog prosto sveo Milivoj Poznanović, U Mo- 
staru, 1885, Ha 19-ни стр. 29—58. 
У петој је књизи панред u Tvedóina од erora 


ща, 


983. Полит-Десанчић Мих, Браниво] кнез 
захумеки, Хисторијска Драма у пет радња од 
Мих. Полпта-Десанчића. У Н. Саду, брзо- 
лиском Игњата Фукса. 1808. На 19-ни, л. 2 
+ стр. 1—128. Цена 60 пов. а. np. 


У петој је књизи w Bopen Црлогореки, none: 
тога инен, 


Шоп-Маннћ B. E, (Види: Грибоједов C. А, Ко много 
ana, тај много и пати. Класична бибанотска, Ниш, 
1904), 


Поповић В. Ал. (Види: Шекспир. Из Шекспирова. 
„Отола", Одломак. Вили, Год. ТУ. Београд, 1868. 
стр. 265, 667). 

— — — (Види: Гете, Honrennja па Гавриди. | 
— (одломак). Матица. Год, 1866). 


Поповић Алекевидар. (Види: Ауфенберг L барон, 
Нописта кућа. Драма у пет радња. Вуковар, 1869). 


984. Поповић Аца. Пастирска игра nan ma- 
ans радоетиог чупетва бачких пастира на дан 
прималације Његовог Високопреосвештенства. 
Господина Платона Атанацковића. за дијеце- 
зана епархије бачке. 


У Новом Саду. Народна Књигопечатња 


Саставио Аца Поповић, | 
Ap. | 


Aan. Медаковића, 
стр. 3—60, 


1852, На Ват, л. 8 4 


985. Поповић М. Иван. O креним имену. 
Шаљива пера у ans чина. Сомбор, 1889. 


Нисам имао у рукама ову килу. 


986. Поповичъ С, Гоаннљ. Невиность пан 
Светтелашљ n Милева, Жалосто позориште 
у петь дЪйствія lonnnowsa С, Поповичемь Му- 
дролюбы Олушателђињ сочинћио. Трошкомт 
Матице Србске. Die Unschuld, ein 
spiel. У Будиму. Олопыма Кралнскогь 


rauer- 
ч. 


Пешт, 1827. На В-ин, стр. ХШ + 1— 107 
+ л. 16 + 1 слика. 
987. — — — — Милошь Обилиһь. Юначко 


поворшите у ners дђистији сочиићио 1оаниомь 
С. Поповичемь мудролюби елушатолћи, а 
издано Госиюм Миловукомь. Miloseh Obilics, 
Trauerspiel. У Будиму, Оловима Бр, Yim- 


версітетске тет 158. На 8-и, л, 1 + 
стр. 3—116 + а. 

| 

| 988. — — — — Нлодљ Сумеоњ, пли no- 


| срећно супружество. Трагедіа у петь abi- 
стил. По Народной песми. Сочинфих lonn- 
номт, С. Поповичемь, Die ип аге де Ehe, У By- 
лиму Словыма Кр. Пештанскогь Універсітота, 
1880. На 12-и, л. 2 j стр. 1—198 +a. 11. 


989. — — Лажа и паралажа. Весоло 
позориште. Сочинфно Тоанномђ С. Попови- 
чемъ. Der Lügner ипо Зи дпег, У Будиму. Cao- 
пима Кр. Весучилица Пештанскогљ. 1830, На 
8-и, стр. VI + 7—68. 


| 990. — — — — Тьрдица. Шальшво позори- 
ште у три дЪйства, составлфно одъ Іоана 
Cr. Поповића. 1837. 


Новак, Биба. 1005. Нисам видео књигу. 


991. — — — — Покопдпрена тиква. Весело 
позориште у три дъйства составлћно одь lo- 
аниа С. Поповича. У Нопомтъ Саду, Писмены 
Павла Гапковића ц. к. прив. Типограта, 1835. 
На З-ни, л. 2 + стр. VI + 1— 18 + а: 1 
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992. — — — — Тврдица, шальнво Позориште 
у три Д®йства состараћно ogs Голина С, Io- 
повича. (Друго умножено Изданів). Der Geib- 
bals, ока. Lufifpiel. У Новом-Саду, Печатано 
у Типогрыми Янковиненой. 1838, На S-uw, 
a 8 + стр. 1—76. 


993. — — — — Оретина песма. (Изь мое py- 
кописне Комедів прозване Зла Жена). Серб. 
Народ. Лист изд. Ө Павловић». Год. HI. 
1888. стр. 49. 


994. — - — — 1. С. Поповича. Зла жена. 
Весело позориште у три дЪйства. У Новомъ 
Саду. Писмены Павла Ганковића ц. к. при. 
Тупограња, 1838. На Веи, л. + + стр 
1—69 + a. 1, 


995. — — — — Несрећно супружество. У 


Будиму. 1840 год. 


Новак. Виба, 1149. Писам имао у рукама ову кигу. 


996. — — — — Владиславъ. Жалостна игра 
у петь дђастија, Саставлћна одь |, С. Mo- 
повића, Печатана на корысть Фонда школ- 
скогь. У Београду. Словима правителетвене 
киьшгопечатић. 1843. На 19-ни, л. 1 + стр. 
ПЕН в, 


997. — — — — Cans Кралћвића Марка, lo- 
анна С. Поповића Новія позориштна abaa. 
Спезка І. Сань Краљевића Марка. Светиелавь 
и Милева, У Београду. Печатано у кньиго- 
печатњи Княжества Орбекогъ, 1848. На 8-nn, 
л. 8 + стр. 1—80. 


998. — — — — Оветиславъ и Милева. Wa- 
лосно позоріе у четыри дЪйства, за позориште 
прерађено. loamna С. Поповића, Нова no- 
зориштиа abaa. Свезка L 1848 л. 2 + 
стр. 1—71. 


дијом n Cam Kpa- 


999. — — — — Омртъ Отевана Дечанскогљ. 
2Калостпо позорів у петь дћаства. 1, С. Ho- 
повића Новіл позориштна abaa. Свезка И. 
Отефанљ Дечанекій. У Београду. Печатано у 


Киьиопечатньй Княжества Србекогь. 1849. 
На 12-ни, л. 2 + стр. 114. 


1000. — — — — Айдуци. Позорів y Пень 
Дїйстыїл предетавлћио на позоришту Београд- 
скомљ 7 Юны 1842, 1, С. Поповића Позоршита. 
дла. Спезка Ш. Айдуци. Женидба и удадба. 
У Новоме Саду. Кньгопечатия Медакошћа. 
1858. На 19-и, л. 3 + отр. 1—116. 


1001. — — — — Женидба n удадба, Moso- 
риштии одломци у три оддћленія. Представ- 
лано у Београду год. 1842. 1. С. Поповића 
Позоршитиа abaa. Свезка II У Новоме Onay. 
1858. стр. 117—185. 


У истој ey kawan напред n Айлуци, 


1002. — — — — Лаханљ, жалостно позорје 
у петь дЪйствя (Изъ Бугарске повфетнице). 
Тоанна С. Поповића Позориштна дЪла. Ове- 
зка ТУ, Лаханљ, Београдъ некадь ú садљ, Me- 
чатано па ползу Сриско-Народногь Позоришта 
у Београду; Правителственомь Кньигонечал- 
ньомъ. 1858. На 12-ни, стр. 1—147, 


1003. — -- — — Београдњ некадь и CAAT. 
Весело позорје у два д®йства, lonuua O, По- 
повића Позориштна дфла. Овезка ТУ. 1853. 
стр. 1—82 (засебна пагинација), 


У истој је књизи са засебном пагипацијом n Лахап 


1004. — — — — Тврдица Кир-Яня. Шальиво 
позорје у три дЪйства. Одљ Јована От, По- 
повића. Треће пзданћ. Прештампао Андрија 
С. Отанковићљ. У Београду, у штампами Hu- 
коле Стефанов! 1867. На 18-ни, стр, 69 
+ a. 2, 


Новаков. nóa, бр. 3165, Hucao имао ono књиге y рукама, 


1005. — — — — 'Тврдица или Кир Јања. 
Шаливо позориште у зри дејства. Панчево, 
Наклада књижаре Браће Јовановића. Нар. 
Библ. Бр. Јовановоћа, св. 15. На 19-un, 
стр. 64. 


1006. — — — — Лажа и паралажа. Весело 
позориште. Написло Јоваш О. Поповић, Io- 
прапљено по данашњем попом ирапоинеу, Ив- 
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anme српске књижаре Браће М. Поповића y 
Новоме Саду. 1384. Штампарија А. Фукеа у 
Н. Саду. На 12-пи, стр. 64. 


1007. — — — — Tapana или Кир Јања, 
Шаљива пера у три чина. Написао Јован 
Стерија Поповић, Издање сриске књижаре 
Браће М. Поповиьа у Повоме Саду. 1884. 
Штампарија Августа Фукеа у Н. Саду. На 
Вени, стр. 79. 


1008. — — — — Покондирена тиква. Шала! 
y три чина. Написао Јован Стерија Поповић. 
Издање српске књижаре Браће М. Поповића 
у Нономе Саду. 1884. Штампарија Августа 
Фукса у Нов. Саду. На 19-ны, стр. 96. 


1009. — — — — Овотислав и Милева. Жа-| 
лосно позорје у четири дејства. Пличево. Ha- 
клада књижаре Браће Јовановића. Нар. Библ. 
Бр. Јовановића, св. 28. На 12-ни, стр, 60, 


1010. — — — — Покондирена тиква, Весело 
повориште у три дејства, Панчево, Наклада 
књижаре Браће Јовановића. Нар. Библ. Бр. 
Јовановића, св. 33. На 12-nu, стр. 54. 


1011. — — — — бирт Стевана Дечанског. 
Жаловно позорје у пет дејства. Пашчево, Ha- 
клада књижаро Браће Јовановића, Нар. Библ. 
Бр. Јовановића, св. 45. На 12-пи, стр. 64. 


1019, — — — — Београд некад n сад. Be- 
село позорје у два дејства. Панчево. Наклада 
књижаре Браће Јовановића Нар. Библ. Бр. 
Јовановића, св. 59. На 19-ни стр. 64. 


1018. — — — — Anxa. Жалосно позорје у | 
пет дејства, Папчево. Наклада књижаре Браће 
Јовановића. (1884). Нар. Библ. Бр. Јовано- 
anha, en. 75. На 12-un, стр. 80. 


1014. Женидба и удадба, Поз 


ришини одломци у три одељења. Панч 


во, 
да књижаре Браће Јовановића (1884). 


. Библ. Бр. Јовановића, ев. 83. На 12-ни, 
56. 


стр. 


1015. — — — — Ајдуци. Позорје у ner aoj- 
ства. Панчено. Наклада књижаре Браће Jo- 
вановића. Народва Бабл. Бр. Јовановића, св. 
101. На 19-ни, стр. 66. 


1016. — — — — Зла жена. Весело повори- 
ште у три дејета, Пацчево. Hasanga winn- 
жаре Браће Јовановића. Нар. Библ. Бр. Jo- 
вановића, св. 117. На 19-и, стр. 56. 


1017. — — — — Владислав, Жалосна игра 
у пет дејства. Панчево, Наклада књижаре 
Браће Јовановића (1886). Нар. Библ. Бр. 
Јовановића, св. 133. На 19-пи, стр, 61. 


1018, — — — — Милош Обилић. Јуначко 
позориште у пет дејства, Панчево, Наклада 
књижаре Браће Јовановића, Нар. Библ. Dp. 
Јовановића, св. 145. (1887) На 8-un, стр, 80 


1019. — — — — Лажа n паралажа. Весело 
позориште у једном чишу. Павчево, Harsa- 
дом књижаре Браће Јовановића, Нар. Вибл, 
Бр. Јовановића, ев. 155. На 12-пн, стр. 60. 


1020. — Наод Симеон или песрећио 
супруштво. Трагедија у пет дејства по na- 
родној песми сачињена, Панчево, Накладом 


књижаре Браће Јовановића. Нар. Биба. Бр. 
Јовановића, en. 163. На 19-ни, стр. 63. 
1021. — — — — бан Краљевића Марка, Але- 


торија у три одељења. Панчево. Накладом 
књижаре Браће Јовановића. Нар. Библ. Бр, 
Јовановића, св. 167. На 12-un, стр. 51. 


1022. — — — — Окондербег, Позорје у пет 
дејства. Панчено. Накладом квижаре Браће 
Јовановића. Нар. Библ. Бр. Јовановића, св. 
213. На 12-un, стр. 67. 


1028. — — — — Зав жена. Весело позори- 
ште у три дејства. Издање српске књижаре 
Браће М. Поповића у Новоме Саду. 1887. 
На 8-ии, стр. 63. 


1024, — — Женидба и удадба. Позо- 
pumu одломци у три одељења. Наппено Jo- 
ван Стерија Поповић, Издање српске Kim- 
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жаре п штампарије Браће М. Поповића у 
Новоме Саду. 1839. „Листа. Сриски пародии 
календар за просту годину 1890, која има 
365 дама, ca придодатом књигом ЭКенндба п 


уладба итд. Засебна пагимација. На 8-ши, 
стр, 1—56. 
1025. — — — — Сан Краљевића Марка. Але- 


горија у три оделења од Јована Стерије По- 
повића. Издање", Гризуповньа у Београду. 
Штампарија сриске књижаре Браће М. Ho- 
повиһа у Н. Саду. Цена 20 новчића. иста. 
Ориски вародни календар за просту годину 
1891. која пиа 365 дана. Са иридодатом 
књигом Сан Краљевића Марка итд. Засебна 
пагинација. На 8-ин, стр. 1—48. 


1026. — — — — Светислав и Милева. Apa- 
матски списи Јована От, Поповића, Књига 1, 
Ориска књижовна задруга. 78. Београд. 1902. 
На 8-ни, стр. 1—56, 


1027. — — — Милош Обилић, Драматеки 
«шеп итд. Књига 1. Београд, 1909. стр. 
57—158, 


1028. — — — — Лажа и паралажа, Драмат- 
и синен итд. Књига 1, стр. 159—999. 


1029. Поповићљ Константинљ, Турцы у Bo- 
сви Han Смерть Милоша жалоства Игра у 
Петь Abñernia, Посербаћно  Константиномљ 
Поповићем, Адвокатомь, и Сл. Кр. Вароши 
Новосадске Камермием». 'Грошкомъ Матице 
Сербеке. Türken іп Bosnien, oder Miloschs 
Той. У Будиму. У Крал. Опвучплишта Уп- 
гарског Печатни. 1884. На 8-nu, стр. 101 
+ 8 А. пренумерапата, 


Оригинал је овога дела: Жобефне А, Die 
odor Rollan Той. Audrié N. Prijevodna beletri 
str. 51—55, Dr. М, Ћурчин, Константин Hos 
риш“, Ори, Kume. Гласник, бр. јан 


in Pora, 
іка ы Srba, 


1080. — — — — Дарь благодарности. Или 
Константинђ и Милева. Позорищна пера у 
четири дћиствја свободно преведепа. Констан: 
Поповићемљ, Адвокатомљ, п Ca: кр: Вароши 
Новосадске Камерашемъ. “5anfbarteitó -Gabe. | 
У Новомъ-Саду, Печатано roas Г. Павла lan- 


ковића, ц. кр. Привил. Tvnorpaen. 1837, Па 
Вин, a. 2 + стр. 1—99. 
от 


паа је onora комада Aug v. 
Se ol Aufxügon, 1 
Сриски Књижевни Гласине, 16, 


1081. — — — — Кила or» Херцеговине или 
Урошљ ú @eoaopa, Позорицна Игра у четири 
Abücrein. Свободно преведена Константином 
Поповићем, Адвокатом, п Ол. Кралћиске Ba- 
роши Новосадске Камерашемт, У Попомь-Саду, 
lncuenn Павла |анковића ц. к. При, Tuno- 
графа. 1888. На З-ни, л. 3 + стр, 1—107, 


Кошен, Der Graf 
ий. Глаеникь бр, 145. 


1082. — == == Олфдетыя злод®йстшл. Mo- 
зорищна Игра у ners дъйегрія, Свободно npe- 
ведома Константиномь Поповићем, Anora- 
том, и Сл. Кр. Вароши Новосадске Камера- 
mews. У Новомъ-Саду, Писменн Павла lan- 
ковића n. к, Прив. Типограеа, 1888. На 
Ваш, л. 2 + стр. 1—93 + л, 7. 


1083. — — — — Невинни едь или Федорь 
п Мара. Шальива игра у тры дфистим. Cno- 
бодпо преведена Константиномь Поповићем, 
Адвокатомљ, и Сл. Крал№вске Вароши Hono- 
садеке Камерашемь. У Новомь Саду, Mnene- 
пима Павла Јанковића IL Kp. прим, ino- 
графа. 1888, На 8-ни, л. 2 + crp, 1—191. 
+ a. 
Оригинал 


Lustspiol in droi Aufzûgen, Dr, 
мик, 16. жебр, 1007. стр, 244. 


dolini, Rin 
Rypin Op. K Pane- 


1084. Поповићъ Корнил!е. Еклога пли na- 
стирска игра на Данъ именитый Благород- 
nors п Высокоученогь Господина Петра lonn- 
новичь, ОО. НН. и чилосоме Доктора, при 
Универентелу Пештанскомљ Факултета Puao- 
созическогь Taena, Кр. Мафарскогь Aano- 
ката, у Гумнази Новосадекой Поеме Ipo- 
чессора, Субститупрапногь Дїректора, Дне 
29. lOnia 1887. Сочинфна Корнимемь Попо- 
вићемт, Поезіе Слышательмь. У Новомь-Саду, 
Писмени Г. Павла Танковића, Ц. кр. Привил. 
Тупографа. 1837. На 8-ви, стр. 16. 


7 


9 


Поповић Мита, (Види: Amu Људевит, Пољубац, | 
Запор. Тод. Vl. Н. Сад, 1879). | 


— — = — — (Види: Диме Људешт. Пољубац, H. | 
Сад, 1879), | 


1085. — Трагедија | 
у пег радња, Од Мите Поповића. Јавор. T'o- | 
дина УШ, Н. бад, 1881, стр. 353, (Одломак), 


1086. — — — — Цар Јован. Трагедија Мите 
Поповића, Јавор, Година УШ, Н. Сад, 1881. 
стр. 1153, 1185, 1217, 1249, 1281, 


1087, — — Песме (Ha позоришне игре 
Mü народнога живота. „Наши сељани“). Јавор. 
Год, ХІ, H, Сад, 1884. стр. 1095. 


1088. — – — Стеван, последњи краљ бо- 
санеки, (Трагедија у пет радња). Написло 
Мита Поповић. Јавор. Года XI. H. Сад, 
1884. стр, 545, 577, 641, 673. 

| 
1089. — — — — Наши сељаци, Позоришта 


игра из народное живота у три радње. Ha- 
писао Мита Поповић, Фанор. Година ХИ, 
Н. Caa, 1886. стр. 321, 858, 885. (Одломак). 


1040. — — — Наши сељани, Позоришна 
мера из народног живота у три радње. Ha- 
мисао Мита Поповић, Стражилово. Год IL 


И. Сад, 1885, стр. 857, 1993. 


1041. — — — — Цар Још, 
трагедија у ner чинова. Hann 
nomh, Летопие. К. 167, стр. 22, 
стр. 80. H. Сад, 1891. 


Поповић А. Opera, (Види: Бозјег Емануел. Барон 
Гори, Hanqono, Народна библиотека. Бр. Jona- 
повића, en, 98). 


— = — (Види: Љозје Ематје 
ков мешит, Народна Библиотека, 
unha, en. 146), 


1042. Поповић Стеван. Милош Обреновић 
пан Ослобођење Србије. Написао Стеван Ho- 
пош, бивши свештеник топчидерски. У Boo- 
граду. У државној штампарији, 1865. Па 
12-un, а. 1 - стр. 1—195. | 


1043. Поповићљ Отефанъ. Смрт napa Hu- 
коле. Жалостно позорје у три дЪйства. Описао 
почив, Стевань Поп enbe, Издао Тома Ian- 
аошһъ. У Београду, правителетвеномь кињи- 
гопечатньомь. 1859. На 8-пп, стр, 103. 


1044. Поповић Кротов Томо. Тежња за отац- 
бином. Драма у три раздела. Ilpewmuno e ra- 
лијанскога Томо Кретов Поповић. Slovinac. 
God. V. Dubrovnik, 1382. стр. 468, 484, 501. 


1046. — — — — Чежна за отаџбином, Драма 
у три раздјела, Пречлино © талијанскога 
Томо Кретов Поповић. (Прештамиано из Cao- 
omna). У Дубровнику, Наклада књижаре Д, 
Претнера. 1888, На 8-ип, стр. 79. 


= (Види: ‚Доминики торе, Пућија, Ja- 
вор. Год. ХҮШ, H. Сад, 1801). 


= = — = — (Види: Домепићи горо. Прија, У 
Новом Саду, 1891). 

1046. Поповић —Родоуб С, Мар. Народии 
пријатељи. Метинита шала у три чина с nje- 
вањем од Мар. С. Поповића—Родољуба, У 
Дубровнику, Tunorpaenja Д. Претнера, 1898, 
На 8-ни, стр. 86. 


1047. Поповића B. Марија, ao вереници 
препоручују се, Шазива игра у 1 чину но 


пемачком Марија "В. Поповића. 
Нисам имао књиге у рукама. 


1048. Потапенко Н. W, Живи (Жизнь). Ko- 
мад у четри чина, палисао И. H. Потаненко, 
с руског превео M. М. Бојовић, Дело. Кльи- 
га V. Београд, 1895. стр. 54, 269. Књига УТ, 
стр. 108. 


1049, Potočnjak M. Хагодај Isusov, Slika в pje- 
vanjem. Sastavio М. Potočnjak, Smilje, Zub,- 
poučni list za mladež. Tečaj XXVI. Zagrob, 


Drama indijskoga kralja 
pozornicu priredio Emil 
Harambašié. Prosvjeta, 
st і umjetnost. ПТ tečaj. U 


Zagrebu, 1895. бр, 8. 


1050. Премареј. Доктор Гоби 
у једној радњи. Писао Пре 


Шаљава игра 
еј, с немачког 
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превео J. Ђорђевић. Панчево. Наклада књи- 
жаре Браће Јоваповића (1884). Нар. Баба. 
Бр. Јовановића, св. 92. На 19-ии, стр. 56. 


1051. Preradović Petar. Kraljević Marko. Od 
Petra Preradovića, Одломак. Neven, Zabavno 
poučni list. Pèrvo-godišnji tečaj. 1852. Ured- 
nik Mirko Bogović. U Zagrebu. Narodna tis- 
karnica Dr. Ljudevita Gaja. 1859. Ha 8-ип, 
br. 37—40. 


1052. — — — — Vladimir i Kosara. Opera u 
četiri čina. Pjesnička djela Petra Preradovića, 
izdana troškom naroda, U Zagrebu, brzotiskom 
Dioničke tiskare. 1873. Ha 8-an, стр. 405 —457. 


1053. Kraljević Marko, Pjesnička 
djela Petra Preradovića, izdana troškom na- 
roda, U Zagrebu, brzotiskom Dioniëke tiskare. 
1873. стр. 459—599. 


1054. Pretoëki 1. Е. Bejslav ljuti. Opera u tri 
čina, Sastavio F. Z. Pretočki. Uglasbio Gjuro 
Eisenhut. Hrvatski Svjetozor. List za naše 

с, za obrazovanje i zabavu. Urednik Mila 

Grlovié. Tzlazi svake nedjelje. Krjiga IL Za- 

greb, 1878. óp. 32—36. 


1055. — Бејзјау ljuti, Opera u tri 
čina., Sastavio F. Z. Pretočki. Uglasbio Gjuro | 
Eisenhut. Preštampano iz „Hrvatskog Svjeto- | 
zora“. U Zagrebu. Nakladom hrvatskog pje- 
vačkog društva „Која“. 1878. Ha 12-nu, етр. 59. 


| 

| 

1056. Prikazanje Како Isus oslobodi s. осе iz | 
limba, Crkvena prikəzanja starohrvatska XVI | 
п XVII vijeka: Stari pisei hrvatski. Kniga XX. 
U Zagrebu, 1898, стр, 855—106. 


1057. — — — — slavnoga uskrsnutja Isukr- 
stova. Stari pisei hrvatski wra. Knjiga XX. U 
Zagrebu, 1898. crp. 107—137. 


— — — — mavišćenja pričiste divice Ma- | 
tari pisci hrvatski wra. XX. U Zagrebu, | 
стр. 188—196. 

1059. — — — — ol ušastja na nebesa slavne 


divice Marije. Stari pisei hrvatski ura. XX. 
U Zagrebu, 1893. crp. 157—187. 


1060; — — — s. Ivana krstitoja, Stari 
pisci hrvatski wra. XX. U Zagrebu, 1893. 
crp. 188—219. 

1061. — — — — s. Beatrice, Faustina i Sim- 


plicija bratje. Stari pisci hrvatski XX. U Za- 
grebu, 1898. стр. 219—2837. 


1062. — — — — života i muke s. Ciprijana 
i Justine. Stari pisci hrvatski пед, XX. U Za- 
grebu, 1893. стр. 238—955, 


1063. — — — — života в. Margarite. Stari 
pisci hrvatski XX. U Zagrebu, 1898. стр. 
256—280. 


1064. Primorac Milivoj. braka. Komedija 
u pet ëinah, napisao Milivoj Primorac. Hrvat- 
ska Vila, List za zabavu, pouku, umjetnost i 
književnost. God. 1884. Tečaj IU. Zagreb, 
1884. стр. 85, 54, 68, 88, 105. 


Primorac Міо] је pseudonim, Pravo jo imo: Derenčin Marijan, 


1065. Продановић Л. М. Стари сандук. Ша- 
ыша игра у једној радњи. Превео М. Л. Ipo- 
дановић, Невен. Година УП. Н. Сад, 1886. 
бр. 18. 


1066. Продромљ деодорђ, Галеомуомахја nan 
бой мишева съ мачкомь. (еъ Еллиискогь) 
Голубица ew цвотомь киљижества србском 
11, 1840. Григоремљ Воларовићемљ, У Bho: 
граду. Ha 8-ип, стр, 218—288. Превео В 
Радишић. 


1067. Пророковић-Новесињац Рио T, „Во 
јислап* пли устанак у Зети 1040 године 
Историјска драма у три радње, Написао Рис 
T. Пророковић-Невесињац, Издање numƏon 
уз припомоћ г. Марка Јакшића управнике 
пор. оделења у Крагујевцу. Београд. Штамп 
Ч, Стефановића, преко од „Руског Цара“ 
Београд. 1904. На 8-ни, стр. 92 + л. 1 
Цијена 1.20 дин, пли 1 кр. п 20 хел. 


1068. Протић Јован. Гуска. Комедија у јел 
пом чину — Јован Протић — Мостар. Bpan 
ково коло. Год, X. Ср. Карлонци, 1904. бр 
40—41. 
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Proh Мико, (Види: Solera Temistokles. Nabukodo- 
повок, U Zagrebu, 1878). 


1069. Пувинин Гаврило K. Јидвига, исто- 
ријеки драмат из XIV столећа у пет чинова. 
Провод с полекога. Паичено. Маклада Kiwi- 
жаре Браће Јовановића, св. 22. На 12-ни, 
стр. 70. 


1070. Путниковић П. Јанићије, Бој на По- 
жарепцу пли пад meros у српско руке 1815 
године, Историјска драма у четири радње. 
Посвећена Пожаревљанима, Написао Jann- 
buje |. Путниковић. Београд. Штампарија 
задруге штампарских раденика, 1880. На 
З-ни, стр. 86. 


“ 


1071. Пушкин С. Александар. Борне Po- 
дунов. Драма у пет чинова. Написао А. С. 
Пушкин. С руског превео А. Пиедревиь. 
Страяшлово. Год. ҮП, H. Сад, 1894, стр. 


305 и даље до 887. 


1072. — Камени гост (Из Пушкина), 
Звезда, Уредник Јанко М. Веселиновић. lo- 
дина L Београд, 1894. бр. 48— 


F: 


Радивојевић Јован Бачић, (Види: /jepweon Бјерн 
orjepn. Напад моћи, Немања, Год П. 1888. св, 1, 2). 


- (Види: /Яериеон Бјернетјери. Између | 
бојева, Janop, Род, XVI. H. Сад, 1889). | 


Радичевић Божидар. (Види: Шилер Фрпдриг, Bia- | 
хели Тел. Беч, 1847). 


Радишић B. (Види: Продром» Оеодорь. Галеомуо- 
maxia или бой мишева съ мачком, Г " 
1840. стр. 213—233). | 


Радишић Јулије. (Види: Шилер Ф. Фијвеко, или 
буна у Гонуи, У Бечу, 1850). 


Радопановићљ Любомирь. (Види: Коме 
Заробльникь Срб, Honno. Год. ХҮШ. 
бр. 132). 


1078. Р(ајић) 1(ован). 'Трлгєдїл сиречь печал- 
MAA покет w смерти BOCA RAMAPU OA серк- 


оаомкинк хх, 


1618: —— — Моцар и Салери, Превео 
Драгутин J. Млијћ, Бранково коло. Год, |. 
Ср. Карловци, 1895, стр. 710. 


1074, — — — — Русаљка, Превео Apan, J. 
Илијћ. Босанска mmaa, Год. ХІ. Сарајево, 


` 1896. бр. 1—7. 


1075. — — — — Борис Годунон (трагедија). 
За Отаџбину, орган друштва за законско ро- 
шење завереничког питања, Год. 1. 1906. 
бр. 175—196. 


1076. Ргвурувлеувка Dagny. Grijeh, Drama 
u trì čina, Napisala Dagny Przybyszewska. 
Prevela Ninna Vavra, Vienae zabavi i pouci. 
Чой. XXXV. U Zagrebu, 1908. бр. 18. 


1077. Prsybyszewski Stanislaw, Zlatno runo. 
Drama u tri čina, Prag 1902. Vlasnik | na- 
kladnik Vladimir Jelovšek. Tiskao Em. Sti 
vin, Zbornik pouke i zabave. Uredju 
daje Vladimir Jelovšek, 10—11, На 8-úu, стр. 
31—99. 


У meroj je књизи напред: 
stawa Sloúskog. 


Poljski modarnisto od Stani- 


сками Оуроша Плтаги и w падеми сервекаги 
царства сочинена и произведена .AWAP. года ка 
Карловц\ сремскома а нын® пречицена и нс 
праклена предлагается "градом п "пранемт 1. P. 
Ка влагодарене Ri дк сей принесенх за 69. 
д%то-дароканных жизны. Кх Бедил. Печа- 
тано при Кралекск. Оунікер. Писмени Слакено- 
СеркектА Печатни, 1798. На 8-ши, л. 4 + 
1—78. 


стр. 


1079. Reinfels pl. Ivan, U kućnoj haljini, Br- 
bljanje ú jednom činu od Ivana pl. Reinfolsa. 
Preveo J. Bomanié. Zvekan. lustrovani ša- 
ljivi kalendar za godinu 1905. ХУ. tečaj. Za- 


grob, Ha З-ны, стр. 21—2 


1080. — — — -—U kuénoj haljini. Ви јавје 
u jednom činu od Ivana pl. Reinfelsa, Preveo 
" 
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J. Romanić. Tisak і naklada ki 
Hartmana (Ки i Deutsch). Zag 
ska kazalištna biblioteka. Br. 17. 60 fil. На 
З-ни, © 


1081. zamci. Lakrdija 
u jednom činu, Napisao Ivan pl. Reinfels. Pre- 
veo J. Romanić. Zvekan. Iustrovani šaljivi 
kalendar za prostu godinu 1905. ХУ. tečaj. 
Tisak i naklada knjižare L. Hartmana. (St. 
Kugli). Zagreb. Шеа broj 30. Ha Боли, стр. 
60—72. 


1082, — — — — U Viastitoj Zamei. Lakr- 
dija u jednom činu od Ivana pl. Reinfelsa. 
Proveo J. Romanić. Tisak i naklada knjiž 
Lav. Hartmana. (Kugli i Deutsch), Zagreb. 
Hrvatska kazalištna biblioteka. Br. 15. 60 fil. 
На В-ни, стр. 26. 


1083. Ракића | 


к. Жертка Дкраамока и coreck- 


доканте грешника са Богоматерю. Kw Бедимћ, 
Печатано писмены Кралекскаги Ксеѓчнанра, 1799. 
На 8-ни, л. 1 + ет 
Ово «у 


8—64. 


дия дела, Доцније су оба ова дела заједно 


ma тако да се мислило да је ово тазия за 
Жутву Аврамову, 


1084. — — — — Жертва Акраамока и coseck- 
доканіє грЕшника са вогоматерію. Прикеденное 
са Гречккаги на Сервекій азык Кікентівмя Pa- | 
кичеми Проигёамнома Фенечки аа чвр%гакирилс 
нын® при Шеркви стаси Спурідина csipi, úz 
Сноводнома Град и Пристаници "Трієст. Ка 
Будинћ, Писмены Кралекск. Кееёчилна Пеш 
тансками, 1799, Па Вени, л, 4 стр. 8—60 
+ 1 сапка. 


1085. — — — — Жертва Дираамока и сокеск- 
докане гр®шника са когоматерік. Прекедено ех 
Гргческаг на Сервекй азык, Кікектіемя Pa- 
кичема Проигуменољми, Фенечкилуя, WEPRTANYMMCA 
нын при Перккн стаси Спургдлина csipi, ка 
Сководноми Град и Приетаници Tpieerk. Иж- 
дикенеми Г. Іоанна Каблицый кспца Пештан | 
скаги, Кторое издан. Ка Будина, Печатано 
писамны Кралекскамю Beesunampa. 1799. На 
8-ип, стр. 00 + 1 слика, | 


1086. — — — — Ўегіуа iliti posvetilišće Ab- 
гатоуо. U Budimu. 1809. n 8° str. 43. 
Bibl. Kukuli. 2159. Нисам ижан киле у рукама a но знам 
ми да ан је драма. 


1087. — — — — Жертва Авраамона, 3 изд. 
Изд. Дим. Каулиццій книгопрод. Новосад. 
У Будиму. 1811. На 8-ин, стр. 84. 


Новак. Библ, 417, Мисам нимо киш y руками. 


1088. — — — — Жертва Авраамова и собе- 
ebaopanie грышиика съ Богоматерію. Ilpene. 
дено cn Греческагш na бербекїй augu, У 
Беча, Мехитариста. 1888. На 19-ии, стр. 76. 


У примерку који вам имао није 


прога anera, 


1089. — — — — Жерта Аврамова ú собе- 
съдованіє грђшвика Богоматерію, llpene- 
чатано трошкомљ Глигор Возаровића, кньи- 
говезца и кньнтгоиродавца, У Bhorpuay, у 
вняж. србекой 'Tunorpaqin. 1885. На 8-ни, 
стр. 62. 


"Новак, иба, 941, Нисам нуно кваке у рукама, 


1090. — — — — Жертва Апраамова, Препе- 
чатана Глпгоріемь Возаревизомь. У Београду. 
при правителетвеной Типогравти 1885 године. 
А по други пут Времомь О. Караџћемљ. У 
Панчеву кодљ А. Спбенхара, 1856. На 8-un, 
стр. 1—40. 


1091. — — — — Жертва Анрламова ú собе- 
сЉдованје грешника ew богоматерћо, Преве- 
деное еъ греческаго на србеки asuk Bi- 
кептіемт, Ракичемь Пронгуменомљ Фенечки, 
обр%тающпмея nan) при Церкви святам Cun- 
ридона сушен въ Спободномљ радњи При» 
станины Tpieerk. Bu Новом» Саду. Брао- 
тискомљ Игната Фукеа, 1868. На 1Э-ни, стр. 68. 


1092. — — — — рта Анрамова. Превео 
«грчког Вићентије Pagnh, мекадан игуман 
у манастиру Фенеку. Друго поправљено mi- 
дање по данашњом сриском пародном језику, 
Издање српске књижаре Браће М. Поповића 
у Новом Саду 1884. Штампарија А. Фукса y 
Н. Саду. На 12-un, стр. 49. 


1093. Rakić Maria. Grobar. Izvorna žalohnn 
igra u 4 čina. Napisao Maria Rakić. U Za- 


grebu. Brzotiskom Dragutina Bokana. 1867. 
Ha 19-ни, стр. 56. 


Rakoves M. Dragutin. (Види: Kotzebue, Stari mla- 
dosenja i kosharice. Vu Zagrebu, 1882). 


1094. — Duh. Dramatichka vitia. Go- 
spodinu Francu Vlasiehu Baronu, carzko-kra- 
ljevzkomu zkrovnomu tolnachniku, szl. Marie 
Therezie roda konjaniku, polka konjanichkoga 
lehkoga orusja b. 2i dveh banzkih peshiehkih 
polkov vlaztniku, kraljeztva glavaru, kraljevzkog' 
vugerzkoga tolnachtva priszedniku, F. M. L. 
horvatzkoga vojnichtva zapovedniku kada chazt 
Bana vu kraljeztvu horvatzkom, slavonzkom 
i dalmatinzkom prijemashe dana 28. rosnjaka 
1832. zpevah Karol Rakoveez, Banzke Ztolico 
Priszesnik. Vu Zagrebu, Bitizkano pri Francu 
Биррапи, На 19-пи, стр. 17. 


— (Види: Lebrun O. 777. Izbor igro- 
kazah ilir, kazališta, svozak II. Zagreb, 1841). 


1095. Рантазисов P. А. Кутрулисова свадба. 
Комедија А. Р. Рангависова. Превео e грчког 
Владан Борђевић, Отаџбина. Година X. Kin- 
ra ХХХИ. Београд, 1898. стр. 297. 


1096, Racine Francois, Wedra. Tragedija u 
pet činah. Napisao Francois Ra S fran- 
cuzkog preveo August Šenoa. Glasonoša, ilu- 
stronani hrvatski časopis, Tečaj У. Beč, 1865. 
бр. 16—91. 


tragedije franeuzke. 1. Britanik, tragedia n u 
5 čina od J. Racina. Ш. Tankred, tragedija u 
5 čina od Voltaire. Prevodio T. Maretić. U| 
Zagrebu. 1877. Slovi i troškom (опеке ti- 
skare. Ha S-un, стр. 5 + a. 1 + стр. 1—78. 


1098. — — — — Федра. Трагедија у пет 
чипова, написао Ж. Pacan, С Француског npe- 
neo Никола В. Ђорић. Летопис. Къ. 141 


п 149, Н. Сад, 1885, | 


1099. — — — — Fedra. Tragedija u pet či- | 
nova od Баста, Preveo August Šenoa. U Za- 


grebu. Knjižara Dioničke tiskare. 1894. Ci- 
jena 40 në, Teatralna biblioteka. Uredjuje Ni- 
kola Andrić, dramaturg hrvatskog narodnog 
glumišta u Zagrebu. Knjiga I. — Br. 2, На 
Бени, стр. 50—128. 


1100, — — — — Федра. Трагедија у пет 
чинова. С Француског превео Др. Никола 
Ђорић, Мала библиотека св. 44. Издање п 
штампа ивдавачке књижарице Пахера ú Ku- 

а у Мостару. На 12-un. 


Цисам имао књиге у рукама. 


1101. Рачета От. Саво. Горде. Опера у три чина. 
Написао ријечи Рачета От. Саво. (По Љуби- 
типој приповјести). Удеспо музику Дпониспо 
де Сарно-бан Ђорђо. (Издавач ú композитор 
задржавају сва права). Београд, издање п 
штампа Мате Јовановића, кн. Мих, ул. 19. 
1893. Цена 50 np. дин. На 19-ии, стр. 39. 


Рашићљ Давидъ. (Види: Волтер. Волтерова Заира, 
пан заробаћни Французи, H. Оадь, 1848), 


1102, Риволе Ж. Алкеста, Античка драма у 
три чина, с прологом, по Евриииду, прера- 
Ano Ж. Риволе. Превео Риста J. Одавић, 
Нова Искра, Год. У. 1908. У Београду. бр. 
10—12. ñ 


1108. — — — — Алкеста, Античка драма у 
три чина, са прологом, по Евриниду, пре- 
paano Ж. Риволе. Превео Риста J. Одавић. 
Мала библиотека, св. 90. У Мостару. Из- 
anwe и штампа издавачке књижтриице Ia- 
хера и Бисића. (1904(8). Ма 12-nun, 


Нисам имао kare у рукама. 


1104. Ристић Илија. У спомен стогодишњице 
1804 првог српског усташка 1904, За cao- 
боду. Историска трагедија у ner чинова. Ha- 
писао Илија Ристић. Београд. Штампарија 
Бојовића n Мићића. 1904. На 8-ни, стр. VI 
+ 7—61. 


1105. Ристић Јован. Две варалице. Весела 
пгра у две радње од Јована Ристића, Да- 
nuna. Година IX. Нови Сад, 1868. стр. 569, 
591, 605, 680. 

n 


ва 


1106. Ристић Коста. Наживно се. Шаљива 
пера у ]едном чину. Од Косте Риетића, Ja- 
вор. Год. VI. Н. Сад, 1579. стр, 999 и даље 
до 1128. 


1107. — — — — Фрише пре. Шала у jea- 
пом чину, написао Коста Ристић. У Новоме 
Саду, трошком књижаре Браће М. Поповића. 
1879. На 8-и, стр. 30. 


Друм: nasm: Зборник позоришни дела. На спот из 
Anje управа српског народное позоришта, Сисе 
четрнавста. Фрише dupe. У Новоме Саду, Cpu- 
ска народна задружил штампарија. 1879. 


Ricci F. i D. (Види: Pi 
Zagrebu, 1874), 


jave M. F, Kriàpiu i kuma, U 


1108. Рогановић Радоје. Царев Лаз. Драма 
у три чина. Од Радоја Роганомића. Јавор, 
Год. XV. Н. Сад, 1888. стр, 545 и даље 
до 644. 


1109. — — — apen Лаз, Драма у три 
чина. Написао Радоје Рогановић, Црногорац. 
Цетиње, књ. при. државна штампарија, 1899. 
На 12-ни, стр. 199. 


1110. — — — — Бој wa рыце. Позоришна 
nepa у три чина. Написао Радоје Црногорац, 
Прештампано из „Србобрана“ (kaa. Тисак 
ia штампарије у Загребу. 1895, Ha 

19-ни, л. 8 -+ стр. 1—63. 


1111. Рогић Душан, литица. Трагедија у 
пег радња, Из народишх размирица Срба п 
Хрвата у Троједници, Српски забавник. Уред. 
Рогић Душан. Год, 1884. Загреб, бр. 1—7. 


РЕ (Види: „Лесинг №. Г. Филотие. Сри- 
ски забавник, уређује Душан Ровиь. 
треб, 1885. стр. 43, 52, 59, 68). 


1113. Розен Јулије. Ej људи, што се пе же- 
ните, шан под папучом. Шалива игра у че- 
тири чина. По немачком од Јулија Розена, 
за српску позорницу прерадио Бранко М. Jo- 
вановић. У Новоме Саду, штампарија Августа 
Фукеа, 1884. На 12-ни, стр. 159. 


ник позортиниг дела, На ен 
ерик родног позоришта. Спе 
петилеста (погрешио, треба: meonusera), Bj, људи, 
што се пе женито, млн под напулом У Новоме 
Саду, трошком књижаре браће M. Попонића, 1884. 


1118, Које Milan. Маја bludnja, Šala u 1 činu. 
Dvie vesele igre. Napisao Milan Које, Utržak 
je namijenjen zakladi medicinskog fakulteta, 
Na prodaju u knjižari dioničke tiskare u Za- 
grebu. (Кијійагі Jugoslav. akademije. 1891. 
Ciena 30 поуё.). Ha 8-ин, стр. 1—26. 


1114. — — — — Dora. Veseli igra u 9 čina. 
Dvie vesele igre итд. Zagreb, 1891. Ha 8-пи, 
стр. 27—92. 


пи мапрод w: Mala Бану од 


У истој je ки ища, 


1115. Romani Felice. Norma, 1йїёпа tragedija 
u dva čina sastavio Felice Romani, u muziku 
stavio Vincenzo Bellini, proveo Dr, Dimitri 
Demeter. Troškom P. Čavlovića, U EE 
Tiskom narodne tiskarne Dr. Ljudevita Gaja, 
1861. Ha 8-ии, стр. 81, 


1116. — Norma. Lirična tragedija u 
dya čina. Sastavio Felice Romani, u muziku 
stavio Vicenzo Bellini, proveo Dr. Dimitrije 
Demeter. U Zagrebu, Tiskara „Narodnih no- 
үшаһ“. 1876. На S-nn, стр. 30, 


1117, — — — — Mjesečnica (La sonnambula). 
Opera u tri čina. Od Felica Romana. Glasba 
od Vincenza Belliñi-a. Pohrvatio J(osip) Е(ивеп) 
Tomić). U Zagrebu. Tiskara „Narodnih no- 
vinah*. 1877. На 8-ип, стр, 40. 


Romanié J. (Види: Kotzebue. Dyn stara smuñenjuka 
Zvekan za god. 1894, V tečaj. Zagreb. стр, 58). 


— = — = — (Види: Тейт Dragutin. Bračna 
svadja. Zvekan za god. 1895. VI tečaj. Zagrob, 
стр. 85), 


rgovaeki voleum, 
Zagreb, стр. 35). 


— — = (Види: Oscar В, 
Zvekan za god. 1806. VI teċaj 


= — Види: Wilhelmi A, Jodan se mora 
#eniti. Zvokan za god. 1896. VI (асај. Zagreb, 
стр. 49). 


1118, Міг йі Okove. Vesela igra 
u jednom činu, Ро francuzkom preveo J. Ro- 
manié, Tisak i naklada knjižare Lav. Hart- 
mana (Kugli i Deutsch). Zagreb. Hrvatska ka- 
паша biblioteka. Br. И, 30 пуб. Ha S-nn, 
стр. 19. 


тө. КЕ — Za Zastorom. Vesela igra u 
jednom činu, Po francuzkom preveo J. Roma- 
nié. isak i naklada knjiž: Lav. Hartmana. 
(Kugli i Deutsch). Zagreb. Hrvatska kaza- 
lištna biblioteka. Br Ш. 30 пуё. Ha 8-ни, 
стр. 9. 


1120. — — — Ljubi Slobodu, Vesela igra 
u jednom činu. Po francuzkom proveo J. Ro- 
manié, Tisak i заада knjižare Lav. Hart- 
mana (Kugli i Deutsch). Zagreb. Hrvatska ka- 
zalištna biblioteka. Br. 4, 30 пуё, Ha З-ни, 
erp. 19. 


1121. ~ — Miš. Vesela i u jednom 
činu. Po francuzkom preveo J. Romanić. Ti- 
sak i naklada knjižare Lav. Hartmana (Kugli 
i Deutsch), Zagreb, Hrvatska kazalištna bi- 
blioteka. Вг. 5. 30 пуё, На З-ин, стр. 19. 


1199, — — — — Trideset. Vesela igra u jed- 
nom činu. Po francuzkom preveo J. Romani 
Tisak i naklada knjižare Lav. Hartmana (Kugli 
i Deutsch). Zagreb, Hrvatska kazalištna bi- 


bliotoka. Br. 6. 30 пуё, На В-ни, стр. 22, 


Kotzebu pl. August. Vravan 
1808. ҮШ tečaj, 


- — (Види: 
put је najpreëi. Zvekun za god. 
Zagrob. стр. 44). 


— = — — — (Види: Tellheim Dragutin. On je mje- | 
вебијак. Zvekan za god. 1898, VITI tečaj. стр. 54). | 

— — — (Види: Kotzebu A. бий! proti 
volji ili Putovanje iz Berlinan u Postdam. Zvekan 
za 1898. ҮШ tečaj. Zagvob. стр. 60). 

1123. — — — — Opasno susjedstvo. Vesela 
igra u jednom činu. За njemačkog preveo 
J. Romanić, Zvekan za god. 1899. IX tečaj. 
Zagreb. стр. 88. 

1124. — — — — Сатоџја. Vesela igra u jed- 


nom éinu, Ро francezkom preveo J. Romanić. | 


Zvekan 1899. 1х 


стр. 62 


за god. tečaj. Zagreb. 


- (Види: Мите Oh. i Пет 
баба баја, Zvekan za код. 1901. XI (e 


JJ. Једни 
38), 


Мишет Oh. i Dertey J. Jednu 
Зета biblioteka. Br. 9). 


punicama, 


(Види: 
Zvekan za кой. 


Lungo Vilk 
1901, e 


Recopt proti 
51). 


(Види: Lange Vilko, Recopt proti 


bunicama, Hrvatska kazalátua biblioteka. Пе, 10), 


(Види: 
vati, Zvokan za god. 


Borton Petur. Samo ne pso- 
1902. Zagreb, стр. 38), 


1125. Proljeće је tu. Žalostna igra 
uredničtva ú jednom éinu. Preveo J. Romanić, 
Zvekan za god, 1902. Zagreb, стр. 71. 


= — = (Вид 
żar Mišo pred sudom. 


Zagreb. стр. 78). 


Bockman Mirko, Моби atr 
ан zu prostu god. 1902, 


Fredro 
(оба) 


‚4, prof. Doktor 
ШШ, Zagreb, стр. 58, 


Fredro A. J. Grof. 
Müller, Hrvatska kazalištna biblioteka. Br. 


Doktor 
12). 


— (Види: 
јабкој školi, Zvekan za 1908. 
стр. 38—54). 


Barriére Th. Роди u djovo- 
ХИТ (овај, Zagreb, 


(Види: Barriére Th. Роди u djovo- 
јабкој školi, Hrvatska Калина biblioteku, Br, 13), 


— — — (Види: Belly G. Monsicur Horkulos, 
/хекап za 1904. XIV tečaj. Zagreb. стр, 29—41). 


(Види: Belly G. Monsieur Herkules. 
Zagreb, Hrvatska kazal. biblioteka. Br. 14). 


Briscbarre Ed i Marc-Mihel. 
XIV еб. Za- 


(Види: 
tigar, Zvekan za 1904. 
42—58). 


Bongalski 
greb, стр. 


(Види: Brisebarre Ed i Mare-Mihel. 
Bengalski tigar. Hrvatsku kazalištu biblioteka. 
Br. 15). 
- — — — — (Види: Girardin de E 
rov šešir. Zvekan za 1905. XV tečaj. 


33—50). 


- — — = (Види: Girardin de Emilija, Urarov 
šešir, Hrvatska kazalištna biblioteka, Не, 16). 


oj ha- 
59) 


: Reinjels pl. Ivan. U kuénoj 
kazal. biblioteka, Br, 17). 

(Види: Reinfels pl. Ieun. U vla- 

Zvekan ха 1905, XV tečaj. Zagreb. 


stiloj 

erp. 60—72). 

(Види: Reinfels pl. Ioan. U vlastitoj 
zamei. Hrvat. kazal, biblioteka Br, 13). 

1126. Романов Константин, Препорођени 
Маперед, Опов Конетантина Романова, Ipe- 
neo Драг. J. Илијћ. Преодница, Год. 1. Boo- 
град, 1891. бр. 9—10 (недовршено). 


1127. Rorauer Julije. Маја, drama u ċetiri 
čina, Napisao ја Juliji 
prvi put na hrv, zem, kazalištu u 
28 ožujka 1888, Ciena 30 nové 
Komis. naklada Кијато G. G 
1883. Tiskano kao rukopis. Ha 


Pkikazana 
летећи dne 
U Zagrebu, 


Rorauer. 


čina. Napisao ju Dr, Julije BRorane 
naklada akadem. kujizare Lav, Hartm: 
gli i Deutsch), Zagreb, Шел 2. На 12-ин, стр. 
IV - 1 + стр. 1—65. 


1129. 8. M. Posjedni vatromet, vesela igra u 
jednom djelu. Cph—Srgj. Dubrovnik. God. 1. 
1909. бр. 5. 


1130. Савић А. Мала јогуница пли понов- 
eno пријатељство, Весела игра у три радњ 
с певањем. Наниело А, Савић, члан народног 
позоришта. Издно трошком X. А. О. И. Beo- 
град. Штамиарија Николе Стевановића. 1870. 
На 12-пи, стр. 84 + а. 9. 


1131. Савић Милан, Неће да co противи, 
Шаљива пера у једном чину. Написао Милан 
Савић. Летопис. Kis. 185. H. Сад, 1889, стр. 61. 


(Види: Tere B. Из 


Гетоопог Pay- 
а“. Превео Милан Савић, Јавор. 


X. Н. Сад, 


Роси. Epueero, (Види: 
зар. београд, 1897). 


Шекен Виљем. Јулије We- 


Rue Karol, (Види: S;bbenegg Joseph. Lysimachus 
vu pripeehenju neszrechno dokonchanomu. Craceii, 
Typis haeredum Widmanstadii. (1768). 


melti Pavlo, 


Ružička-Strozzi Marija. (Биди: 6 
| ‚ Ú Zagrobu, 


rija Antoneta, francezka kralji 
| 1892, Ha 8-пи, стр. 135). 


Ова књига ногрешком није ушла иа сном месту еди треба, 
зато ho бити папедена накнадно, 


Rukavina Ljubački Nija. (Види: Kotoebu von Anynst. 
Sernac ili nedužni kri Dramatički prevvoddi itd, 
Svozak 1. U Terstu, 1843. erp. 1—101), 


(Види: Kotzebu von August, Stavi 
isvomik Petra HI, Dramatièki prevvoddi itd. Sv. 1. 
U Terstu, 1843. erp. 103—136). 


(Види: Smola Andreju, Branitelj. 
Dramatieki prevvoddi itd, Sv, 1. U Тота, 1848, 
str, 187—176). 


Kotzebue von August, Korsi- 
нек) proyvoddi itd. Svezak ПОП Ter- 
128), 


stu, 


— (Види: Kotzebue von Angust. Та 
Poyrouse. Dramatički prevvoddi itd. Ву, TI, U Ter- 
stu, 1844. стр, 120—172). 


1888, — Позориште. Год. IX. H. бад, 1884, — 
Стражилово, Год. П. H. Сад, 1885, — Јавор, Год 
XVI. H. Сад, 1889. Год. ХІХ. H. Сад, 1898, Год. 
XXIL Земун, 1898), 


1132. — — — — Проводаџије, Шаљива игра 

| у пет чинова Милана Савића. Ono је дело 

наградила „Матица Сриска“. Панчево, 1884, 

Паклада књижаре Браће Јовановића, Штам- 

| марша Браће Јовановића у Панчеву, На 
18-ни, стр. 148. 


= — — — (Види: Гете, Tereon Фауст. Прын 
део. Превео Милан Савић. Нови Сад, 1885), 

| 1188. — — — — Добре воље. Шаљива игра 
у четири чипа, Написао Милан Савић. Ле- 
тош, Kis. 159. H. Олд, 1889. стр. 84. 


1184. — На лец начин. Masura 
игра у три чина, Написпо Милан Савић, Ja- 
пор. Година XVII. H. Сад, 1891. стр. 485 
и даље до 485. 


1135. — — — — Дојчии Петар, Драмски спев 
у три радње. Од Милана Олвића. Летопне. 
Ки, 166. H. Ола, 1891. 


1136. — - — Дојчин Петар, драмски спев 
у три одељка, Наппело Милан Савић. Пре. 
титампано na 166 свеске „Летописа Матице 
Српске“, У Новом Саду. Сриска штампарија 
др-а Световара Милетића, 1891. Ма 8-ни, 
стр, 38. 


1187. — Из привидна свота, Три 
шаљиве nepe од Милана Оапића. Добре воље 
— На леп начин — Цар проводаџија. У 
Попом Саду. Издање сриске књижаре Браће. 
М. Поповића. 1901. На 19-ип, стр. 168. 


1188, — = = 
у једном чину. 
Huen видео ону књигу, 
књижар. 


означено, 
Косто Ристића“! 


1139. — 


= Фрише тире, шала мера 


== — — На Станици (Из низа „Од- 
вудин тренуци“. Шалива игра у једном ч 
Написао Милан Савић. Позориште, Ypi 
А. Хаџић. Година ХХІХ, У Новоме Саду, 
1904. бр. 19—22. 


1140. — — Из иша „Одеудни тре- 
путци® од Милана Canha. И. Игра ватром. 
Шаљива пера у једном чину. 
Год, ХХІХ. У Новоме Саду, 1904. бр. 


Савковић Светозар, (Види: Феље Октим. Гоман cn- 
ромашнор младића. 
Н. Сад, 1890). 


1141. Sampiero, Tragedija od 5 
deno s njemačkog. U Zagrebu, 1 
tiskom marodne tiskarniee dr-a 
Ha 19-ии, л. 2 + стр. 74. 


50. 
Ljud. 


Други падин: 
ki šampi 
rodus tisk 


ari drużtva dobrovolj 
o. U Zagrebu, 1850. 
dr-a Ljudevita 


zagrel 
ikom 


Сандић Алекеаидар, (Види: Готе, 
Нар. иба. Бр. Јовановића, e. 


монт, Пличено, 
и 80), 


1142. Саранда Петар, Сенека, трагедіа, Ил. 
Петра Саранде. У Будиму, ниє. кр. вевуч. 
1807. На 8-ни. 


Новак. Биба, 331. иены пило 


нту у рухам. 


1148. Sasin Antun. Malahna komedija od pira. 


Stari pisei hrvatski. Knjiga XVI. U Za- 
grebu. 1888. Tisak (опеке tiskare, стр. 
99—106. 


ilide. Stari pisci hrvatski. 
ҮІ. U Zagrebu, стр, 106—122. 


2145, — - 
hrvatski. Kúiga XVI. U Zagrebu, 1888, стр. 
123—152. 


— — Flora, Komedija, Stari pisci 


1146. Северинъ Н. llosmaan ce. Комедија y 
једном чину. Написао Н. Северни, С руског 
превео Милан Петровић. Мадиње maganane 
штампарије y В- Кикинди. 1389. Позоришна 
библиотека. св. 8. На 19-ип, стр. 31, 


1147. Selak Josip. Otac i Ке, Drama ú 4 čina. 
(стр. 1—49) Josipa Selaka Tri drame: Оше 
i кеї, Šumski radnici, Bogataši. Cijena 2 krune 
50 filera. isak Dioničke tiskare. 1900, 
На 12-un, 1—212. 


1148. — — — — Šumski radnici, Drama u 
4 ёіра. Josipa Selaka Tri drame itd. Zagreb, 


1900. erp. 21—118. 

1149. — — — — Bogataši, Drama n 5 činova. 
Josipa Sel i drame ita, Zagreb. 1900. 
стр. 118—312. 


1150. Сербїе плачевно пакипорабощеціе abra 
1818. Зашто n Како? у Pasronopy порабо- 
щение Матере съ родвимь единым», Сыном 


свой коему оставля нослфднее cnoe sa- 
nemanie. С» Одобрешемь Цесаро-Кралфы 
Ba Мафткахь, д. 1815. У Папе 


Өеодосіева. На 12-11, стр. 105 + | слика, 


1151. плачевно 
лёта 1813. Зашто и Bako? У 


акиорабощеніе 


aronopy 1o- 


— 
рабощение Матере es родинић еднихъ Сы-| _ мировић. Штампарија сриеке књижаре Браће 
ному, своимъ, коему оставла послћднее своё | М. Поповића у Новоме Саду. На 12-1и, 
завъщаніе. У Липску, 1546. На В-нц, стр. стр. 102. 


81 + 1 слика. A 
Други назин: Зборник. позоришних: дела. На вет из- 
даје управа сриског ипродног полоришта. Cneeka 
сетосма. Војнички бегушац. Накладом epi- 


1152. Sibenegg Joseph. Lysimachus vu pripe- 
chenju neszreehno dokonchanomu poszlussitelom 


жаре и штампарије Браће М. Попома 
pervich Od Trojtje Shkole Dinkov pred оеһї y Новоме Саду, 1891. 
poztavljen vu Zagrebu, Deto 1768. Meeecza i 
Velikoga travna, Dan zu tem pak za Selju | 1157. — — — — Bues Борич, Жалосна игра 
vnogeh spuniti ve {и kak od Josefh Sibbenegg, у пет чинова, Написао К. Сиглиготија, O ma- 
Thovarishtva Jesussevoga Redovnika, i rechene | — Бреког превео Благоје Бранчић, Стражилово, 


gori Shole Navuchitela Na peldu Diachkoga oa, VI. Н. Сад, 1893, стр. 226 и даље до 353. 
zavjetka vnogo zvuchenoga Oteza Karola Rue 
Zpeljan, Tak po lehkoti, i hitrochi knigarzke 
presse vnogo puti prenessen, i Med Vredne 
Pojzlussitele Razdeljen. Graeci, Typis haere- 
dum Widmanstadii, Ha 8-ин, стр. 43. 

ШТ 


1158. — — — — Кнез Борич. (А. trókeresó). 
Жалосна игры у пет чинова, Написао Cr- 
тлигетија, с мађарског превео Благоје Bpan- 
uuh, Прештамиано ns „СОтражилова" за ro- 

| диву 1898. У Новом Саду, штампарија Др, 
аге, de 18 Не, franouski Пинвотао | Павловића и Јоцића, 1893. На 8-ни, стр. 128. 


| 
1153, Сиглитетија Е. Цигаиии, носа 1159. 
игра у три чина. Написао E. 


in ове дра 


Сигурд. 'Грагикомедија љубави у два 
чина. № 1, Догађај из српског живота, ио- 


Посрбио „Јустин Милан Шимић, sa српску сматран мод врло слабим микроскопом, На- 

полоришцу удесно А. Хаџић, Музика од А. писао — Сптурд- Београд. Штампарија. 

Милчинског, Панчево, Наклада књижаре Bpa- Андре Петровића, Kans Миханла ул. бр. 24. 
ће Јованошћа, Нар. Библ. Бр. Јовановића, | 1904, На B-m, стр. 62 + а. L 

. Ha 13-ни, стр. 80. | (игурд је певудоним, pano јо име Милоје К, Сретеновић, 

1154, — — — Mauna, Maansa игра у | 1160. Sidrovski Felix. Кад дјеса poodrastu. 

три чими, Написао К, Сиглигети, По мађар- Sidrovski Felix. Dramatski prizor, Narodne 


ском 


српску позориицу удеено А. Хаџић. поуіпо, 
(Ориђинал овога комада добио је од „Ма- 
ћарске Академије“ у Будим Пешти Текелину 
награду од 100 дуката). Панчево. Наклада 
лаижаре Браће Јовановића. Нар. Библ, Бр. 
Јовановића. св, 104. На 19-и, стр. 76. 


- LXIX. Zagreb, 1908. Gp. 


1181. Силва Кармен. Мајстор Манојло, Tpa- 
тедија у четири чина од Кармен Силис. Пре- 
neo Змајова, (Трећи чин). Летоппе, Къ. 199, 
H. Сад, 1897. 


1162, Сима Сарајлија. Шљиве sa брашно, 
Шаљива пера у једном чипу с повањем, Од 
Симе Сарајлије (псеудоним), Јавор, Год. ХҮП, 
Н. Сад, 1890. стр. 678 п даље до 722, 


1155. — — — — Женска влада. Весела игра 
у три чина, Hanmeno Е. Ситлигетија. С м 
hapexor превео -h 
давачке штазмпари 


бомир „Љотић, Издање из- 
Кикинди. 1889. To- 


sopuuna библиотека. св. 7. Ма 19.0, стр. | 1168. — — — Шљиве за брашно. Шалита, 
69 + а 1. игра у једном чину, Од Симо Capajanje. 
Цена 50 пара дин. Београд. 1891. На 5-nu, 

1156. — — — — Војшнки бегупац. Позо-| стр. 52 
pumas пера y три чина е певањ s| чу М 


Е. Сиглигетија, пренео Радивој пл. Страт ову кигу 
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1164. Simeonović Milan Nikola i Strozzi M, F, 
"ko je sluga? Izvorna šala u jednom ċinu. | 
Napisao Nikola Milan Simeonovié i №. M. | 
Strozzi, Zagrob, 1858. Naklndom knjižare Muč- | 
njak i Senftleben Ha 19-ин, стр. 1—34. (sa- 

cefna пагинација). 


тој jo књизи w; Simoonowié Milan Nikola 


о Киа, 


Онин А. Милан, (Види: Конебу, Пеми, Шумадиика. 
У Београду, 1850, бр, 20—81), 


1165. — — — — Весело позорїв на прозору, 
у вдиомъ Ahñerny, посрбаъно М. А. Сими- 
hewn Срб, Homme. Год. ХҮШ. 1851. бр. 
49—44. 


— (Види: Конебу. Забуна и хитрость, 
Земун, 1859), 

1166. Симићева Милева. Другарице. Moso- 
ришиа игра за децу у једном чину. Својим 
ученицама написала: Милева Симићева yun- 
толща више девојачке школе у Н. Саду. 
Издање књижаре Мил. Карпкашевића у Con- 
бору. 1886. Цена 90 нов.—40 пара дин. На 
8-uu, стр. 86. 


1167. — — — — Полажепик. Позоришна игра 
за децу у једном чину. Својим ученицама 
нашисала Милева Оимићева учитељица срп, 
мине девој. школе. У Новоме Саду, mres- 
парија српске шњижаре Браће М. Поповића. 
1891, Цена је 20 повчива, На 8-ны, стр. 46. 


1168, — — — — Добронољин прилози, по- 
зорвшна шора за децу у 1 чину. Својим yue- 
пицама написала Милева Симиъева. Издање 
прве српске књижаре п штампарије Bean- 


мира М. Редовића, у Мостару, 1893. На 
S-nn, стр, 49. 
1169. — — — — Persu срећа. Шаљива игра 


у једном чину. Написала Милева Симићева. 
Наградила „Marua Српска“ са 200 круна. 
Издање срп. књижаре ú штампарије Браће | 
М. Поповића у Новом Саду. 1900. Цена 50 
потура пли 25 нова. На 8-ип, стр. 59. 


Други назив: Зборник позоришних дела. Ha спот na- 
даје yupana сриског народног позоришта. Cre- 


опомкиие хл. - 


прва. Porka а. Трошком epn- 

си штампарије Браће М. Поповићи 

y. 

1170. Сыновацъ као стрицъ, Весела игра y 
три д®йстиа. Шумадинка, ancro за киљижев- 
шость, вабиву и новости, Течај VI. У Beo- 
граду, 1857. бр. 69—74. 


1171. Skazanje života s. Gulelme, kraļice ugar- 
ske. Stari pisci hrvatski. KujigaXX. Crkvena 
prikazanja starohrvatska XVI n ХҮП vijeka, 
U Zagrebu, 1898. стр. 981—319, 


— — од Osiba sina Jakova pi- 
Stari рівеї hrvatski. ХХ, U Zagrebu, 
1893. erp. 312—341. 


1173, — — — — slimjenja s križa tila Isu- 
sova. Stari pisci hrvatski. ХХ. U Zagrebu, 
1893. стр, 69—84. 


1174. Scribe Eugen, баба vode ili Posljedice 
i uzroci, Igrokaz u 5 cinah od E. Scribe- 
Vionac francezkoga, talijanskoga i spanjolskoga 
zabavnoga književstva. Ропаёеп Vladislavom 
Vežićem. Svezak 1. I. Gospodióne od Saint 
Суға (1—156). П. Čaša vode (157—304). 
U Zagrebu, tiskom i troškom Franjo Župana. 
1852. На 12-пи, crp. ХШ + a. 1 + стр, 
1- 304. 


1175. — — — — Оті domino, Opera u tri 
čina od а. Glasba od Aubora, Preveo 
Josip Eugen Tomić. U Zagrebu. Tiskom na- 
rodne tiskarne Dr-a Ljudevita Gaja. 1874. 
Ца 192-nu, стр. 124. 


1176. — — — — Milostnica (Favorita). Opera 
u ċetiri čina od Seribea. Uglasbio Donizetti. 
Pohrvatio (уап) T(rnski). U Zagrebu. Tiskom 
Dragutina Albrechta, 1875. На 12-un, crp. 47. 


1177. — — — — Roberto Пјауб. Velika opera 
u pet čina. Uglasbio ju G. Meyerbeer. Fran- 
ceski napisao Зее. Pohrvatio I(van) T(rnski). 
U Zagrebu, Tiskom Dragutina Albrechta. 1876. 
Ha 192-06, а. 1 + стр. 1—108. 


Noé sv. Bar- 
n. Napisao ju 
12 


1178. — — — — Hugenoti, ili 
tola, Velika opera u pet 
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Seribe. Preveo Hugo Вадаће, Glazba od Giacoma 
Меуетђевга. U Zagrebu. Tiskara „Narodnih 
novina“, 1877. Ha 8-ни, стр. 80. 

— Niema iz Portici-ah, Velika 


1179. — 
‘ивепа Seribea. 


historička opera u pet činah od Е 
Glasba od Aubera, Pohrvatio J(osip) E(ugen) 
Tomić). U Zagrebu. Tiskara ,Naroduih novi- 
nah“, 1877. Ha 8-nu, стр. 30. 


1180. — — — — Afrikanka. Opera u pet 
čina od É. Scribea. Pohryatio J(osip) E(ugen) 
Tomić). Glasba од G. Meyerbeera, U Za- 
grebu, Tiskara „Narodnih novinah“, 1879, На 
12-ни, стр. 56. 


1181. Soribo Eugen і Legouvé. Adrienne Le- 
couvreurova, Žalostna igra u 5 razdielah. Na- 
pisali Seribo i Legouvé. Odlomci, V(elimir) 
G(aj)? Bratinskoj slozi, Danica ПїгвКа. Tečaj 
XXI. 1867. Zagreb, стр. 5. 

1182, — — — — Priča kraljice navarske. Vo- 
sela igra u pet čina. Napisaše Scribe i Le- 
gouvé; iz francezkoga preveo August Šenoa. 
Hrvatska Vila, List za zabava, pouku, umjet- 
most і književnost. God. 1884. Tečaj Ш, U 
Zagrebu, 1884. crp. 297 и даље до 855. 


1188. Оловацки Јулије. Миндове, краљ од 
Леђана. Историјска трагедија у пет чинова 
од Јулија Оловацког. Превод с пољскога. 
Панчево, Наклада књижаре Браће Јовано- 
mnha. Нар, Библ. Бр. Јовановића, св. 94. 
На 12-ни, стр. 60. 


1184. Smola Andreja. Branitelj. Veseli 
dva dila, 12 kranjskoga „Varh Der Vormund“ 
od Andreja Smole. Dramatički prevvoddi za 
Narodno kazalište. Preveo Шја Rukavina Lju- 
bački. Svezak pervi. Ú Terstu. 1848, стр. 
137—176. 


1185. Smòèrtni Bog. (Hernani). Drama u 5 aktah 
polag francezkoga. Izbor igrokazah ilirskoga 
kazališta, Svezak X. Smertni Bog. Drama u 
5 aktah polag francezkoga. (Види: U#arevié 
Jakov). U Zagrebu. Troškom i tiskom k. p. 
ilir. nar, tiskarne Dr-a Ljudevita Gaja. 1849. 
Ha 8-ип, л. 9 + стр. 1—94, 


Conaw. (Види и (ниж. Рукалица n лене 
Нови Сад, 1878, Зборник полор. дела, ви, 
mecra), 

1186. Solera Temistokles. Nabukodonosor, Li- 
мека tragedija u 4 čina. Napisao Temistokles 
Solera, Preveo Ninko Proh. Glasbu sastavio 

ерре Verdi, U Zagrebu, Tiskara „Narod- 

nih novinah“, 1878. Ha S-un, стр. 95. 


1187. Solieri Cesare, Tombola. Lakr u jed- 
nom činu. Napisao Cesare Solieri, Proveo Vla- 
doje Brankov. Prosvjeta, List za zabavu, zna- 
nost i umjetnost. 1 god. U Zagrebu, 1898. бр. 
17—20. Я 


pii- 


11876. Saulnier Marcel. Борба. Драма y чо- 
тири чина. Нацисло Матео Saulnier, Превод 
с оранцускога. Живот. Auer за друштвепи ai- 
вот и науку. Београд, 1908. Къ. 1, еп, 1—9, 


1188. Sorkočević i 'TPudisió, Misantrop. Komo- 
dija u pet ata Sorkočovića i Гийівіба. Šlovi 
пас. God. H. Dubrovnik, 1879. бр, 6—11. 


Sofoklo. (Види: Zlafarié Dominko, Sofoklova Elokten, 
U Zagroba, 1852). 


1189. — — — — Оофоклова трагедија Amrn- 
rona, Превео с јелинског оригинала (у прози) 
Проф. Др. Папакостопулос, Ова је кита na- 
грађева из кышкен, Фонда И, М. Коларца, 
У Београду, штампано у државној штампа 
puju. 1873. На 19-ви, стр. ХШ + 1—61. 


1190. — — — — Kralj Edip. Sofoklova tra- 
gedija в grčkoga preveo Luko Zore, Slovinae, 
God. 1. Dubrovnik, 1878, стр, 51. 


1191. — — — — Краљ Един. Софоклова tpa- 
гедија. С грчкога превео Лука Зоре, Nan- 


чево. Наклада књижаре Браће Јовановића. 

* Нар. Библ, Бр. Јовановића, en, 60 ú 04. На 
12-an, стр. 120. 

1199, — — — — Ёлектра. Трагедија од Co- 
зокла. © грчкога превео А, Писаревић. Orpa- 
жалово. Год, VI. Н. Caa, 1898. стр, 641 и 
даље до 729. 


1193. — — — — Ajat. Sofoklove tragedije. 
Preveo, uvod i tumač napisao Koloman Бас. 


Ба dvije slike u tekstu i jednim prilogom. 
Nagradjeno iz zaklade grofa Ivana Nep. 0) 
škovića za god. 1894. Zagreb. Naklada „N 
tice Hrvatske“, 1895. На 8-нп, стр. 1—801. 


Други назив: Priovodi grékih i rimskih klasika. Iz- 
dajo Matica Hrvatska. Svezak dvanaesti. Sofoklove 
tragedije. Zagreb. Tisak Karla Albrochta. 1895. 
(На 8-пи, стр, 1—41). 


h 


стр. 


1194. — — — — Kralj Edip. Prievodi g 
i rimskih klasika itd. Zagreb. 1895. 
41—88. 


1195. — — — — Edip na Kolonu. Prievodi 
grčkih i rimskih klasika itd. Zagreb. 1895. 
стр, 89—138. 


1196. — — — — Antigon, Prievodi grčkih 
i rimskih „klasika itd. Zagreb. 1895. стр. 
139—178. 

1197. — — — — Elektra, Prievodi grčkih i rim- 


skih klasika itd. Zagreb. 1895. стр. 179—981. 


1198. — — — — Trahinjanke. Prievodi grè- 
kih i rimskih klasika itd. Zagreb. 1895. erp. 
223—258. 


Filoktet, Prievodi grčkih 
klasika itd. Zagreb. 1895. стр. 


1199, 
i rimskih 
259—301. 


1200. Сретеновић Мих, У подне. Оцена из 
дечјег живота. Половина чиста прихода од 
ове књижице поклања се Друштву за Бачко 
Склопиште у Београду. Београд. Штампарија 


Д. Димитријевића, 1904. Цена 0-10 дин. На 
19-ви, стр. 16. 
(1201, — — — — Опоменица 1804—1904. 


Ирви српски устанак. Историјска санка у 2 
чина, Написао Мих. Сретеновић, Издање Anop- 
еке кимгжарнице Мите Отајића у Београду. 
Штампано у штампарији Д. Димитријевића, 
Иван-бегова улица број 1. (Са двема e, 


Карађорђа ú Краља Петра). На 8-и, 


1202. М. М. il, masma ие 
1 чину. Нанисло Мих. Сретеновић. Дело, 


Е 


Kuura ХХХИ. Година девета, Београд, 1904. 
стр. 8. 

1208. — — — — Ђакон Авакум. Историјска 
слика у 2 amma написао Мих. Сретеновић. 
Издање књижаре Боже O. Дачића. Код Вука 
Ст. Караџића, 1905. Цена 40 п, дип. На 
8-на, стр. 37 + а. 1. 


Станизиић Станиша Константин, (Види: Шекспир 
Виљем. Хамлет. Београд, 1878). 


Ст 


пћева Милева. (Види: Осгровски H, А, On- 
ромашна удавача, Јавор, Год, УШ, Н, Сад, 1881), 


1204. Станковић Борисав. Коштана. П0з0- 
puuma игра у четири чина. Написао Бори- 
сав Станковић, Чин трећи. Звезда. asura Г. 
Београд, 1900. стр. 495. 


1205. — ~ — Коштана. Комад из npam- 
ekor живота у четири чина, с певањем. Cpi- 
ски књижевни гласник. Књига У, Београд, 
1902. стр. 81 и даље до 391. 


1206. — — — — Коштана, Драмска прича: 
Бранково Коло. Год. ХІ. Ср. Карловци, 1905. 
бр. 8—11, 18—15. 


1207. — — — — Коштана. Драмска прича. 
Ср. Карловци. Ориска Манастирска Miram- 
парија. 1905. Цена 50 потура или 50 и, дин, 
(Прештамиано из Бранкова коли за 1905). 
На 8-nu, л. 3 + стр, 4—58. 

От(ано}евиһ) M. (ока). (Види: Moanjep. Женидба. 
на enay. Јанор. Год. VI. H. Сад, 1879), 

1208. Станојевић Чича-Илија. „На студен- 
цу“ ван због једне ћупе. Драма у три чина 
с певањем и народном игром, Напиедо Ynya- 
Илија Станојевић, глумац, Звезда. Породични 
лист. Власнок и заст. уредника Ст. М. Be- 
солиновиь. Год. Ш. Београд, 1899. бр. 69. 


1209. — — — — Патник. Трагедија у пет 
чинова. Написао Чича-Илија Станојевић, ray- 
мац. Звезда. Год. Ш. Београд, 1899. бр. 
65—66. 


1210. Старка Ксакер Франц. Зао отаца M не- 


калло сина nan родити, учите пашу децу 
12° 
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познавати! Една наракоучителна кеселл игра за 
децу; у четири диета списана Францом 
Ксакер, Старка. Прекедена с’ Немецкога Слан, 
1анковичемя натуренспитаемога дружетва y Xa- 
лаи чавноля. Наллзисг на продаю у Пари у велом 
ружи код’ roen. Taraa Дїєланди; и ү Нокола- 
Саду код’ госп, Далмана Каулици кингокезца 
Сервекоги. Напечатанно при юснф& Благороднола 
W Карцвека восточноли, Ілнрическома дворнома. 
"Типограф к" Парствёкчиемя град: Етенић, 1789. 
На 12-ни, стр. 111, 


1211. Стевановић Мих. Опозиција. Шаљива 
пера у једној радњи, Написао Мих. Crena- 
повиһ. Београд. Штамцарија Мат, Јовано- 
виа. 1886. Цена 50 пр. дин, nan 26 нова. 
На 19-пи, стр. 46 + а. 1 


гөн, ован, др. (Види: Дедаиць Гарон» X. 1. 
Господарњ ú роб, Уранија за 1838. год. стр. 
783—107). 


1212. Стофановићљ Кояновъ Гооргів. Ia- 
стырека игра у славу Высокодостойногь To- 
сподина Ісідора оть Николићљ као Добро- 
дошлогь у Войводовину Oepóie великог, жу- 
nana, ú Цр. Кр. Окр. Б. Бачког Тороптал- 
ском», и Вршачкогь Надповћревика ирили- 
комь имен-дана дне 4. Фебруара отъ Вост. 
Шрам. Србске Сомборске Учећесе Младежи 
торжествована а спћвана orh Георга Коянова 
Отефановића Вост. Прав, Србске Юности 
Сомбореке Катихета, Недельногь и Праз. Yun- 
лишта Учителя, п обштипе Србске Дфлово- 
aurean у Сомбору. 1850. Летоше. Bm. 84. 
У Будиму, 1851. стр. 63. 


1213. Стефановићъ O. Г. Смерть Уроша Пе- 
таго. последићи цара србскога. Ужаспо-жа- 
лостна игра у ners дъйетвія D. С. Стевано- 
вича, Издана трошкомљ Константина Kayan- 
ців Новосадскимь Квигопроданцемь, У By- 
лиму. Печатань при Tvnorpaein Кр: Універ: 
Унгаре: 1840. На 8-ип, л. 1 + стр. 1— 185. 


1214. — 
следићељ 


Смрть Урота Петог, no- 
цара ербекогь ужасно - жалости | 


игра у nera д®йстїїй oar Г. С. Отеваношћа. 
Издана трошкомь Констаптива Каулище no- 
восадскогь киљигопродивци а препечатао Bop- 
ђе Ста изслуженый Слокослагатель Пра- 
зителствене Типограчје. У Београду. У Iran- 
napin Николе Стефановића. 1864. Ha 8-ши, 
стр. 1—159. 

Друго надање, Нема у библногранији Новакомићеној. 


Стефановић Д. J. (Види: Шекспир Виљем Краљ 
Аир. Позориште, Год. У н VL Нови Сад, 1876-77), 


Стевановић Светислав Др (Види: Шекер Bu- 
лем. Јулије Цезар, Мостар. Мала библиотека, en, 
41—42). 


y 


(Види: Шекспир Виљем. Марбет, 
Мостару. Maan библиотека, en. 61—602). 


1215. Стојадиновић Оветовар. Маква waj 
опакова и ћерка, Шаљива пгра у четири акта. 
У Новоме Саду. Печатано код Hemara Фукеа. 
1804. Позоришна дела Светозара Стојади“ 
новића. Књига 1. У Новом Саду код Фукса, 
1864. На 12-nn, стр. 119, 


Stojanović Ivan kan. (Види: Schiller. Zlohotnik Ijudi. 
Ulomak iz Већ ега, poglovenio 1. Stojanović, SIn- 
уіпас, God, VI, Dubrovnik, 1883. бр. 4, 5). 


(Види: Aristofan, Oblaci, Dubrov- 
nik, zabavnik ŝtionice dubrovačke. Zadar, 1885. бр. 
Ши IV). 


1216. Стојановић Милош, Орикиња у харому 
или бедно стање Србаља, Драма у три радње, 
Нашисао Милош Стојаношћ, У Београду, у 

1869. Ha 


штампарији Николе Oreeanonuha, 
19-ни, стр. 118. 


1917. Стојнић Стојан Ст. Разорен животу, 
драма у пет чипова из београдског живота. 
Напиено Стојан Ст. Стојић, Београд, oaen- 
трична штампарија баша и Компаније, 1901, 
На 8-ип, стр. 74. 


1218. Стојшић Влада Др. Баксуз, — Ша- 
лип монолог — приказао ra на првом нопо- 
садском читаович. селу Др. Влада Отојшић. 
„Н. Н“, Ори. народни влустр. вел. календар 
за 1901. стр. 84. 
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1219. Страјић Ђура. Цилиидар. Шаљива игра 
у једној радњи, Јапор. Год, V. H. Сад, 1878. 
стр, 397 и даље до 505. 


1220. — — — — Цилиндар. Шаљива nepa y 
1 радњи. Напнело Ђура Отрајић, Прештам- 
пано па „Јапора“ за 1878. У Нопуме Саду. 
Штампарија А, Пајевића. 1878, Цена 80 nos- 
anha, На 12-an, стр. 68. 


Стралимиронић па. Радиној. (Види: Спглигстија E. 
Војнички бегунаи, Зборинк позор, дела, en, Ana- 
деветосма. Н. Сад, 1891), 


Strozzi M. F. (Види: Simeonovié Milan Nikola i 
Stroszi M. F. ko jo sluga. Zagreb, 1888). 


1221. Субботичь Ioanas, Ушфичана надежда! 
Программ приликомь іншталаців высокоцрћ- 
освящен И шогь п высокодоетойийшегъ rocno- 
лина господина Стефана Сланковичь за Kapao- 
вачкогь apxienmekona п митрополита србскогљ 
и валахНеком парода у ц. к, државама an- | 
стрйскимь 28, Hoexnpia 1537. Oxs Joanna 
Субботича се, хх. ú о. доктора n И. године 
у сввучил. Пешт, права Слушателя. У By- 
диму, шем. кр, ynin, Пешт. 1888, Ha 4-nu, 
erp. 28. 


Библ, Новаков, ор. 1060. 


1222. — — — — Parong» и Илка. (Поку- 
monie Опере Сербеке). Летопис. Ч. 42. У 
Шешти, 1838, стр, 69, 


1228. — — — — Шлетирскћу празникљ Новому 
Ировосходителетву Сербекомљ n Валахискомљ 
у Monapxin Ауетрїйской Митрополну Высокодо- 
стой ином Господину Стефану Станковичу, 
приликом, кодъ € упразићинмћ србскимь ni- | 
скопалима, Карлштатскомљ, Будимскомљ и Ha- 
крачкомљ, да ce управительт Apxiepen no- 
npare, родолюбио постарао се, усердићише | 
посвећено. Летопис, Ч. 48. У Будиму, 1889, 
стр. 68. 


| 
| 
| 
| 


1224. — — — — Zvonimir kralj hrvatski. Drama | 
u pet бай. Napisao Dr. J. Subbotié, Ú Za- | 
штей. Troškom i brzotiskom Antuna Jakiéa, | 
1862. На 19-ин, стр. 132 $ л. 1. 


| 1288. 


1225. Херцег Владислав. Траге- 
дија у пет дћјетва. (Описана у Децембру 
1860. године). Aban Јована Субботића, Kwara 
IV. Mbene драмске, У Новом Саду. Епископ- 
ска Типограљија. 1868. На 19-ии, стр. 1—199, 


1226. — — — — Немања, Драма у ner Abj- 
ства. Añas Јована Субботића. Књига ТУ, У 
Новом Саду. 1868. стр. 201—865, 


1227. — — — — Милош Обилић и Вукосава, 
(Одломак). Даница. Год. ҮІ. Н. Сад, 1865. 
стр. 191. 

1228. — — — — Звонимир, Драма у пет adj- 


ста. (У марту 1862). Ahan Јована (уббо- 
т Ц У. Mhene драмске, У Новом 
Саду у штампарији Игњата Фукеа, 1868. На 
12-ни, стр. 1—180, 


1229. — -- — — Прохвала. "Трагедија у пот 
чипа. (У аобруарију 1863). Aban Јована 
Субботића. Књига У, У Новом Саду. 1868. 
стр. 131—810. 


1280. — — — — Милош Обилић, Трагедија 
у шет чина. (У марту 1864). Aban Јована 
Јубботића, Кызга VI. Поне драмске. Милош 
Обилић. — Бодин. У Новом Саду, у wrain- 
рип Муњата Фукеа. 1868, На 12-ии, стр, 
1— 164. 


1231. — — — — Бодин. Хниеторијска apama 
y 5 чина. (У децембру 1864). Aban Јопана 
Суббота. Књига ҮІ. У Новом Саду. 1868. 


стр. 165—310, 


1232. — — — — exe из комада Сап ил 
Јави. Слика из протлости Србеке, од др. Jo- 
пана Субботића. У Новом Саду. Платонова 
штампарија, (Родина 13699). Ha S-nm. а, 2. 


— Сан на јави. Слика из прош- 
дости сриске од др. J. Субботина. У Нопом 
Саду. Платонова штампарија, 1869. На 19-и, 


стр. 29. 


1284. — Крег и круна. Образ па 
прошлости сриске у IV слике од AD. Јована 


94 


Суббомћа. У Новом Саду, Платонова mran- 
парија. 1870. На 12-ин, стр. 64. 


1285. — Краљица Јакинта, Траге- 
Anja у пет чипова, (год. 1865). Д%ла Јована 
(убботића. Књига УП. Пфене драмске. У 
Новом Саду. Србска штампарија др. Јована 
Субботића. 1871. На 12-пы, стр. 1—900. 


1236. — — — — Cau па јави. Canga из про- 
тлости србске. (Год. 1869). Aban Јована Суб- 
ботића. Кыша УП, У Новом Саду, 1871. | 
201—227. 

| 


1287. — — — — Крст и круна. Образ из 
прошлости србске у IV слике. (У јануарију 


т. 


1240. Targioni-— Tozzetti G. і Мепазс! G. | 
Seosko Vitežtvo. (Kavalleria Rusticana). Na- 
pisali G. Targioni — Tozzetti i G. Menas 
Uglasbio Pietro Mascagni. Preveo August Ha- | 
rambašié. Zagreb. 1891. Tiskarni i litogra- | 
fijski zavod K. Albrechta. Ha 12-un, стр. 15. 


Wasso Torkvato. (Види: Zlatarić Dominko. Ljub- 
mir. U Zagrebu, 1852). 


= Aminta Тақуа Tassa. (Види: Zla- 
tarié Dominko. Vubmir. pisci hrvatski итд. 
Kúiga ХХІ. U Zagrebu, 1800, стр. 249—300). 


1241. Телечки Лаза. Последња деспотовица 
смедерепска. Изворна драма у пет радња. 
Написло Лаза Телечки, Право предствльаньа 
је својина срб, нар. позоришта у Новом Саду. 
Трошком А. Вагнера ра у Вуковару. 
У Новом Сиду, еииекомека књигопечатња, 
1866. На 19-вы, стр, 208. 


1242. Телочкова рођ. Бандићка Даница. 
Еманцинована. Шаљава игра у 1 чину. Ha- 
писала. Даница Телечкова рођ, Бандићка. Ae- 


toune Матице Српске. Къ. 189, стр. 58. 
H. (ад, 1895. 

1243, Tellheim Dragutin. Bračna svadja. Ve- 
sela igra u jednom činu od Dragutina Tellhcima, | 


1870). ДЉла Јована Субботића, Кльига УП, 
У Новом Саду. 1871. стр, 229—842, 


1238. — — Милош Обилић, Трагедија 
у пет чинова. Мала Библиотека, св. 54—55. 
У Мостару. Издање и штампа издавачке Kii- 
жарнице Пахера n Кисића, Ha 19-ип. 
Нисам пило у рукаша ову кышу. 


1289. Sudraka, Vasantasena. Drama indijskoga 
kralja Sudrake u pet čina., Za pozornicu pri- 
redio Emil Pohl. Preveo Dr, August Haram- 
Базе. Prosvjeta, List za zabavu, znanost i 
umjetnost, HI tečaj. U Zagrebu, 1895. бр. 8. 


Sundečić J. (Види: Alfieri 
cu, 1863). 


Viktor. Saul, U Karlov- 


proveo J. Romanić. Zvekan, lustrov, šalj. ka- 
lendar za god. 1895. VI tečaj. Zagreb, стр, 35 


1244. — — — — On је mjesečnjak. Šaljiva 
igra u jednom činu od Dragutina Tellheima, 
preveo J. Romanić. Zvekan, Hustrovani šalj. 
kalendar za god. 1895. VI tečaj. Zagreb, 
crp. 54. 


1245. Тил Јовиф К. Јан Хус. Драма nor 
чинова ú десет слика од Јосиаа К. Тила. 
Пренео Јован I. Јовановић, Немања, nay- 
строван лист за поуку п забаву. Уређује 
Симеун Коњевић, издаје Константин Man- 
дровић. Беч. Год, 1, 1887. св. 6. Год. H. 
1888. св. 2, 4 


1246. Тихоновъ Влад. Опе свегрице минђу- 
(цене у два чина, Написао Влад. 'Г'и- 
onors. C руског превео Милан Петровић. 
Издање пакладне штампарије у В.-Кикинди. 
1889. Позоришна библиотека, ев. 11. На 
19-нп, стр. 56. 


1247. — — — — После растанка. Студија y 
једном чипу. Написао Влад, 'Гихоновь. © py- 
ског превео Милан Петровић, Издање na- 
кладие штамнарије у В- Кикинди, 1889, No- 
зоршима библиотека, се, 13. На 12-ни, стр. 24. 


— 


1248. — — — — На морском брегу, Жанр 
у једном чину. Написао Влад. 
(0 руског превео Милан Петровић. Издање 


ихомовљ. 


навладие штампарије у В- Кикинди, 1889. 
Позоришна библиотека, си. 15. Ма 1Э-ии, 
стр, 30 + а. 1. 

1249. — — — — Особењак. Комедија у че- 


тир чина, Написао Влад. ихоновњ, O руског 
превео Милан Петровиь. Издање макладне 
птампарије y В.-Кикинди. 1889, Позоришта 
библиотека, св, 16, На 12-ни, стр. 79. 


1250. — — — — Од tona до ковача. Komo- 
Auja у три чина. Написао Влад, Tuxonown, 
U руског превео Милан Петровић. Издање 
накладне штампарије у В.-Кикниди. 1889, 
Позоршина библиотека, св. 18. На 19-ни, 
стр. 71. 


Ukalëevié Adolfo. (Види: Krasinski grof Sigismund, 
Iridion, U Zagrebu, 1865). 


Тодоровић (ера). (Види: Гогољ Никола. Ревизор. 
У Новом Саду. 1880. Мала библиотека, єн, 5). 


Токин Crom, (Вид 
руно, Јавор. Год. 


Грилиарщер Фрања, Златно 
L H. Сад, 1885). 


1251. Tolstoj Nikolajevió Lav. Одломци из 
његове драме Ivan Grozni, штампани су у 
чланку: Sadanja drama u Rusiji, (Literatura 
slovjenska, Predavanje M. Chod#ka). Drago- 
ljub. Zabavan i poučan tjednik, Urednik 
kladnik Gjuragj Stj. Deželić. Drugi (јебај. 
1868. U Zagrebu, Štamparna Dragutina Al- 
brechta. Ha 8-ни, стр. 49—51. 


1252, — — — — Prvi rakijaš. Šaljiva igra 
grofa L. N. Tolstoja. Vienac zabavi i pouci. 
God. XIX. U Zagrebu, 1887. бр. 31—32. 


1258. — — — — Царство мрака, man „Je- 
данпут се само склизне, а за грехом грех се 
пала“... драма Лава Н. Толстоја (са ликом 
и његовим св. р. потписом) с рус. Jan. Бео- 
град. Штампарија задруге штампарских pa- 
деника. 1888. На 19-ни, стр. 294 j л. 4. 


1254. — — — Vlast tmine (Vlasť tmy). 
Drama u 5 čina. Ruski napisao Lav N. Tol- 


| 


stoj. Preveo Stjepan Lukié. Preragjeno i pre- 


tiskano iz „Obzora“. 8 piščevom slikom. Za- 
greb. Kr. svenčilištoa knjizara Franje Župana. 


1888. Tisak Е. Fišera i dr. Zagreb, Duga 
ulica br. 12, На В-нин, стр. 94 + л. 1, 


1255. — — — — Plodovi naobrazbe. Komedija 
u ёміпі čina, Ruski napisao Grof Lav Niko- 
lajevié Tolsti. Preveo Josip Ivanov. Karlovac, 
Tisak D. Hauptfelda. 1891, Ha Б-ни, стр. 
VI + 1—100. 


1256. — — — — Шрш ракиџија или како је 
млађи ђаво заслужио комадић хлеба, коме- 
дија од Лава Толстоја. Др. А. И. Ужички 
Гласник. Лист за политику, привреду и ibit- 
жевност. Власник Војиелав Митровић. Одго- 
nopan уредник Мих. J. Васиљешћ, Год. L 
1908. бр, 12—16, 19—24. 


1257. 'Pomerlin Andelko. Zlo ве dobrim vraća. 

Igra u jednom činu, Priredio Andelko "отег- 
. Smilje. Zab.-poučni list. Tečaj XXIX. U 
Zagrebu, 1899. br. 3. 


1258, Tomiković Aleksandar. Josip poznan od 
svoje brache. Izpivan od O. Alexandra Tomiko- 
icha Francifeana Derxave 8, Ivana Kapi- 
па prikazan sstiocem za duhovnu zabavu, 
Godine 1791. Меса Lipnja, U Osiku kod 
Ivana Martina Divalta. Ha 12-un, стр, 52. 


1259. Tomić Eugen Josip. Ulomak iz izvorne 
drame: „Ostoja kralj bosanski“, od J, ©, To- 
mića. Naše gore list. Tečaj ҮІ. U Zagrebu, 
1866. crp. 83, 91. 


grebu, 1878). 


(Види: Kollar Jiti. Monika, U Za- 


(Види: De Ponte Abate. Von Juan. 
U Zagrebu, 1874). 


- — — — — (Види: Soribe Eugen: Crni domino. 
Zagrebu, 1874). 


(Види: 0" Ormevillo Karl. Ruy N: 
U Zagrebu, 1875). 


- — (Види: Romani Felice. Мјезе 
(La sonnambula). U Zagrobu, 1877). 
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Scribe Виден. Nioma iz Portici 


1260. — — — Lizinka. Vesela romantiéna 
opera u З čina. Libretto od J. E. Tomién. 
(Predmet uzet iz pripoviedke Aleksandra grofa 


Puškina „Vlasteliuka kao seljanka“). баз 
Ivana pl. Zajca. Čin biva u jednoj ruskoj gu- 
berniji. Vrieme: godina 1797. U Zagrebu. 
Tiskara „Narodnih поутаћ“, 1875. На 5-ни, 
crp. 40. 

1261. — — — — Bračne ponude. Vesela igra 


u tri čina. Zabavna knjižnica Matice Hrvat- 
ske. Svezak XV—XVI, Komedije Josipa Eu 
gena Tomića. Svezak prvi. Zagreb. Tisak Di- 
oničke tiskare. 1878. На 8-ни, стр. 1—80. 


1262. — — — — Zatečeni #enik. Vesela igra | 
u tri čina, Zabavna ki Matice Hrvat- 


ske itd. Zagreb, 1878. 


= — — (Види: Cammeran Salvator, Lucija Lam- 
mormoorska. Zagreb, 1878), 


(Види: Piave M. F. Violetta, (Та tra- 
viata), Zagrob, 1379). 


– — —— — (Види: Seribe Eugen. Afrikanka, Za- 
greb, 1879). 

1263. — — — — Tvardovski. Velika opera u 
pet cinah. 1 tto od J, Tomića, Glasba 


od Ivana pl. Zajca. Zagreb. Tiskom Dragutina 
Albrechta, 1880. На 12-un, стр. 68. 


(Види: 
Кот. Zagreb, 1880). 


Мате М. M. Svi pod krin- 


1264. — — — — Barun Franjo Trenk. Pučki 
igrokaz u četiri čina. Napisao J. Е. T 
(Komad odlikovan zemaljskom nagradom, aa 
sudjenom po „Matici Hrvatskoj*). U Zagrebu, 
Tiskara dr. Lj. Gaja (podružnica С. Albrechta). 
1881. Ha 12-an, стр. 127. 


1265. — — — — Novi red. Komedija u tri 
činu, Nagradjena od „Matice Hrvatske“ iz za- 
klade Dušana Kotura za god, 1881. Zabavna 
knjižnica Matice Hrvatske. Svezak LXII—LXV. 


Komedije Josipa Eugena Tomića, Svezak drugi. 


greb. Tisak Dioničke tiskare. 1582. На З-ии, 

стр. 1—109. 
1266. — — — — Gospodin tutor. Komedija u 
tri čina. Zabavna knjižnica Matice Hrvatske 


1882. 


itd. Zagreb, р. 103—296. 


— – — — — (Види: Gutzkou Като. Uriel Acosta. 
Hrvatska vila. Тебај Ш. Zagreb, 1884. ср. 491 и | 


даље до 520, 


1367 — — — — 


Pastorak. Puéki igrokaz u 
tiri čina, Napisao Josip Eugen Tomić, Na 
gradila god, 1892. uprava hrvatskoga zomal 
skoga kazališta prvom nagradom. Zagreb. У 
klada „Matice Hrvatske“. 1892, Zabavna knjiž- 
nica Matice Hrvatske, Svezak CXLVI ОХХ. 
‚ Albrechta. 1892. Ма В-ин, 


25 


1268, езіпібка Veronika. fisto- 
rijska tragedija u бо čina, U Zagrebu, Izdali 
„Майса Hrvatska“. 1904. Zabavna knjižnica 


Matice Hrvatske. Svezak CCLXII—COLXIV., 


U Zagrebu. Tisak Dioničko tiskare. 1904. 
На Ват, стр. 128, 
1269. 'Pomió Hermina, Zabluda matere. Igro- 


kaz u četiri čina., Zabavna knjižnica Matice 
Hrvatske. Svezak CXXIV—OXXV, Zagreb, '1Ч- 
sak K, Albrechta. 1890. На 8-ии, стр, 1—107. 


1270. = Kita сујеба, Vesela igra u 
jednom činu. Zabavna knjižnica Matice Hr- 
vatske itd. Zagreb, 1890. crp. 108—159. 


1271. — — — — Ljubav i sjaj. Igrokaz u tri 
čina. Napisala Hermina Tomić, U Zagrebu. 
Naklada „Matice Hrvatske“, 1896. Zabavna 
knjižnica Matice Hrvatske, Svezak ОХОМИ— 
CXCIX. U Zagrebu. Tisak K. Albrechta (Jos, 
Wittasek). 1897. Ha 8-ни, стр. 132, 


1272. Тот Е. (воска лола, Позоришна игра 
с певањем у три чина. Написао Е. Tor, Пре- 
neo и аз српску позорницу удесно Отеваш 
Дескашев. У Београду. Штампарија задруге 
штампареких раденика. 1880. Цена 1 динар 
и 20 пр. динарских, На 19-ип, стр. 130. 


1278. Travenić Skender. Prelimir ї Ргоћуаја, 
ili boj за Gòrcima. Istoričko-Junačka igra u 
dva činn od Skendera 'Traveniéa, U Zagrebu. 
Troškom i tiskom Franje Župana, 1850. На 
8-uú, стр. IX + 93. 


1274, Трепов Карло. Његова песма. Поро- 
дичпа слика у | чину, Од Карла репова. 
С немачког превео Иван Мартиновић. Ha- 
anwe накладно штампарије у В.-Кивинди. 
1889, Позоршина библиотека, св, 10, На 
19-ни, стр. 28. 


1275, 'Presió-Pavióió Ante dr. Ljutovid Po- 
savski, Ulomak iz istoimene tragedije. Pros- 
vjeta. List za zabavu, znanost i umjetnost, 
П god. U Zagrebu, 1894. стр. 171. 


1276, — — — — Ljutovid Posavski. Historij- 
ska tragedija u pet činova. Po osnovi Dr. Fr, 
Markovića spjevao Dr. А. Tresié-P; 6. U 
Zagrebu, Naklada „Matice Hryatske'. 1894, 
Zabavna knjižnica Matice Hrvatsko. Svezak 
CLXIX—CLXXI. U Zagrebu. Tisak Karla Al- 
brechta, 1894. На В-ни, стр. 146 -+ 147—195. 


1277, — — № Simeona Velikoga. Spje- 
vao Dr, А. Tresié-Pavićić. Čin prvi. (Одло- 
мак). Novi vijek. List za književnost, znanost 
i politiku. God. 1. Split, 1897. бр. 6. 


1278. — — — — Simeon Veliki. Historijska 
tragedija u pet činova. Spjevao Dr. А. 'Ггезїб- 
Pavičić. U Zagrebu, Naklada „Matice Hrvat- 
ske“, 1897. Zabavna knjižnica Matice Hrvat- 
sko. Svezak ССҮІ—ССҮП. U Zagrebu. Ti- 

1897. Ha 


sak K, Albrechta (Jos. Wittasek). 
S-uu, orp. 154. 

Өш. — — Katarina Zrinjska, 
drama u pet @inova od dr. А. Tresi 


Novi vijek. List zw književnost, znanost i po- 
їйї. Teċaj IV. U Zagrebu, 1899, бр, 1—19. 


1280. — — — — Katarina Zrinska. Historij- 
ska drama u pet éinova. Napisao Dr. A. 'M 
sié-Paviéié. Preštampano iz „Novoga Ујека“. 
reb, 1899. Tiskom prve hrvatske radničke 
e. Nakladom piščevom. Ha 8-ин, стр. 117 


споменик кх. 


”_ 


1281. — — — — Finis Roipublicae. Historična 
drama. Zagreb. Tisak Antuna Scholza, 1909. 
Ha 12-ни, стр. 256. 


1282. Трифковић Коста. Школски надзорник. 
Шаљива игра у 1 радњи, с певањем, nann- 
сло Коста Трпоковиь. Позориште, Год, 1. 
Н. Сад, 1872. стр. 65 н даље до 98. 


1288. — — — — Школски плдиорник, Ma- 
љива игра с певањем у једној радњи. Наци» 
сао Коста Триековнь. У Новоме Саду, cpn- 
ска народна задружна штампарија. 1878, На 
19-uu, стр. 48. 


Други uaan: Зборник иозоришние дела. На cuor wi- 
Aujo управа cpuekor народног позоришта, Сноска 
прва. Школеки мадзорник, У Новомо Саду, epn- 
ска народна задружна штампарија. 1872. 


1284. — — — — Честитам. Шала у једној 
радњи, с певањем, од Косте Триековића, Ho- 
зориште, Год. Т. Н. Сад, 1878. стр. 141 и 
даље до 169, 


1285. — = — — Фринцуско-пруски рат. Ша- 
anba игра у једној радњи, од Косте TPpna- 
ковића. Позориште. Год. 1. Н, Ом, 1872. 
стр. 178 ú даље до 197. 


1286. — — — — Честитам. Шаљива игра с 
певањем у једној радњи. Написао Коста Трпе- 
коввһ. У Новоме Саду, српска народна sa- 
дружна штампарија. 1879. На 19-ип, стр. 80, 


Други назив: Зборник позоришних дела. На свет ni- 
даје управа српског пародног позоришта, Спвека 
трећа. Честитам. Француско-пруски рат. У Ho- 
поме Саду, српска пародна задружна штампарија, 
1872. На 12-an, стр. 80 + 30, 


1287. — — — — Француско-пруски рат. Ша- 
amna игра у једној радњи. Написао Коста 
Триековић, У Новоме Саду, сриска народна 
задружна штампарија. 1872. Зборник позор. 
дела, свеска трећа. На 19-ни, стр, 30. 


У истој је кынан w „Честитан“, са засебном магинацифом 


1288. — — — — Избпрачица. Шалаша игра 
y 8 чина с певањем од Boere 'Гривковивя. 
па 
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Позориште, Год. И. H. Сад, 1878. стр. 22 
и даље до 101. 


1289. бирачица. Шаљива игра 
У 3 чина с певањем. Hanncao Коста Три | 
ковић. У Нопоме Саду. Сриска народна sa- 
дружина штампарија. 1873. На 19-ни, стр. 70. 


Други nasin: Зборник позоришиие дела. На cuer 
даје управа српског народное позоришта, Creeka 
шеста. Набирачица. У Новоме Саду. Српска na- 
родна задружна штампарија. 1878. 


1290. — — Љубавно писмо, Шаљива 
игра у 1 радњи, од Косте 'Грпековића, Io- 
зориште. Год. Ш. Н. Сад, 1874. бр. 1—19. 


1291. — — — — Љубавно писмо, Шалива 
пера у једној радњи од Косте Трпековића. 
„Матица Српска“ дала је овом делу награду 
од 100 «ор. а, вр. пз Фонда Накипог. У Ho- 
поме Саду, Српска народна задружна штам- 
парија, 1874. На 12-ни, л. 3 + стр. 3—40. 


Други иизин: Зборник иолоришни® дела, Ни cuer ns- 
Aajo управа сриског народног позоришта. Свеска 
оема (ма корицама пише погрешно си. девета). 
Љубавно писмо, У Новомо Саду, српска задружна 
штампарија. 1874. + 


1202. — — — — Мила. Шала у једној радњи, 
по Герперу за сриску позорницу прерадио 
+ Коста Триоковић. Позориште, Год, V, H. 
(ад, 1875, стр, 85, 89, 98. 


1298. — Тера опозицију. Шалва 
mepa у једној радњи, илписао + Коста Тр 
ковић, Позориште, Год. ТҮ. H. Сад, 1875. 
стр. 97 п даље до 199. 


1294. — — — — На Бадњи дан. Драмолет 
у једној радњи, од # Косте Гривковића. Io- 
зориште. Год. ТУ. H. Сад, 1875. стр. 195 
п даље до 188. 


1295, — — — — Пола вина, пола воде. Ula- 
љива игра у једноме чину, од + Косте Три 
ковића. Позоришне, Год, ТУ. H. Сад, 1576. 
стр, 137 п даље до 150. 


1296. — — — — Школски надзорник. Ша- 
љива игра у једној радњи e певањем, Hann- 


cao Коста 'Грисковић (друго издање). У Ho- 
воме Саду, Српска пародия задружна urran- 
парија. 1876. На 12-nu, стр. 35. 


Други назив: Зборник позоришниа дела. На 
даје управа сриског народное позоришта. Спеска 
прва. Школски падзорпик, У Новоме Саду, тро- 
шком књижаре Браће M. Поповића. 1876, 


Ово је друго издање у onoj абирци. 


1297. — — — — На Бадњи дан. Драмолет 
у једној радњи, од Косте 'Грифковива. У Ho- 
поме Саду, Српска народна задружна штам- 
napuja. 1876. На 12-ни, стр. 32. 


Други назив: Зборник позоришниг дела, На свет ns- 
даје yupana српског народног позоришта. Споска. 
Једанаеста, Ha Бадњи дин, Пола вина, пола воде, 
У Новоме Саду, Трошком књижаре Браће M. По- 
nomha, 1876, 


1298. — — — — Пола вина, поли noge, Ma- 
љива пера у једноме чину од Косте pio- 
ковпћа, У Новоме Саду, Ориска народна an- 
дружна штампарија, 1876. Зборишк позор. 
дела, св, једанлеста, стр. 38—61. 


У петој је књиви парод на стр, 1—39 и „На Вади 
од истога пиона. 


1299, — — — — Чоститам, шалива nepa e 
певањем У јодној радњи, Написао Коста pra- 
ковић. Друго надање, У Нопоме Саду, Трош- 
ком књижаре Браће М. Поповића, 1884. На 
12-an, стр, 1—80. 


Други назив: Зборник позоршиниг дела, На овоз ns- 
Anjo управа сриског народное позоришта. Спеска 
трећа, Честитам. „Мила“. У Новоме Саду, трош- 
ком књижаро Браће М, Поповића. 1884. 


1800. — — — — Мила, Шала у једној радњи 
по Гернеру, за српску позорницу приредио 
{ Коста Триокошћ. У Новоме Саду, троше 
ком књижаре Браће М. Поповића, 1884. 
Зборник позор. дела. Свеска трећи. стр, 
31—44. 


кљиви изирод на стр. 1-30 ú „Честтаж од 


o Малина. 
Tpuorowmh а 


1301. 
urpa y jeanoj 


бавио пие 
радњи од Кос 
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„Матица Српска“ дала је овом делу награду 
од 100 фор. а, вр, из Фонда Накиног. У Ho- 
поме Саду. Трошком књижаре Браће М. Wo- 
повића. 1874. 


Други пазив: Зборник позортиние дели. Ма cuer ns- 
даје управа српског пародног позоришта. Свеска 
осма, Љубавно писмо, Ма 19-ни, а. 3 + стр. 
3—40. Са сликом шииченом, 1884 (2). 


Ono је друго надање. Стлиљона је 1874, roa., али је доцније 
upowrannano. 


1802. — — — — Љубавно писмо. Шаљива 
игра у једној радњи од Косте "Трифковића. 
„Матица Српска“ дала jo овом делу награду. 
ол 100 вор. А. Вр, па Фонда Накиног, У Ho- 
поме Саду, Српска књижара ú штампарија 
Браће М. Поповића, На 12-ни, л. 3 + стр. 
8—40. 


Други назив: Зборник позоришних дела, На свет na- 
даје управа српском народног позоришта. Сввска. 
девета, Љубавно пнемо. У Нопом Саду. Српска 
књижара и штампарија Браће М, Поповића, 
Оно је треће издање, боз године кад је штамнано, 


1808. — — — — Француско пруски рат, Ша- 
ыша игра у једној радњи од Косте Tpuo- 
tonha. Штампарија Орпске књижаре Браће 
М, Поповића у Новоме Саду. На 12-ни, 
стр. 27. 


Други maan: Зборник позоришних дела. На свет na- 
Anjo управа српског народног позоришта. Свеска 
чотирта, Француско пруски рат, Трошком српске 
књижаре n штампарије Браћо М. Поповића у 
Нопоме Саду, 1891. 

Ово је друго издање, 


1804. — — — — Љубавно писмо, шаљива 
игра у једној радњи од К. Триековића. Друго | 
издање, У Новом у. Трошком књижаре 
Браће М. Поповића. 1884. Цена 20 повчића. 
На 8-un, стр. 40. 


Ова је wara придодана ся засебним корицама ú нап 
цијох ya „Сремац“ календар за просту годину 1891, кой 
ра и штампарија Браће M. Mono- 
800, То је ono надање од 1884 (P) 
које носи други maana: 


1805. — — — — Француско-пруски рат. Ша- | 
жива nepa у једном чину. Српска wena, за- | 


друга. 5. Драмски списи Косте Ppneronnha, 
Свеска прва. Београд, 1898. стр, 3—22. 


1806. — — ститам. Шалива игра с 
певањем у једном чину, Српска umasa, sa- 
друга 5. стр. 98—49. 

1307. — — — — Школски надзорник, Ша- 


ива игра с певањем у једноме чину. Opu- 


5. стр, 48—70, 


ска књиж, задруг 


1308. — — — — Избирачица, Шалина игра 
с певањем у три чина, Српска књиж, задруга 
b. стр. 71—196, 


1309. — —- — — Љубашо писмо. Шалива 
игра у једном чину. Српска књижевна sn- 
друга 18. Драматски списи Косте preko: 


виђа, Свеска друга. Београд. 1894. стр, 
1—35, 
1310. — — — — Младост Досшюја Обрадо- 


enha, Слика из живота у три чина, Српска 
књиж. задруга, 18. стр. 36—197, 


1311. — — — — На Бадьш-даи. Драмолет у 
једноме чипу. Српска књижевна задруга, 18. 
стр. 129—152. 


1812. Тгпор1евал. (pseudonim?) Petar Svačić, 
prigodom osamstogodišnjice njegove smrti. Ope- 
ra u dva čina в prologom. Dramatska radnja 
Trnoplesara. Uglazbio Josip Mandi Pulj. 
1902. 


Само штаиване nore(2). Нисам nuno књиге у рукама. 


1818. Trnski Ivan. Ремуојкије. Ekloga, Uzo- 
ritomu, preuzvišenomu i prečastnomu gospo- 
dinu Jurju Hauliku. Varáljskomu sv, r. ©. sto- 
žerniku kod зу. Kvirika i Julite, božjom i 
apostolske stolice milošću prvostolne crkve 
zagrebačke nadbiskupu, b. d. Marije Topuske 
opatu; carskoga Leopoldova velekrsta vitezu, 
i reda sv. Stjepana kralja apoštolskoga pove- 
ljitelju, sl. županije Brezničke vrhovnomu i 
vjekovitomu županu, nj. с. kr. apoštolskoga 
veličanstva državnomu tajnomu savjetniku itd. 
itd. na imendan 24. travnja 1868. posvećuje 

13° 
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Ivan Trnski, U Zagrebu. 1868. Štamparna Dra. 
gutina Albrechta. Ha 4-un, стр. 19. 


(Види: Halm. Fr. Sin pustinje. U 
Zagrobu, 1872). 


(Види: Seribe E. Milostnica. (Favo- 
rita). U Zagrebu, 1875). 


— — = — (Види: Floto pl. Friedrich. Alesan- 
dro Stradola. U Zagrebu, 1875). 


(Види: Scribe. Roberto Diavó. U Za- 
grebu, 1876), 


(Види: Piava F. Guvidski ples. U 
rebu, 1877). 


(Види: Shakespeare William. Ошо. 
Zagrob, 1883). 


1314, — — — — Утопљеница, Сијевак ва оперу 
y два чина. Спјевло ra Иван риски, Нада. 
Годиште Ш, Сарајево, 1897. стр. 246, 970, 


1315. Truhelka У. А, Mlado pastirče. Igro- 
kaz u jednom činu za decu, Od А, У. Tru- 


(Види: Molier. Dosadni. Slovi 
Dubrovnik, 1881, evp. 459 и даље до 5 


God. 1V 


Nauk od žena, Slo- 
2, стр. 194 ú даље 


— — (Види: Molier. 


бой, V. Dubrovnik, 1 


тїр, 400, 427, 484). 


(Види: Molier. Tarto. Slovinae, 
nik, 1883. бр. 20—25). 


(Види: Molier, Gjono ali ti 
миле. God. УП. Dubrovnik, 1884. бр. 19 

Wudizié i Sorkočević. (Види: Мойт. Misantrop, 
Slovinac. God. Ш. Dubrovnik, 1879. стр, 85 и даље 
до 167). 


1318. Тук на лук. Весела игра у једиој радњи 
(По француском). Невен, Год. H. H. Сад, 
1881. бр. 4—6. 

Туцаковићљ Арсвије n Aweenrie. (Види: ,#кши% 
Владимиру u Apeenie u Акевите Туцакошљ, Ла 
Перузъ, У Београду, 1889). 


helke. lgrokazi za mladeż. I. Dio: 1) Mlado | 1319. Tucić pl. Maden. Zanatlija, dramska 


pastirče (9—31). 2) Zlatan lančić, ili: da si 
milosèrdan (31 —50). 3) Zaklela se zemlja raju, 
da se sva otajna znaju. U Zagrebu. 1866. Na- 


kladom Lav. Hartmána. Tiskom А. Даша. 
Ha 18-ни, стр. ҮШ + 9—50. 
1316. — — — — Zlatni lančić ili Da si mi- 


losèrdan! Igrokaz za mladež u | činn. Igro- 
kazi za mladež I. U Zagrebu, 1866. crp. 31—50. 


1817. — — — — Zaklela se zemlja гаји, da 
se sva otajna znaju. Igrokaz га паде; u jed- 
nom činu. Igrokazi za mladež I. U Zagrebu, 
1866, стр, 51—63. 


"айі, (Види: Molier, Mija Кија, Slovinae. God. 
HI. Dubrovnik, 1880, erp. 92, 109, 131). 


(Види: Motier. Ženidba usilovana. Slo- 
vime, God. ПТ. Dubrovnik, 1880. erp. 285). 


(Види: Molier, Jarac u pameti. Slo- 
vinac. бой, IV. Dubrovnik, 1881. стр. 169—179). 


— — — (Види: Molier. Nauk od mužova, Slo- 
vinae, бой, IV. Dubrovnik, 1881. стр. 3301 даље 
до 382). 


crtica, Sabrani spisi Mladena рі. Tuciéa s krat- 
kim književnim uvodom uredio i izdao Stjepan 
pl. Miletié. Zagreb. 1890, Tisak Scholza i 


Kralja (A. Scholz). На 8-ни, стр, 199—181, 


1320. Tucić pl. Srgjan. Truli dom, Drama u 
tri čina. Napisao ju Srgjan pl. Tucić, Prika- 
зашо dr-u Stjepanu pl. Miletiću, Vienac za- 
bavi i pouci. God, XXX. U Zagrebu, 1898. 
br. 32—38. 

1321. — — — — Truli dom. Drama u tri čina. 
Napisao Srgjan pl. Чисте. Preštampano iz , Vi- 

bu, Tisak Dioničke tiskare. 

а. 8 + стр. 3—61. 


1322. — — — — Повратак. Драма из народ- 
ног живота у једном чину. Написао Серж. 
пл. Туцић. Нада. Poanume ГУ. Сарајево, 1898. 
стр. 211, 237, 243. 


1328. — — — — Pred zapadom sunca, Drama 
u 1 činu. Napisao Srgjan Тис. Vienac za- 
bavi i pouci. God. XXXII. U Zagrebu, 1900. 
br. 11—12. 


1324, . Dramolet u jednom 
činu, Vieme i pouci. God. XXXIV. 
U Zagrebu, 1902. бр. 51—59. 
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1325. — — = — Magda, Dramatički prizor. 
Napisao Sr wb), Vienae zabavi 


i pouci. God. XXXV. U Zagrebu, 1903. бр. 1. 


Ћ. 


Митић 
и ириб 
1808), 


Љубомир. (Види: Меегоровий Т, Јован 
П. уб, Вор па Пожаревцу, Београд, 


1326. Ћирић С. Драгољуб. Одјек Косова, 
Алегорија у 3 wma п 12 слика, Написао 
Драгољуб С. Ћирић, Издање књижаре Неше 
Н, Стојановића. Крагујевац. Штамилрија Pa- 
диво]а Јовановића. 1909. Цена 40 и, д. На 
В-и, стр, 54. 


1827. Коровић Свотозар, Љубомора. Шала 


У. 


1380, Удаваче. Комедија у једном чину. Ua- 
ливи астроном. Шала у месецу или месечно 
посматрање шалиног астронома. Год. 1. У 
Новоме Саду, 1879, бр. 3. 

Užarović Jakov., (Види: Halm F. бума. Izbor 
igrokazah ilir. kazališta, sv. 1. U Zagrebu, 1841), 

(Види: Hugo Viktor. Angolo pado- 


vanski okrutnik. Izbor igrokazah Hirskoga kazališta. | 


Svezak ТУ, Zagreb, 1841). 


1331. — — — — Smèrtni Bog (Hernani), Drama 
u 5 činah, роде francezkoga. Izbor igrokazah 


игра у једном чину. Јавор, Година ХУШ. 
Н, Сад, 1891. стр. 662. 


1828. — — — — Двије шаљиве пере, L По- 
ремећен план, шала у 1 чипу, I. Издаје 
стан под кирију, шала у 1 чину. У Мостару, 
1899. Издање и штампа издавачке књижар- 
une Пахера n Киенья. Мала библиотека, 
ев. 5. На 19-ни, стр. 80, 


1329. — — — — Ои, Срђ, List za književnost 
i mauku, Godina HI. Dubrovnik, 1904. бр. 1. 


ilir. Каша, svezak X, U Zagrebu, 1849. 
На S-nú, л. 2 + етр, 1—04. 


= = = = — (Види: Feuillet Oktav, Osiro 
Glasonoša. God. УТ. 1864. U Karlov 


p 
24—35). 


U sred noći. (Види: Četiri šaljive igre, Hrvatska ka- 
tališta biblioteka. Br. 7, Tisak i naklada Knjižare 
Lav. Hartmana (Kugli i Deutsch), Zagreb, стр. 1—20). 


Ustaške nevolje. (Види: Četiri šatjive igre itd. стр. 
21—28), 


Ф. 


Fabkovié Škender. (Види: Bezdykov J. Drotar, ve 
та. Pohrvatio Škender Fabkovié. U 


1332. Farkaš Ljudevit (—Ljudevit Vukotinović). | 


kaš, У’ Poz'wnu. 1333. u slovotiski plemeni- 
toga Antona Schmida. На 19-ни, стр. 30 + л. 1. 


(Види: Ebert. Bretislav i Jutta, Izbor 
~ kazališta, sv. V, U Zagrebu, 1841). 


Golub. Igrokaz vu chetireh Zpeljavanih. Zpi- | 
sal Ljudevit Farkaš. Vu Zagrebu. iskano 
pri Ferencu Suppanu. 1832. Ha 8-nu, стр. 83. | 


1334. Fehim Spaho. Varalica Hamza. Komedija 
u tri čina. Po turskom priredio Spaho Fehim, 
Behar. List za pouku i zabavu. God. 11. 1901/2. 
Sarajevo. Ha 4-ни, стр. 115 и даље до 195. 

1335. Feuillet Oktav. Osiromašen plemić. Drama 
u pet ċinah, a 7 kipovah, od Oktava Femlleta, 


1383. — — — — Pevi i zadnji kip. Turobna | 
Igra v'jednom Zpelaju. Poleg Nemshke Bal- | 
lade od G. Seidla. Spisal Ljudevit Mirko Far- 
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preveo Jakov Užarević. Glasonoša. God. VI. | 
U Karlovcu, 1864. бр. 24 


1386. — — — — Харибда м сцила. С ep: 
цуског од Октава Фељеа, превео Милош H. 
Христић. Поглед. Повремени спис, Београд, 
1889. стр. 585 и 566. 


1337. — — — — Роман спромашног младића, 
драма у пет чинова. Превео Светозар Cas- 
ковић, Трошком српске књижаре п mrana- 
рије Браће М. Поповића у Новом Саду. 1890. 


Други назив: Зборник позоришни дела. На спот ns- 
даје управа српеког народног позоришта. Свеска. 
двадосетседма. Роман снромашио младића. Трош- 
ком српске књижаре и штампарије Браће М, По- 
пома у Новом Саду. 1890, 

Нисам имао у рукама ову књигу. 


1888. Ферари Паоло. Самоубиство. Комедија 
y пет чинова, написао Паоло Ферари, с та- 
лијанског превео Дан, А. Живаљевић. Man- 
wono, Накладом књижаре Браће Јовановића. 
Нар. Библ. Браће Јовановића, књ. 156, 160. | 
На 12-ни, стр, 117. 


Filipović Ivan, (Види: Berguin ЛІ, Sablja. Igrokazi 


жа mlade2, Dio П. U Zagrebu, 1866. стр. 1— 25). | 


(Види: Berquin M. Kuñnjena taština. | 
Igroknzi za mladež. Dio I, стр, 27—45). | 


- (Види: Kurmayer J. Pravdas. Igro- | 
kazi za mladož. Dio И. erp. 47—68). 


1339, Fürst Ida. Kraljević Radovan. Tragedija | 
u pet čina. Nagradjeno iz zaklade Dušana Ko- 
tura za god. 1893. U- Zagrebu, Naklada „Ма- 
tice Нгуаізке“. 1897. Zabavna knjižnica Ma- 
tice Hrvatske. Svezak СС ОСІ, U Zagrebu. 
Tisak K. Albrechta (Jos. Wittasek). 1897. | 
На 8-ип, стр. 76. | 


Flotoy Friedrich. (Види: Šenoa A. Marija. U Za- 
grobu, 1873). 


grebu, 1873), 


(Види: Šenoa August. Marta, U Za- 


1340, — — — — Alesandro Stradela. Roman- 
tična opera od Friedricha pl. Flotova. Poh 


). U Zagrebu. "Чако Dra 
1875. Ha 12-un, стр. 69, 


о уап) T(r 
gutina Albrech 


va 


1341. Фонвизин. Недорастак. Комедија у we- 
тири чина од Фонвизина. Превод од J. Пет- 
ковићке. Нова Зета. Година 1. Цотиње, 1889. 
стр, 362 п даље до 488. 


1342. Franiċ Krsta, Odvjetnik iz prošlog sto- 
ljeća. Komedija u jednom činu. Napisala Krsta 
Franié. Zagreb. 1901. Prva hrvatska radnička 
tiskara. Ha 8-ин, crp. 31. 


1343. Fredro А. Grof. Gospoje i husari, Ša- 
Jjiva igra u 3 čina (Prevedena s poljskog), U 
Zagrebu, 1850. Brzotiskom i troškom Franje 
Župana. Igrokazi društva dobrovoljacalı zagre- 
bačkih 1. Gospoje i husari, U Zagrebu, 1850, 
Brzotiskom i troškom Franje Župana. Ha 12-ин, 
crp. 112. 


1344. — — — — Doktor Muller, Lakrdija u 
jednom ċinu, Po poljskom Grofa 1, А. Predra. 
Preveo J. Romanić. Zvekan za godinu 1903, 
ХШ tečaj. Zagreb. стр. 58—89, 


1345. Doktor Müller. Lakrdija u 
jednom činu. Po poljskomu Grofa 1. А. redra, 
Preveo J, Romanić. Zagreb, Tisak i naklada 
Тау, Hartmana (Kugli i Deutsch). Hrvatska 
kazalištna biblioteka. Br. 12, 30 пуё, На 
8-ни, erp. 47. 


| 1346. Freudenreich Josip. Graničari ili Sbor 


(proštenje) na Iijevu, izvorni narodni igrokaz 
s pjevanjem i plesom u 3 čina od Josipa Fren- 
denreicha, člana narodnoga kazalištnoga dru- 
žtva. Kupio i na sviet izdao K. Stojšić. U 
Zagrebu, Brzotiskom narodne tiskarne Dr-a 
Ljudevita Gaja, 1857. На S-un, а. 4 + стр, 
1—125 + a. 1. 


1347. — = — — Graničari ili sbor (proštenje) 
na llijevu. Izvorni narodni igrokaz s pjevanjem 
i plesom ú 3 čina od Josipa Freudenreicha, 
člana narodnoga kazalištnoga družtva, Kupio i 
na sviet izdao K. Stojšić. Drugo izdanje. U 
Zagrebu, Brzotiskom Dragutina Albrechta. 1857. 
На 8-un, л. 4 + стр. 9—139. 


1348. — — — — Ста kraljica, Izvorna 
robna gluma s pjevanjem u dva razdjela i jed- 
nom predigrom, pod naslovom: Prokletstvo na 
Medvedgradu. Š upotrebljenjem historičkoga 
gradiva u jednom činu od Josipa Freudenreicha 
člana narod. kazalištnoga društva. Muzika ой 
Franje Pokornoga. Svojim trožkom na svijet 
izdao K. Stojšić. U Zagrebu. Brzotiskom Dra- 


gutina Albrechta. 1858, На S-m, л. 3 + 
стр. 1—188. 
1849. — — — — Magjari u Hërvatskoj. Iz- 


vorna slika iz života u dva čina $ pjevanjem. 
Sastavio Josip Freudenreich, reditelj hèrvat- 
skoga zemaljskoga kazalištnoga drużžtva. Glazbu 
složio Vilim Müller, kapelnik hërvatskoga zo- 
maljskoga kazališta, Pravo па prevod í pred- 
stavu kao i na glazbu priuzdèržaje si sastavi- 
00), U Zagrebu. Narodna tiskarniea Dr-a Lju- 


devita Gaja. 1861, Ha әш, л. 4 + стр. 
1—92. 
1350. — == — Udmanié ili: Zlo rodi zlo. 


Izvorna gluma iz života u 2 čina i predigrom 
pod naslovom: Propala obitelj ili Jocin prvi 
bjeg u 1 činu. Napisao Josip Freudenrei 
nadredatelj i glumac narod. zem. kazališta. 
Pravo predstavljanja kao i prevoda pridršaje 
spisatelj sebi i svojim nasliodnikom, Izdao spi- 


1354. H. M. Vila. Igrokaz u jednom činu. Pri. 
redila M. H. Smilje. Zab.-poučni list za ш 
dež, Тевај XXX. U Zagrebu, 1901. бр. 3—4. | 


1855, Halevy. Margareta (Fanst). Velika dra- 
matička opera u pet čina. Ро Góthe-u sasta- 
vio ju Halevy. Pohrvatio August Šenoa. Glasba 
od Gounoda. U Zagrebu. Tiskom Drag. Al- 
brechta. 1878. Ha 19-ии, стр. 85. 


1356. Halm Friedrich, Grizelda. Drama u 5 či- 
nah, Jzbor igrokazah ilirskoga kazališta, Svo- 
zak I. Grizelda. Drama u 5 činah, polag nč- 
mačkoga od F. Halma, Die Liebe ist der Liebe | 
Preis, Schiller. U Zagrebu. 


Troškom i tiskom 


X. 


satelj na svoj trošak. U Zagrebu. 1878. Na- 
rodna tiskarna dr-a Ljudevita Gaja. Ha 12-ни, 
crp. 206. 


1351. — — — — Граничари, Позоришна игра 
у три чина с певањем од Јосифа Фрајден- 
рајха. За српску позорнтцу удесно А, Xa- 
unh, Штампарија српске књижаре Браће M 
Поповића у Новоме Саду. На 19-ви, стр. 84. 


Други назив: Зборник позоришних дела. На снет ns- 
даје управа српског ииродног позоришта. Сноска 
двадесетдевета. Граничари, Трошком сриско књи- 
жаре н штампарије Браће M. Поповића у Ho- 
поме Саду. 1891 


1852. — Graniċari ili proštenje na 
llijevo. Izvorni pučki igrokaz s pjevanjem i 
plesom u tri razdjela. Napisao Josip Freuden- 
reich. Zagreb. 1893. Nakladom hrvatsko an- 
tikvarne knjižare M. E. Strmeckoga. Tisak 
G. Albrechta. Nova hrvatska zabavna biblio- 


teka, sv. ҮП, На Ват, стр. X +a 1 + 
1—116. Са сликом пишчевом. 
1353. Ф(уфић) Н(ико). Сан и machka. Ша- 


лаша пера у IV чина, Написао Н(ико) Ф(увић) 


Трави чај У Новоме Саду, издавачка књи- 
жарница n штампарија А. Пајевића, 1898. 
Цијена 20 nosu. На 8-ии, стр. 38 


p. ilir. паг. tiskarne Dr-a Ljudevita Gaja. 
1841. На 8-ни, a. 2 + стр. 88. 

1357. — — — — Sin pustinje. Igrokaz u pet 
čina. Po njemačkom: Der Sohn der Wildniss 
od Fr. Halma, ponašio Ivan Trnski. Izbor dra- 
matičkih diela iz repertoira nar. hrvatskog 
kazališta izdaje ga uprava kazališna vladinim 
troškom. Svezak 1. 1. Sin pustinje, igrokaz od 
F. Halma, preveo 1. Trnski. 2. Što žena može, 
izvorna gluma od Janka Jurkoviéa. U Zagrebu. 
'Tiskom Dragutina Albrechta, 1579. На 12-ни, 
стр. 1—144. 

1358. — — — — Crpëaan (Wildfeuer). Драм- 
ски спев y пет чипова. Мапиелю Фридрих 
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Хали, превео Jouan Грчић. У Новоме Саду, 
трошком књижаре Браће M. Поповића. 1879, 
На 12-an, стр. 154 + л. 1 


Други назив: Зборник позоришних дела, На cuor из- 
даје управа српског народног позоришта. Свеска 
содампасега, Стрёлан. У Новом Саду, трошком 
књижаре Браће М. Поповића 1879, 


Үш == 2 — Стрелан (Wildfeuer). Драм- 
сви спев у пет чинова. Написао Фридрих 
Хали, превео Jonan Грчић. 


Други назив: Зборник позоришних дела. Ha cvor из- 
даје управа српског. народног позој Спеска 
седамилеста, Стрблан. У Новоме Саду. Трошком 
књижаре Браће М. Попешћа, 18 
Оно је друго падање. Нисим имло ову књигу у рукама. 


1360. Harambašió August Dr. Zlatka. Hrvat- 
ska pučka opera u (ri čina, Glazba Ivana pl. 
Zajea. Libretto napisao August Harambašić. 

Hartmana 

i Deutsch). Піса br. 4. Hotel k caru 

mskomu. Zagreb. 1885. Ha 12-an, стр. 60. 


Naklada akademijske knjižare L. 
(Kugli 


(Види: Shakespeare W. Hamlet, Bal- 
kan, Godina 1. U Zagrebu, 1887, бр. 1—5). 


= = — — — (Види: 
grob, 1857). 


Shakespeare W, Hamlet, Za- 


----- (Види: Targioni-Toszetti G. ¿ Me- 
nasci G. Seosko Vitežtvo. (Cavalleria Husticana). 
U Zagrobu, 1891). 

— — — — — (Види: Shakespeare W. Julij Coasar. 

Prosvjeta. I god. Zagreb, 1894, бр. 8—13). 


=, = з (BNA: 
Олова, Zugreb, 1894). 


Shakespeare Шат. Julij 


— (Види: Sudraka. Vasantasena. 
вијећа, Ш (овај, U Zagrobu, 1805. бр. 8. 


Pro- 


= (Види: Wagner Rikard, 'Tannhaûser 


i pjevaeki megdan па Wartburgu. Zagreb, 1895). 
1361. — — — — U Spomen Vatroslava Li- 
sinskoga. Scenički prolog, prikazivan prije sve- 


u narodnom hrvat- 
11 зебија 1898. 
Haram Prosvjeta, 


баве predstave „I 
skom kazalištu ú Zagreba 
Хрјетао Dr. 


Angust šić, 


List za zabavu, znanost i umjetnost. Tečaj VI. 
U Zagrebu, 1898. бр. 2. 


(Види: Shakespearo William., Mle- 


tački trgovac. U Zagrebu. (без године). 


1362. Harambašić August i Miletić Stjepan. 
Kraljev hir. Komična opera u 1 činu, Napi- 
sali August Harambašić i Stjepan Miletić. 
Glazbu skladao Ivan pl. Zaje. U Zagrebu, Na- 
kladom knjižare Mučnjaka i Senftlebena. 1889. 
На 13-ни, стр. 55. 


1363. Armida. Opera u četiri čina. 
Uglasbio Ivan pl. Zaje (Ор. 852). Libretto sn- 
stavili August Harambašié і Stjepan pl, Mi- 
letić. (God, 1888). Zagreb, 1896. Ha 8-ни, 
стр. 55. На посл. листу: Tisak Antuna Scholza, 


1364. Харун Ал Рашид, Капи, Жалосна игра 
у 4 чипа од Харун Ал Рашида (псеудоним). 
Посвећено господину Николи П. Пашићу. 
Београд. Штампарија On. Николића. Горы 
Јованова улица (бр. 10.) 1891. Цена: 1.25 
дин. На 8-ни, стр, 67. 


1865. Хауптман Герхард. Утопљено звоно, 
Драмска бајки у пет чинова, написао lep- 
хард Хауптман, превео P. J. Одавић. Hona 
Искра. Година VI, 1904. Београд, бр. 4—10. 


1366. — — — — Утопљено звоно. Драмска 
бајка у пет чипова с немачког превео P.J 
Одавић. Београд. Штампано у Државној Штим- 
парији Краљевине Србије. 1905. На 12-ии, 
л. 1 + стр. 169. 


1367. Хаџи-Ташковић Григорије. janne. 
Комедија у два чина од Т. À, С криког upe- 
neo Григ. Хаџи-Гашковић, ученик VI разреда 
шабачко гимназије, Шабац, Либерална mran- 
парија, 1894. На 8-ни, стр. 5 


Нисам пало ове 


мге у рукама, 


1368. Хаџић Антоније. Љубав nnje тала. 
asuna игра у 1 радњи, no туђој мисли од 
А, Хаџића. Позориште. Год. П. H. Сад, 1878. 
стр. 105 n даље до 144. 


1369. — — — — Љубав није шала. Шала у 
једној радњи. По туђој мисли од А. Хаџића. 
У Новоме Саду, српска народна задружна 
штампарија. 1878. На 19-ни, стр. 39. 


Други nams: Зборник позоришних дела. Ha спот wi- 
даје управа српског народног позоришта. Споска 
coana, „Љубав пије шала, У Новоме Саду, српска. 
народни. задружна штампарија. 1873. 


ее (Види: Шекспир Виљем. Ромео м Jy- 
Anja. Позориште, Год. ТУ n V. H. Сад, 1875 и 


1876). 


— — (Види: Шекспир В. Ромео и Јули 
H. Сад, 1876. Збориик позор. дела, en. 10). 


— — — — — (Види: Шекспир В. Краљ Лир. По- 
зориште. Год. V ú VI. Н. Сад, 1876—77), 


(Види: Колар Јосип. Магелона. Uan- 
чено, Нар. Библиотека Вр. Јовалолића, св. 10). 


(Види: Оиглигети E. Мамица. Man- 
чево. Нар. Библ. Бр, Јовановића, вв. 104). 


(Види: Шекспир, Отело. Нови Сад, 
1886. Зборник позор. дела, св. дваестирва). 


1870. — — — — Љубав није шала. Шала у 
једној радњи, По туђој мисли од A. Хаџића. 
На 12-ни, стр. 39. 


Други назив: Зборник позоришни дела. Ha спот. па- | 


даје управа српског народног позоришта. Свеска 
седма. Љубав није шала. 
Ono је друго издање, без године и места rao је штампано, 


Хаџић Jonna, (Милош Опотић). (Види: „Лесинг B. Г. 
Натан, Мудрый. У Новоме Саду, 1861). 


1371. Хадум бирдуцум. Шаљива игра у joa- 
пом чину. (По немачком). Невен, Година ХІ. 


H, Сад, 1890. бр. 18, 19, 


1372. Hvala Bogu stol је prostrt. Četiri ša- 
ljive igre. Hrvatska kazalištna biblioteka. Br. 7. 
Zagreb. стр. 29—42. 


1373. Hektorovió Petar. Prikazanje života в. 
Lovrinca mučenika. Stari pisci hrvatski. Knjiga 
šesta. U Zagrebu. 1874. На 8-un, стр. 77—171. 


сномуние xay. 
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1374. Hugo Wiktor. Angelo, padovanski okrut- 
nik. Tragedija od Viktora Huga. (Preveo Uža- 
revié Jakov). Izbor igrokazah ilirskoga kaza- 
lišta. Svezak IV. U Zagrebu. Troškom i tiskom 
k. p. ilir, mar. tiskarne Dr-a Ljudevita Gaja. 
1841. На Ваш, л. 2 + стр. 1—86. 


1375. — — — — Angjeo, tiran padovanski. 
Drama u tri dijela od Victora Huga, Preveo 
Miho Zglav. Slovinac. God Vi. Dubrovnik, 
1883. óp. 11—13. 


1376. Хилдек Лео. Она је даровита. Весела 
игра у једном чину. Написло Лео Хилдек. 
С немачког превео Милан Петровић. Издање 
накладне штампарије у В.-Кикинди, 1889. 
Позоришна библиотека, св, 9. На 12-ни, 
стр. 80. 


| 1877. Holbein Franja. Fridolin, Drama u pet 
činah iz nëmaëkoga od Franje Holbeina, pre- 
vedeno po Ignatii Alojzii Berliéu. Izbor igro- 
kazah ilirskoga kazališta. Svezak VI. Fridolin. 
Drama u 5 бїпаһ. Ро Schillerovom spëvanju. 
Ной па gvozdene majdane u пётаёко prika- 
zanje po Franji Holbeinu preobratjen, sada pako 
u ilirski jezik preveden po I. A. Berliéu. Tko 
pod drugim jamu kopa, sam u nju upada, 
| llirska narod. poslovica, U Zagrebu. Troškom i 
tiskom k. р. ilir. паг. tiskarne Dr-a Ljude- 
vita Gaja, 1841. На 8-ип, л. 2 + стр. 1—96. 


| 1878. Холтај Карло. Ловорика или просјачки 
| _ штап, нан Три зиме једног Песника, Позо- 
ришна игра у 8 чина са потољом игром 
Просјачки штап и Ловорика. Од Карла Хол- 
хаја, превео IL J. Мостић. Фрушка Гора. 
Год. Ш. 1880. бр. 27. (непотпуно). 


Honza Dragutin, (Види: Širola Stjepan. Začarani 
зарас. Karlovac, 1807). 


(Види: Širola Stjepan. Slava Bogu! 
Mali glumac, sv. I. Karlovac, 1901. стр. 15—22). 


Horvat Stjepan. (= егей Stj. Gjuro), (Види: Pel- 
liko Silvije. Herodija. Narodno Novine. God. XXV. 
U Zagrebu, 1859). 


ц 


— (Види: 
U Zagrebu, 1861). 


Рашко Silvije. Toma Morus, 


1379. Horvatska věrnost. Vojnička igra u jed- 
nom činu, [zbor igrokazah ilirskoga kazališta. | 
Svezak IX. U Zagrebu, Troškom i tiskom k. 


р. ilir. nar. tiskarne Dr-a Ljudevita баја, 
1842. На 8-пи, стр. 65—92. 


У истој je киви i zaručnik u једно) osobi od 
А. Kocobua. 


Христић H. Muaom. (Види: Феде Октаа. Харибда, 
и Оцила. Поглед. Београд, 1889). 


4. 


1380. Car Emin Viktor, Zimsko sunce. Slika iz 
istarskoga života u 4 čina. U Zagrebu. Naklada 
„Matice Hrvatske“. 1903. Zabavna knjižnica 
Мацсе Hrvatske. Svezak OCCLXIX—CCLXX. 
(268—269). U Zagrebu, Tisak Dioničke ti- 
skare. 1908. Ha З-ни, стр. 130. 

1381. Цар Марко. На муци се познају јунаци. 
Шала у три чина, Написао Марко Цар. Коло, 
Год І. Београд, 1889. стр. 393 и даље до 444. 


1382. Цвотић Милош. Из „Немање“, историјске 
драме у nor чинова, Написао Милош Цветић, 
Отражилово. Год. Ш. Н. Сад, 1887. стр. 145. 

1388, — -- — — Немања. Историјска драма 
у пет чинова, Нашисло Милош Цветић. (На- 
градила управа кр. ери. нар, позоришта с 
1000 дин.). Београд. У краљевско-српској 


државној штампарији. 1887. На 8-ни, л. 4 
+ стр. 1—179. 
1384, — — — — Душан. Трагедија у ner w- 


попа од Милоша Циетића, 1 чип. Браство, 
Ки. П. Београд, 1888. стр. 88—119. 

1385. — — — — Душан, Трагедија у џет чинова 
од Милоша Цпетића. Чип троћи. Отаџбина, Го- 
дина УП. Кылга ХІХ, Београд, 1888. стр. 402. 


1886. — — — — Kuos Лазар. Трагодија у ner 
чинова, написао Милош Цветић. Босапска Вила. 
Год. ТУ. Сарајево, 1889. стр. 180. (Одломак), 

1887. — — — Душан, Трагедија у пет | 
чипова. Написао Милош Цветић, (Ова је 
кыга награђена из књижевног зонда Илије 
М. Коларца). Београд. Штампано у mran- 
парији Краљевине Србије, 1889. На 8-а, 
A. 2 + стр. 19 

1888. — — — — Лазар. Трагедија Милоша 
Цлетића, Чин прва. Отаџбина, Година ҮП. | 


Кашга ХХИ, Београд, 1889. стр. 498. (Од- 
ломак). 
1389. — — — — Лазар, Трагедија у пет un- 


нова. Написао Милош Цнетић, (Ова је књига 
награђена из књижевнога зонда Илије M. 
Коларца). Í издање. Београд. Штампано у 
штампарији Краљевине Србије, 1889, На 
8-ип, л. 4 + стр. 1—197. 

13896. — — — — Лазар. Трагедија у нет wi- 
пова, Написао Милош Цветић, (Ова је аып 
награђена ns књижевнога зонда Илије М. Ko- 
ларца). П издање. Бооград. Штампано у nean- 
марији краљевине Орбије. 1889. На Ваш, 
л. 4 + стр. 1—197. 

Ono п горње додо биће Gua сумње једно пето падање, само 
je тамо па корицама стављено крио, A ондо друго издање, 

1390. — — — — Одломак из пове Драно 
(„Тодор од Оталаћа“) M. Цветића, Чин H. 
Појава VL Зора. Година 1. Мостар, 1896. бр 6, 


1391. — — — — Тодор од Сталаћа, Траге- 
дија у пет чипова, Написао Милош Цветић. 
У Београду. Штампано у дра, штампарији 
Краљевине Србије. 1896. Српска књижевна 
задруга 39, На В-ни, л. 3 + стр, 3—194, 

1392. — — — — Браћа. Комедија у три чина. 
Написао М. Циетић, Браство ҮШ, У Beo- 
граду, 1899. На 8-ни, стр. 151—910. 

1898. — — — — Браћа, комедија у три чина 
написло Милош Цветић. (Прештампано из 
„Браства“). Београд. Штампано у штампа- 
рији Краљевине Србије. 1899. На 8-un, стр. 60. 

1396 ~ — — Милош Велики, Комад с 
песмом п свирком у пет чинова п двадесет 
и пет слика. Написао Милош Цветић. Beo- 
град. Штампано у државној штампарији Kpa- 
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semne Србије. 1901. На 8-ип, стр. ҮШ 4- 
1—197. Цена 9 дин, nan круне, 


1895. Цветковић '®. Брана. И овако n онако. | 
Једна мала мелодрама — пропраћена нар | 
janana. Б, В. Ц, Шаљивчина. Doa, И. У Beorpa- | 
ду, 1899, бр. 4. | 


1896. — — — — Госпођица Доста на цедилу | 
оста — у три чина оперета из нашега света | 
— А тїўдаш је Јоца компопово песме | 
Без дозволе наше престандат? ce песме, Ila- 
љивчина, Год, И. У Београду, 1899. бр. 7—8. | 


1397. Цедлиць Варонъ X. 1, Господар» ú 
роби, Драма у два дела. Одъ 1. X. Барона | 


Ч: 


1401. беуароуіё Grgur. Josip, sin Jakoba pa- | 
triarke; u narodnoj igri prikazan: od певе- 
піка vukovarski po Gergi Osevapoviehu; mu- | 
droznanja naucsitelju, i s.s. bogoslovja shtiocu 
derxave kapistranske. U Budimu, pritiskanjem 
kraljevske mudroskupshtine magjarske. 1820. 
На 8-ип, стр. 140 + а. 2 


1402. Чекић Милутин. Прва бора. Кни- 
жевна Недеља. Год. 1. Београд, (1904). бр. 1. 


1408. Četiri šaljive igre. U sred noći. Ustaške 
nevolje, Hvala Bogu stol je prostri. Bračna 
ponuda Dr. Praktičevića, isak i naklada Knji- 
žave Lav. Hartmana (Kugli i Deutsch). Zagreb. 
Ilica 30. Hrvatska kazalištna biblioteka. Br. 7. 
80 novč. Ha 8-ни, стр. 45. 


Boa имена пренодиоца и године wraxnama, „Bračna ponuda* 
пије драма, 


ш 


1409. Шантић Алекса. Овијетли дан. — Але- 
горијска сцена — од Алексе Шантића, Bo- 
санска. вила. Год. ХІХ. Сарајево, 1904. бр. 93, 


1410. Шапчанин Поповић Милорад. Ми- 
лош у Латинима, Слика у једном чипу од 


Цедлица. Превео др. Јоваиљ Стејићљ. Ypa- 
пија за годину 1888. Издао Дим. Тироль у 
Београду. стр. 78—107. 

1898. Cetinski Tugomir, (Begović Milan). Рой. 
ciganskim ёайогош. Dramatski scherzo u 1 


činu. Prosvjeta, H god. U Zagrebu, 1894. 
crp. 457—491. 


1399. Циенфуегос. Један призор Циенеу- 
еговове „Кастилске грофице“. (По Волоу са 
шпањолског.) Јавор. Год. ТУ, H. Caa, 1877. 
стр. 1481. 

1400. Сикоуас. Prvi April. Šaljiva igra u H 
čina. Pisao Cukovae. Naše gore list. Tečaj Ш. 
U Zagrebu, 1868. стр. 75 и даље до 193. 


1404. Čehov P. Anton. Galeb, Komedija u če- 

čina. Ruski napisao А. P. Čehov, preveo 
Milan pl. Mareković. Vienac zabavi і pouci. 
God. XXIX. U Zagrebu, 1897. br. 12—20. 

1405. — — —- — Просидба, Шала у једном чину. 
А. H. Чехов; с руског превео O. Cph. Srd. 
God. Ш. Dubrovnik, 1904. стр. 688, 697. 

1406. — — — — Лабудова песма, (Калхас), 
Драматска сцена у једном чину од Антона 
П. Чехова, Нова Искра. Година УП, У Бео- 
граду, 1905. бр. 1. 

1407. Чики Г. Одисијев повратак. Драматски 
спев од Г. Чикща. Невен. Година У. H. Сад, 
1884. бр. 20—22, 

1408. Чоке. [mar (по Чокеу) од Николе Be- 
говића. Срб. Новпив. Год. XIX. 1852. Gp. 
146—147. 


М. П. Шапчавина, Голуб, Год, VIL Нова 
Сад, 1886. бр. 3 


1411. — — — — Милош у Латинима, Олика у 
једном чину, од Ме П. Шапчанина. Позор 
Год. XI. Н. Сад, 1586. стр. 65 и даље ло 86. 

w 
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1412. — — — — Милош у Латинима. Олика | 1419. Шекспир Виљем, Одломак из Mereni- 


у једном чину од М. I. Шапчавина. (Пре- 
штампано из „Позоришта“ за год. 1886). У 
Новом Саду, штампарија А. Пајевћа. 1886. 
На 8-ш, л. 3 + стр. 7—30. 

Други назив: Зборник позортиниг дела. На свет na- 
даје управа српског народног позоришта, Свеска 


донетипеста, Милош у Латинима. У Новом Саду. 
1886. 


1413. — — — — Душан Силни. Позоришна 
игра у пет чинова, Написао M. H. Шапча- 
нин. Чин ПТ, Коло, Год. И. Београд, 1890. 
стр. 149. 


1414. — — — — Задужбина. Спевло Mmao- 
рад Ш. Шапчанин, награђено Задужбином 
Илије M. Коларца. У Новом Саду, Издање 
и штампа А. Пајевића, 1898. На 8-nu, стр. 96. 


1415. — — — — Задужбина. Опевао M. И. Шаи- 
чанин, Одломци. Пчелица. Год. И. Н, Сад, 
1895. стр. 65, 81, 97. 


1416. Шатријан Еркман, Рат пли ненобе- 
дими Суворов, историјски догађај у једана- 
јест слика од Еркмана Шатријана. Превео 
Доб, P. Лазаревић поручник. Hum. Прва 
amuka штампарија Ж, Радовановића. 1897, 
На В-нь, стр, 185 + л. 1. 


1417, Шевић Максимовић Милан, На по- 
зорници п у животу. Шаљива nepa у једном 
чину, написао М. Ш. М. Позориште. Год, XI. 
H. Сад, 1886, стр, 181 и даље до 218. 


1418. — — — — На позорници п у животу. 
Шаљива игра у једном чину, наниедо Милан 
Шевић Максимовић. У Новом Саду. Штам- 
парија А. Пајевића. 1886. На 12-nu, стр. 40. 


Други назив: Зборник позоришних дела. На свет ns- 
Anje управа српског народног позоришта. Спеска 


двадесета. На позорници и у животу. У Ноном 
Саду. 1886. 


Шевић Милан. (Види: Ибзен Хенрик. Нора. Oray- 
бина. Год. X. Књига ХХУШ. Београд, 1891), 


ба Ше (Види: Ибен Хенрик. Нора, Beo- 
град, 1891), 


ровог „Ромеа и Юле. Превео Лаза Кос. 
Летопис. Къ. 99. У Будиму, 1859, стр. 85. 


1420. — — — — Из Шекспировог „Ромеа и 
u Јулије“, Јулијана ложница. Превео Л(аза) 
К(остић). Даница, Год. 1. Нови Сад, 1860. бр, 8. 


1421. — — — — Рихардь Ш. одъ В. Mex- 
сипра. Прва радна. Подвь трећи. Превео 


J. Андрејевић. Летопис. Ки, 101. Будим, 
1860. стр. 85. 
1422. — — — — Живот n смри Рихарда Ш. 


Од В. Шекспира, (Преведено с оригинала), 
Дамица. Год. 1. Нови Сад, 1860. бр. 161. 
(Одломак). 


1428. — — — Julio Cezar, Zalobna igra 
u pet činah od Šekspira. Po njemačkome od 
Lavoslava Реса, Preveo Špiro Dimitrovié, U 
Zagrebu. Tiskom Dr-a Ljudevita баја, 1860, 
Ha 8-ни, стр, 132. 


1424, — — — — Споменик тристагодишњице 
Шекспирове светковине у Новом Саду на 
"Вурђев-дан 1864. У Новом Саду. Брзоти- 
ском епископске књигопечатње, 1864. Краљ 
Рикард Ш. Превео Ap. J. Андрејевић ú Л. 
Костић. Ha 4-ни, стр. 38. 


| 1425. — — — — Ромео и Јулија, Од В. Шек- 
спира. Превео Лаза Костић. (Одломак). Aa- 
ница, Год. УТ. Нови Caa, 1865. стр. 649, 745. 


1426. — — — — Јулије Цезар, Трагедија у 
пет делова од Шекспира. © немачког превео 
М. Зечевић, У Београду. Штампарија Николе 
Стефановића. 1866. На 12-ни, л. 8 + стр, 
Обр. 1}, 


1427. — — — — Из Шекспировог „Отела“ 
(са пиглеског оригинала). Превео AA. B. По- 
повић. (Одломак). Вила, Год. IV. Београд, 
1868. стр. 265, 667. 


1428. — — — — Ромео и Јулија. Трагедија 
од Виљема Шекспира. С енглеског превео 
Лаза Костић. Прва радња. Трећи пор. Ma- 
тица, 1869. Год. ТУ. бр. 31. 
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1429. — Mnogo vike ni za što. Ko- 
medija u pet čina od Vilima Chakespeare, pre- 
veo August Šenoa. U Zagrebu, Tiskom Dra- 
gutina Albrechta. 1873. На 12-ип, стр. 143. 


1430. — — — — Из Шекспировог „Отела“ 
(са пиглеско" оригинала). Превео B. А. Mo- 
повић. Радња прва, појава трећа, (Одломак). 
Јавор. Год, 1. Homr Сад, 1874. стр. 423. 


1431. — — — — Ромео и Јулија. Трагедија 
у 5 чинова, написао Виљем Шекспир, с en- 
глеског превео др. Л. Костић, за српску no- 
зорницу удесно А. Хаџић. Позоршите. Год. 
IV, H. Сад, 1875. стр. 158 и даље до 178, 
Год. V. Н, Caa, 1876. бр. 1—13. 


1482, — — — — Ромео n Јулија. Трагедија 


у пет чинова од В. Шекспира, с инглеское 
превео Др. Л. Костић, за сриску позорницу 
удесио А. Хиџић, У Новоме Саду, Сриска wa- 
родна задружна штампарија, 1876. На 12 
стр, 96. 


Други назив: Зборник позоришние дела. На спот na- 
Anjo управа. српског народное позоришта. Creeka 
десета, Ромео ú Јулија. У Нономе Саду, трош- 
ком књижаре Браћо M. Поповића. 1876. 


1438. — — — — Краљ Лир. Трагедија у 5 
чинова, од Виљема Шекспира, први чин пре- 
вео др. Лаза Костић, прву половину трећега 
чина А. Хаџић, а остало J. Д. Стефановић, 
за ериеку позорницу удесио А. Хаџић. По- | 
зориште, Год. У. Н. Caa, 1876. стр. 58 "| 
даље до 121. Год. VI. H. Сад, 1877. бр. 1—9. | 


1434. — — — — Хамлет. Трагедија у пет | 
чинова, Написао Виљем Шекспир, с marae- 
ekor превео Константин Станишић Станиша, | 
Београд, штампа H. Стевановића и Друга. 
1878. Право представе n прештампавања sa- 
држава преводилац. На 12-ни, стр. 191. 


1485. — — — — Jul Cesar. Djejstvo W. Sha- 
Кевреага, ponašio А. Kasali. Slovinae. God. Ш. 
Dubrovnik, 1880. стр. 361 ú даље до 441. 


1436. — — — — Мера за меру (Measure for 


mensure), Позорттва пера Виљема Her- 


спира, превео с енглеског Др. Милан Jona- 
nogah. Летопис, Књига 129 п 180. H. Сад, 
1882. 


1487. — — — — Мера за меру (Measure for 
measure). Позоришна игра Виљема Шек- 
спира. Превео с енглеског Др. Милан Jowa- 
nomh. (Прештамиано из „Летописа“ књиге 
129 и 130). У Новом Саду. Сриска штампа- 
рија др-а Светозара Милетића. 1882. На 
8-ни, стр. 85, 


1438. — — — — Otelo, Tragedija u 5 čina 
Williama Shakespeara, Preveo Ivan "зк, 
Sa 8 slika od F. Piloty-a, Zagreb. 1883. Na- 
klada akademijske knjižare Lav. Hartmana 
(Ки i Deutsch) На 19-ий, стр. 193. 


1439. — — — — Otello. Mletački crnac, tra- 
gedija u 5 čina Williama Chakespeara, роћу- 
vatio Josip Кагіоуіє, Стева 24 пуб, Zagreb. 
Naklada Hrvatske Knjižare G. Grünhuta, 1883, 
Univerzalna Biblioteka, svezak V и VI. Ha 
19-ип, стр. 159, 


1440. — — — — Краљ Лир. Трагедија у пот 
чинова. Написао В. Шекспир. Први чин npe- 
вео др. À. Костић, прву половину трећега 
чина А, Хаџић, а остало J. Д. Отефановић, 
За српску позорницу удесно А. Хаџић, Man- 
weno. Наклада књижаре Браће Јоваповића, 
Нар. Библ. Бу. Јовановића, св. 19, 16. На 
19-ип, стр. 119. 


1441. — — — — Romeo і Julija. Tragedija 
u $ čina Wiliama Shakespearea, Preveo August 
Šenoa, Sa 7 slika od Р. Thumana, 1883. Na- 
klada knjižare Hartmana (Kugli і Deutsch) u 
Zagrebu. Ha 12-un, л. 4 + стр. 1—100. 


1443. — — — — Хамлет, Краљевић Дански, 
Трагедија у 5 чинова од Виљема Шекспира, 
с пиглеског превео др. Лаза Костић. (Одло- 
мак). Црногорка. Год. |. Цетиње, 1884. бр. 
24—30. 


1443. — — — — Хамлет. Трагедија у 5 чи- 
nons, од Виљема Шекеппра, e енглеског пре. 


по 


вео др. Лаза Костић, Позориште, Год, 1Х. 
H. Сад, 1884. стр. 29 и даље до 198. 


1444. — — 
игра у четири чина од B. Шекспира, превео 
М. Костић, За српску позорницу удесио А. 
Хаџић. Панчево. Навлада књижаре Браће 
Јовановића. Нар. Библ. Бр. Јовановића, св. 
36. На 12 пи, стр. 61. 


1445. — — — — Млетачки трговац. Напи- 
cao В. Шекспир. Позоришна игра у 5 чи- 
нова. Превео Јован Петровић, За српску по- 
зорницу удесио А. Хаџић. Овај је превод 
наградио позоришни одбор у Загребу. Пан- 
чево. Наклада књижаре Браће Јовановића. 
Нар. Библ. Бр. Јовановића, сп. 100. На 
19-ни, стр. 87. 


1446, — — — — Отело, трагедија у пет чи- 
нова, Напиело Виљем Шекспир, превели Г. 
Горшић и А. Хаџић, За српску позорницу 
удесно А. Хаџић, У Новоме Саду. Штампа- 


рија српске књижаре Браће М. Поповића. | 


1886. На 19-и, стр. 198. Цена 50 новч. 


Други назив: Зборник позоришних дела. Ha свет из- 
даје управа српског народное позоришта, Creen 
драестирва, Отело, У Новом Саду. Трошком kwn- 
жаро Браће М. Поповића, 1886. 


1447. — — — — Hamlet. Tragedija u 5 čina, 


od W. Shakespearea, Po A. W, Schlegelu, pre- | 


veo August Harambašić, Balkan. Godina IH. 
U Zagrebu, 1887. бр. 1—5. 


1448. — — — — Hamlet. Tragedija u 5 čina, 
od W. Shakespeara, Po A. W. Schlegelu pre- 
veo August Нагашђаве, Naklada akademske 
knjižare L. Hartmana (Kugli i Deutsch). Ilica 
ћи, 4. Hotel k caru аивичјанзкоти. Zagreb. 
1887. Ha 8-ип, стр. 196. 


1449. — — — — Хамлет, краљевић дански. 
Написао Виљем Шекспир, с епглеског npe- 
вео др. Лаза Костић. Летопис, Кн. 158—156. 
Н. Сад, 1887—1888. 


1460. — — — — Koriolan, čin peti. Prizor 
treći, Preveo Hugo Badalié. Vienae zabavi i 


— — Укроћена горопад. Шаљива | 


pouci, God. . U Zagrebu, 1888, br. 46. 
(Одломак). 

1451. — — — Koriolan, Tragedija. Preveo, 
uvod i bilješke pridao Hugo Вадане, Zagreb. 


1889. Naklada prevoditeljeva. Tisak Dioničke 
| tiskare. Ha S-nu, стр. VIH + 131. 


1452. — — — — Цар Лир. Трагодија y V. 
чинова, написао Виљем Шекспир. G енгле- 
ског превео Лаза Костић. Чин трећи итд. 
Јавор. Год. ХІХ. Н. Сад, 1898. стр, 995 и 
даље до 577. 


1458. — — — — Цар Лир. Трагедија у 5 
чипова. Написао Виљем Шекспир, с вигае- 
ekor превео Ap. Лаза Костић. Летоци. Ки 
177—180. H. Сад, 1894. 


1454. — — — — М Оавлаг. Tragedija u 
5 čina. Proveo dr. August Harambašié. Pro- 
svjeta, God. П. U Zagrebu, 1894. бр. 8—13. 


1455. — — — — Julij Caesar. Tragedija u pet 
činova. Napisao William Shakespeare. Preveo 
Dr. August Harambašić. Zagreb. 1894, Tisak 
i naklada Antuna Scholza. На 19-ни, л, 2 
+ стр. 83—111. 


1456. — — — — Цар Лир. Трагедија y 5 
чинова, Hanucao Виљем Шекспир, O enrae- 
ског превео Др. Лаза Костић. (Прештампано 
из 177—180, књиге Летописа „Матице Opn- 
ско“). У Новом Саду, Штампарија српске 
књижаре Браће М. Поповића. 1894. На 8-ии, 
а. 2 + стр. 1—100. 


1457. — — — — San ljetne noći. Preveo Stjepko 
Španić, Vienac zabavi і pouci. God. XXVII. 
U Zagrebu, 1895. бр. 2—9, 


1458. — — — — San ljetne noći (A midsu- 
mmer-night's dream. Komedija u pet činova 
od Wiliama Shakespeara. Preveo Stjepko Špa- 
nié. U Zagrebu. Knjižara Dioničke tiskare. 

Teatralna biblioteka. Ure- 

djuje Nikola Andrié dramaturg hrvatskog na- 

rodnog glumišta u Zagrebu. Knjiga I. Br. 8. 

Ha В-ни, стр, 130—213. 


1459. — — — — Јулије Цезар. "Трагедија 
Виљема Шекспира. За позоришну дружину 
„Синђелић“, са талијанског (Ернеста Росија). 
Превео п посрбио Стево Петрановић. Beo- 
град. Штампарија Свет. Николи Госи. Јов. 
ул. бр. 68. 1897. На В-ни, стр. 101 + л. 1. 


1460. — — — — Ричард Ш. Трагедија у 5 
чинова. Написао В. Шекспир, с енглеског npe- 
вео др. Лаза Костић, Летопис. К. 198—195. 
H. Ом, 1898. 


1461. — — — — Тром и Кресида од В. Шек- 
«пира, превео c руског Жарко J. Hanjh. 
Београд. „Омиљево“ — Штампарија Пере То- 
доропића, 1898, На 19-ип,л. 1 + стр, 13—261 
+ a. 1 + отр. 7—11. 

1462. — — — — Julije Cezar, Nada. VI godi- 
šte. Sarajevo. 1900. бр. 15. Одломак. 


1468. — — — — Romeo i Julija. Tragedija 
u čina Wiliama Shakespeare-a. Preveo Au- 
gust Šenoa. Sa 7 slika od P. Thumana. Drugo 
izdanjo, Tisak i Naklada Knjižare L. Hart- 
mana (Kugli i Deutsch), Zagreb, Шеа br, 3. 


Други је пазир: Dramatiċka djela Wiliama Shakes- 
poarc-a u hrvatskom prievodu. Prva knjiga: Romeo 
i Julija. Tisak i Naklada Kujigare L. На 
(Kugli i Deutsch). Zagreb. Шел br, 2, Ha 
A 8 + стр. 1—88. 

Bos године кад је мтампано. 

1464. — — — — Міеіаёкі Trgovac. Vesela 
igra u 5 ба od Williama Shakespearea, Ро 
A. W. Schlägelu, preveo Dr. August Haram- 
Базе. Prvo izdanje. Tisak i naklada knjižare 
Lav. Hartmana (Kugli i Deutsch). Zagreb. 
Ha 8-un, л. З + стр. 1—69. (без године). 


Други nasus: Dramatièka djela Williama Shakespe- 
aro-a u hrvatskom prevodu., Mletački trgovac. Ti- 
sak i naklada knjiżare Lav, Hartmana (Kugli i 
Deutsch). Zagreb, 


1465. — — — — Ричард Ш. Трагедија y пет 
чипова. С енглеског превео Др. Лаза Костић. 
У Мостару. Издање п штампа издавачке ки 
жарнице Пахера ú Кисића. (Мала библио- 
тека, св. 71—73). 
Нисан умло килу у руками. 


1466. — — — — Магбет. © енглеског npe- 
вео Др. Светислав Стевановић. У Мостару. 
Издање п штампа подавачке књижарнице Па- 


хера п Кисића, Мала библиотека, св. 61—62, 
Нисам mino ове књиге у рукама. 


1467. — — — — Хамлет, краљевић дански, 
С епглеског превео Др. Лаза Костић, У Mo- 
стару. Падање ú штампа издавачке књижар- 
nue Пахера п КисаЪа. На 19-ни, Мала би- 
блпотека, св. 51—53. 

Писам имао ово књиге у рукама. 

1468. — — — — Јулије Цезар. Трагедија. 
С енглеског превео Др. Спотислав Отефацо- 
senh, У Мостару. Издање ú штампа изда- 
пачке књижаре Пахора и Кисића, На 12-un, 
Мала библиотека. Мостар. св. 41—42. 

Мисам nuno књиге у рукама. 

1469. — — — — Сан летње ноћи, Комедија 
у пет чинова, написао Виљем Шекспир. My- 
зика од Мендзлона, Превео Драгомир Брзан, 
Боеднска вила, Година ХҮП. Сарајево, 1903. 
бр. 4—16. 


1470. — — Ustrišei iz Shakespeare-a. 
Preveo в engleskoga Antun Krespi. 1. № „Ju- 
lija Ġesara*. 2. Iz „Riharda Ш, 3, № „Mak- 
beta*. 4. Iz „Kraja Ivana“, 5. № „Romen i 
Julije“. 6. Iz „Otela“, Srd. List za kúižev- 
nost i nauku. God. Ш, Dubrovnik, 1904. стр. 
1)433. 2)481. 3)530. 4)589. 5)680. 6)789. 

а Angust. (Види: Racine Francois, Vedra, Gla- 

sonoša, Tečaj V. Вес, 1865, бр. 16—21). 


1471. = — — Ljubica. Izvorna veselu igra 
iz zagrebačkoga života, i tri čina. Napisao August 
Šenoa. U Zagrebu. 1866. Brzotis Antuna Ja- 
ба. Ha 12-ни, стр. 98. 


1472. — — — — Шошак iz „Slavko“, trage- 
dije iz povjesti polabskih Slavena, spisao Au- 
gust Šenoa. Dio 1. Dragoljub. God. 1. U Za- 
grebu, 1867. На 8-ни, стр. 705, (Одломак), 


- Мама, Vesela pjevoigra u 
Glasba od F. Flotov-a, Preveo A. Še- 
noa, U Zagrebu. Tiskom Drag. Albrechta, 1878. 
На 12-ни, стр. 87. 
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(Види: Halevy. Margarota (Faust). U 
Zagrebu, 1873). 


(Види: Ohakespeare Vilim. Mnogo 
vike ni zašto. U Zagrebn, 1873). 


1474. — — — — Мапа. Vesela pjevoigra u | 
4 čina. Glasba od F, Flotov-a. Preveo A. Še- 
поа. U Zagrebu. 'iskom Dragutina Albrechta. 
1873. Ha 19-пи, стр. 87. 


1475. — — — — Ciganka. Romantička opera 
u tri čina, glasba od M. W. ВаМе-а. Preveo 
August Šenoa. U Zagrebu, Tiskom narodne ti- 
skarne dr-a Ljudevita Gaja. 1874. Ha S-uu, 
стр. 54, 


— = — — — (Види: Braum Като. Noéišto u Gra- 
nadi. U Zagrebu, 1876). 


i Jul 


— — (Види: Shakespeare Wiliam, Romeo 
ja. Zagreb, 1883). 


(Види: Seribe i Legouvé. Priča kra- 
ісе navarske. Hrvatska Vila. God. 1881. Tečaj ИТ. 
Zagreb, 1884. бр, 15—23). 


(Види: Racine. Fedra. Toatralna bi- 
blioteka. Knjiga I, Br. 2, U Zagrebu, 1894). 


- — (Види: Shakespeare Wilium., Romeo | 
i Julija, Drugo izdanje, Zagreb). 


1476. Šonoa Julijo. Pod uvjetom! Vesela igra 
u jednom činu. Napisao Julijo епох. (Tiskano 
kao rukopis). Zvekan za god. 1891. Tečaj H. 
U Zagrebu. стр, 31. 


1477. — — — — Virginija. Vesela igra u jed- 
nom činu. Napisao Julijo Šenoa. (Tiskano kao 
rukopis.) Dobrovoljačkim družinam dozvoljava 
se pravo predstave. Zvekan za god. 1892. 
Tečaj II. Zagreb, стр. 17. 


1478. Šenoa Milan. „Kako vam drago“. Kome- 
dija u 3 čina. Vienac zabavi i pouci, God. 
XXV. U Zagrebu, 1893. óp. 1—6. 


1479. — — — — Kako vam drago ! Komedija и З 
čina. U Zagrebu. Knjižara Dioničke tiskare. 
1893. Preštampano iz „Vienca*. 
kara u Zagrebu. На В-и, стр. 64. 


1480. — — — — Kneginja Dora, Historijska 
drama u 5 činova, Vienac zabavi i pouci. God, 
XXVIII. U Zagrebu, 1896. br. 13—20. 


1481. — — — — Ban Pavao. Historijska drama 
u 5 činova (8 віка). U Zagrebu. Naklada 
„Matice Hrvatske“, 1903. Zabavna knjižnica 

~ Matice Hrvatske, Svezak COLXIX—COLXX. 
(270—271). U Zagrebu, Tisak Dioničke tis- 
kare. 1903. Ha 8-un, стр. 157. 


1482. Шериданъ Бринслай Рихардъ. Пи- 
заро. Жалостива игра у петь дійстві по 
Коцебуовоме Шианьолци у Перу или Роллова 
смрть одъ Рихарда Брпнслан Шеридана. Съ 
немачкога превео Лазо Зубанљ, У Бћограду, 
У Кнажеско-Србекой Киљигонечатињи, 1887. 
На 8-ни, стр. 159 + л. 1. 


1483. — — — — izar. Tragedija u pet či- 
nova od R. В. Sheridana, Preveo Mato Osto- 
jié Ciena k. 1-50, Tisak i naklada N. Pissen- 
bergera i J. Schnürmachera kom. družtva u 
D. Tuzli. На 8-ни, стр. 158. (1902). 


1484. Шилер Фридрих. Семола. Позорнииио 
Abao у два д®йствїл одъ Ф. Шиллера, cao- 
бодно превео 1оаннъ Пантелићљ, Профессор». 
Летопис. Ч. 46. У Будиму, 1889. стр. 86. 


1485, — — — — Парашить или вештина, себе 
срећиммљ учинити. Весело позоришто по opan- 
цуском»ь превео пољ Шиллера Ђорђе Мале- 
тићљ, У Новомъ-Саду. Писмены |. Д. Kay- 
лиц. 1844. На З-ни, л. 9 + стр. 1—198 
+ 16. 


1486. — — — — Вилхелм Тел. Драматичка 
игра од Фридриха Шилера, преведена Божие 
даром Радичевићем. У Бечу, 1847. У mran- 
парији јерменскога манастира. На 8-ип, стр. 
188 + л. 5. 


1487. — — — — Фијеско, или буна у Гонун. 
Републиканска трагедија од Ф. Шилера, Ho- 
србио Јулије Радишић. У Бечу у штампа- 
рији јерменскога манастира. 1850. На 8-и, 
л. 4 + стр. 1—188 + 2. 3. 


1488. — — — — Vilim Tell, igrokaz и pet | 1495. Širola І. Grozd. 


činah od Friderika Šillera. Preveo iz niemač- 
koga Špiro Dimitrovié Kotaranin. U Zagrebu. 
Nakladom Leopolda Hartmana, 1860. Ha 12-1 
стр. 156. 


1489. — — — — Razbojnici. Igrokaz u pet 
činah од Fridrika Šilera. Preveo Špiro Dimi- 
trovié Ко!агапїп, Troškom preuzv. gospod, grofa 
Julija Jankovića. U Zagrebu. Brzotiskom Antuna 
Заки, 1861. Ha З-ни, a. 2 -+ стр. 3—157. 


1490. — — — — Девојка Орлеанка, Трағе- | 


дија Шилерова, Предигра, Отаџбина, Година 
11. Kanea ІХ, Београд, 1889, стр, 555. 


Ulomak iz 
„е 


1401. — — — — Жоћошк d 
Schillera, poslovenio 1, 
God, УГ. Dubrovnik, 1888. “бр. 4, 


1492. — — Razbojnici. Igrokaz u 5 
čina Fridrika Šilera, pohrvatio Bogomir Brle- 
kovié. Cijen 24 novè. U Zagrebu, 1887. Na- 
Klada knjižare Mučnjak i Senftleben, Ha 19-и, 
стр. 120. 

nj, Smotra, teć. V. 1887. бр, 8. стр, 24. Нисам имао књигу 

у рукама, 


1498. — 


= — — Марија Orjy 


игра у 5 радња, од В. Шилера, превео Спиро | 
Димитријевић Жоторашт, Прегледано n уде- | 
meno w српску позориицу. Панчево. Haran- | 


дом књижаре Браће Јовановића, Нар. Библ. 


Браће Јовановића, св, 148, 152. На 12-un, | 


стр, 145. 


Muh Милан Јустип, (Види: Сиглигетија B. Ци- 
ғании, Панчево. Нар. иба. Бр, Јонановића, en. 32). 


1494. Випотаб Antun. Sužanjstvo srećno, tra- 
gikomodija dubrovačka u tri čina. Za tisak 
priredio Antun Šimonié. 
tale, knjižar-izdavatelj. 1871. Ha 5-пи, стр, 
92. (Писац непознат ns 17 века). 


Širola Ivan, (Види: Molière K. J, Š 
djela. Svozak 1. U Senju. (1887). 


rtac, Izabrana 


Molière K. J. Umišlji 
а, Svezak IL U 8 


lesnik. 


овомуник кх 


ртка. Жалосна | 


U Zadru, Špiro Ar- | 


Vesela igrica u 1 činu, 
ijanskom od Izabele Scopoli Biasi pohr- 
vatio 1. а. Smilje, Tečaj ХҮШ. Zagreb, 
1889. бр. 6—10. 


1496, Širola Stjepan. Dobrotvorke, Alegorična 
božićna sličica u 1 činu, pjevao 80. Širola. 
Smilje. 22 tečaj. Zagreb, 1898. br, 5. 


1497. — — — — Dobrotvorke. 
епа sličica u jednom činu. 
Širola, Karlovac. 


Alegoriéna bo- 
Spjevao Stjepan 
isak Dragutina Hauptfelda. 


1893. Ha 8-ни, стр, 16. 
1498. — — — — Začarani žabac. Pozorišna 
риба u dva čina s pjevanjem. Priredio Stje- 


pan ba od Dragutina Honze), Čisti 
prihod ove knjižice ide u korist gospojinskog 
društva „Sv, Vjekoslava“ u Karlovcu, Karlovac, 
Knjigotiskara Dragutinu Hauptfelda, 1897. На 
З-ни, стр. 81. 


1499. — — — — Crvenkapica, Predstaviea za 
malu djecu. Priredio Stj. Širola. Smilje. Te- 
čaj XXVI. U Zagrebu, 1898. br. 7. 


1500. — — — — Vma Vesela igra u 4 
slike. Za diletantsku pozornicu priredio Stjepan 
Širola. (Prikazivano prvi put u „Zorin-domu“ 
u Karlovcu, dne 24. kolovoza 1895). Sisak. 


Naklada Tiskare J. Ријака, 1899. На 12-ни, 
стр. 79. 
1501. — — — — Čar badnje noći. Božićna 


slika. Priredio Stj. Širola. Smilje. Tečaj XXVIII. 
U Zagrebu, 1899. Ha 8-ни, br. 5. 


1502. — — — — Varalica. Vesela igra u 4 
slike. Za diletantsku pozornicu priredio Stje- 
pan Širola. (Prikazano prvi put u „Zorin-domu“ 
u Karlovcu, dne 24. kolovoza 1895), Sisak, Na- 
klada tiskare J. Dujaka. 1899. Diletantska ka- 
zalištna biblioteka. Svezak 1. Oijena 20 novë, 
Ha 12-ни, стр. 79. 


1503. — — — — Vjera, Ufanje 1 Ljubav. De- 
klamacija k bošiénjem drvyeu. Mali glumac. 
Zbirka igrokaza za mladež. Napisao Stjepan 
Širola. 1 sveska. Karlovac. 1901. Tiskom i на- 

„ 


kladom kujigotiskare Drag. Hauptfelda. На 8-ип, 
стр. 5—14. 


1504. — — — — „Slava Bogu!“ Velika bo- 
боја kantata u 2 slike. Uglazbio, za orke- 
star, glasovir ì pjevanje udesio Dragutin Нопва. 
Mali glumac itd. Svezak I, стр. 15—99, 


1505. — — — — Dobrotvorke. Alegorična bo- 
епа sličica u 1 činu, Mali glumac itd. Sve- 
zak I. стр, 23—33. 


1506. — — — — "бат Badnje noći. Božićnja 
igra u 1 čim, Mali glumac jtd. Svezak I. 
отр. 34—41. 


1507. — — — — Dječje radovanje. Bošiénja 
slika u 1 činu, Mali glumac itd. Svezak I. 
стр, 42—51. 


1508. — — — — Robinzoni. Igrokaz za mla- 
dež. U 3 čina, Mali glumac itd. Sveska I. 
стр, 52—85, 


trinja, 1902). 


(Види: Kotzebu А. Novo stoljećo. Pe- 


1509. — — — — Pomršeni računi. Vesela igra 
u tri čina, Za diletantsku pozornicu priredio 
Stjepan Širola. Karlovac. Knjigotiskara Dra- 
gutina Hauptfelda. 1903. Diletantska kaza- 
lišta biblioteka, Sveska III. Cijena 40 іга. 
На 19-ии, стр. 47. 


Sehlegel W. А. (Buan: Shakespeare W. Hamlet, Bal- 
kan. God. П. U Zagrebu, 1887, бр. 1—5.) 


— — — — — (Види: Shakespeare William. Mle- 
tački Trgovac. Zagreb. (без године). à 


1510. Schneider Antun, Ptoljetna pjesma, U tri 
prikaze, Napisao Antun Schneider. Prosvjeta. 
Tečaj XI. U Zagrebu, 1908. бр. 21—24, 


1511. Шпадијер Ђуро, Hesjepua жена, Ko- 
мад у три чина. Загреб. 1889. Цена 1:50 дин. 
Нисам uno кышу у рупама. 


Španić Stjepko. (Види: Shakespeare William. San | 


Vienne zabavi i pouci, бод. XXVII 


otne noći 
J „ 1895. бр. 2—9). 


U 


" 


— (Види: Shakespeare Шй. San 
Jjotne noći. Teatralna biblioteka, Knjiga 1. Br. 8. 
О Zagrebu, 1895). 


1512. Španić Stjepko і Weber Alberto. Po- 
slije vjenčanja. Gluma u jednom činu. Napi- 
sali Stjepko Španić i Alberto Weber. Vienac 
zabavi i pouci. God. XXX. U Zagrebu, 1898, 
br. 5—6. 


1513. Врог Matija Juro. Kastriota Škenderbeg. 
Tragedia u pet izveda, Upjesmio Juro Matia 
Špor. U Zagrebu, Bèrzotiskom Franje Župana. 
1849. Ha 8-ип, л. 4 + стр. 9—147. 


1514. — — — — Liek za objestnu ženu. Iz 
vorno-narodna gluma u tri čina Jura Matie 
Зрог-а. Ма Ківі, Tiskao i izdao Ercole Rezza, 
1857. Ha 19-ни, л. 5 + стр, 1—119. 


1515. — — — — Edipos. Tragedia u pet čina Jura 
Matie брога, Ма Rieci. Slovutis i izdavanje 
Erkola Rezza, 1858. Kr. 80, На 8-un, стр, 89. 


1516. — — — — Car Murat П i republika du- 
brovačka. Drama и peterih činih, U ес! kod 
Rezze. 1861 Ha 8" str. 118. 


Нисам имао књигу у рукама. 


1517. — — — — Propast republike dubrovačko, 
Tragedija u 5 čina od dr-a Jure Matije Špora, 
Čin 1. Dragoljub. Izdaje ga i uredjuje Gjuro 

| Degelié. God. 1, U Zagrebu, 1867. стр. 449 

| и 472, (Одломаг). 


1518. — — — — Dimitria, povjestna trage- 
dija u pet ëina. Род zakonskom obranom glede 
predstave, prevoda i štampe. Kazalištna knjiž- 

| айса, Svezak IL Sušak. Tiskom i nakladom Mi- 

lana Kerdiéa. 1881. Ciena 30 novè, Ha 19-ии, 

erp. 117. 


| 1519. Špun-Strižiċ Ту. Napoleon, Oni bes sreće, 
Drama u tri pojave. Napisao Špun-Strižić Iv. 
Napoleon. Nada. VI godište., U Sarajevu, 1900. 
óp. 8—10. 


| 1520. Шредер Арнолд. Заборављен штит од 
кише. Шала с певањем ú играњем у 1 чину. 
| _ Написао Арнолд Шредер. Превео Милан Џе- 

тровић, Издање пакладне штампарије у B.- 


Шу, 


Кикинди, 1888. Позор. библиотека, ев. 3. На | _ вице Пахера п Кисива. У Мостару. 1905. 
19-ни, стр. 22. Мала библиотека, св. 98. На 19-ни. 
Нисам имао књиге у рукама, 
1521, — — — — Лажов п awuh. Лакрдија | Strohal R. (Види: Lessing E.G. Mis Sara Sampson. 
у једном чишу. Нашао Арнолд Шредер, | О Belovaru, 1894). 


Превео Милан Петровић. Издање навладие — = = — — (Види: Lessing E. G. Misogyn ili 
штампарије у В-Кикенди. 1888.  Позори- neprijatelj žena. U Bjelovaru, 1895). 


шна библиотека, си, 6. На 19-ни, стр. 29| 1523. ТЦиглевъ Р. В. За чашицу... Олика из 

ал: 1. обичног живота у 1 чину. Написло В, P. 

Шиглень, С руског превео Милан Terpo- 

1522, Штох Вацлав, Звони трећи пут! Be- onh. Издање накладно штампарије у B.-Ba- 

села игра у три чина. Превео др. Илија Ba- кинди. 1888. Позор. библ. св. 4. Ha 12-ви, 
јић, Издање и штампа издавачко књижар- стр. 30. 


Ще ОП У НА 


1524. Милановић Михајло. Опаметила се. Giacometti Pavle. Види бр. 28 


Шаљива nepa у једном чиву ивинело; Ми- Уз број 588. треба да дође опа напомена: 
хајло Милановић, Даница, Власник и ивдава- Преводилим је onora номада Аркадије Белан, Др, М, 'һур- 
лац: À, От, Јовић, Одговорни уредник Милутин мин, Ори, киш. racune, 146. 1, марта 1007, отр, 807. 
Белановиь. Год. I. Н. Сад, 1894. бр. 7—23. Тачан назив дола нод бр, 185 гласи овако: 


| 185. Вуичъ Іоакимъ. Крещалица, едно явно 
позорище у три дъйетиїл преведения lonni- 
mown Вупчемљ Россійскаго n |талјанскаго языка 
пріватиымъ Профоссоромь Пештанскимљ, Bi 


1525, Божфох Ем. Државников пепит, посела 
игра у једној радњи од Ем. Божђеха. Пре- 
одница. Год. 1. Београд, 1884. бр. 18 и даље, 


1526. Иль. Орцем к роду. Либрето за онерету. Будин% град. Писмены Краленскаго Beey- 
За лист „Срђ“ написао Hab. Срђ. Srd. Du- чилища Пещанскаго. 1814, На 8-nn, стр, 
brovnik. God, Т. 1902. бр. 18. | 115. 


ДОДАТАК 


(Ово нису права драмска дола, али су потпуности ради стављена озде) 


mepa у једном чину, Нависло | Зидање куће у nae. Рула, Год. УШ, Београд, 1872, бр. 7 и 8. 

ила ee, Шала у једном чину. Отармали, Година X, Нови 

| „ 1887. бр. 26 и 27. 

"| J. 6. И. Добро се свршило. Шала у једном чину, Нанпсао 

3. С. П. Стармаљи. Година X. Нови Сад, 1887. бр, 11—14, 

Пала у једном чипу. Нампело J. O. П. 

punan. Година X. Нови Сад, 1887. бр. 21—22, 

mho. (Нечија мука у три чина), Старина, 

| Нови бад, 1887. бр. 22. 

Женидба по моди. (Ма наиве друттвоног живота), Ружа, Гол. | Једна сцона из народног живота. 
Үп. Веоград, 1879, бр. Ти 2 и сељани, Kowapan, Годива У. H. 


Апангардиет, Траги-ком 
Видеико, Aap-xap, Poa, 1881. бр, 18. 


Раумачки жинот, Жалосна комедија у три чина, Ченркало, 
Toam 1, Београд, 1898, бр. 16. 

Дне сцене на најновијег доба, Од lHeóojme, Комаран. Год. 
її, H. Caa, 1868. бр. 2 


Жена и муж, (Балканска улици). Bparoaan, Гол, 1, Београд, 
1874. бр. 2. | 


e 1365, годи 
1865. бр. 


Парох 


Joa na правом месту подигнут споменик Вишњићу 1 (а. | 
зост у три quna). Старжали, Годива X. Нови Сад, 1887. 
бр. 28. 

онановић Емил. Пуһлуруһ! Шаљива игра у три чипа, (HM 
истиннти догађај — збило се у Шукућину — други дам). 
По мађарском од Емила Јовановића. Стармали. Голипа ПІ. 
Н, Са, 1980. бр. 30. 

Бинеско позориште, Плахат, Оргсумско-драматичко-овор 
окотачка труна, Дирекција Ван Baj Хај. Од др. „Петом 
Шаљишчина. Год, U, Београд, 1900, бр. 23, 


Љубавна пер 
бр. м. 
Ми. Паачио-сиошна, и додуме мало дречеһин бојама али по 
mormu пацртана позориштна игра у једном нојаву, са cap- 
метком који се на 50—60 година у перенектнан види, Ко: 

марац, Год. ТҮ, Н, Сад, 1804. бр, 31, 


Година 1871, Враголан, Год. 1. Београд, 1874. 


Министарски. седнина. Враголан, Год. 1. Beorpaa, 1814, бр, 9. | 


Ма једном школском нениту, зан похвале достојан пример | 
за мпоге ориске проте, који су школски наданратољи, (Траги- | 
комично нозорије у 2 оделења), Комарац, Год, VI. И, Сад, 
1800, бр. 19. 

Ни пијаци. (Влагонријатин разговор памте срца), Kowapan, 
Год, У. Н. Сад, 1805, бр. 1, 19. 

Ма селу. Пдачно-смомна позорииние игра у joan 
са сврмотком, који се па 50—60 година у персвектии 
Козарац, Год, ТУ, И. Сад, 1864, бр, 83, 

Mama зжељозница, Коходија у дна чин 
Дар-мар, Год, 1882, бр, 8, 11. 

Немања, Драма у 5 чина. Писан неће да се каже, Стармали. 
Година X, Нови Ona, 1887. бр, 5, 


Манисао Наву. 


Нов комад „Hinter фен Сопазец“ прерађен од B... jom nije 
довршен, У Кикиали Црмак, Камаран. Гол. HI, H, бал, 
1863. бр. 27. 

Огледало поштења. Жа, 
1881, бр. 1. 


таза у ди акта. Дар-мар, [о 


On и она. Дует у брачном животу. Весела, Нелики зибав- 
пик за весела друштва. Шрикупио ú природно К, К, Man- 
чево, 1881. Наклала квижаро Браћо Јовановића, На 19-пи, 


стр. 37 


Он и ona, или Љубав за нун месец дана, Одриво жалосна. 
аи, у три чина мала. Муза, календар ви 1884. Пооград, 
1888, стр. 44—46. 


Побуна у Баварској. Велика народна трагична комедија y 
три „дїйстїл* са народним одушовлоњом H помирење у 
wuwapu, Комарац, Год, 1. H. Сад, 1861. бр, 98. 


Председник суда. (Весела игра у два чина). бин се y Aerpa- 
ташу — хоћу рећи у Ардахану. Дар-мар, Гол. 1981. ор. 17, 


Просидба, Жа, Година L Панчево, 1872. óp, 9, 


Рекалија u жандари. Жалосна игра у једном чину. Дар-мар, 
Год. 1881. бро] 10. 


Свађа због ништа nan Њушка, Шальния nepa у 1 рвање, 
Ружа, Год, У, Београд, 1860, бр. 34. 


(Oyna независност, Трагедија у три чина, Дармар | 
1881. др. 14. 


„фарба“ uau Мушко „Фришо dupo". Жалосна игра y једном 
(aa врло рђавом) чину. Представља се свако nono y двора 
Kasana „код зелоног (ке) на“. Стармали, Году T, Нови Сад, 
1879, Gp. 6. 


СТАТИСТИЧНИ ПРЕГЛЕД 


(Број упућује на редни број који се налази испред свакога дела. Курзивом штампан број 
овмачава оригинално дело, а обично штампан број означава превод. Звевдица испред броја 
означава одломак. Цире у округлој загради показују да је више разних дела изишло у 
једној wenan. Циере у угластој загради показују да је једно исто дело изишло више пута) 


Оригинална дела“) 5,7, 0, "11, 12, 14, 22,25, 
30, 32, 33, "80, 37, 38, 40—42, 44, 47 — 60, 58, 64, 
65, 67, 68, 75, 78, 79, 85, 91, 93—95, 102, 104 — 108, 
1102119. 116—119,124, 195, 180—136, 138, 149—144, 
147, 148, 101, 108, 162, 164—168, 171, 178, 174, 179, 
188—191, 198, 195, 196, 198, 200, 219, 220, 228, 
230—988, 947—249, 261, 262, 266, 278, 283, 284, 
286, 292, 294, 295, 297, 299—303, 306—309, 319—321, 
323—326, 829, 383, 836, 388, 340, *842, 844, 345, 
"ава, "358, "859, "860, "864 — 300, 368, (369—370), 
371, 378, 374, 377—*379, 380, *381, 383, 386, 386, 
391, 393, 394, 896, 399, 403, 405—408, 413, 414, 
117—498, 433—484, 438, 480, 441, 442, 447, "ив, 
462, 466—464, 466, AGT, 460, 470, 472, 475, 480, 
483, 484, 486—488, 491, 492, 404, 495, 498, 500, 
502—*504, 506, 507, 510, 511, (612, 513), (614 —516), 
518, 523—626, 680, 531, 038, 037, 543, 644, "545, 
549, 565, 669, 563, 504, 505, 068, 574, 612—614, 
617, 620—628, 630, (682—688), 634—637, 642, 643, 
664, 670—674, 680—082, 684, 686, 687, 694, 695, 
697, 698, 700, 701—'706, 707, 708, 116—718, 720—723, 
795, 727, 738, 129, 781—786, 746, 747,749, (750—752), 
768, 754, 766—772, 774, 775, 777, 779, 780, 782, 
п84—'787—790, 797, 824 (2), 825, 828, 899, 534, 
841, 844, 840, 847, 851, 869, '854, 858, 559, 861, 
864—871, 876—870, 888, 880—887, 889 
914—918, 918, 919, 924, "926, 926, 928. 
985—942, "948, "944, 946, 947, 949, 951, 
967, 974, (076—977), 978, 988—991, 994, 09 
999—1003, 1022, 1034, "1085, 1086, 1038, 1040, 1042, 


1048, 1046, 1049, 1052—1054, 1064, 1067, 1008 1070, | 


*) Онде и даме једно доло убројано је само једаниут, 
Нису урачупавата pasa падања једнога истога дела. 


1078, 1093, 1094, 1101, 1104—1108, 1110—1111, 
(1113—1114), 1197—1136, 1138, (1139—1140), 1148— 
1145, (1147—1149), 1150, 1159, 1160, 1162, 1164, 1166 
1169, 1300—1203, 1206, 1208, 1209, 1311—1913, 1215— 
1919, 1221—1224, (1226, 1226), 1399, (1280—1231), 
1988—1930, 1241, 1249, 1208, "1208, 1260, (1261— 
1262), 1263, 1264, (1266— 1267, 1268, (1269— 
1270), 1971, 1278, 1276, 1278, 1279, 1281, 1282, 1984, 
1286, 1288, 1290, 1298-—1295, 1810, 18. зы, (1815— 
1817), 1315, 1820, 1322, 1823—1880, 1832, 1883, 1889, 
1840, 1346, 1348—1350, 1858, 1360—1304, 1368, 1373, 
1380, 1381, 1388, 1387, 1889, 1391, 1392, 1894—1806, 
1398, 1400—1403, 1409, 1410, "1418, 1414, 1417, 1471, 
"1472, 1476—1478, 1480, 1481, 1496, 1501, 1508, 1504, 
1007, 1508, 1510—1512, 1513—1619. 

Преведена дела. 4, 6, 10, 13, (19—17), 
18, 21, 26, 97, 60, 61, 73, 76, 77, (80, 81), 
82—84, 86, 38—00, 99—101, 113, 114, 122, 128, 129, 
137, 140, 141, Веља, 146, 154—161, 163, 177, 178, 
181, 182, 185, 187, 192, 209—205, 207, 211—318, 


234—236, 239, 242—246, 250—252, (254—269), 260, 
263, 265, 267, 279, 251, 282, 285, 287—291, 296, 
310—315, 397, 330, 331, 367, 887—590, 899, 


„ 307, 398, 400—402, 404, 409—411, 416, 416, 404, 
427, 435, 437, *444, 440, 468, 471, 481, 488, 489, 490, 
вов, 619, "524, 522, 632, 084—630, 588—240, 548, 
547, 648, 550—504. 


576—675, (679—580), 
1, 615, "616, 
658, 


646, 648—660, 
9 ‚ 668, 669, 689, 692, 6 

„ 714, 715, T24, 730, 787—780, 741—744, 
‚ 792, T94, 796, 798, 800—508, 80 
523, 835, 848, 868, 872—874, 908, 918, 920- 
948, 950. 953 954, 956, 959—901, 008—973, 


‚ 659—662, 


"8 


979, 980, 1099—1083, 1044, 1047, 1048, 1050, 1065, 
1066, 1069, 1071—1074, 1076, 1077, 1079, 1081, 1083, 
1996—1097, 1102, 1112, 1115, 1117—1126, 1141, 1146, 
1168—1167, "1161, 1160, 1174—1180, "1181, 1182— 
1190, 1192, 1193, 1195, 1198, 1199, 1210, 1289. 1240, 
1348—1260, "1251, 1252, 1953, 1255, 1278, 1974, 12 
1818, 1881, 
1854—1358, 
1399, 


1334—1836, 1338, 1340, 1841, 1343, 1344, 
1865, 1867, 1871, 1374, 1375—1378, 1397, 
1404—1407, 1416, 1428, 1429, 1431, 1483, 1434, 
1486, 1438, 1444, 1445, 1451, 1457, 1460, 1461, 1466, 
1470, 1478, 1474, 1476, 1482, 1484—1487, 1459, "1490, 
"1491, 1498, 1495, 1520—1623. 


He sua се да aw је оригинално дело mai 
преведено. 8, (19—20), 63, 79, 103, 127, 189, 145, 
180, 183, 184, 186, 199, (221 —"225—'227), 265, 266, 
280, 431, 485, "91, 051, 709, 713, 796, 826, 827, 846, 
850, 858, 1056, 1067—1063, 1142, 1170—1178, 1257, 
1872, 1879, 1408, 1497—1600, 1509. 


"Трагедија, (жалосна игра, жалоспо nogo- 
pujo). 2, 8, 4, 22, 22, 80, 33, "80, 37, 38, 40—42, 
44, 47—50, 19, 85, 91, 93—95, 99, 197, 146, 154 (2), 
108, 177, 178, 188, 190, 199, 198, 198, 211, 239, 959, 
254, 360, 960, 262, 268, 267, 279, 301, 329, 385, 373, 


"970, 980, "881, 888, 885, 390, 895, 897, 400, 403, | 


405, 413, 415, 416, 
480, 490, 401, 508, 


410, 422, 434, 431, "447, 460, 468, 
012, 519, 638, 542, 548, 551, 552, 
568, 566, 008, 622, 623, 632, 656, 659, 660, 662, 669, 
670, 692, 708, 704, "708, 718, 730, 728, ТАВ, 763, 775, 
784, 786, "787, 791, 844, B40, '854, 86 —868, 047, 
969—961, *967, 978, 980, 986, 988, 996, 999, 1002, 
1029, "1035, 1080, 1038, 1043, 1078, 1098, 1096, 1097, 
1104, 1111, 1114, 1196, 1141, 1142, 1167, "1161, "1181, 
1188, 1186, 1189, 1190, 1192, 1198, 1185, 1197, 1200, 
1218, 1295, 1229, 1930, 1985, 1268, 1976, 1278, 1333, 
1989, 1364, 1874, 1387, 1889, 1891, 1423, 1438, 1431, 
1488, 1484, 1488, 1461, 1460, 1470, "1472, 1482, 1487, 
*1490, 1498, 1513, 1515, "1017, 1518, 


Комедија (весела игра, шаљина игра, Be- 
село позориште), 1, 8, 10, 13, (16—17), 26, 61,73, 
83, 54, 86, 88, 100, 108, 105, 108, 111, 118, 118, 122, 
125, 142, 156, 157, 160, 161, 108, 164, 173, 174, 179, 
181, 184, 101, 219, 220, 228, 280, 236, б, 239, 
260, 251 809, 310, 312, 39' 
340, "842, 344, "352, '353 "360, "361, "364, 
887, 400, 411, 442, '448, 461, 464, 406, 469, 
487, 489, 4: 


586—088, (591—592), 598, 000—606, 
"616, 625, 63 


—610, 
8, 641, 043, 646, 650, 661, 666, 
(761—?: б, 762, 764—706, 774, 
800—803, 805—814, 817—821, 834, 838, 841, 845. 


вав, 850, 862, 868, 869, 812—874, 014, 918, 920—922, 
96: 977), 955, 989, 990, 991, 994, 1001, 1008, 
1058, 1047, 1050, 1064, 1065, 1068, 1095, 1106—1107, 
1112, 1118—1124, 1129—1134, 1138 (1139—1140), 
(1143—1145), 1146, 1154, 1155, 1162, 1165, 1169, 1170, 
1182, 1184; 1188, 1209, 1210, 1211, 1215, 1219, 1242, 
1248—1244, 1249, 1250, 1252, 1254, 1261, 1262, (1265 — 
1266), 1270, 1282, 1285, 1288, 1290, 1993, 1295, 1518, 
1327, 1328, 1330, 1334, 1338, 1341, 1842, 1848, 1958, 
1367, 1368, 1871, 1372, 1376, 1892, 1400, 1408, 1404, 
1417, 1429, 1444, 1457, 1471, 1476—1478, 1485, 1509, 
1522. 


Шала, (лакрдија). 2,15, 69, 70,75, 82, 102, 149, 
144, 147, 321, 303, 394, 404, 418, 433, 458, 470, 482, 
484, 547, 589, 690, 611, 649, 689, 716, 768, 798, 829, 
879, 892, 919, 927, 1046, 1081, 1118, 1164, 1187, 1284, 
1344, 1381, 1405, 1520, 1521. 


Лрама (трагикомедија). ‘27, 18, 32, 58, 70, 
104, 110, 116, 117, 137, 166, 186 (7), 208, 231, 282, 
278, 280, 282, 299, 300, 313, 315, 820, 894, 325, 380, 
333, 338, 375, 388, 389, 398, 402, 408, 414, 420, 434, 
437, 438, 441, "444, 452, 456, 457, 409, 472, 475, 500, 
502, *504, 506, 522, 589, 588, 597, 598, 620, 621, 624, 
627, 629, 631, 634, 635, 637, 642, 648, 668, 672, 678, 
674, 687, 698, 700, 702, 721, 733, 788, 741, 749, 744, 
761, 772, 789 885, 839, 840, 847, 851, 852, 858, 859, 
853, 885, 889, 891, 909, 924, "925, 926, 928, 931, 932, 
935—942, 946, 008, 954, 956, 974, 975, 983, 1044, 
1067, 1069, 1070, 1071, 1076, 1077, 1102, 1108, 1127, 
1128, (1147—1149), 1185, 1208, 1216, 1217, 1224, 1226, 
1231, 1289, 1241, 1945, "1261, 1258, * 7209, 1279, 1281, 
1320, 1822, 1393, 1881, 1885, 1856, 1875, 1877, 1383, 
1397, 1480, 1481, 1494, 1516, 1619. 


Игра, (igrokaz). 14, (80, 81), 145, 180, 206, 213, 
244, 281, 288, 286, 314, B92, 432, 481, 514, 548, 570, 
(505—590), 080, 604, 719, 713, 716, 736, 736, 746, 
747, 853, 948, 1174, 1267, 1264, 1267, 1260, 1271, 
1882, 1346, 1354, 1867, 1979, 1489. 


Позоришна игра, 60, 90, 707, 166, 159, 207, 
358, 306, 867, (869—870), 374, 410, 485, 445, 471, 
518, 550, 977, 580, 651, 754, 757—759, тоз, 824, 887, 
864, 800, 950, 962, 1030—1082, 1040, 1110, 1158, 
1156, 1160—1168, 1919, 1878, ` 1418, 1445, 1484, 1486, 


Опери (ијевонтра), 107, 114, 128, 202, 249, 
246, 257, 389, 291, 294, 302, 308, 311, 368, 891, 399, 
421, 488, 532, 534, 540, 617, 618, 604, 717, 739, 829, 
823, 969—973, 1052, 1054, 1101, 1116, 1117, 1176— 
80, 1222, 1260, 1263, 1312, 1814, 1840, 1355, 1360, 
1473—1475, 


"9 


Оперета. 296, 585, 781, 1240, 1396. 


Приказање, (19—20), 110, 189--141, 148, 151, 
153, 365, 300, 714, 725, (797—782), 795, 826, 827. 
1056—1063, 1171—1173, 1373, 1401. 


Дечја игра. 25, 64, 77, 78, 130—136, Веља, 
488, 749, 196, 797, 964, (1819—1817), 1495, 1496, 
1498, 1499, 1500, 1501, 1503—1504, 1507, 1508. 


Драмска nocna. 27, 65, 138, 162, 196, 246, 
248, 261, 319, 626, 060, 771, 794, 906, 1126, 112: 
1368, 1407. 


Алегорија, 124, 195, 297, 326, 371, 386, 498, 
507, 664, 686, 830, 871, 997, 1826, 1109. 


Драмска слива, 67, 261, 628, 681, 705, 
758, 910, 923, 1049, 1201, 1208, 1933, 1274, 1910, 
1949, 1380, 1410, 1533. 


Паетирека игра (eraora). 
707, 984, 1034, 1919, 1313. 


204. 206, 342 


Пролог, 7, 247, 574, 777, 790, 1861. 
Зомтије (догађај). 249, 593, 894, 
1410. 


Payna. 296, 417, 511, 040, 645, "708, 760, 1350. 
1012, 1514. 


1150, 


Херопческо позориште (јуначки игри), 
187, 189, 630, 633, 987, 1278. 


407, 467, 544, 684, 1395. 
406, 707, 788. 
Дранска повест (прича), 
Студија. 284, 783, 1247. 
Сцена. 750, 878, 800, 1200, 
Хунореска. 870, 580. 
Дијалог. 284, 537, 
Чаробна игра. 462, 1348. 
"Триоле. 538, 

Визија. 463, 
Легенда. 429, 
Шкерцо, 08, 7398, 


a, 


Мелодрама, 
Апотеови, 
492, 194, 1206, 1498. 


46, 1406. 


Баўка, (кажа). 6, 77, 1365, 


Пословица, 129, 
Монолог. ‚ 1218. 
Цртиңа, 887, 1318. 


Лирика. 870, 


Дрински чин (ирмзор). 562, 1160. 1325, 


| 925, 980, 943, 944, 947, 955, 968, 


Хисторија. 777, 780, 
Пропербе, 770, 

Hauaa. 697. 

Драмолет, 082, 1294, 1894, 
Орағориј. 614. 

Забанна игра, 683, 
Шрикала. 722, 

Жанр. 1248. 


Драматичка вита, 7094. 


Брбљање, 1079. 
Позорје. 1000, 1022, 
Драмска долора, 918. 
Романтика, 912. 


1394, 1011. 


Kouna. 


91, 288, 292, 
555, 679, 594, 599, 618, 616, 639, 


659, 696, 701, 700, 710, 743, 760, 785, 825, 895, 
877, 908, 911, 916, 916. 929, “943, "914, 949, 961, 
952, 968, 070, 1012, 1048, 1053, 1066, 1079—1074, 


1088, 4160, 1152, (1198—1199). 7221, 1293, 1284, 
1258, 1339, 1886, 1899, 1402, 1408, 1414, 1461, 1466, 
"1401, 1610. 


Одломци. 1, 11, 31, 35, 86, 45, 89, 92, 115, 
126, 139, 150, 206, 308—910, 215, 216, 218, 225, 
297, 240, 
348—353, 355, 350, 
447—451, 453, 454, 478, 474, 476, 477, [504 
509, 521, [545—546], 563, 569, 570, 610, 667, |67, 
678), [690, 691], 706, 708, 787, 830—832, 854 
93, 1035, 1087, 
1089, 1126, 1161, 1181, 1227, 1232, 1951, 1259, 1275, 
1277, 1382, [1384, 1385), [1986, 1388], 1399, 1418, 
1415, 1419, 1420—1422, 1427, 1428, 1480, [1442, 1448), 
1460, 1459, 1462 1472, 1490, 1491, 1517. 


5, *11, 13, (15—17), (19—20), 
140, 141, 145, 
219, 290, 
301), 


Непознат писац, 
63, 72 (2), 77, 108, 106, 112, 1. 
157, 108, 183 
285, 808, 
419, 420 ( 


760, 191, 795, 
872, 802, 908, 950, 
, 1066, 1083, 1118—11 
„1171—1017 
, 1400, 1494 


1464, 1219, 1273, 1280, 


(281, 


347), 1348—1350, 1359, 1358, 1955, 


1069, 1072, 1077, 1141, 1188, 
1406, 1407, "1190. 

Непознати и ац и преводилац.) 11 
Бола, 287, 290, 404, 040, 645, 796, 923, 1066, 
1170, 1185, 1813, 1331, 1364, 1371, 1373. 

Шталпана дела у засебној књизи) 2, 3,8, 
12, 13, 18, (19—20), 241, 38, 30, 32, 34, 


87, 39, 43, 60, 71, 75, 84, 
114, 216—[119, 120), 121, 128, 139—141, 148, 155, 
156, 158, 169, 162, 165, (1 ‚ 177—170, 180—187, 
88—190, 192, 104, 195, 197, 198, 199, 201, 202, 204, 
‚ 312, 914, 210, 38, 242—946, 

оз, (254, „ 263, 264, '265, 
78, 380, 282, 283, 
00), wi 07, 311, 313, 


91, 93—95, 105, 109, 


317, 8 
286, 307, (369—870), 
871, 378, (376—877 ч "379, 394, 380, 387, 388. 300, 
7391, 39 397, 309, 105, 407, 408, 413, 
431, 434, 486, 440, 443, [445—446], 
, 166, 468, 471, 472, 475, 481, 483 
488, 480, 490, 491—494, 490, 507, 540, 517, 
530—631, 532, 588, 634, 635, 638, 640, 542, 643, 047, 
9, 567, 508, 559, 561, 662, 564, 565, 571, 917, 518, 
9—580), 583, 597, 508, 012, 613, 615, 617, 618, 
620, 621—020, 629, 630, (682—038), 634, 635, 637, 
642, 048, 649, 665, 656, 060—002, 069—605, 666, 673, 
[674—075], 681, 683, 685, 686, 688, 693, 
707, 100—715, 716, 717, 719, 721, 728, 134, 7. 

789, T41, 745, 745—747, 748, (750—754), 758, 755—759, 
761, 767—771, 773, 776, 778, 781, 784—786, 791, 
[792—793], 813, 813, 832, 528, 824, 825, 828, 836—840, 
848—840, 547, [848, B49), 552, [858—860], 861—868, 
571, 877, 878, 850, 884, 803 —[805-—598', [902—005], 
906, 907, 908, [914, 917), 918, 923, 924, 926, 
901, 954, |956, 958], 962—006, 969—072, 976, (076— 
—977), (981—082), 983—992, 004—006, 1004, 1007, 
1008, 1098, 1029—1033, 1084, 1042, 1043, 1045, 1046, 
1047, (1052—1058), 1055. 1067, 1070, 1178, 1088—1099, 
1098, 1094, 1097, 1101, 1104, 1109, 1110, (1113—1114), 
(1115—1116), 1117, 1127, 1128, 1130, 1132, 1136—1138, 
(1147—1149), (1150—1151), 1152, 1158, 1158, 
1163, 1164, 1166—1168, 1175—1180, 1186, 1189, 1200, 
1201, 1203, 1207, 1910, 1211, 1213—1217, 1220, 1221, 
— 1233], 1234, 1240, 1241, [1963—1954], 


1) Одавде па па дале убројана ву но само ноједина дела, 
и разна надања једнога истога дела, ма чак W одлоии, 
тута колико су пута штахвани. 


него 
oo 


1360, 1362—1364, 1866, 1567, 1393, 1887, 1389, 1393, 
1394, 1401, 1414, 1416, 1423, 1429, 1434, 1437, 1488, 
1441, 1448, 1451, 1455, 1456, 1469, 1461, 1471, 1473— 
—1475, 1479, [1482—1483], 1485—1489, 1492, 1494, 
1497, 1498, 1900, 1513—1516. 


Штампано у новинама, часописима, повре- 
мемим симсима итд, 71, 3, 5, 6,9, 10, "11, 14, 25, 
[27—29], 31, 33 ['35—'6] 38, 40—42, "45, 64, 65, 67, 
68, 16, 77, 78, 79, 81, 88, "89, 90, "92, 102, 103, 104, 
106—108, 110—112, "115, 124, 125, 130—184, 136, 
188, 142—144, Вела, 146, 147, '149, 108, 167, 108, 
174, 198, 196, 200. 308, 305, "306, “208, "200, "210, 
*а15—*з16, 217, "218, 228, [286, 287, 240], [289—241], 
247—249, 251, 262, 279, 284, 287, 288, 290, 292, 200, 
+318, 820, 321, 827, 329, 881, Ф: 
‚ 368, [374—375], 378, 380, 
4, 400—402, 108, 104, 
100, 409, 414, 417—419, 439, 188, 430, 437, 485, 189, 
443, "444, 447, "448, [449—401], “454—454, 155, 
457—459, 461—464, 467, 469, 470, ("473—'474), ['470, 
477], 482, 495, 498, 500, 502, ["504—'505], 50 
518, 019, "521, 593, 623, 525, 080, 544, '545, 650, 
568, 004, 555, 556, '563, 567, 568, ["560—"570], 074, 
576, 082, ова, 500—602, 604, 605, "616, 621—028, 


"208, 308, 309, 316, 


627, 689, 040, 645, 651, 659, "670, 671—072, "077, 
60, 682, 689, [690—692], 095, 696, 697—698, "706, 
718, 720, 722, 734—736, 787, ТАЗ, 144, 749, 764, 
760, 762, 772, 774, 775, 777, 780, 782, 783, '787, 


788—790, 794, 196, 797, 800—811, 819, 820, 829, 833, 
880, 841, 846, 851, *854 , 7807, 800, 870, 812, 
878, 576, 570, 883, 895—857, 850, 890, 892, 909—012, 
918, 915—916, 920, 923, 025, 920, "020, 948, 049, 
950, 952, 953, "960, 967, "967, 968, 974, 978—080, 
"908, 1035, 1036, "1037, 1038, [*1039-—1040], 1011, 
1044, 1048, 1049, "1051, 1054, 1064, 1065, 1066, 
1068, 1071—1074, 1076, 1077, 1095, 1096, 1098, 1102, 
1105, 1106, 1108, 1111, 1196, 1129, 1131, 1133—1180, 
(1139—1140), 1157, 1160, "1161, 1162, 1165, 1170, 
1181, 1182, 1187, 1188, 1190, 1192, 1202, [° 1204, 1205, 
1206], 1408, 1209, 1912, 1219, 1489, 1299, 1327, 1280, 
1269, * 1276, "1277, 1279, 
88, 1290, 1202, 1998—1196, 1314, 
2, 1827, 1320, 1330, 1884—1830 
1364, 1356, 1361, 1366, 1868, 1371, 1876, 1878, 
[385], ['1980—'1988], "1300, 1399, 
1397, 1308, 1899, 1100, 1402, 1404—1408, 
#1418, "1415, 1417, [1419 — "1420, 
427, "1480, 1431, 1438, 1485, 1436, 
p [1447, 1449], "1450, ["1462—1458], 


1318, 
1841, 


к 


(404, 1457, 1460, "1468, 1469, 1470, "1472, 1478, 
(480, 1484, "1490, 1495, 1496, 1499, 1501, 1510, 1513, 
1517, 1519. 


Штампана дела у зборницима, збиркама, 
колекцијама итд. (15—17), 26, 44, (46—47), (48—40), 
00—51), (52—54), (54 57), (68—59), 60, 
, 68, 72, [73—74], (80—81), 83, 86, 96—08, 99—101, 
18, 128, Габ 180], 159, Дай, 197, 148, (260, dot 


(271, 272, 273, 
12, 314, '347, 


220, 226, 
174, *275), 286, 280, 


207), 234, эво, зї, 260, 
291, 810, 


28, [429, 4301), 478— 

(1, (512—518), (514—516), 920, 524, aa 297, 539, 
1,646, 548, 651, 652, 2 578, 581, 585—089, 
90—592), (593—594), (595—596), 603, бов, 607, 611, 
14, 028, 681, 636, 038, 643, 044, ват, 650, [652—654], 
И, 608, "667, (668—669), 070, ['678—*679), 684, 
37, 694, (797—739), 733, тао, 763, (764—766), 779, 
95, 790, 814, (815—816), (817—818), 821, 526, 827, 
380, "22, 834, 853, 876, 881, 582, 888, 891, 899—901, 
19, 927, (931—935), (080—042, '948, 944), 946, 
18, (007—908), 999, (1000—1001), (1002—1003), 


005, 1006, 1009—1022, (1026—1028), 1050, (1096— | 


068), 1069, 1080, 1082, [1099—1100], 1103, 1107, 
112, 1118—1122, 1141, (1143—1145), 1146, 1158 — 
1166, 1169, 1171—1174, 1183—1165, 1191, (1198—1199), 
(1995—1936), (1228—1229), (1230—1231), (1235—1237), 
1238, 1246—1250, (1261—1262), (1965—1200), 1267, 
1268, (1900—1970), 1271, 1974, 1270, 1278, 1283, 
(1286—1287), 1289, 1291, 1206, (1297—1298), (1299— 
1800), 1801—1303, (1305—1308), (1309—1311), 1328, 
1881, 1837, 1338, 1348, 1345, 1351, 1367, [1358— 
1869], [1369, 1370,) 1872, 1373, 1374, 1376, 1377, 1379. 
1380, 1391, 1403, 1412, 1418, "1428, 1433, 1439, 1440, 
1444—1446, 1458, 1463—1468, 1481, 1493, 1502, (1503— 
1508), 1509, 1518, 1520—1523. 


Шталпана дела у календарима. 7, 61, 69, 
10, 89, 129, 157, 160, 161, 191, 281, 411, 415, 416, 
420, 441, 484, 485, 528, 529, 537, 560, 608, (609—610), 
641, 646, "708, 798, "821, 850, "826, 874, 921, 959—961, 
1024, 1025, 1079, 1081, 1123—1125, 1218, (1243—1244), 
1804, 1344, 1476, 1477. 


Шетаниана дела ћирилицом, 71,6, '7, UH, 
12, 18, 18. 21, 26, 29, 30, 32, '45, (46—47), (48—49), 
(50—51), 52), (64—55), (56—57), (68—50), 60, 
68, [13—74], 16, 79, 88, 87, *89, 90, 91, 99, 100, 103, 
104—1108—109]— 112, "115, 116, 117, 
Веља, 146, 147, 155, 159, 1 
188—190, [193—194], 195, [196—197], 198, 

сномкнык эх. 


207, '208—"210, 211—912, "216, 217, 210, 220, [228— 
229), 230— 4—286, [237—238], 240, 341, 248, 
247, 249, 350, 251, [252—253], (264—959), 260, 261, 
262, 270, 283. 284, 287, 290, 296, 207, 306, 808, 
311—218, [816—317] 


82, 388, 384), 386, 387, 388, 
90, 897, 398, [400—401], 402, 408, 404, 405— 408, 
418, 419, 422. 428, 454, [435—436], [442—443] 
"AMA, [445—446], '447—1"449—'451—452) *453—*455, 
456—463, [464—405], 400—470, 411, 472, (7478, "474, 
475), "476, “477, 478—480, 482, 488, 434, 486—488, 
489, 490, 491, [492—493], 494, [495-—497), [198—499], 
[500—501], 502, 508, [*504—505], 506. 608, 518, 
[519—620], 522—531, 533, 584—630, 541, 648, 549, 


007], 558, 562, "568, 564, 
0, 271, 572, 576, 


577, (579—[080), 081], 582—584, 597—604, 606, 607, 
618, 620, 626, 696, 629, 649—644, 651, [662—664], 
655, 667—659, 662, 650, 651, [582—088], [084—685], 
686—688, [690, 692, 698), 696, 097 [698—699], 700— 
705, "700,707, 109—711, 723, 788, 787,738, [139—140], 
таз, [754—756], 756—701, 767, 781, 784—786, "787, 
788—791, [792—798], 796, 797, 800, (815—816), 824, 
828, 820, 836—840, 844, 845, 846, 847, [848—849], 
851, ‘854, "856, [*857, 858—860], 861. 862, 868, 
864—871, 872, 873, 876—878, [879—880]. 881, 882, 
[883—884], 885—894, [895, 896, 898, 899], 900, [901, 
902, 904, 905), 906, 908, 918, 914, 917, 918, 990, 922, 
928, 924. 926, 948, 949, 
"967, 968, 974, 9 983—992, ['993— 
(997—998), 999, (1000—1001), (1002—1008), 1004— 
1025, (1026—1025), 1029—1038, 1034, *1035, 1086, 
"1037, 1038, *1039—1040, 1041—1043, [1044—1045], 
1046, 1047, 1048, 1950, 1065, 1066, 1067, 1068, 1069, 
1070, 1071—1074, 1078, [1083—1085, 1087—1092], 
1096, [1098, 1100], 1101, (1102, 1108] 1104—1106, 
1107, [1108—1109]. 1110, 1111, 1112, 1126, 1130—1134, 


[1135—1136], 1137, 1138, (1139—1140), 1143, 1146, 
(1150—1191), 1198—1156, [1157—1168], 1159, "1161, 
[1169—1163], 1165, 1166—1169; 1170, 1183, 1189, 


1191, 1192, 1200—1205, [1204—1207], 1208, 1209, 
1210, 1211—1212, [1913—1914], 1215—1218, [1219— 
1220], 1221—1293, (1225 —1296), "1227, (1998—1820), 
(1230—1231), ['1232—1283), 1284, (1285 —1237), 1238, 
1241, 1242, 1945—1950, 1268, 1256, 1278, 1274, 
[1282—1283], 1284, 1285, (1286—1287), [1288 —1289), 
(1290 — 1291}, 1292, 1293—1296, (1297 — 1298), (1299 — 
1300), 1301—1304, (1305 — 1308), (1309 —1311), 1318, 


1396—1330, 1336—1388, 1330, 1341, 1351, 1953, 
[1358—1359], 1364, [1365—1366], 1307, [1368—1370], 


1371, 1376, 1378, 1379, 1381, [1982—1383], [ 1884, 


16 


192 


1885, 1387], |'1386, '1388, 1389], ['1390—1391], 
[1892—1398], 1394—1396, 1397, 1399, 1402, 1405— 


1408, 1400, [1410—1412] "1418, [1414—'1415], 1416, 
[2417—1418], ["1419—'"1420], "1421, "1492, "1497, 
*1428, "1480, [1431—1432], 1483, [1436—1437], 1440, 
['1442—'1443] 1444—1446, 1449, [ — 1458], 1456, 
1459, 1460. 1465, 1466—1469, 1182, 1484—1487, "1490, 
1495, 1611, 1520—1528. 


Штампана дела латиницом. 2—4, 5, 8,9, 
10, 14, (10—17), (19—20), [22—24], 25, [21—28], 31, 
(88—84), ['85—'86], 37, (88—39), 40, 41, [49—43], 
44, [61—62], 63, 64—67, 69, [10—171], 72, 75, 77, 
78, (80—81), 82, 84, 85, 86, 88, ['92—98], 94—08, 
101, 108, 113, 114, 118—121, [122—123], 124, ['126— 
127], 128, 130—136, 138, 139—141, 142—144, 146, 
[148, "149, "150, 152), 151, 153, 154, 160, 161, 164—167, 
[168—(169), 170, 171). 178, 174, (175—176), 118, 179, 
180, 191, 192, 199, [200—201] 202, 208, '206, 218, 
214, "215, "218, 221—954, "226, 226, "227, 289, 242, 
ЕД #48, 363, 264, "265, 266, 207, 268, 269, 
270, [271, 272, 278, "274, `276], "277, 278, 219—289, 
285, 280, 288, 289, 291, [208—293], 294, 295, ‘298, 
(209—300), 301—305, 307, 309, 310, 314, 315, 325, 
380, [330—336], ['887, 338, 8891, 340, ('341 
848, 344, (845), 846, '347, (7218), "840, *3 
358, (354, "855, "356, 857, 858, "250, 
304, 865, 866), "379, 389, 890, 391, 393, 393, 
304, 899, 409, [411—412], 414, 415, 416, 417, 418, 420, 
421, 494, 496, (426—427), (498, [439, 430)] 431, 432, 433, 
137, 438, [480—440], 441, 481, 485,507, "509, 510,511, 
(612—513), (611—516), 517, "521, 522, 582, 587, 688— 
540, 542, 15—046), 547, бав, 561, 559, [560— 
561], 578, 585—589, (100—092),(693—594), (596—696), 
608, (609—610), 611, 612—674, 615, “616,617, 621—624, 
627, 62 —633), 634—637, 638—641, 
645, [040—047], 648—650, 656, 660, 661, 663, 064, 
665—667, (668—669), 070—073, [674—679], 689, 691, 
604, 695, *T08, 719—715, 716—793, 124, 795—796, 
(727—720, 180, 731, 732), 734—736, 741, 748, 744, 
745—747, 148, 749, 750, (751—753), 762, 763, (761— 
706), 768—771, [772-773], 774. [775—270], [777—778], 
779, 780, 782, 783, 794, 195, [798—799], 801—814, 
817—823, 825, 896, 827, '830—'882, 833, 834, 835, 
[841—543], 850, 852, 853, "855, [874—876], [897, 908, 
907), 909—919, 014—916, 919, 921, '925, 928, 929, 
930, (931—935), (086—049, '943, '944), 946, 947, 
950, 963, 954, [*955, 956, 967, 958], 959—961, 969— 
973, (976—977), 978, 979, 980, (081—983), 1049, *1051, 
(1052—1093), [1054—1055], (1056—1068), 1064, 1076, 
1077, [1079—1080], [1081—1082], 1086, 1093, 1094, 
[1096, 1097, 1099), (1118, 1114), [1115—1116], 1117— 
1120, 1122—1125, 2127—1129, 1141, (1143—1145), 


(1147—1149), 1152, 1160, 1164, 1171—1180, '118!, 
1182, 1184—1188, 1190, 1193—1199, 1224, 1289, 1240, 
(1243—1244), *1251, , 1254, 1255, 1257, 1258. 
*1259, 1260, (1261—1262), 1263—1264, (1265—1266), 
1267, 1268, (1269—1970), 1271, 1278, ['1275—1270], 
["1277—1278), [1279—1280], 1281, 1312—1314, (1815— 
1317), 1818, [1390—1321], 1322—1325, 1331, 1332, 
1333, 1834, 1835, 1339, 1340, 1342, 1343, [1344—1345], 
[1340—1847], 1348—1350, 1352, 1854—1857, 1860— 
1363, 1872, 1373, 1374, 1375, 1377, 1380, 1898, 1400, 
1401, 1403, 1404, 1423, 1429, 1485, [1438—1439], 1441, 
[1447—1448], ['1450—1451], [1454—1466], [1467— 
1458], "1462, 1463, 1464, 1470, 1471, 1472, 1478— 
1475, 1476, 1477, [1478—1479], 1480, 1481, 1483, 
1488, 1489, "1491, 1492, 1494, 1495, 2496—1497, 
1498—1500, 1501, 1502, (1503—1508), 1509, 1510, 
1512—1516, "1517, 1518, 1519, 


Више падања једнога nerora дела. 22, 23, 
24 (1876, 85, 901). — 27, 28, 29 (1803, 94, 902), — 
30, "31, 46 (1851, 54, 89). — 32, 02 (1866, 89). — 
88, 34, 61 (1866, 89), — "35, "30, 49 (1867, 68, 89). — 
37, 54 (1872, 90), — 38, 39, 58 (1880, 92). — 40, 
55 (1881, 90). — 41, 66 (1882, 91). — 42, 48, 57 
(1884, 91). — 44, ‘45, 59 (1888, 89, 92). — 61, 62 
(1908,). — 05, 66 (1900,). — 70, 71 (1904,). — 78, 
TA (1877 u ?). — 86, 87 (1850, 51), "92, 93, 98 (1865, 
56, 95). — 94, 97 (1857, 98). — 95, 96 (1859, 98). — 
108, 109 (1902,). — "115, 116 (1890, 91). — 118, 121, 
745 (1780, 1804, 21). — 119, 120 (1786, 1798). — 122, 
123 (1904,), — "126, 127 (1844, 80). — 130, 135 (1878, 
94), — 131, 135 (1885, 94). — 182, 185 (1886, 94). — 188, 
135 (1887, 94), — 134, 135 (1887, 94) — 148, "149, "160, 
152 (1898, 50, 56, 72). — 148, 164 (1858, 72). — 160, 
172 (1895, 905), — 107, 170 (1900, 902). — 108, 169 (1901, 
902), — 173, 176 (1877, 85). — 174, 176 (1878, 85). — 
193, 194 (1888,). — 196, 197 (1896,). — 200, 201 
(1860, 81). — "206, "200, "210, 212, 214, 215, 218 
[1859, 80, (1883, 84, 85, 89, 92, 98), 85, 93, 94, 903], — 


"208, 218, "216, 217 (1866, 87, 96, 000). - 228, 229 
(1883,). — 236, 237, 288, '240 (1808/0, 78, 80, 
902). — 289, 241 (1897, 902). — 252, 263 (1801,), 


— 262 (1908,). — 268, 264, 268, 271 (1688, 1899, 47, 
77). — "265, 274, 275 (1837, 77). — 206, 260, 27: 
276, 277 (1837, 47, 77, 88,). — 267, 270, 972 (1843, 
ат, 77). — 802, 305, 663 (1862, 97, 18629). — 301, 
304 (1844, 91). — 308, 664, 665 (1879, 92, 9), — 815, 
316, 317 (1886, 97/8, 98) — ‘218, 319 (1901). — 
321, 322 (1808, 2). — 327, 328 (1891). — 881, 332 
(1870,). — 333, 334 (1861, 62), — 335, 380 (1898,). 
2837, 338, 389 (1894, 1895,). — 340, 348, 849, 354, 
(Ljubav Уевого i Adona, 1951, 1607, 1858, 70). — 840, 
344, ` 850, 357 (Novela od Stanca, 1681, 1607, 1868, 
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15). — ‘341, 346, 346 "347, “348, "355, 358 (Tirena. 
1607, 1680, 1844, 58, 75,). — 342, 356 Prolog П. 1607, 
1870), — *351, 306 (Posvetilišto, 1858, 75). — "352, 
"362 (D. Магоје, 1866, 75), — "353, "303 (Arkulin, 1871, 
1875). — 371, 372 (1878, 900). — 874, 375, 370, (1881, 
85, 382, 383, 384 (1886, 80,). — #11, 412 (1905,). — 
424, 436, 436, 438 (1597, 1621, 1852, 90). — 424, 427, 
429, 480 (1597, 1852, 1899,), — 485, 486 (1891) — 
439, 440 (1901,). — 442, 443 (1879, 81), — 445, 446 
(1813, 810), — "440, "450, "451, 452 (1880, 81, 82,), — 
"458, "454, 455, 456 (1882, 1883,). — 464, 405 (1887,). 
— 472, 478 (1863, 83). — "473, "474, 475, 479 (1866, 67, 
68, 88), — 492, 493 (1851, 52). — 405, 496,497, (1872, 76), 
— 498, 499 (1819), — 500, 501 (1872,).—- "504, "505 (1891, 
97). — "509, 510 (1861,62), — 512,517 (1878, 86).— 519, 
520 (1885,). — 523, 526, 699, (1887, 89, 91), 
528 (1888, 89, 90). — 238 (18: 
1900). — "545, 
560, 661 (1896, 
72, 14, 87). — 568, 570, 271, 573 (1875, 81, 82, | 
87). — 579, 694 (1833, — 580, 681 (1833, 34). | 
— 086, 607 (1841, 55). — 042, 644 (1829, 88(?). — 
646, 647 (1901, 7), — 65: 
85, #), — 006, 607 (1804, 5), — 662 (2, 1872). — "667, 
669 (1844, 78), — 674, 675, 676, '077, "678, 679 (1556, 
1688, 1847, 55, 56, 74). — 082, 683 (1888, 92). — 681, 
688 (1888, 908 (2). — "690, *691, 692, 608 (1889, 
1889/90, 1800). — 698, 699 (1875,). — 709, 711 (1808, 
56), — 718, 719 (1872). — 795, 726 (1686, 672, 1709, 
1841), — 789, 740 (1846, 7). — 754, 755 (1898). — 
772, 778 (1892,), — 776, 776 (1894). — 777, 778 
(1896). — 792, 793 (1830, 64). — 798, 799. (1900, ?). — 
800, 804 (1979, 80). — 810, 815 (1888, 95). — 812, 
816 (1887, 95). — "830, "931, '832, 883, 894 (1844, 
69, 58, 71, 78). — 841, 842, 843 (1854, 98). — 848, 
849 (1802, 1), — "804, "959, "856 (1867). — "857, 
858, 859, 860 (1884, 86, 91, 94). — 862 (7, 1890). — 
874, 875 (1901, 7). — 876, 881 (1900, 7). — 879, 880, 
882 (1900, 1902). — 883, 884 (1909,) — 886, 888 
(1908). — 887, 888 (1903,). — 889, 891 (1908, 1905). — 
898, 895, 896, 897, 808, 899, 901, 902, 903, 904, 905, 
907 (1847, бо, 67, 68, 70, 76, 8202), 85, 89, 90, 92, 
904). — 803, 900, 906 (1851, 81(?), 902). — 914, 917 
(1864, 870). — 930, 940 (1867, 83). — 928, 934 (1839, 
82). — 929, 988 (1868, 82), — 931, 945 (1882, 90). — 
965, 956, 967, 068 (1863, 66, 72, 82). — 979, 981 
(1885,). — 980, 982 (1885,). — 986, 998, 1009, 1026 
(1827, 48, 902). — 987, 1018, 1827 (1828, 1887 (2), 
908). — 988, 995, 1020 (1880, 40, 7). — 989, 1006, 
1019, 1028 (1830, 84, ?, 1902). — 990, 992, 1004, 1005, 
1007 (1887, 38, 67, ?, 84). — 991, 1008, 1010 (1838, 
ва, 0). — *993 994, 1016, 1023 (1838, 7, 887). — 
990, 1017 (1848, 1886(?). — 997, 1021, 1025 (1848, 


2,1801). — 999, 1011 (1849, 2). — 1000, 1015 (1853, ?). 
— 1001, 1014, 1094 (1842, на (2) 89). — 1002, 1018 
(1853, 84 (2), — 1003, 1012 (1858, 2). — 1036, 1041 
(1881, 91). — "1087, "1089, 1040 (1884, 1885,). — 
1044, 1045 (1882, 83), — "1051, 1058 (185 . 

1054, 1055 (1878), — 1071, 1075 (1894, 190 
1080 (1905,). — 1081, 1082 (1905). — 1083, 1084, 
1085, 1086, 1087, 1088, 1089, 1090, 1091, 1092 (1799, 
1809, 11, 38, 35, 66, 63, 84). — 1096, 1098, 1099, 
1100 (1865, 85, 94, 7). — 1102, 1103 (1908, 1904 (). 
— 1108, 510 (1888, 92). — 1110 ( 1895), — 1115 
1116 (1861, 76). — 1133, 1137 (1889, 901), — 1134, 
1137 (1891, 901). — 1135, 1136 (1391). — 1150, 1161 
(1815, 1846). — 1157, 1158: (1898,). — 1162, 1163. 
(1890, 91). — 1190, 1191, 1194 (1878, 7, 1890). — 1189, 
1196 (1873, 1805), — 1192, 1197 (1893, 95). — 1204, 
1209, 1206, 1307 (1900, 902, 905). — 1218, 1214 (1840, 
64). 1219, 1230 (1878,). — 1 1228 (1862, 08), 
1227, 1930, 1238 (1805, 08, ? 6 
(1869, 71), 1234, 1237 (1870, 71), 1258, 1264 (1888,). ~ 
1263, 1206 (1887, 908). — "1275, 1276 (1884,), — "1277, 
1278 (1897). — 1279, 1280 (1899). — 1282, 1288, 
1296, 1307, 1308 (1879,, 16, 98). — 1284, 1286, 1399, 
1306 (1872, 84, 98). — 1286, 1287, 1803, 1305 (1873, 
91, 93). — 1288, 1280, 1308 (1878, 08), — 1290, 1291, 
1301, 1302, 1304, 1309 (1874, 7, 7, 84, 94). — 2, 
1300 (1875, 84). — 1294, 1297, 1311 (1875, 70, 94). — 
1295, 1298 (1876,). — 1820, 1321 (1898). — 1885, 
1887 (1864, 90). — 1344, 1345 (1908,). — 1846, 1847, 
1351, 1352 (1867, 91, 93). — 1368, 1359 (1879, 85), 
1308, 1369 (1878, 2). — "1382, 1383 (1887,). — "1384, 


1885, 1387 (1888, 89). — "1385, '1888 1889 (1889). 
1390, 1891 (1896,). — 1892, 1398 (1809,). — 1410, 
1411, 1412 (1386). — 1414, *1415 (1898, 9). — 1417, 


1418 (1886,). — "1419, "1420, "1425, "1428, 1481, 1482, 
1441, 1468, "1470 (1869, 60, 65, 09, 75/6, 76, 83, ?, 
904). — "1421, "1423, 1424, 1460, 1465, * 1470 (1860, 
1864, 1898, 7, 1904). — 1493, 1426, 1435, 1454, 1455, 
1459, "1462, 1468, 1470 (1866, 80, 94, 97, 900, 2, 
904). — "1427, "1480, 1438, 1480, 1446, 1470 (1868, 
та, B3, 86, 904). — 1483, 1440, "1462, 1463, 1456 
(1876/7, 2, 92, 94,). — 1434, "1442, 1443, 1447, 1448, 
1449, 1467 (1878, 84„ 87,. 87/8, ?). — 1486, 1437 
(1882). — 1446, 1464 (2, 9. — 1467, 1458, 1469 
(1895, 1902). — 1466, 1470 (?, 1904), — 1478, 1479 
(1893,). — 1482, 1483 (1887, 1902). — 1486, 1488 
(1847, 60). — 1489, 1492 (1861, 87). — 1496, 1497, 
1505 (1893 1901). — 1600, 1502 (1959,). — 1501, 
1606 (1891, 1901). 


Једно нето дело препођено пите пуна, 37, 
28, 29 (преводила днојица). 206, "209, 210, 219, 214, 
"215, 218 (чронодназ ноторица). — "208, 918, "216, 


16" 


— "1419, "1490, "1425, "1428, 1431, 1430, 1441, 
, "1470 (ноте — “1431, "1499, 1460, 1466, 
1 (двојца). — | "1470 (четиорица). — 1428, 1426, 1430, 1464, 1465, 
079, 594 (двојица). — 686, (лвајица). — 60 667 | 1459, "1462, 1468, 1470 (осморица). — “1427, "1480, 
ца). — 800, 804 (днојица), — 810, 815 (дмојици). | 1488, 1439, 1446 (пет нута од ИДЫ), — 1433, 
#16 (двојица). — 965 ú 966; 957 п 058 (аво- | 1440, "1402, 1458, 1456 (тројици). — 1484 "1442, 

Дини), — 1071, 1070 (днојицај, — 1096, 1098, 1099, 1445, 1447, 1448, 1449, 1467 (тројица), — 1444 (дно 
1100 (двојица), — 1190, 1191, 1194 (дкоји ~ 1189, | јиш — 1446, 1464 (тројица). — 1457, 1458, 1469 
1196 (днојици), — 1192, 1197 (двојица). — 1263, 1254 | (днојица). — 1466, "1470 (двојица), — 1482, 1483 (дио- 
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2147 (тај 
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5. Зборник за историју, језик и књижевност српскога. народа. 


Прво одељење. 
Ки» 1. Стари сраски записи и натписи. Скупно их n ередио Љуб. Стојановић, Kis, L 
< Београд, 1909. — Цена 6 дин. 
К. П. Стари сриски записи и натиисм. Скупио их м средно Љуб. Стојановић. 
Ки, М. Београд, 1903. — Цена 6 дин. 
Fu. ИГ. Стари српски зависи и натииси; Скупио их и opeano Љуб. Стојановић. 
Kw. Ш, Београд, 1905. Цена 6 динара. 
кь. ТУ, Матије Влистара Синтазмату од Стојана Иоваковива. Београд, 1907. Пепа. 
6 динара. À 
Друго одељење, Й 
Ки. L Исаиси из цариских архива. Прикупио д-р Мих Гаприловић, Веоград, 
1904, Цена 6 динара. ‹ 


6. Српски Дијалектелошки Зборник. 


Ки. Г. Дијалекти источне и јужне Србије. Написао ‘д-р Ал. Белић. Веограл, 1905. 
Цена 10 динара. \ 


7, Посебна издања. 


— Сиомен wa тудсну свечаност приликом смрти Др. J. Панчића, првога. председника | 
Сри. Краљ, Академије, Веоград, 1888 

— Ow зна све, причл A. К. Лазаревића; и Ново, оружје, прича Симе Матавуља. 1890. 

, Цена 1 дин. , Ü 

— Први обнови словднске книжевности међу балканским Словенима. Легенда о Ban- 

° димир и Косари. Културно-историјске студије Стојана Новаковића, 1893, r. 

Цена З дии. 

— Геологија Србије; од Јована М. УКујовића. Део први: Топографска геологија, С првом 
свеском атласа. 1893. Цена 7 дин. 

Део други: Еруитионв стене. GO другом овеском атлава. 1900. Цена 5 дип. 


‚ — Грина u сриска просвета написао Др. Владан Борђевић. 1896. Цена 9-50 дин. 


Одломци о грофу Ђорђу Бранковићу: u Арсенију Црмојевићу патријарху, с три 

налета о такозваној великој соби српског народа, написао Иларион Руварад. 

1896. Цена 2 дин. w | 

— Манастир Каленић. Hanneao M, "5. Милићевић. 1897. Цена 1 динар. { 

— Дубровник W Османско царство. "По архивалнијем моправама написао Др. Лујо 
киез Нојновић. L св. Београд, 1899. Цена 1-50 дин. 

— Споменица o преносу ираха В С; Караџића из Беча у Београд |1897. Београд, 1898. 
Цена 1.50-дин. 

L гАвтобиографија протовинрела Кирила Цејетковића ú његово страдање за право- 
славље. Приредио Димитрије Руварац, протојереј. 1897, Цена 1.50, дин. 

— Пирхово шјтовање по Србији у 1829. год., превео Др. Драг. Т: Мијушковић. Бео- 
град, 1899. Цена 1*50 дин. 

= Draed француске библиографије о Србима и Хрватима 1544—1900. Прибрао и 
средио Никола С. Петровић. Београд, 1900. Цена ? дин. ' 

— Свечани помен просветном, добротвору Димитрију Стаменковићу, беопр: трговцу, 

8. септембра 1900. Београд, 1901. 


Т 


= Наталог рукописа и старих штампаних књига. Збирка Српске Крал, “Академије. 


Саставио Љуб. Стојановић, Београд, 1901. Цена 9 динара. 

— (мечани помен просветном добротвору пок. И, Дучићу, гархимандрцту ú акаде- 
мику, 99. априла 1901. r. Београд; 1901. 

— Језера! Македоније, Старе Србије и Buupa, од Др. J. Цвијића, > Београд, 190% 
Цена 10 динара. 

— Геолошки Алас Македоније u Старе Србије, од др. J. Цвијића; Београд, 1903. 
Цена 10 динара. 


Фу aii 


Јаков Изатовий. Кнежевина студија д-ра Зована Скерлића, Београд, 1904. Цена 8 А 


pery јужној Угарској 1848 и 1849. Написао др. Драг.' 
љ 1904. Цена 2 дин, 


— "Орбији ú српски во 
Павловић. Deo 

— Стогодишњица. Срив 
тембра 1904. Беог 

— Приповетка о девојци без ру 
од Павла Поповића. Бе 


1 динар. 


„ 1905. Цена ? динара, 


удија из српске n југословенске књижевности, 


M. 


. Овечани скуп Сри. рал. Академије 7, cen- 


— Омладина и мена ктижевност, од. д-ри Јована Скерлића Београд, 1900. Цена 


5 динара. > y 
8. Издање Баталаниног фонда, 


— Историја сриског устанка од Лазара Арсенијевића — Баталаке. Део први. Beo- 
град, 1898, Hena 3, Awn. у 
— Истбрија сриског устанка од Лазара Арсенијевића — Баталаке, Део други. Вео- 


град, 1899. Цена 3 дин, 


u п. 
> s- IBAADA СРПСКОГ УЧЕНОГ ДРУШТВА 


КОЈА ОУ ПРЕШЛА У СВОЈИНУ СРПСКЕ, КРАЉ. АКАДЕМИЈЕ. 
ү. Гласник Српскога Ученог Друштва, Ки». I—LXXV. 


На продају: V—VI, ХХІХ, XXXI, ХХХШ—БУН, ТАХ ХХИ, LXXV. | 
Цена. ки, LXVI 4, а осталима ро 3 дин. 
2/— — — — Друго одељење, Ки» 1—ХУ. : 
Ha продају: Ш ҮІ, 1Х— ХМ, Ç “l: 
Цена је к. XV 0-50; Ш—Ү1, 1X, XI—XIV по 1; X п XI по 9 дин, k 
з. Посебна издања: 
1 — Историја умное развића Јеброт, ол У. Дрепера, Превео Мита Ракић, Пи, H. Deos 
град 1874. Цена 9 дин. ~ \ 
— (риске народне игре, које се забаве ради по састанцима играју, Скупио и описао 
Вук Врчевиь. Београд 1868. Цена 0-20. дин, ў 
— Élenchus plantarum vascularium, quas nestatoa, 1879, in Cena бога legit Dr. J, Pančić. 
Belgradi 1875, Цена 0:50 дин. У h 
— Esai de quadealure du cercle par Démëtre Кевје. Bolgradò 1877. Цена 0:50 дин, 4 


ш. У 
СПИСИ АРХИМАНДРИТА НИЋИФОРА ДУЧИЋА 


Џ КОЈИ GX ПРЕШЛИ У СВОЈИНУ АКАДЕМИЈИНУ ) 


1891 — 1899. Цијела T, U, Ши V по 9 дип; ТУ `w IX по 250 дин; VI 3 дин. 


9. учење васељенске православне цркве. пропраћено c разликама, које се находе у другим 


хришћанским црквама, од Вл. Гете-а, Провсо с транцускога друга 
Дучић, архимандрит, У Пиограду, 1897. Стаје 2 динара. 


г издања | 


[ 
1. Књимевни радови Нићифора Дучића, архимандрита, Књига I—VI u IX, У Биограду, | 
| 
‚ Рашко-призренска митрополија и национално-културна мисија Краљевине. Србије у Старој | 

| 


Србији и Маћедонији. Написао архимандрит И. Дучић Биоград, 1897. Цијена. 


пола динара 
4. Васељенска патријаршија и српско црквено пи'ање, oA архимандрита H. Дучића, 
оград, 1897, Цијена пола динара. 


5; Хришћански брак: Паписло арх. Нићифор Дучић. „У Bnorpaay, 1898. Дијена 1 динар. 
6. Мисли о цркви, држави, вјери, народној просвјети и T. д. К. П. Побједоносцева, превео 


па „Московское зборника“ арх. H. Дучић, У Биограду, 1899, Цијена 1. дин, 


"e 


